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Apresentagao

O Boletim Oficial do Banco de Portugal, previsto no n° 3 do artigo 59°
da sua Lei Organica, d4 continuidade ao Boletim de Normas e
Informagées (BNBP) e tem como objectivo publicar e divulgar os
diplomas normativos designados por Instrugoes, produzidos no
exercicio da sua competéncia regulamentar, os quais nao sao objecto de
publicacio no Didrio da Republica.

Acessoriamente, esta publica¢ao redne e disponibiliza os Avisos do

Banco de Portugal (sempre publicados no Didrio da Republica), as

Cartas-Circulares tidas como relevantes, bem como outras informagoes.

A sua periodicidade ¢ mensal, sendo publicado ao dia 15 de cada més
ou no primeiro dia dtil seguinte.

O Boletim Oficial contém:

Instrugoes

Actos regulamentares do Banco de Portugal designados por Instrugoes,
numeradas sequencialmente dentro do ano a que respeitam, observando
critérios uniformes de apresentagio bem como de classificago temdtica,

e dando continuidade as anteriormente publicadas no BNBP.

As Instrugdes com cardcter urgente e excepcional continuario a ser
transmitidas directamente as institui¢des supervisionadas pelo Banco
de Portugal através de fax ou carta-circular registada com aviso de
recepgao, sendo posteriormente objecto de publicagao neste

BOLETIM OFICIAL.

Manual de Instrucées

E constituido pela totalidade das Instrucoes em vigor, continuando a sua
actualizagdo a ser garantida por folhas (papel cinza) para inser¢ao nos

dossiers que constituem o Manual.

Avisos do Banco de Portugal
Publicados em Didrio da Republica

Cartas-Circulares

Emitidas pelo Banco de Portugal e que, apesar do seu conteido nao
normativo, se entende dever ser objecto de divulga¢ao alargada.

Informagoes

Com origem no Banco de Portugal, em parte ou na totalidade j4
divulgada, mas cujo contetdo justifica a sua inclusio no Boletim,
numa perspectiva de compilagao e difusio mais generalizada,
designadamente:

* Comunicados do Banco de Portugal e do Banco Central Europeu;

* Lista das Institui¢bes de Crédito e Sociedades Financeiras registadas
no Banco de Portugal;

* Selec¢do de referéncias e resumos de legislagao nacional e comunitdria
respeitante a matérias de natureza econémica, financeira, monetdria,
cambial e outras que se relacionem com a actividade das Institui¢oes
sujeitas a supervisio do Banco de Portugal;

* Publicidade e condigdes de assinatura/aquisi¢ao das edi¢oes do Banco
de Portugal ou por este patrocinadas.
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INSTRUCAO N.° 22/2009 - (BO Ne 11, 16.11.2009) Folha

Temas | SISTEMAS DE PAGAMENTOS

Compensag¢ao

ASSUNTO: Regulamento do Sistema de Compensagao Interbancdria — SICOI

A presente Instrucio tem por objecto a revisio da regulamentagdo do Sistema
de Compensacio Interbancdria (SICOI), instituido pela Instrugao n° 3/2009,
de 16 de Fevereiro (BO n° 2/2009).

Assim, ao abrigo da competéncia que lhe ¢ atribuida pelo artigo 14.° da sua Lei
Orgénica e pelo artigo 92.° do Regime Geral das Institui¢oes de Crédito e
Sociedades Financeiras (RGICSF) sobre a regulagao, fiscaliza¢io e promogao do
bom funcionamento dos sistemas de pagamentos, o Banco de Portugal altera o
articulado da Instrugao n° 3/2009, de 16 de Fevereiro — Regulamento do Sistema
de Compensagio Interbancdria — SICOI e determina o seguinte:

1. O ndmero 5. da Instrugao n° 3/2009, de 16 de Fevereiro passa a ter a seguinte
redacgio:

5. Condigoes de participagao

5.1. Paraa participagio directa em qualquer um dos subsistemas de compensagao
interbancdria ¢ necessdria a verificagdo de uma das seguintes condigdes:

a) a indicagdo pelo participante de uma conta de liquida¢ao prépria em
qualquer dos sistemas nacionais componentes do TARGET2;

b) a indicagio pelo participante de uma conta de liquidagao em qualquer
dos sistemas nacionais componentes do TARGET2, desde que essa conta
seja detida por um participante directo em qualquer um dos sistemas
componentes do TARGET2 que esteja numa relagao de dominio ou de
grupo com o mesmo;

¢) aindicagdo pelo participante de uma conta de liquida¢ao em qualquer
dos sistemas nacionais componentes do TARGET2, desde que essa
conta seja detida por um participante directo em qualquer dos sistemas
componentes do TARGET2 do qual o mesmo seja sucursal ou agéncia.

5.2. A participa¢do directa em qualquer dos subsistemas do SICOI depende da
contratagio com o Banco de Portugal de uma linha de crédito intradidrio
no TARGET2-PT, nos termos do disposto no Capitulo IV do presente
Regulamento.

5.3. Paraa participagdo indirecta em qualquer um dos subsistemas de compensagao
interbancdria é necessdria a verificagdo de uma das seguintes condigoes:

a) a representagao através de um participante directo no SICOI que liquide
em conta prépria aberta no TARGET2-PT;

b) a representagio através de um participante directo no SICOI que esteja
numa relagio de dominio ou de grupo com o participante indirecto,
assumindo aquele, perante os demais, os direitos e as obrigagoes do seu
representado.

Outros dados:




2. O Capitulo IV da Instrugao n°® 3/2009, de 16 de Fevereiro passa a ter a seguinte
redacgio:

IV - MECANISMO DE GESTAO DE RISCO

17. Termos e condig¢des da contratagao de uma linha de crédito intradidrio

Os termos e condi¢oes da contratagio com o Banco de Portugal de uma linha de
crédito intradidrio no TARGET2-PT encontram-se definidos na Instrucao do Banco
relativa ao Crédito Intradidrio e a Facilidade de Liquidez de Contingéncia (Instrugao
n° 24/2009, de 16 de Novembro).

18. Contrato-quadro de abertura de crédito com garantia

A contratagio de uma linha de crédito intradidrio entre o Banco de Portugal
e os participantes directos no SICOI ¢ regulada pelas condi¢oes estabelecidas
no "Contrato-Quadro de Abertura de Crédito Intradidrio Com Garantia de
Instrumentos Financeiros, de Saldos Credores Presentes e Futuros na Conta
da Institui¢o Participante e de Direitos de Crédito na Forma de Empréstimos
Bancdrios", anexo a Instru¢io do Banco relativa ao Crédito Intradidrio e 2 Facilidade
de Liquidez de Contingéncia (Instru¢ao n° 24/2009, de 16 de Novembro).

3. O formuldrio de “Pedido de adesao aos subsistemas do SICOI - Participagao
Directa” que integra o Anexo I da Instrugio n° 3/2009 ¢ substituido pelo Anexo a
presente Instrugao.

4. As presentes alteragdes a Instrugio n° 3/2009 — Regulamento do Sistema de
Compensacio Interbancdria — SICOI, entram em vigor na data da sua publicagio.
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B. de Portugal
anco de Portuga Compensag¢ao

EUROSISTEMA

Pedido de Adesao aos Subsistemas do SICOI
- Participagdo Directa -

{preencher em maitsculas)
Banco de Portugal

‘ |

Tipo de documento Novo I:l Alteragdo |:| { X no quadrado correspondente)

01 - Identificagdo do participante

cotig doBanco -

Nome do participante | |
BIC do participante LT T T T T T T T T 1]
Subsistema a aderir I: (CHQ - Cheques, EFT - Efetos Comerciais, TEI - Transferéncia Electrénicas interbancénas Veriente Tradcional, TENSEPA) -

Transferéncia Electrdnicas Inferbancanas Vertente SEPA, SDD - Débéos Directes ou MB - Multibanco)

Informagao de adesdo a SEPA (2 preencher caso solicite a ades3o & Transferéncia Electrénicas inferbancinas Vertente SEPA)

NASO através da qual foi formalizada a adesdo |
Data de arranque operacional 1

03 - Caracterizacao da componente de liquidagdo do SICOI

Nome do titular da conta de liquidagao [ |
BIC da conta de liquidagdo I N A I
Data pretendida para inicio I:l (primeira data para liquidago)

04 - Contactos

Representantes Telefone e-mail

05 - Data e assinaturas autorizadas das Instituigoes de Crédito

Participante Directo no SICOI
Data L 1

Assinaturas
[Mome) [Mome]
[Cargo) [Cargo]
Banco de Liquidagao no TARGET2
Data I
Assinaturas
[Mome] [Mome]
[Cargo] [Cargo]

Outros dados:
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INSTRUCAO N.° 23/2009 - (BO Ne 11, 16.11.2009) Folha

Temas | SISTEMAS DE PAGAMENTOS
TARGET2

ASSUNTO: Regulamento do TARGET2-PT

Dando cumprimento ao disposto na Orientagdo BCE/2007/2, de 26 de Abril de
2007, relativa a um sistema de transferéncias automdticas transeuropeias de liquidagio
por bruto em tempo real (TARGET2)', o Banco de Portugal, publicou a Instrucao
n° 33/2007, de 15 de Janeiro de 2008 — Regulamento do TARGET2-PT.

A publicagao, a 7 de Maio de 2009, da Orientagao BCE/2009/9, que veio alterar
a Orientagao BCE/2007/2, de 26 de Abril de 2007%, implica agora alteragoes ao
articulado da Instrugao n° 33/2007, de 15 de Janeiro de 2008.

Assim, ao abrigo da competéncia que lhe é atribuida pelo art. 14.° da sua Lei Orgénica,
que lhe confere poderes para regular, fiscalizar e promover o bom funcionamento dos
sistemas de pagamentos, designadamente no 4mbito da sua participagao no SEBC,
e no sentido de regulamentar o funcionamento do sistema nacional componente do

TARGET?2, o TARGET2-PT, o Banco de Portugal determina o seguinte:

1. O ndmero 15. da Instruc¢io n° 33/2007, de 15 de Janeiro ¢ substituido pelo
seguinte:

«15. Facilidade de Liquidez de Contingéncia

No caso de indisponibilidade da PUP, o Banco disponibiliza fundos para o
provisionamento das contas dos participantes no Médulo de Contingéncia do
TARGET?2 para fazer face a pagamentos criticos, mediante o recurso a Facilidade de
Liquidez de Contingéncia (FLC), que se encontra regulada na Instru¢ao do Banco
relativa ao Crédito Intradidrio e a Facilidade de Liquidez de Contingéncia (Instrugio
n° 24/2009, de 16 de Novembro).»

2. O ntmero 17 da Instrugao n° 33/2007, de 15 de Janeiro de 2008, ¢é alterado do
seguinte modo:

«17. Regularizagio do crédito intradidrio

O reembolso do crédito intradidrio deve ser assegurado de acordo com o definido
na Instru¢ao do Banco relativa ao Crédito Intradidrio e a Facilidade de Liquidez de
Contingéncia (Instrugao n° 24/2009, de 16 de Novembro) e no Contrato-quadro
que dela faz parte integrante.»

3. O Anexo I da Instrugao n° 33/2007, de 15 de Janeiro de 2008, ¢ alterado do
seguinte modo:

A definicao de “instituicao de crédito” constante do artigo 1.° é substituida pela
¢ ¢ g
seguinte:

! Publicada no JO L 237 de 8.9.2007, pag. 1.
2 Publicada no JO L 123 de 19.5.2009, pag. 94.

Outros dados:




«— “Institui¢ao de crédito” (credit institution): refere-se quer a a) uma instituigao
de crédito na acepgao do artigo 2.° do Decreto-Lei n® 298/92, de 31 de Dezembro,
na sua redacgdo actual, que estabelece o Regime Geral das Instituigoes de Crédito
e Sociedades Financeiras, que esteja sujeita a supervisio por uma autoridade
competente; quer a b) outra institui¢ao de crédito na acepgao do n° 2 do artigo 101.°
do Tratado que esteja sujeita a um controlo de padrao compardvel ao da supervisao
exercida por uma autoridade competente;».

4. O anexo II da Instrucio n° 33/2007, de 15 de Janeiro de 2008, ¢ substituido
pelo Anexo a esta Instrugao.

5. As presentes alteragoes a Instru¢ao n® 33/2007, de 15 de Janeiro de 2008 —
Regulamento do TARGET2-PT, entram em vigor na data da sua publicagio.
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TARGET2

ANEXO

PROCEDIMENTOS DE LIQUIDACAO NOS SISTEMAS PERIFERICOS

1. Definigoes

Para os efeitos deste anexo e em complemento das definigées contidas no art. 1.©

das Condigbes Harmonizadas de Participagao no TARGET2-PT, entende-se por:

- “banco central de liquidagao (BCL)": um BC do Eurosistema titular de uma
conta MP de banco de liquidagao;

- “banco central do sistema periférico (BCSP)”: o BC do Eurosistema com o
qual o pertinente SP tenha celebrado um acordo bilateral para a liquidagao de
instrugdes de pagamento SP no MP;

- “banco de liquidagao": um participante cuja conta ou sub-conta MP ¢ utilizada
para liquidar instru¢des de pagamento dos SP;

- “instrugdo de crédito”: uma instrugio de pagamento apresentada por um SP e
enderecada ao BCSP para débito de uma das contas mantidas e/ou geridas pelo
SP no MP e crédito de uma conta ou sub-conta MP de banco de liquidagio pelo
montante nela especificado;

- “instrugdo de débito”: uma instru¢io de pagamento enderecada ao BCL e
apresentada por um SP para débito de uma conta ou sub-conta MP de banco de
liquidagdo pelo montante nela especificado, na base de um mandato de débito, e
crédito de quer uma das contas MP no SP quer de uma outra conta ou sub-conta

MP de banco de liquidagio;

- “instrugao de pagamento” ou “instru¢io de pagamento SP”: uma instrugao de
crédito ou de débito;

- “liquidacao intersistemas”, a liquida¢ao em tempo real de instru¢oes de débito
ao abrigo das quais sejam efectuados pagamentos pelo banco de liquidagao de
um SP que utilize o procedimento de liquidagdao n° 6 ao banco de liquidagao de
outro SP que também utilize o procedimento de liquidagao n° 6;

- “mandato de débito”: a autorizagio do banco de liquidagio na forma estabelecida
pelos BC do Eurosistema nos formuldrios de dados estdticos enderecada tanto ao
seu SP como ao seu BCL, conferindo poderes ao SP para apresentar instrugoes
de débito e dando instrugdes ao BCL para debitar a conta ou sub-conta MP do
banco de liquida¢io em conformidade com as instru¢oes de débito;

- “mensagem de difusio geral do MIC”: informagio disponibilizada
simultaneamente via MIC a todos ou a um grupo selecto de participantes no

TARGET?2;
- “Médulo de (Gestao de) Dados Estdticos” — o médulo da PUP no qual sao

recolhidos e registados os dados estdticos.;

Outros dados:




- “Médulo de Informagio e Controlo (MIC)”: 0 médulo da PUP que permite
aos participantes obter informagao “on /ine” e lhes oferece a possibilidade de

submeter ordens de transferéncia de liquidez, gerir a liquidez e iniciar ordens

de pagamento em situacdes de contingéncia;

- “posigdo curta’: a posi¢ao devedora durante a liquidagdo das instrucoes de
pagamento SP;

« . o~ » -~ . . — . _
- “posicio longa”: a posi¢io credora durante a liquidagio das instrugdes de

pagamento SP.

2. Papel dos BCSP

Cada um dos BC do Eurosistema agird na qualidade de BCSP em relagao a
qualquer banco de liquidagao em beneficio do qual seja titular de uma conta MP.

3. Gestao do relacionamento entre BC, SP e bancos de liquidagao

(1)

(2)

(3)

(4)

(5)

(6)

Os BCSP devem assegurar que os SP com os quais tenham celebrado
acordos bilaterais fornegam uma lista de bancos de liquidagao contendo
os detalhes das contas MP dos bancos de liquidagao, os quais serdo
registados pelos BCSP no Médulo de (Gestao de) Dados Estdticos
da PUP. Qualquer SP poderd aceder a lista dos respectivos bancos de
liquidagdo via MIC.

Os BCSP devem garantir que os SP com quem tenham celebrado acordos
bilaterais os informario sem demora de quaisquer alteragoes a lista dos
bancos de liquidagao. Os BCSP informario o BCL pertinente dessas
alteragoes via mensagem de difusao geral do MIC.

Os BCSP devem garantir que os SP com quem tenham celebrado acordos
bilaterais obtém dos respectivos bancos de liquidagiao os mandatos de
débito e outros documentos relevantes e que estes lhes sao apresentados.
Tais documentos devem ser disponibilizados em inglés e/ou na lingua ou
linguas nacionais do BCSP pertinente. Se a lingua ou linguas nacionais
do BCSP nio coincidirem com a(s) do BCL, os documentos necessirios
devem ser disponibilizados sé em inglés, ou entdo em inglés e na lingua
ou linguas nacionais do BCSP. No caso de o SP liquidar via TARGET2-
ECB, os documentos devem ser fornecidos em inglés.

Se o banco de liquidagao for participante no componente do sistema
TARGET?2 do respectivo BCSP, o BCSP verificard a validade do mandato
de débito conferido pelo banco de liquidagdo e efectuard quaisquer
anotagdes necessdrias no Mdédulo de (Gestao de) Dados Estdticos. Se
o banco de liquidagao nao for participante no sistema componente do
TARGET?2 do BCSP respectivo, este enviard o mandato de débito (ou
uma cépia electrénica do mesmo, se assim tiver sido acordado entre o
BCSP e 0 BCL) ao(s) BCL pertinente(s), para que este(s) comprove(m)
a sua validade. O(s) BCL efectuard(do) tal verificag¢io e informard(3o)
o(s) BCSP pertinentes do resultado no prazo de cinco dias dteis apds
a recepgao do correspondente pedido. Apds a comprovagio, o BCSP
actualizard a lista dos bancos de liquida¢ao no MIC.

A comprovagio efectuada pelos BCSP nao compromete a responsabilidade
dos SP de limitar as instrugbes de pagamento a lista de bancos de
liquidagao a que se refere o n° 1.

A menos que se trate da mesma entidade, os BCSP e os BCL trocarao
entre si informagdes sobre todos os factos significativos ocorridos durante
o processo de liquidagao.
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(7) Os BCSP devem assegurar que os SP com os quais tenham celebrado

acordos bilaterais fornecam o nome e o BIC dos SP com os quais
tencionem realizar liquidagoes intersistemas e a data a partir da qual a
liquidagdo cruzada com determinado SP se deverd iniciar ou cessar. Esta
informacio ficard registada no Médulo de (Gestao de) Dados Estdticos.

4. Iniciagao de instrugdes de pagamento via ASI

(1)

(2)

(3)

Todas as instru¢des de pagamento que os SP submetam via ASI devem
revestir a forma de mensagens XML.

Todas as instrugbes de pagamento que os SP submetam via ASI serdo
considerados “muito urgentes” e liquidadas conforme o disposto no anexo II.

Presumir-se-4 que uma instrugao de pagamento foi aceite se:

a) a mensagem de pagamento estiver conforme com as regras
estabelecidas pelo fornecedor do servigo de rede;

b) ainstru¢io de pagamento obedecer as condigoes e regas de formatagao

do sistema componente do TARGET2 do BCSP;

c) o banco de liquidagdo estiver incluido na lista de bancos de liquidagao
a que refere o n° 3.1;

d) no caso de uma liquidagio intersistemas, o SP em causa constar da
lista de SP com os quais se podem efectuar liquida¢oes intersistemas;

e) no caso de a participagio no TARGET2 de um banco de liquidagao
ser suspensa, ter sido obtido o consentimento expresso do BCL do
banco de liquidagio suspenso.

5. Introdugao das instru¢oes de pagamento no sistema e cardcter irrevogdvel

das mesmas

(1)

(2)

Considera-se que as instru¢des de crédito deram entrada no sistema
componente do TARGET2 pertinente e sio irrevogédveis a partir do
momento da sua aceitagiao pelo BCSP. Considera-se que as instru¢des de
débito deram entrada no sistema componente do TARGET2 pertinente
e sdo irrevogdveis a partir do momento da sua aceitagio pelo BCL.

A aplicagao do n° 1 ndo terd qualquer efeito nas regras dos SP que
estabelecam a entrada no SP e/ou a irrevogabilidade das ordens de
transferéncia que lhe tenham sido apresentadas em momento anterior
ao da entrada da correspondente instrugao de pagamento no sistema

componente do TARGET2.

6. Procedimentos de liquidagao

(1)

Se um SP pedir para fazer uso de um procedimento de liquidagao, o BCSP
em causa oferecerd um ou mais dos seguintes sistemas de liquidagao:

Outros dados:




)

3)

a) procedimento de liquidagao n° 1 (“transferéncia de liquidez”);
b) procedimento de liquidagao n° 2 (“liquidagao em tempo real”);
c) procedimento de liquidagdo n° 3 (“liquidagdo bilateral”);

d) procedimento de liquidagiao n° 4 (“liquida¢io multilateral
standard”);

e) procedimento de liquidagao n° 5 (“liquida¢io multilateral
simultinea”);

f) procedimento de liquidagio n° 6 (“liquidez dedicada e liquidagao
intersistemas”).

Os BCL do Eurosistema apoiario a liquida¢ao das instru¢oes de
pagamento dos SP de acordo com as opg¢des de procedimentos de
liquidagdo a que se refere o ponto 1, para o que, entre outras coisas,
liquidardo as instrugbes de pagamento nas contas ou sub-contas MP
dos bancos de liquidagao.

Os n°s 9 a 14 contém mais detalhes relativamente aos procedimentos
de liquidag¢ao a que o ponto 1 se refere.

7. Nao obriga¢ao de abertura de conta MP

Os SP nio ficam obrigados a tornar-se participantes directos num sistema

componente do TARGET2 nem a manter uma conta MP enquanto estiverem
a utilizar o ASI.

8. Contas de apoio aos procedimentos de liquidagao

(1)

(2)

(3)

(4)

Para além das contas MP, os seguintes tipos de contas podem ser abertas
no MP e utilizadas pelos BCSP, SP e bancos de liquidagao para os
procedimentos de liquidagdo referidos no ponto 6.1:

a) contas técnicas,

b) contas-espelho,

c) contas de fundo de garantia,
d) sub-contas.

Ao oferecer os procedimentos de liquidagio 4, 5 ou 6, o BCSP deverd
abrir no seu sistema componente do TARGET?2 uma conta técnica para o
SP em questao. O BCSP poderd oferecer este tipo de contas como opgao
nos procedimentos de liquidagio n°s 2 e 3. Para os procedimentos de
liquidagio n°s 4 e 5 devem abrir-se contas técnicas separadas. No final
do processo de liquidagao do SP em causa o saldo das contas técnicas
deve ser igual a zero ou positivo, e o saldo em final de dia deve ser zero.
As contas técnicas serdo identificadas através do BIC do SP em causa.

Ao oferecer os procedimentos de liquidagdo n°s 1 ou 6 (para modelos
integrados), ou os procedimentos de liquidagdo n°s 3 ou 6 (para modelos
com interface), o BCSP deve (no primeiro caso) ou poderd (no segundo
caso) abrir contas espelho no seu sistema componente do TARGET?2. As
contas-espelho sao contas MP especificas abertas pelo BCSP no seu sistema
componente do TARGET? para utilizago pelos SP. As contas-espelho sio
identificadas pelo BIC do BCSP pertinente.

Ao oferecer o procedimento de liquidagdo n° 4 oun° 5, 0 BCSP poderd
abrir uma conta de fundo de garantia para SP no seu sistema componente
do TARGET?2. Os saldos destas contas serdo utilizados para liquidar as
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9.

(5)

instru¢des de pagamento do SP no caso de nao existir liquidez suficiente
na conta MP do banco de liquidag¢do. Podem ser titulares de contas de
fundo de garantia BCSD, SP ou garantes. As contas de fundo de garantia
sdo identificadas pelo BIC do seu titular.

Se um BCSP oferecer o procedimento de liquida¢io n° 6 para modelos
com interface, os BCL abrirao uma ou mais subcontas nos seus sistemas
componentes do TARGET2 em nome dos bancos de liquidagao, para
serem utilizadas para a afectagio de liquidez e, se aplicdvel, para a
liquidag¢do intersistemas. As subcontas serdo identificadas pelo BIC
da conta MP com a qual estao relacionadas, em combinagio com
um nimero de conta especifico da subconta em questao. O nimero
de conta ¢ composto pelo cédigo do pais seguido de um médximo de
32 caracteres (dependendo da estrutura de contas do banco central
nacional pertinente).

(6) As contas a que se referem as alineas a) a d) do n° 1 nao serao tornadas

publicas no directério do TARGET?2. A pedido do participante, podem
ser fornecidos aos titulares das mesmas, no final de cada dia dtil, os
extractos de conta pertinentes (MT940 ¢ MT950) referentes a todas
essas contas.

(7) Asregras detalhadas para a abertura de contas dos tipos mencionados neste

artigo e relativas a utilizagao das mesmas para apoio dos procedimentos
de liquidagio podem ser objecto de maior especificagio em acordos
bilaterais entre os SP e os BCSP.

Procedimento de liquidagao n° 1 — Transferéncia de liquidez

(1) Ao oferecer o procedimento de liquidagiao n° 1, os BCSP e os BCL

)

3)

(4)

apoiardo a transferéncia de liquidez da conta-espelho para uma conta
MP de banco de liquidagao via ASI. A transferéncia de liquidez pode
ser iniciada quer pelo SP, quer pelos BCSP em representagio do SP.

O procedimento de liquida¢io n° 1 sé serd utilizado para o modelo
integrado se o SP pertinente tiver de usar uma conta-espelho, primeiro
para recolher a liquidez necessdria que tenha sido dedicada pelo seu
banco de liquidagio e, de seguida, para voltar a transferir essa liquidez
de volta para a conta MP do banco de liquidagao.

Os BCSP poderao oferecer a liquidagio de instrugées de pagamento
dentro de certos limites a definir pelo SP, conforme o referido nos pontos
2e3don°15.

Os bancos de liquidagio e os SP terdo acesso 2 informagao via MIC. Os
SP serdo notificados da boa execugao ou da nao execug¢io da liquidagio.
Se o SP iniciar a transferéncia de liquidez da conta espelho para a conta
MP de banco de liquidagao, o banco de liquidagao serd informado do
crédito mediante uma mensagem SWIFT MT 202.

Outros dados:




10. Procedimento de liquidagao n° 2 — Liquida¢ao em tempo real

(1) Ao oferecer o procedimento de liquidagao n° 2, os BCSP ¢ os BCL
apoiardo a liquidagio da componente em numerdrio das operagoes
SP mediante a liquidagio individual das instrugbes de pagamento
submetidas pelo SP, em vez da liquidagao em lotes. Se uma instrugao
de pagamento para débito da conta MP de um banco de liquidagao em
posicao curta for colocada em fila de espera de acordo com o disposto
no anexo II, o BCL em causa deve informar esse banco de liquida¢ao
mediante uma mensagem de difusao geral do MIC.

(2) O procedimento de liquidagiao n° 2 também pode ser oferecido ao SP
para a liquidagao de saldos multilaterais, devendo em tal caso o BCSP
abrir uma conta técnica para esse SP. Além disso, 0o BCSP nio oferecerd
ao SP o servigo de ordenagao sequencial dos pagamentos recebidos e
efectuados que possa ser necessdrio para uma tal liquidagao multilateral.
A necessdria ordenagdo sequencial serd responsabilidade do SP.

(3) O BCSP poderd oferecer a liquida¢ao de instru¢des de pagamento
dentro de certos limites a definir pelo SP, conforme o referido nos
pontos 2 e 3 do n° 15.

(4) Os bancos de liquidagao e os SP terdo acesso a informagio via MIC. Os
SP serdo notificados da boa execugdo ou da nio execugio da liquidagio.
Se assim o solicitarem, os bancos de liquidago serao notificados da
boa liquidagao por meio de uma mensagem SWIFT MT 900 ou MT
910.

11. Procedimento de liquidagao n° 3 — Liquidagao bilateral

(1) Ao oferecer o procedimento de liquidagdo n° 3, os BCSP ¢ os BCL
apoiario a liquida¢ao da componente em numerdrio das opera¢des SP
mediante a liquida¢io das instrugdes de pagamento submetidas pelo
SP em lotes. Se uma instrugao de pagamento para débito de uma conta
MP de um banco de liquidagao em posi¢ao curta for colocada em fila
de espera de acordo com o disposto no anexo II, o BCL em causa deve
informar esse banco de liquidagao mediante uma mensagem de difusao

geral do MIC.

(2) O procedimento de liquidago n° 3 pode ser também oferecido ao
SP para a liquidagao de saldos multilaterais. Aplicar-se-4, com as
necessdrias adaptagdes, o disposto no n° 2 do art. 10.°, modificado
como segue:

a) as instrugdes de pagamento: i) para débito das contas MP dos
bancos de liquidagao em posigao curta e crédito da conta técnica do
SP; e (ii) para débito da conta técnica SP e crédito das contas MP
dos bancos de liquidagao em posi¢ao longa devem ser submetidas
em ficheiros separados; e

b) as contas MP dos bancos de liquidagao em posi¢ao longa sé serdo
creditadas apds todas as contas MP dos bancos de liquidagao em
posi¢ao curta terem sido debitadas.

(3) Se a liquidagao multilateral ndo for bem sucedida (por exemplo,
porque nio se conseguiram efectuar todas as cobrangas das contas dos
bancos de liquida¢ao em posicao curta), o SP submeterd instrugoes de
pagamento para inverter as operagoes de débito jd efectuadas.
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(4) Os BCSP podem oferecer:

a) aliquidagdo de instru¢des de pagamento dentro de certos limites a
definir pelo SP, conforme o referido no ponto 3 do n° 15; e/ou

b) a funcionalidade “periodo de informagao”, conforme referido no
ponto 1 do n° 15.

(5) Os bancos de liquidagao e os SP terao acesso a informagio via MIC. Os

SP serao notificados da boa execugio ou da nao execugio da liquidagao.
Se assim o solicitarem, os bancos de liquidagao serao notificados da boa

liquidagao por meio de uma mensagem SWIFT MT 900 ou MT 910.

12. Procedimento de liquidagao n° 4 — Liquida¢ao multilateral standard

(1)

(2)

3)

(4)

5)

(6)

Ao oferecer o procedimento de liquidagiao n° 4, os BCSP e os BCL
apoiarao a liquida¢io dos saldos em numerdrio multilaterais de
operagdes SP mediante a liquidagdao das instrugbes de pagamento
submetidas pelo SP em lotes. Os BCSP abrirdao uma conta técnica
especifica para esse SP.

Os BCSP e os BCL devem assegurar a sequéncia necessdria das
instrugbes de pagamento.  Os créditos sé6 podem ser contabilizados
se tiverem sido cobrados todos os débitos. As instrucdes de pagamento:
a) para débito das contas dos bancos de liquidagiao em posi¢ao curta e
crédito da conta técnica do SP; e b) para crédito das contas dos bancos
de liquidagao em posi¢io longa e débito da conta técnica do SP devem
ser submetidas num mesmo ficheiro.

As instrugdes pagamento para débito das contas MP dos bancos de
liquidagao em posi¢ao curta e crédito da conta técnica do SP serao
liquidadas em primeiro lugar; sé apds a liquidagao de todas essas
instru¢des de pagamento (incluindo o possivel financiamento da conta
técnica por um mecanismo de fundo de garantia) se poderio creditar
as contas MP dos bancos de liquidagao em posigao longa.

Se uma instrugio de pagamento para débito de uma conta MP de um
banco de liquidagao em posi¢ao curta for colocada em fila de espera de
acordo com o disposto no anexo II, os BCL devem informar esse banco
de liquidagio por meio de uma mensagem de difusao geral do MIC.

Se um banco de liquida¢ao em posigao curta nao dispuser de cobertura
suficiente na sua conta MP, o BCSP deve activard o mecanismo de
fundo de garantia, se 0 mesmo estiver previsto no acordo bilateral entre

o BCSP e o SP.

Se nio estiver prevista a possibilidade de utilizagao de um tal mecanismo
e toda a liquidagao falhar, presumir-se-d4 que os BCSP e os BCL
receberam instrugdes para devolver todas as instrugdes de pagamento
contidas no ficheiro, devendo entiao anular todas as instrucoes de
pagamento entretanto j4 liquidadas.

Outros dados:




7)

(8)

)

Os BCSP informario os bancos de liquidagao das liquidagoes falhadas
por meio de uma mensagem de difusdo geral do MIC.

Os BCSP podem oferecer:

a) aliquidagido de instrugoes de pagamento dentro de certos limites
a definir pelo SP, conforme o referido no ponto 3 do n° 15;

b) a funcionalidade “periodo de informagdo”, conforme referido no
ponto 1 do n° 15;

¢) um mecanismo de fundo de garantia, conforme referido no ponto

4 do n° 15.

Os bancos de liquidagdo e os SP terdo acesso a informagio via MIC.
Os SP serao notificados da boa execugio ou da nio execu¢io da
liquidagao. Se assim o solicitarem, os bancos de liquidagdo serio
notificados da boa liquidagao por meio de uma mensagem SWIFT
MT 900 ou MT 910.

13. Procedimento de liquidagao n° 5 — Liquidagao multilateral simultinea

(1)

)

3)

(4)

Ao oferecer o procedimento de liquidag¢ao n° 5, os BCSP e os BCL
apoiardo a liquida¢do dos saldos multilaterais em numerdrio das
operagbes SP mediante a liquidagdo das instrugdes de pagamento
submetidas pelo SP. Para a liquidagdo das instrugdes de pagamento
pertinentes utilizar-se-4 o algoritmo 4 (v. apéndice I do anexo I).
Ao invés do que sucede no procedimento de liquidagio n° 4, o
procedimento de liquida¢ao n° 5 funciona numa base “tudo ou nada”.
Neste procedimento o débito das contas MP dos bancos de liquidagao
em posi¢ao curta e o crédito das contas MP dos bancos de liquidagao
em posi¢ao longa efectuar-se-4 em simultineo (e no sequencialmente,
como acontece no procedimento n° 4). Aplicar-se-4, com as necessdrias
adaptagoes, o disposto no n° 2 do art. 12.° modificado como segue:
se uma ou mais instru¢des de pagamento niao puderem ser liquidadas,
todas as instrugbes de pagamento serdo colocadas em fila de espera,
repetindo-se o algoritmo 4, conforme descrito no ponto 1 do n° 16.°,
a fim de liquidar as instrug¢des de pagamento do SP que se encontrem
em fila espera.

Os BCSP podem oferecer:

a) aliquidagio de instrugdes de pagamento dentro de certos limites
a definir pelo SP, conforme o referido no ponto 3 do n° 15;

b) a funcionalidade “periodo de informagio”, conforme referido no
ponto 1 do n° 15;

¢) um mecanismo de fundo de garantia, conforme referido no ponto

4 do n° 15.

Os bancos de liquidagao e os SP terdo acesso a informagio via MIC.
Os SP serao notificados da boa execu¢io ou da nio execugio da
liquidagdo. Se assim o solicitarem, os bancos de liquida¢do serdo
notificados da boa liquidagio por meio de uma mensagem SWIFT

MT 900 ou MT 910.

Se uma instrugdo de pagamento para débito de uma conta MP de
um banco de liquida¢io em posicao curta estiver em fila de espera de
acordo com o disposto no anexo II, o BCL em causa deve informar
os bancos de liquidagao por meio de uma mensagem de difusdo geral

do MIC.
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14. Procedimento de liquidagao n° 6 — Liquidez dedicada e liquidagao

intersistemas

(1)

)

)

O procedimento de liquidagao n° 6 pode ser utilizado tanto para o
modelo com interface como para o modelo integrado, conforme o
descrito, respectivamente, nos n.os 4 a 13 ¢ 14 a 18 abaixo. No caso do
modelo integrado, o SP em questdo tem de utilizar uma conta-espelho
para recolher a liquidez necessdria posta de lado pelos seus bancos de
liquidagao. No caso do modelo com interface, o banco de liquidagao
tem de abrir pelo menos uma subconta relativa a um SP especifico.

Se assim o solicitarem, os bancos de liquidagao serao notificados por
meio de uma mensagem SWIFT MT 900 ou MT 910 dos langamentos
a crédito e a débito efectuados nas respectivas contas (e, se for o caso,
nas subcontas) MP.

Ao oferecer a liquidagao intersistemas ao abrigo do procedimento de
liquidagao n° 6, os BCSP e os BCL deverdo suportar os pagamentos
de liquidagdo intersistemas, se os mesmos forem iniciados pelos SP
relevantes. Um SP s6 pode iniciar a liquida¢do intersistemas durante
o respectivo ciclo de processamento, devendo o procedimento de
liquida¢ao n°® 6 estar a correr no SP que receber a instrugio de
pagamento. A liquidagao intersistemas serd oferecida com utilizagio
do procedimento de liquidagao n° 6, tanto na sessio diurna como na
sessdo nocturna. A possibilidade de liquidag¢ao intersistemas entre dois
SP individuais deve ser registada no Mdédulo de (Gestao de) Dados
Estdticos.

A. Modelo com interface

(4)

Ao oferecer o procedimento de liquidagio n° 6, os BCSP e os BCL
apoiardo a liquidagao dos saldos bilaterais e/ou multilaterais em
numerdrio das operagbes SP da seguinte forma:

a) conferindo a um banco de liquidagdo a possibilidade de pré-financiar
a sua obrigacio futura de liquidagdo por meio de transferéncias de
liquidez da sua conta MP para a sua subconta (doravante “liquidez
dedicada”) antes do processamento no SP; e

b) liquidando as instru¢des de pagamento do SP depois de concluido
o processamento no SP: em relagdo aos bancos de liquidagao em
posigdo curta, por meio do débito das suas subcontas (até ao limite
da respectiva cobertura) e crédito da conta técnica SP e, em relagio
aos bancos de liquidagdo em posi¢io longa, por meio do crédito
das suas subcontas e débito da conta técnica SP.

(5) Ao oferecer o procedimento de liquidagio n° 6:

a) os BCL devem abrir pelo menos uma subconta relativa a um tnico
SP por cada banco de liquidagao; e

Outros dados:




(6)

7)

(8)

)

b) o BCSP deve abrir uma conta técnica em nome do SP para nela: (i)
creditar os fundos recolhidos das subcontas dedicadas dos bancos
de liquidagao em posi¢ao curta e (ii) debitar fundos ao efectuar
créditos nas subcontas dedicadas dos bancos de liquidagao em
posigdo longa.

O procedimento de liquidagio n° 6 serd oferecido tanto para a sessao
diurna como para as operagdes nocturnas do SP. Neste ultimo caso,
o novo dia ttil terd inicio imediatamente apds o cumprimento das
reservas minimas; qualquer débito ou crédito efectuado a partir desse
momento nas contas pertinentes terao data-valor do dia util seguinte.

\

Ao abrigo do procedimento n° 6 e no que se refere a afectagao de
liquidez, os BCSP e os BCL oferecerio os seguintes tipos de servigo
de transferéncia de liquidez de, e para, a subconta:

a) ordens permanentes que os bancos de liquidagdo poderio
submeter ou alterar a qualquer momento durante um dia
util através do MIC (se disponivel). As ordens permanentes
submetidas apds o envio da mensagem “inicio do procedimento”
no decurso de determinado dia dtil sé serdo vélidas para o
dia util seguinte. Se houver vérias ordens permanentes para o
crédito de diferentes subcontas, estas serao liquidadas com base
no respectivo valor, comegando pelo mais elevado. Durante as
operagdes nocturnas do SP, se houver vérias ordens permanentes
para cuja satisfa¢do ndo sejam suficientes os fundos disponiveis
na conta MP, as mesmas serdo liquidadas depois de todas as
ordens terem sido objecto de uma redugio proporcional;

b) ordens correntes, que s6 podem ser submetidas quer por um banco
de liquidagao (via MIC) quer por um SP via mensagem XML no
decurso do procedimento de liquidagao n° 6 (identificado pelo
periodo de tempo decorrido entre as mensagens de “inicio de
procedimento” e “fim de procedimento”) e que serdo liquidadas
s6 com efeitos a partir do ciclo de processamento SP que ainda
nio se tenha iniciado. As ordens correntes submetidas pelo SP
que n3o disponham de cobertura suficiente na conta MP serao
objecto de liquidagao parcial;

c) ordens SWIFT enviadas através de uma mensagem MT 202,
as quais sé podem ser submetidas durante a execu¢io do
procedimento de liquidagio n° 6 e apenas durante a sessao diurna.
Estas ordens serdo liquidadas de imediato. Se o ciclo estiver a
decorrer, o SP nio serd notificado.

O procedimento de liquidagao n® 6 iniciar-se-4 com a mensagem “inicio
de procedimento” e terminard com a mensagem “fim de procedimento”,
ambas a serem enviadas pelo SP. Contudo, em relagdo as operagoes
nocturnas do SP a mensagem de “inicio de procedimento” serd enviada
pelo BCSP. As mensagens de “inicio de procedimento” desencadeario
a liquidagao das ordens permanentes para a transferéncia de liquidez
para as subcontas. A mensagem de “fim de procedimento” ocasionard
automaticamente a retransferéncia de liquidez da subconta para a conta MP.

No procedimento de liquidagio n° 6, a liquidez dedicada existente
nas subcontas ficard congelada enquanto o ciclo de processamento
do SP estiver a correr (comegando com a mensagem “inicio de
procedimento” e terminando com a mensagem “fim de procedimento”,
ambas a serem enviadas pelo SP), voltando a ficar disponivel quando
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o ciclo estiver concluido. O saldo congelado pode ser alterado durante
o ciclo de processamento em resultado de pagamentos de liquidagao
intersistemas.

(10) Dentro de cada ciclo de processamento do SP, as instrugdes de
pagamento serdo liquidadas com recurso a liquidez dedicada para o que,
em regra, se utilizard o algoritmo 5 (conforme referido no apéndice I
do anexo II).

(11) Dentro de cada ciclo de processamento no SP, a liquidez dedicada de um
banco de liquida¢ao pode ser aumentada mediante o crédito directo nas
suas subcontas de determinados pagamentos recebidos (por exemplo,
cupdes e amortizagoes). Nesses casos, a liquidez tem de ser primeiro
creditada na conta técnica, e depois debitada dessa mesma conta antes
de ser creditada na subconta (ou na conta MP).

(12) A liquidagdo intersistemas entre dois SP com interface sé pode ser
iniciada pelo SP (ou pelo respectivo BCSP em seu nome) no qual
seja debitada a subconta do participante. A instru¢io de pagamento
¢ liquidada mediante o débito do montante indicado na instrugio de
pagamento na subconta do participante do SP que iniciar a instrugao
de pagamento, e o crédito do mesmo montante na subconta de um
participante noutro SP.

Tanto o SP que iniciar a instru¢do de pagamento como o outro SP
receberdo confirmagio da conclusio da liquidagio.

(13) A liquidagao intersistemas de um SP utilizador do modelo integrado
para um SP utilizador do modelo com interface pode ser iniciada pelo
SP utilizador do modelo com interface (ou pelo respectivo BCSP em
seu nome)

A instrugao de pagamento ¢ liquidada mediante o débito do montante
indicado na instrugio de pagamento na subconta de um participante do
SP utilizador do modelo com interface, e o crédito do mesmo montante
na conta-espelho usada pelo SP utilizador do modelo integrado. A
instru¢ao de pagamento niao pode ser iniciada pelo SP utilizador do
modelo integrado cuja conta-espelho ird ser creditada.

Tanto o SP que iniciar a instru¢do de pagamento como o outro SP
receberdo confirmagio da conclusio da liquidagao.

B. Modelo integrado

(14) Ao oferecer o procedimento de liquidagio n® 6 para modelos integrados,
BCSP e os BCL apoiario tal liquidagao. No caso de se utilizar o
procedimento de liquidagio n° 6 no modelo integrado durante a sessao
diurna, as funcionalidades oferecidas s3o limitadas.

Outros dados:




(15)

(16)

(17)

(18)

Ao abrigo do procedimento n° 6 e no que se refere ao modelo
integrado, os BCSP e os BCL oferecerdo os seguintes tipos de servi¢o
de transferéncia de liquidez para uma conta-espelho:

a) ordens permanentes (tanto para a sessio diurna como para as
operagoes nocturnas do SP) que os bancos de liquidagao poderao
submeter ou alterar a qualquer momento durante um dia util
através do MIC (se disponivel). As ordens permanentes submetidas
apds o envio da mensagem “inicio do procedimento” no decurso
de determinado dia ttil s6 serdo vdlidas para o dia til seguinte.
Se houver vdrias ordens permanentes para o crédito de diferentes
subcontas, estas serao liquidadas com base no respectivo valor,
comegando pelo mais elevado. Se uma ordem permanente para
a sessdo diurna ndo tiver cobertura serd rejeitada. Durante as
operagdes nocturnas do SP, se houver vdrias ordens permanentes
para cuja satisfagio nao sejam suficientes os fundos disponiveis na
conta MP, as mesmas serdo liquidadas depois de todas as ordens
terem sido objecto de uma redugio proporcional;

b) ordens correntes, que sé podem ser submetidas quer por um banco
de liquida¢io (via MIC) quer por um SP via mensagem XML no
decurso do procedimento de liquidagio n° 6 (identificado pelo
periodo de tempo decorrido entre as mensagens de “inicio de
procedimento” e “fim de procedimento”) e que serdo liquidadas
s6 com efeitos a partir do ciclo de processamento SP que ainda
nao se tenha iniciado. As ordens correntes submetidas pelo SP que
nio disponham de cobertura suficiente na conta MP serdo objecto
de liquidagdo parcial; e

c) ordens SWIFT enviadas através de uma mensagem MT 202, as
quais sé podem ser submetidas durante a sessao diurna. Estas
ordens serdo liquidadas de imediato.

Aplicar-se-3a0, com as necessdrias adaptagdes, as regras referentes as

«e 4. . » « . »
mensagens de “inicio de procedimento” e de “fim de procedimento”,
assim como as regras relativas ao inicio e termo dos ciclos, do modelo
com interface.

A liquidagao intersistemas entre dois SP utilizadores do modelo
integrado s6 pode ser iniciada pelo SP (ou pelo respectivo BCSP em
seu nome) cuja conta-espelho seja debitada. A instrucio de pagamento
¢ liquidada mediante o débito do montante indicado na instrugio de
pagamento na conta-espelho usada pelo SP que iniciar a instrugio de
pagamento, e o crédito do mesmo montante na conta-espelho usada
por outro SP. A instru¢do de pagamento nio pode ser iniciada pelo
SP cuja conta-espelho ird ser creditada.

Tanto o SP que iniciar a instrugio de pagamento como o outro SP
receberdo confirmacio da conclusio da liquidagao.

A liquidagio intersistemas de um SP utilizador do modelo integrado
para um SP utilizador do modelo com interface pode ser iniciada pelo
SP utilizador do modelo com interface (ou pelo respectivo BCSP em
seu nome).

A instrugio de pagamento ¢ liquidada mediante o débito do montante
indicado na instru¢io de pagamento na conta-espelho usada pelo SP
utilizador do modelo integrado, e o crédito do mesmo montante na
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subconta de um participante noutro SP. A instrugio de pagamento
nio pode ser iniciada pelo SP utilizador do modelo com interface no
qual seja creditada a subconta de um participante.

Tanto o SP que iniciar a instru¢do de pagamento como o outro SP receberio
confirmagao da conclusio da liquidagao.

15. Mecanismos conectados opcionais

(1) Os BCSP podem oferecer o mecanismo conectado opcional “Periodo
de informagdo” em relagio aos procedimentos de liquidagdo n°s 3, 4 ¢
5. Se 0 SP (ou, em seu nome, o respectivo BCSP) tiver especificado um
limite para o “perfodo de informagao” opcional, o banco de liquidagao
receberd uma mensagem de difusao geral do MIC indicando a hora até
a qual o banco de liquida¢ao poderd solicitar a anulagdo da instrugao
de pagamento em causa. Tal pedido apenas serd levado em consideragao
pelo BCL se o mesmo tiver sido comunicado através do SP e aprovado
por este. A liquidagao terd inicio se 0o BCL niao receber tal pedido até a
hora indicada para o “Perfodo de informagao” ter expirado. Se o BCL
receber um tal pedido no decurso do “Periodo de informagio”:

a) se tiver sido utilizado o procedimento n° 3 para a liquidagio
bilateral, a instru¢ao de pagamento em causa serd anulada; e

b) se tiver sido utilizado o procedimento n° 3 para a liquidagio
de saldos multilaterais, ou se a liquidag¢io inteira falhar no
procedimento n° 4, todas as instrugbes de pagamento contidas no
ficheiro serdo anuladas, sendo todos os bancos de liquidacio e o
SP informados do facto por meio de uma mensagem de difusao

geral do MIC.

(2)  Seum SP enviar as instrugbes de pagamento antes da hora de liquidagao
indicada (“a partir de”), as instrugbes serdo armazenadas até essa
altura. Neste caso as instrugdes de pagamento sé serdo submetidas
para tratamento inicial a partir da hora indicada. Este mecanismo
opcional pode ser utilizado nos procedimentos de liquidagao n°s 1 e 2.

2%

(3) O periodo de liquida¢do (“até”) permite reservar um periodo de tempo
limitado para a liquidagao no SB, a fim de evitar que a liquidagao de
outras operagdes relacionadas com o SP ou com o TARGET2 seja
impedida ou sofra atrasos. Se uma instru¢io de pagamento nio for
liquidada até a hora indicada em “até”, a mesma serd devolvida ou,
no caso dos procedimentos de liquida¢ao n°s 4 e 5, poderd activar-se
o mecanismo de fundo de garantia. Pode especificar-se o periodo de
liquidagdo (“até”) nos procedimentos de liquidagao n°s 1 a 5.

(4) O mecanismo de fundo de garantia poderd ser utilizado se a liquidez
de um banco de liquidagdo se revelar insuficiente para cumprir as
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obrigag¢des para si decorrentes da liquidag¢io no SP. Utiliza-se este
mecanismo para fornecer a liquidez complementar necessdria para
tornar possivel a liquidag¢ao de todas as instru¢des de pagamento
envolvidas numa liquidagao no SP. Este mecanismo pode ser utilizado
nos procedimentos de liquidagao n°s 4 e 5. Se se utilizar o mecanismo
de fundo de garantia, serd necessdrio manter uma conta especial de
fundos de garantia em que haja “liquidez de emergéncia” ou dela se
possa dispor de imediato.

16. Algoritmos utilizados

(1)

(2)

O algoritmo 4 suporta o procedimento de liquidagdo n°® 5. Para
facilitar a liquidagdo e reduzir a liquidez necessdria, todas as ordens de
pagamento dos SP (independentemente do seu grau de prioridade) sao
incluidas. As instrugoes de pagamento SP a serem liquidadas segundo o
procedimento de liquidagdo n® 5 nio sdo sujeitas ao tratamento inicial
e s3o mantidas a parte no MP até ao final do processo de optimizagio
que estiver em curso. Se vdrios SP que utilizem o procedimento de
liquidagdao n°® 5 se propuserem liquidar a0 mesmo tempo, serdo
incluidos na mesma operagio de execugio do algoritmo 4.

No procedimento de liquida¢ao n° 6, o banco de liquidagao pode
dedicar um montante de liquidez para liquidar os saldos provenientes
de um SP especifico. Esta afectagio efectua-se mediante a reserva da
liquidez necessdria numa sub-conta especifica (modelo com interface).
O algoritmo 5 ¢ utilizado tanto para as operagbes nocturnas do SP
como para a sessdao didria. O processo de liquidagdo ¢ executado
mediante o débito das sub-contas dos bancos de liquida¢io em posigio
curta a favor da conta técnica do SP, e subsequente débito desta a favor
das sub-contas dos bancos de liquidag¢ao em posi¢io longa. No caso
dos saldos credores, o langamento contabilistico pode ser efectuado
directamente — se tal for indicado pelo SP no contexto da operagio
em causa — na conta MP do banco de liquidagdo. Se a liquidagao de
uma ou mais instru¢des de débito nio for bem sucedida (por exemplo
em resultado de um erro do SP), o pagamento correspondente entrard
em fila de espera na sub-conta. O procedimento de liquidagio pode
fazer uso do algoritmo 5 executado nas sub-contas. Além disso, o
algoritmo 5 nao tem de levar em conta quaisquer limites ou reservas.
A posigao total de cada banco de liquidagdo ¢ calculada, liquidando-se
a totalidade das operagdes se todas as posi¢des totais tiverem cobertura.
As operagbes que nao tiverem cobertura voltam a ser colocadas em

fila de espera.

17. Efeitos da suspensiao ou cancelamento

Se a suspensio ou cancelamento da utilizagao do AS7 por um SP ocorrer durante

o ciclo de liquida¢do das instru¢oes de pagamento do SP, presumir-se-4 estar o

BCSP autorizado a completar o ciclo de liquidagao em nome do SP.

18. Tabela de pregos e facturagao

1) O SP que utilize 0 ASI ou o interface de participante, independentemente

da quantidade de contas de que possa ser titular no BCSP ¢/ou no BCL,
fica sujeito a um tarifdrio composto de trés elementos, conforme a seguir
se estabelece.

a) uma taxa fixa mensal de 1.000 euros a cobrar por cada SP (Taxa

Fixa I).
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b) uma segunda taxa fixa mensal, cujo montante variard entre 417 e
4.167 euros, em func¢io do valor bruto subjacente das opera¢oes em
euros de liquidagao em numerdrio do SP (Taxa Fixa II):

Banda

De (milhées EUR/dia) | A (milhoes EUR/dia) Taxa anual Taxa mensal

0 Abaixo de 1.000 EUR 5.000 EUR 417

1 000 Abaixo de 2.500 EUR 10.000 EUR 833

2500 Abaixo de 5.000 EUR 20.000 | EUR 1.667

FNI IS

5000 Abaixo de 10.000 EUR 30.000 | EUR 2.500

N

10 000 Abaixo de 50 000 EUR 40.000 | EUR 3.333

Acima de 50 000 - EUR 50.000 EUR 4167

2)

3)

4)

O valor bruto das operagbes em euros de liquidagao em numerdrio
do SP serd calculado pelo BCSP uma vez ao ano, com base no
referido valor bruto durante o ano anterior; o valor bruto calculado
serd utilizado como base para o cdlculo da taxa aplicdvel a partir de
1 de Janeiro de cada ano civil.

¢) Uma taxa por cada operagao, calculada na mesma base que a tabela de
pregos estabelecida no apéndice VI do anexo I para os participantes
no TARGET2. Os SP podem optar entre: pagar uma taxa fixa de
0,80 euros por cada instru¢io de pagamento (Opgao A), ou pagar
uma taxa degressiva (Opgao B), com as seguintes alteragoes:

em relagdo 2 Opgao B, os limites dos escaldes referentes ao volume
de das instru¢des de pagamento sio divididos por dois; e

Para além da Taxa Fixa I e I, serd ainda cobrada uma taxa fixa mensal
no valor de 100 euros (Opgao A) ou de 1.250 euros (Opgao B).

Qualquer taxa devida em relagao a uma instru¢io de pagamento
submetida ou pagamento recebido por um SP, por via quer do interface
de participante quer do ASI, serd exclusivamente debitada a esse SP.
O Conselho do BCE poderd estabelecer regras mais detalhadas para a
determinagdo das operagdes a facturar liquidadas através do ASI.

Cada SP receberd do respectivo BCSP, o mais tardar até ao quinto dia
util do més seguinte, uma factura referente ao més anterior baseada nos
pregos referidos no n° 1. O respectivo pagamento deve ser efectuado o
mais tardar até ao décimo dia util do més, a crédito da conta indicada
pelo BCSP ou debitado da conta indicada pelo SP para esse efeito.

Para os efeitos do presente artigo, cada SP que como tal tenha sido
designado ao abrigo da Directiva 98/26/CE serd considerado em
separado, ainda que dois ou mais de entre eles sejam operados pela
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mesma pessoa jurfdica. A mesma regra se aplica aos SP que ndo tenham
sido designados como tal ao abrigo da referida directiva, em cujo caso
os SP serdo identificados por referéncia aos seguintes parimetros: a)
existéncia de um acordo formal, baseado em instrumento contratual
ou legislativo (por exemplo, um acordo entre os participantes e o
operador do sistema); b) com vérios membros; ¢) com regras comuns e
acordos normalizados; e d) visando a compensagao, a compensa¢ao com
novagio (netting) e/ou a liquidagio de pagamentos e/ou titulos entre os
participantes.
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ASSUNTO: Regulamento do TARGET2-PT

Actuando em conformidade com o disposto na Orientagaio BCE/2007/2, de 26 de Abril
de 2007, relativa a um sistema de transferéncias automdticas transeuropeias de liquidagao
por bruto em tempo real (TARGET2)!, o Banco de Portugal, no sentido de regulamentar o
funcionamento do sistema nacional componente do TARGET?2, e no uso da competéncia
que ¢ atribuida pelo art. 14.° da Lei Orginica aprovada pela Lei n° 5/98, de 31 Janeiro, que
lhe confere poderes para regular, fiscalizar e promover o bom funcionamento dos sistemas
de pagamentos, designadamente no Ambito da sua participagio no SEBC, determina o

seguinte:

1. Ambito de Aplicagio

Sao destinatdrios das normas todos os participantes no sistema nacional componente do

TARGET2.

2. Instituicao do TARGET2-PT
2.1.0 sistema nacional componente do TARGET? adopta a designagao de TARGET2-PT.

2.2. O TARGET2-PT ¢ um Sistema de Liquida¢do por Bruto em Tempo Real (SLBTR)
operado pelo Banco e que se integra no TARGET?2, sistema que possibilita a liquidagao por
bruto em tempo real de pagamentos em euros, sendo a liquidagao efectuada em moeda do
Banco Central. O TARGET?2 assenta numa plataforma técnica tnica, designada por Plataforma
Unica Partilhada (PUP), com interfaces, procedimentos e pregos definidos de acordo com

regras harmonizadas para o Eurosistema.

2.3. A participagao no TARGET?2 efectua-se mediante a participagio no TARGET2-PT, a
qual se rege pelo presente Regulamento e respectivos anexos, parte integrante do mesmo, e
pelas Especificagoes Funcionais Detalhadas do Utente (User Detailed Functional Specifications
adiante designadas por UDFS), bem como por documentagio acesséria e complementar a
publicar pelo Banco Central Europeu (adiante designado por BCE) e pelo Banco de Portugal

(adiante designado por Banco) neste contexto.

3. Fins do TARGET2-PT

O TARGET?2-PT visa minimizar os riscos de crédito, de liquidez e sistémico, proporcionando
assim aos seus participantes um elevado nivel de seguranga na execu¢io de ordens de pagamento

bem como planos de contingéncia adequados & importincia da infra-estrutura TARGET2.

4. Fungoes do Banco

4.1. O Banco executa as ordens de pagamento, nos termos da lei aplicdvel, e de acordo

com as especificidades constantes do presente Regulamento, nomeadamente das Condi¢oes

Harmonizadas de Participagio no TARGET2-PT (Anexo I) e das UDES.

(1) Publicada no JO L 237 de 8.9.2007, pag. 1.
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4.2. O Banco realiza através do TARGET2-PT as operagoes decorrentes do exercicio das
suas atribui¢oes com reflexo nas contas de liquidagio existentes no Mddulo de Pagamentos

(adiante designadas por contas MP).

4.3. O relacionamento entre o Banco e os participantes no TARGET2-PT, no tocante ao
processamento de pagamentos no Mddulo de Pagamentos (MP), parte integrante da PUP,

serd regido exclusivamente pelo disposto nas Condi¢ées Harmonizadas de Participagdo no

TARGET2-PT (Anexo I).

5. Participantes Directos e Indirectos

5.1. O TARGET2-PT prevé dois tipos de participagdo: participagao directa e participagio
indirecta.

5.2. O Banco admitird a participa¢do directa no TARGET2-PT das entidades definidas como
elegiveis nas Condi¢oes Harmonizadas de Participagio do TARGET2-PT (Anexo I), desde
que as mesmas satisfacam as condigoes de acesso previstas nesse documento.

5.3. Os candidatos a participante deverdo submeter-se ao processo de candidatura previsto
no art. 8.° das Condi¢oes Harmonizadas de Participagio no TARGET2-PT (Anexo I),
subscrevendo com o Banco os contratos de participagio no TARGET2-PT.

5.4. Os participantes directos terdo de ter pelo menos uma conta MP aberta no Banco, sendo
responsdveis pela gestao da sua prépria liquidez, e podendo fornecer uma ligagao directa para

participantes indirectos ou titulares de BIC enderegével.

5.5. O Banco, na medida em que realiza as operagdes previstas no ndmero 4.2., é considerado
um participante directo no TARGET2-PT.

6. Servicos prestados pelo TARGET2-PT

6.1. So processadas através do TARGET?2 - PT as seguintes ordens de pagamento:

a) Ordens de pagamento directamente resultantes de, ou efectuadas em ligaco com,

operagoes de politica monetdria do Eurosistema;

b) Liquidagio da componente em euros das operagdes cambiais que envolvam o
Eurosistema;

¢) Liquidagio de transferéncias em euros resultantes de transacgdes em sistemas
transnacionais de compensagio (7erting) de grandes montantes;

d) Liquidacao de transferéncias em euros resultantes de transac¢bes em sistemas de
pagamento em euros de retalho de importincia sistémica; e

e) Quaisquer outras ordens de pagamento em euros enderegadas a participantes do

TARGET2.

6.2. Os servigos opcionais a que o Banco decida aderir no 4mbito do TARGET?2 serio
comunicados aos participantes, em tempo util, nos termos definidos no art. 40.° das Condigoes
Harmonizadas de Participagao no TARGET2-PT (Anexo I).

7. Contas MP
7.1. As operacoes do TARGET2-PT sio executadas por débito ou crédito das contas MP.

7.2. Cada participante directo terd no MP pelo menos uma conta MP, a qual serd aberta e
operada pelo Banco. Os participantes indirectos ndo tém conta prépria, submetendo ordens
de pagamento e/ou recebendo ordens de pagamento através da conta MP do participante

directo a que se associaram.

7.3 Sempre que um participante directo, que seja uma institui¢do de crédito na acepcao das
alineas a) oub) do n° 1 do art. 4.° das Condi¢6es Harmonizadas de Participagio no TARGET2-
PT (Anexo I), e um participante indirecto pertencam ao mesmo grupo, o participante
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directo pode autorizar expressamente o participante indirecto a utilizar a sua conta MP para
directamente submeter ordens de pagamento e/ou receber pagamentos através de um acesso
de grupo para multiplos destinatdrios.

8. Acordos de liquidez agregada

8.1. Podem celebrar acordos de liquidez agregada (acordos LA), todos os participantes
que preencham os requisitos fixados no n° 1 do art. 25.° das Condigoes Harmonizadas de
Participagao no TARGET2-PT (Anexo I).

8.2. Os acordos LA devem obedecer aos modelos constantes do apéndice VII das Condi¢oes
Harmonizadas de Participagao no TARGET2-PT (Anexo I).

8.3. No 4mbito do acordo LA, o Banco concederd ao participante crédito intradidrio até ao
limite da liquidez disponivel nas demais contas MP do participante ou nas contas MP dos

demais membros do grupo LA em questao.

8.4. Para além das obrigac6es previstas no Ambito do acordo LA e no Titulo V das Condig¢oes
Harmonizadas de Participagio no TARGET2-PT (Anexo I), a celebragio de um acordo
LA determina a aceitagdo pelo participante, na qualidade de membro de um grupo LA, da
constitui¢ao de penhor financeiro a favor do Banco sobre os saldos credores actuais e futuros

disponiveis na(s) respectiva(s) conta(s) MP .

9. Crédito Intradidrio com garantia

9.1. Sem prejuizo das operagoes de crédito intradidrio realizadas ao abrigo de um acordo de
liquidez agregada, nos termos previstos nas Condigoes Harmonizadas de Participagio no
TARGET?2-PT, o saldo devedor da conta MP do participante ndo pode exceder, em nenhum
momento, o limite do crédito intradidrio em conta-corrente, com garantia, que haja sido

contratado.

9.2. As condigbes a que obedece o contrato de concessio de crédito intradidrio sdo fixadas
por Instrugdes do Banco, nas quais se definem, nomeadamente, as entidades e activos de
garantias, o modo de concessao do crédito e os casos suspensio ou revogagio do acesso ao
crédito intradidrio.

9.3. Sempre que o Banco suspenda ou revogue o acesso de um participante ao crédito

intradidrio, a suspensdo ou revogacio sé produzirio efeitos depois de aprovadas pelo BCE.

9.4. Em derrogagio do disposto no n° 9.3, em situagoes urgentes o Banco poderd suspender
0 acesso ao crédito intradidrio de um participante. Em tais casos, o Banco notificard
imediatamente por escrito o BCE do facto, tendo o BCE poderes para anular a acgao do
Banco. No entanto, se o BCE nio enviar ao Banco a comunica¢io dessa anulagio no prazo
de dez dias tteis a contar da recep¢io da sua notifica¢io, presumir-se-d4 que o BCE aprovou

a acgao do Banco.

10. Sessoes do TARGET2-PT

10.1. O TARGET2-PT tem sessoes didrias, com excepgio dos sdbados, domingos, dias 1 de
Janeiro, Sexta-feira Santa, Segunda-feira de Pdscoa, 1 de Maio, 25 e 26 de Dezembro.
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10.2. As sessoes didrias do TARGET2-PT sio organizadas de acordo com as normas definidas
no apéndice V das Condi¢oes Harmonizadas de Participagio no TARGET2-PT (Anexo I) e
nas UDES, designadamente quanto ao hordrio de abertura e de encerramento de cada sessao e
a0 hordrio respeitante a cada subsessao, bem como quanto as mensagens, a enviar pelo Banco,

relativas 4 configuracio da sess3o.

10.3. O Banco s6 assume a obrigagdo de executar as ordens de pagamento que, satisfazendo
os demais requisitos exigidos nas Condi¢oes Harmonizadas de Participagio no TARGET2-PT
(Anexo I) e nas UDES, sejam introduzidas no TARGET2-PT no decurso das subsessoes.

11. Emissao de ordens de pagamento e sua prioridade

11.1. Nas ordens de pagamento encontram-se incluidas as ordens de transferéncia a crédito,
as instrugoes de débito executadas ao abrigo de uma autorizagao de débito directo e as ordens

de transferéncia de liquidez.

11.2. Os participantes devem designar qual o tipo de prioridade das ordens de pagamento
emitidas: normal, urgente ou muito urgente, de acordo com as regras de prioridade definidas
no art. 15.° das Condi¢6es Harmonizadas de Participagio no TARGET2-PT (Anexo I).

11.3. As ordens de pagamento devem ser emitidas de acordo com o formato e as especificacoes
definidas nas Condi¢6es Harmonizadas de Participagio no TARGET2-PT (Anexo I) e nas

UDFES, sendo exclusivamente liquidadas em euros.

11.4. O Banco nio fica vinculado por quaisquer dados ou especificagdes que nio sejam exigidos
ou permitidos nos termos do ponto anterior, nem por quaisquer ordens de pagamentos que

ndo satisfacam os requisitos nele referidos.

11.5. O participante que emite uma ordem de pagamento estd obrigado a cumprir os

procedimentos de seguranca e todas as medidas de controlo previstas nas Condicoes

Harmonizadas de Participa¢io no TARGET2-PT (Anexo I) e nas UDES.

11.6. Os participantes devem manter rigorosa confidencialidade sobre os procedimentos
e elementos de seguranca que lhes digam respeito, estando obrigados, sempre que ocorra
qualquer quebra nessa confidencialidade, a informar prontamente o Banco e a tomar todas

as medidas necessdrias para evitar o agravamento da situaggo.

12. Autentica¢ao de ordens de pagamento

12.1. Para identificagdo do participante, protec¢ao contra o acesso ilegitimo ao TARGET2-PT
e defesa da integridade dos dados transmitidos, o Banco e os participantes devem tomar as
medidas de identificagio e autenticagio das ordens de pagamento previstas nas Condigoes
Harmonizadas de Participagao no TARGET2-PT (Anexo I) e nas UDES.

12.2. O Banco rejeitard de imediato qualquer ordem de pagamento que nio preencha
as condi¢ées de pagamento definidas nas Condigées Harmonizadas de Participagio no
TARGET2-PT (Anexo I), informando o participante dessa rejei¢io nos termos previstos no
apéndice I das Condicoes, que estabelece as especificagoes técnicas para o processamento de
ordens de pagamento.

12.3. O Banco nio ¢, em caso algum, responsdvel por quaisquer danos resultantes da execugio
de uma ordem de pagamento irregular, desde que a irregularidade nio seja susceptivel de ser

reconhecida através dos procedimentos de seguranga a que se refere o n® 12.1.

13. Execugio das ordens de pagamento

13.1. As ordens de pagamento introduzidas no TARGET2-PT sio executadas de harmonia
com o apéndice I das Condi¢oes Harmonizadas de Participagio no TARGET2-PT (Anexo
I), que estabelece as especificagdes técnicas para o processamento de ordens de pagamento,
e as UDFS.
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13.2. As operagoes executadas pelo TARGET2-PT tornam-se definitivas no momento do
débito da conta MP do participante.

14. Falta de cobertura da ordem de pagamento. Fila de Espera

Se a ordem de pagamento nio for liquidada de imediato, por insuficiéncia de fundos na conta
MP ou de crédito concedido nos termos do n® 9., serd colocada em fila de espera, gerida nos
termos estabelecidos nas Condi¢c6es Harmonizadas de Participagao no TARGET2-PT (Anexo
I), nomeadamente de acordo com o disposto no apéndice I, que estabelece as especificagoes

técnicas para o processamento de ordens de pagamento.

15. Facilidade de Liquidez de Contingéncia

No caso de indisponibilidade da PUP, o Banco disponibiliza fundos para o provisionamento
das contas dos participantes no Médulo de Contingéncia do TARGET2 para fazer face a
pagamentos criticos, mediante o recurso a Facilidade de Liquidez de Contingéncia (FLC),
que se encontra regulada na Instrugio do Banco relativa ao Crédito Intradidrio e & Facilidade
de Liquidez de Contingéncia (Instrugao n° 24/2009, de 16 de Novembro).

16. Facilidade de reserva de liquidez

Os participantes poderdo reservar liquidez para ordens de pagamentos urgentes ou muito
urgentes através do Médulo de Informagio e Controlo da PUP, nos termos definidos no art.17.2
das Condi¢oes Harmonizadas de Participagaio no TARGET2-PT (Anexo I) e nas UDES.

17. Regularizagao do crédito intradidrio

O reembolso do crédito intradidrio deve ser assegurado de acordo com o definido na Instrucao
do Banco relativa ao Crédito Intradidrio e 4 Facilidade de Liquidez de Contingéncia (Instrugio
n° 24/2009, de 16 de Novembro) e no Contrato-quadro que dela faz parte integrante.

18. Revogacao

18.1. As ordens de pagamento consideram-se introduzidas no TARGET2-PT no momento
do débito da conta MP do participante.

18.2. As ordens de pagamento podem ser revogadas até a0 momento da sua introdugio no
TARGET2-PT de acordo com o disposto no n° 18.1.

18.3. As ordens de pagamento incluidas num mecanismo de optimizagio (algoritmo),
conforme referido no apéndice I das Condi¢6es Harmonizadas de Participagio no TARGET2-

PT, nao pOde ser revogadas enquanto o algoritmo estiver a ser executado.

19. Procedimentos de emergéncia

Em caso de for¢a maior, ou para obviar a situagbes de emergéncia ou imprevistas,
susceptiveis de prejudicar o normal funcionamento do TARGET2-PT, o Banco adoptard os
procedimentos de contingéncia e de continuidade de negécio, previstos no apéndice IV das
Condi¢oes Harmonizadas de Participacio no TARGET2-PT (Anexo I), gozando de plena

discricionariedade em relagdo a necessidade de adopg¢io e determinacio das medidas de

Outros dados:
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proteccio da continuidade operacional e do processamento de contingéncia a seguir. Neste
sentido, o Banco poderd publicar, em complemento do disposto nas Condigoes Harmonizadas
de Participagio no TARGET2-PT e nas UDEFS, procedimentos especiais para o circuito de

emergéncia doméstico.

20. Responsabilidade

A responsabilidade do Banco afere-se nos termos do disposto no art. 31.° das Condi¢oes
Harmonizadas de Participagdo no TARGET2-PT (Anexo I).

21. Esquema de Compensagao

21.1. Os participantes directos tém acesso a um esquema de compensagdo nos casos de
avaria do TARGET?2, nos termos do art. 30.° e do apéndice II das Condig¢oes Harmonizadas
de Participagio no TARGET2-PT (Anexo I), sendo esse o dnico esquema de compensagao
disponivel.

21.2. Os formuldrios de pedido de indemnizagdo, efectuados ao abrigo do esquema de
compensagio, devem ser apresentados no Banco no prazo de 4 semanas a contar da avaria.

22. Deveres dos participantes

22.1. Os participantes devem cumprir pontualmente as normas deste Regulamento e das

UDES, procedendo sempre de modo a nio pér em risco a integridade e a seguranca do

TARGET2-PT.

22.2. Os participantes respondem, nos termos gerais, pelos prejuizos causados a0 TARGET2-
PT, aos outros participantes ¢ a0 Banco, por actos ou omiss6es contrdrios as normas deste
Regulamento ou das UDES.

23. Suspensao e cancelamento da participa¢ao sem pré-aviso

A participagio de um participante no TARGET2-PT poderd ser cancelada ou suspensa pelo
Banco sem pré-aviso, nos termos do art. 34.° das Condigoes Harmonizadas de Participagao

no TARGET?2-PT (Anexo I).

24. Encerramento de contas MP

Os participantes podem encerrar as suas contas MP a qualquer momento, sem prejuizo do
cumprimento pontual de todas as obrigagbes anteriormente assumidas, nos termos do art.
35.0 das Condigoes Harmonizadas de Participagio no TARGET2-PT (Anexo I).

25. Pregdrio

25.1. O pregdrio do TARGET aplicar-se-4 até ao fecho das operagoes no dia 18 de Maio de
2008.

25.2 A partir de 19 de Maio de 2008, pelas ordens de pagamento executadas através do
TARGET2-PT édevido o prego fixado na Tabela de Precos e Facturagio, constante do apéndice
VI das Condi¢oes Harmonizadas de Participagao no TARGET2-PT (Anexo I).

25.3. Os servigos de contingéncia que o Banco entender disponibilizar para acorrer a situagoes
de falha ou avaria na infra-estrutura dos participantes e/ou de sistemas periféricos poderao

ser objecto de pregdrio especifico a divulgar pelo Banco.

26. Modificagao das normas do TARGET2 - PT

O Banco pode, a todo o tempo, alterar unilateralmente o presente Regulamento, incluindo os
respectivos anexos. As alteragdes introduzidas serdo comunicadas aos participantes directos nos
termos definidos no art. 42.° das Condi¢es Harmonizadas de Participagio no TARGET2-
PT (Anexo I).
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Disposicoes Transitdrias e Finais
27. Migragao para a PUP
27.1. O actual SLBTR do Banco migrard para a PUP do TARGET?2 em 18 de Fevereiro de

2008, ou em data posterior, se devido a circunstincias imprevistas a referida migragao nao

puder ocorrer naquela data.

27.2 A partir dessa data, e durante o periodo transitério determinado pelo Banco, os
participantes directos no actual SLBTR terfo acesso a0 TARGET2-PT enquanto participantes
indirectos mediante registo a efectuar pelo Banco nos termos dos art. 6.2 € 9.° das Condigoes
Harmonizadas de Participagao no TARGET2-PT (Anexo I).

27.3. Durante o perfodo transitério, o Banco serd um participante directo no TARGET?2 e
representard todas as institui¢oes do sistema bancdrio nacional que preencham as condigoes

a que se refere o n° 27.2.

28. Execugao e liquidagdo de ordens de pagamento durante o periodo transitério

Durante o perfodo transitério, o Banco poderd continuar a liquidar pagamentos e outras

transaccoes nas respectivas contas domésticas, incluindo:
a) Pagamentos entre instituigdes de crédito;
b) Pagamentos entre instituigées de crédito e Sistemas Periféricos; e

©) Pagamentos relacionados com operagoes de mercado aberto do Eurosistema.

29. Fim do periodo de transi¢ao

29.1. Terminado o perfodo de transi¢io cessard:

a) O registo de titulares de BIC enderegdveis por parte do Banco, no caso das entidades
referidas nas alineas a) e b) do n° 1 do art. 4.° das Condigoes Harmonizadas de
Participagao no TARGET2-PT (Anexo I);

b) A participagio indirecta por via do Banco; e

o Aliquidagio, em contas domésticas, de todos os pagamentos mencionados nas alineas
a) ac) do n° 28.

29.2. O Banco comunicard aos participantes, com a antecedéncia de 15 dias tcteis, por
Carta-Circular, a data em que cessa o periodo de transi¢do, sendo que nessa data deixam de

ser aplicdveis as presentes disposicoes transitdrias.

30. Anexos e Apéndices
Os anexos e apéndices seguintes sdao parte integrante da presente Instrugio:

Anexo I: Condi¢es Harmonizadas de Participagio no TARGET2-PT
Apéndice I: Especificagdes técnicas para o processamento das ordens de pagamento
Apéndice II: Esquema de compensagio do TARGET2

Apéndice III: Termos de referéncia para pareceres juridicos nacionais e pareceres

referentes 4 capacidade juridica

Apéndice IV: Procedimentos de contingéncia e de continuidade de negécio

Outros dados:
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Apéndice V: Hordrio de funcionamento
Apéndice VI: Tabela de pregos e facturagao
Apéndice VII: Acordo de Liquidez Agregada

Anexo II — Procedimentos de liquidagao nos Sistemas Periféricos

31. Entrada em vigor

A presente Instrucao entra em vigor na data da sua publicacio.
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Temas | SISTEMAS DE PAGAMENTOS

Banco de Portugal TARGET?2

EUROSISTEMA

ANEXO 1

CONDICOES HARMONIZADAS DE PARTICIPACAO NO TARGET2- PT
TITULO I
DISPOSICOES GERAIS
Artigo 1.° — Definigoes

Para os efeitos das presentes Condi¢des Harmonizadas (a seguir “Condi¢oes”)
entende-se por:

“Acesso para multiplos destinatdrios” (multi-addressee access”): o meio pelo qual as
sucursais ou as institui¢des de crédito estabelecidas no EEE podem aceder
ao sistema componente do TARGET2 relevante, submetendo ordens
de pagamento e/ou recebendo pagamentos directamente por via deste;
esta facilidade autoriza as referidas entidades a submeter as suas ordens de
pagamento através da conta MP do participante directo sem envolver o dito
participante no processo;

“Acordo LA” (AL agreement): acordo multilateral de agregacao de liquidez celebrado
por todos os membros de um grupo LA com os respectivos BCN LA, para as
finalidades do servico LA;

“Autorizagao de débito directo” (direct debit authorisation): uma instrugao genérica
dada por um pagador ao seu BC que autoriza e obriga o BC a debitar a
conta do pagador contra uma instrugao de débito directo apresentada pelo
beneficidrio;

“Avaria do TARGET?2” (technical malfunction of TARGET?2): as dificuldades, defeitos
ou falhas da infra-estrutura técnica e/ou dos sistemas informdticos utilizados
pelo TARGET2-PT ou qualquer outra ocorréncia que torne impossivel a
execugdo e finalizacio, dentro do mesmo dia, do processamento das ordens
de pagamento no TARGET2-PT ou, durante o perfodo de migragio, de

pagamentos de SLBTR nacionais que ainda nio tenham migrado para o
TARGET?2, e vice-versa;

“Bancos Centrais (BC)” (Central Banks/CB): os BC do Eurosistema e os BC
ligados;

“BC do Eurosistema” (Eurosystem CB), o BCE ou o BCN de um Estado-Membro
que tenha adoptado o euro;

“BC fornecedores da PUP” (SSP-providing CBs): o Deutsche Bundesbank, o Banque
de France e o Banca d’Italia, na sua qualidade de BC edificadores ¢ operadores
da PUP em beneficio do Eurosistema;

“BC ligado” (connected CB): um banco central nacional (BCN), com excepgao de
um BC do Eurosistema, que esteja ligado ao TARGET?2 ao abrigo de um
acordo especifico;

“BCN gestor” (managing NCB): o BCN LA do sistema componente do TARGET2
no qual o gestor do grupo LA participa;

Outros dados:
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“BCN LA” (AL NCB): um BCN participante que seja parte de um acordo LA e
que actue na qualidade de contraparte dos membros de um grupo LA que
participam no seu sistema componente do TARGET?2;

“Beneficidrio” (payee): um participante do TARGET?2 cuja conta MP ird ser creditada
em resultado da liquidagio de uma ordem de pagamento;

“Cédigo de Identificagao Bancdria (BIC) (Bank Identifier Codel/ BIC)” : um cédigo
na acep¢ao da Norma ISO n° 9362;

“Conta doméstica’(home account): uma conta aberta fora do MP por um BC em
nome de uma entidade elegivel para se tornar um participante indirecto;

“Conta MP” (PM account): uma conta titulada por um participante no TARGET2
no MP de um BC e que ¢ necessdria para esse participante no TARGET?2
poder:

a) submeter ordens de pagamento ou receber pagamentos via TARGET?2; e

b) liquidar tais pagamentos junto do referido BC;

“Crédito intradidrio” (intraday credit): o crédito concedido por um perfodo inferior
a um dia atil;

“Dia atil” (business day): qualquer dia em que o TARGET2 esteja aberto para a
liquidago de ordens de pagamento, conforme o estabelecido no apéndice

V;

“Directiva Bancdria” (Banking Directive): a Directiva 2006/48/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 14 de Junho de 2006, relativa ao acesso a
actividade das instituicoes de crédito e ao seu exercicio (reformulagao)’;

“Directiva relativa ao cardcter definitivo da liquidagao” (Setzlement Finality Directive):
a Directiva 98/26/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 19 de Maio
1998, relativa ao cardcter definitivo da liquidagao nos sistemas de pagamentos
e de liquidagdo de valores mobilidrios;

“Empresa de investimento” (investment firm), uma empresa de investimento na
acepgao das disposigoes legais nacionais que transpéem o n° 1(1) do art. 4.° da
Directiva 2004/39/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 21 de Abril
de 2004, relativa aos mercados de instrumentos financeiros, que altera as
Directivas 85/611/CEE e 93/6/CEE do Conselho e a Directiva 2000/12/CE
do Parlamento Europeu e do Conselho e que revoga a Directiva 93/22/CEE?,
com excepgdo das instituigdes especificadas nas disposi¢oes legais nacionais
que transpdoem o n° 1 do art. 2.° da Directiva 2004/39/CE, desde que a
empresa de investimento em questio:

a) tenhaautorizagio para exercer a sua actividade e seja objecto de supervisao
por parte de uma autoridade competente, designada como tal ao abrigo

da Directiva 2004/39/CE; e

b) esteja autorizada a exercer as actividades referidas nas disposicoes legais
nacionais que transpdem os n° 2, 3, 6 e 7 da sec¢do A do anexo I da
Directiva 2004/39/CE;

“Entidade do sector publico” (public sector body): uma entidade pertencente ao
“sector publico”, tal como definido no art. 3. do Regulamento (CE)
n° 3603/93 do Conselho, de 13 de Dezembro de 1993, que especifica as
defini¢oes necessdrias a aplicagdo das proibi¢oes enunciadas no art. 104.° e
no n° 1 do art. 104.°-B do Tratado? (actuais artigos 101.° ¢ 103.°, n° 1);

(1) JOL 177 de 30.6.2006, p. 1.
(2) JOL 166 de 11.6.1998, p. 45.
(3) JOL 145 de 30.4.2004, p. 1.
(4) JOL 332de31.12.1993, p. 1.
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“Facilidade de cedéncia de liquidez” (marginal lending facility): uma facilidade permanente
do Eurosistema que as contrapartes podem usar para obter de um BC do Eurosistema
crédito overnight, a taxa de juro pré-determinada da facilidade de cedéncia de
liquidez;

“Formuldrio de recolha de dados estdticos” (static data collection form): formuldrio
desenvolvido pelo Banco de Portugal para efeitos de registo dos requerentes de
servicos do TARGET2-PTe de quaisquer alteragdes em relagao ao fornecimento
desses servicos;

“Fornecedor de servico de rede” (network service provider): a empresa designada pelo
Conselho do BCE para fornecer as ligagoes de rede informdtica para efeitos da
submissao de mensagens de pagamento ao TARGET?2;

“Gestor de grupo ICC” (CAI group manager): um membro de um grupo ICC nomeado
pelos restantes membros do grupo ICC para controlar e distribuir a liquidez
disponivel no seio do grupo ICC durante o dia util;

“Gestor de grupo LA” (AL group manager): um membro do grupo LA nomeado pelos
restantes membros do grupo LA para gerir a liquidez disponivel no seio do grupo
durante o dia util;

“Grupo” (group) significa:

a) o conjunto das institui¢des de crédito incluidas nas demonstragdes financeiras
consolidadas de uma sociedade-mie que esteja obrigada a apresentar
demonstragdes financeiras consolidadas por for¢a da Norma Internacional de
Contabilidade n° 27 (ZAS 27) adoptada nos termos do Regulamento n° CE
2238/2004° da Comissdo, e que pode ser composto quer:

i) por uma sociedade-mae e uma ou mais filiais desta; quer por
ii) duas ou mais filiais de uma mesma sociedade-mae; ou

b) um conjunto de instituigdes de crédito tal como referido nas subalineas (i) ou
(ii) da alinea a), cuja sociedade-mie nio tenha de apresentar demonstracoes
financeiras consolidadas de acordo com o /AS 27, mas que se revele capaz
de satisfazer os critérios definidos na referida norma para a inclusio em
demonstragoes financeiras consolidadas, dependendo de verificacio pelo BC do
participante directo ou, no caso de um grupo LA, o BC gestor; ou ainda

¢) uma rede bilateral ou multilateral de institui¢oes de crédito que:

i) esteja organizada numa estrutura legal que determine a coligacio das
instituicoes de crédito dessa rede;

ii) se caracterize por mecanismos de cooperagio auto-organizados (promovendo,
apoiando e representando os interesses negociais dos seus membros) e/ou
por uma solidariedade econémica que ultrapasse a cooperagio habitual

(5) Regulamento (CE) n.° 2238/2004 da Comissiao, de 29 de Dezembro de 2004, que altera o Regulamento
(CE) n.° 1725/2003, que adopta certas normas internacionais de contabilidade nos termos do Regulamen-
to (CE) n.° 1606/2002 do Parlamento Europeu e do Conselho, relativamente a IFRS 1, asIAS 1 a 10, 12 a
17,19 224,27 a38,40e4laasSIC1a7,11al4,18a27e30a33 (JOL 394 de 31.12.2004, p. 1).

Outros dados:
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entre institui¢des de crédito, quando tal cooperagao e solidariedade sejam
permitidas pelos estatutos ou pacto social das institui¢des de crédito ou
estabelecidas em acordo separado;

e que, em cada caso a que a alinea c) se refere, o Conselho do BCE tenha aprovado um
pedido no sentido de a referida rede ser considerada como constituindo um grupo.

“Grupo ICC” (CAI group): um grupo composto por um ou mais participantes no
TARGET?2 que utilizam o servi¢o ICC;

“Grupo LA” (AL group): um grupo composto por um ou mais membros de um grupo LA
que utilizam o servigo LA;

“Institui¢ao de crédito” (credit institution): refere-se quer a a) uma institui¢ao de crédito na
acep¢ao do artigo 2.° do Decreto-Lei n° 298/92, de 31 de Dezembro, na sua redacgdo
actual, que estabelece o Regime Geral das Institui¢oes de Crédito e Sociedades
Financeiras, que esteja sujeita a supervisao por uma autoridade competente; quer a
b) outra institui¢do de crédito na acep¢ao do n° 2 do artigo 101.° do Tratado que
esteja sujeita a um controlo de padrio compardvel ao da supervisao exercida por
uma autoridade competente;

“Instrugao de débito directo” (direct debit instruction): uma instrugao dada por um
beneficidrio ao seu BC nos termos da qual o BC do pagador debita na conta deste o
montante especificado na instrugao, com base numa autorizagio de débito directo;

“Liquidez disponivel” ou “liquidez” (available liquidity or liquidity): um saldo credor na
conta MP de um participante no TARGET?2 e, se aplicdvel, qualquer linha de crédito

intradidrio concedido pelo BC em causa em relagao com essa conta;

“Membro do grupo LA” (AL group member): um participante no TARGET2 que tenha
celebrado um acordo LA;

“Mensagem de difusio geral do MIC” (ICM broadcast message): informagao disponibilizada
simultaneamente via MIC a todos ou a um grupo seleccionado de participantes no

TARGET?2;

“Médulode Contingéncia’ (contingency module): omédulo PUP que permiteo processamento
de pagamentos criticos e muito criticos em situa¢des de contingéncia;

“Médulo de Informagio e Controlo (MIC)” (Information and Control Module/ICM): o
moédulo PUP que permite aos participantes obter informagio ‘online’ e lhes oferece
a possibilidade de submeter ordens de transferéncia de liquidez, gerir a liquidez e
iniciar ordens de pagamento de ‘backup’ numa contingéncia;

“Médulo de Pagamentos (MP)” (Payments Module/PM): um médulo PUP no qual os
pagamentos dos participantes do TARGET?2 sao liquidados em contas MP;

“Ordem de transferéncia de liquidez” (liguidity transfer order): uma ordem de pagamento
cuja finalidade principal seja a de transferir liquidez entre diferentes contas de um
mesmo participante, ou no dmbito de grupo ICC ou LA;

“Ordem de pagamento” (payment order): uma ordem de transferéncia a crédito, uma ordem
de transferéncia de liquidez ou uma instrugao de débito directo;

“Ordem de pagamento nao liquidada” (non-settled payment order): uma ordem de pagamento
que nao seja liquidada no mesmo dia dtil em que tenha sido aceite;

“Ordem de transferéncia a crédito” (credit transfer order): a instru¢ao dada por um pagador
para que se coloquem fundos & disposi¢gio de um beneficidrio mediante um
lancamento contabilistico numa conta MP;

“Pagador” (payer): um participante do TARGET?2 cuja conta MP ird ser debitada em
resultado da liquidagio de uma ordem de pagamento;

“Parecer referente a4 capacidade juridica” (capacity opinion): um parecer relativo a um
participante especifico contendo uma avaliagio da sua capacidade juridica para
assumir e cumprir as obrigagoes para ele decorrentes das presentes Condigoes;
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“Participante” (ou “participante directo”) (participant or direct participant): uma

entidade que seja titular de pelo menos uma conta MP no Banco de Portugal;

“Participante emissor” (instructing participant): um participante no TARGET2 que

tenha iniciado uma ordem de pagamento;

“Participante indirecto” (indirect participant): uma institui¢ao de crédito estabelecida

no EEE que tenha celebrado um acordo com um participante directo para
submeter ordens de pagamento e receber pagamentos por intermédio da
conta MP desse participante directo, e que tenha sido reconhecido como
participante indirecto por um sistema componente do TARGET?2;

“Participante no TARGET?2” (TARGET?2 participant): qualquer participante num

sistema componente do TARGET?2;

“Plataforma tinica partilhada (PUP)” (Single Shared Platform/SSP): a infra-estrutura

de plataforma técnica Unica fornecida pelos BC fornecedores da PUP;

“Pressuposto de execugao” (enforcement event), relativo a um membro de um grupo LA:

a)
b)

o)

“Proce

qualquer situagdo de incumprimento referida no n° 1 do art. 34.°;

qualquer outra situagio de incumprimento ou situagio referida no n° 2
do art. 34.° em relagao 2 qual o Banco de Portugal tenha decidido, tendo
em conta a gravidade da situagdo de incumprimento ou outra, que deve ser
executado um penhor nos termos do art. 25.°-B e deve proceder-se a uma
compensacio (sez-off) de créditos nos termos do art. 26.%; ou

qualquer decis@ao de suspensio ou de revogagio do acesso ao crédito
intradidrio;

sso de insolvéncia” (insolvency proceedings): o processo de faléncia na acepgao da
alinea j) do art. 2.° da Directiva relativa ao cardcter definitivo da liquidagio;

“Servigo ICC” (CAI mode): fornecimento de informacao consolidada referente a

contas MP via MIC;

“Servico LA” (AL mode): a agregagao da liquidez disponivel em contas MP;

“Situagdo de incumprimento” (event of default): qualquer situagao, iminente ou

a)

b)

d)

actual, cuja ocorréncia possa ameagar o cumprimento, por um participante,
das respectivas obrigacbes decorrentes destas Condigoes ou de quaisquer
outras regras aplicdveis a relagao entre esse participante e o Banco de Portugal
ou qualquer outro BC, incluindo os casos em que:

o participante deixe de preencher os critérios de acesso estabelecidos no art.
4.° ou as condigoes estabelecidas na alinea a(i) do n° 1 do art. 8.9

seja aberto um processo de insolvéncia contra o participante;
seja apresentado um pedido relativamente ao processo referido na alinea b);

o participante declare por escrito a sua incapacidade para pagar a totalidade
ou parte das suas dividas ou para cumprir as suas obrigagoes relacionadas
com o crédito intradidrio;

Outros dados:
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e) a celebracdo, pelo participante, de acordo ou concordata com os seus credores;

f) o participante seja insolvente ou incapaz de liquidar as suas dividas, ou como tal seja
considerado pelo seu BC;

g) o saldo credor da conta MP ou a totalidade ou uma parte substancial dos bens
do participante for sujeita a uma ordem de congelamento, apreensao, penhora ou
qualquer outro procedimento destinado a proteger o interesse publico ou os direitos
dos credores do participante;

h) a participagio do participante noutro sistema componente do TARGET?2 e/ou num
SP tenha sido suspensa ou cancelada;

i) qualquer garantia ou declaragio pré-contratual importante expressa ou
implicitamente efectuada pelo participante ao abrigo da legislagao aplicdvel se
revelar falsa ou incorrecta; ou em que

j) se verifique a cessio da totalidade ou de uma parte substancial dos bens do
participante;

“Sistema componente do TARGET2” (TARGET2 component system): qualquer um dos
sistemas de liquidagio por bruto em tempo real (SLBTR) dos BC que integram o

TARGET2;

“Sistema periférico (SP)” (ancillary system/AS): um sistema gerido por uma entidade
estabelecida no Espago Econémico Europeu (EEE) que esteja sujeita a supervisao
e/ou superintendéncia por uma autoridade competente e no qual sejam trocados
e/ou compensados pagamentos e/ou instrumentos financeiros, enquanto que as
obrigagbes pecunidrias emergentes dessas transacgdes sao liquidadas no TARGET2
de acordo com o disposto na Orientagio BCE/2007/2 ¢ num acordo bilateral a
celebrar entre o SP e o BC em causa;

“Sucursal” (branch): uma sucursal na acep¢io do ponto 5.° do art. 13.° do Decreto-Lei n°
298/92, de 31 de Dezembro, na sua redacgao actual, que estabelece o Regime Geral
das Instituicoes de Crédito e Sociedades Financeiras;

“Suspensao” (suspension): em relagdo a uma participacio, refere-se ao congelamento
tempordrio dos direitos e obrigagdes de um participante durante um periodo de
tempo a determinar pelo Banco de Portugal;

“TARGET?2” (TARGET?2): os sistemas componentes do TARGET?2 dos diferentes BC,

entendidos como um todo;

“TARGET2-PT” (TARGET2-PT: o sistema componente do TARGET2 do Banco de
Portugal;

“TARGET CUG” (TARGET Closed User Group/CUG) um sub-conjunto dos clientes do
fornecedor do servigo de rede agrupados para efeitos de utilizagio dos servigos e
produtos do fornecedor do servigo de rede relevantes ao acederem ao MP;

“Taxa de juro da facilidade de cedéncia de liquidez” (marginal lending rate): a taxa de juro
aplicdvel  facilidade de cedéncia de liquidez;

“Titular de BIC enderecdvel”(addressable BIC holder): uma entidade: a) a quem tenha
sido atribuido um cddigo de identificagio bancdria (B/C); b) que nio tenha sido
reconhecida como participante indirecto; e que ¢) seja correspondente ou cliente
de um participante directo ou de uma sucursal de um participante directo ou
indirecto, e esteja em condigoes de submeter ordens de pagamento a um sistema
componente do TARGET?2 e receber pagamentos através do mesmo por intermédio
do participante directo;

“Tratamento inicial” (entry disposition): uma fase do processamento de pagamentos durante
a qual o TARGET2-PT tenta liquidar uma ordem de pagamento que tenha sido
aceite nos termos do art. 14.° mediante procedimentos especificos, conforme
descrito no art. 20.°
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Artigo 2.° — Apéndices
1. Os apéndices seguintes constituem parte integral das presentes Condicoes:

Apéndice I: Especificagbes técnicas para o processamento das ordens de
pagamento

Apéndice II: Esquema de compensagao do TARGET2

Apéndice III: Termos de referéncia para pareceres juridicos nacionais e pareceres
referentes a capacidade juridica

Apéndice IV: Procedimentos de contingéncia e de continuidade de negécio
Apéndice V: Hordrio de funcionamento

Apéndice VI: Tabela de precos e facturagao

Apéndice VII: Acordo de Liquidez Agregada

2. Em caso de conflito ou de incompatibilidade entre o teor de um apéndice e o de
qualquer outra disposi¢ao das presentes Condigdes, prevalece a dltima.

Artigo 3.° — Descri¢ao geral do TARGET2-PT e do TARGET?2

1. O TARGET? possibilita a liquidagao por bruto em tempo real de pagamentos
em euro, sendo a liquidagao efectuada em moeda de banco central.

2. O TARGET?2 estd estabelecido e funciona com base na PUP. O Eurosistema
especifica a configuragdo e caracteristicas técnicas da PUP. Os servigos PUP
sio disponibilizados pelos BC fornecedores da PUR, em beneficio dos BC do
Eurosistema, nos termos de contratos individuais.

3. O Banco de Portugal ¢ o fornecedor de servigos nos termos destas Condigdes.
Os actos e omissdes dos BC fornecedores da PUP serdo considerados actos e
omissdes do Banco de Portugal, o qual assumird a responsabilidade pelos mesmos
nos termos do art. 31.°. A participagio ao abrigo das presentes Condigoes nao d4
origem a nenhuma relagio contratual entre os participantes e os BC fornecedores
da PUP quando estes actuarem nesta qualidade. As instrugbes, mensagens ou
informagbes que um participante receba de, ou envie para, a PUP relacionadas
com os servicos prestados ao abrigo destas Condi¢oes, presumir-se-ao recebidas
de, ou enviadas para, o Banco de Portugal.

4. Em termos juridicos, o TARGET2 ¢ composto por uma multiplicidade de
sistemas de pagamento — os sistemas componentes do TARGET?2 — que sejam
designados “sistemas” ao abrigo das legislagoes nacionais transpondo a Directiva
relativa ao cardcter definitivo da liquidagio. O TARGET2 - PT ¢ definido
como um “sistema’ ao abrigo do disposto no Decreto-Lei n° 221/2000, de 9 de
Setembro.

5. A participagao no TARGET?2 efectua-se mediante a participagdo num sistema
componente do TARGET2. As presentes condi¢bes descrevem os direitos e
obriga¢des mutuos dos participantes no TARGET2-PT e o Banco de Portugal.
As regras de processamento das ordens de pagamento (Titulo IV) respeitam a
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todas as ordens de pagamento submetidas ou aos pagamentos recebidos por
qualquer participante no TARGET?2.

TITULO IT
PARTICIPACAO

Artigo 4.° — Critérios de acesso

1.

3.

Os seguintes tipos de entidades sio elegiveis para participagdo directa no

TARGET2-PT:

a) institui¢des de crédito estabelecidas no EEE, mesmo quando operem por
intermédio de uma sucursal estabelecida no EEE;

b) institui¢bes de crédito estabelecidas fora do EEE, desde que operem por
intermédio de uma sucursal estabelecida no EEE; e

c¢) BCN dos Estados-Membros e BCE.

O Banco de Portugal pode igualmente, se assim o entender, admitir como
participantes directos as seguintes entidades:

a) departamentos do Tesouro de governos centrais ou regionais de Estados-
Membros activos em mercados monetdrios;

b) entidades do sector publico dos Estados-Membros com autorizagao para
manter contas em nome de clientes;

c) empresas de investimento estabelecidas no EEE;

d) organizagbes que prestem servicos de compensagdo ou de liquidagao que
se encontrem estabelecidas no EEE e sejam objecto de supervisao por uma
autoridade competente; e

e) instituigdes de crédito ou quaisquer entidades de um dos tipos enumerados
nas alineas a) a d), em ambos os casos se estiverem estabelecidas num pais
com o qual a Comunidade Europeia haja celebrado um acordo monetdrio
que permita o acesso de qualquer uma dessas entidades a sistemas de
pagamento da Comunidade Europeia, com subordinagio as condigoes
estabelecidas no acordo monetdrio e desde que o regime juridico desse pais
e a legislacdo comunitdria aplicdvel sejam equivalentes.

As institui¢des de moeda electrénica, na acepgio do nel art. 2.° Decreto-Lei
n° 42/2002, de 2 Margo, que estabelece o regime juridico das instituicoes de
moeda electrénica, ndo tém o direito de participar no TARGET2-PT.

Artigo 5.° — Participantes directos

1.

Os participantes directos no TARGET2-PT devem cumprir os requisitos
estabelecidos nos n°s 1 e 2 do art. 8.°. Os mesmos devem ter pelo menos uma
conta MP junto do Banco de Portugal.

Os participantes directos podem designar titulares de BIC enderegdveis,
independentemente do local onde os mesmos se encontrem estabelecidos.

Os participantes directos podem designar como participantes indirectos as
entidades que observem as condi¢oes estabelecidas no art. 6.°.

Os acessos para multiplos destinatdrios através de sucursais podem ser fornecidos
como segue:

a) Uma institui¢ao de crédito na acep¢io das alineas a) ou b) do n° 1 do art.
4.0 que tenha sido admitida como participante directo, pode conceder o
acesso a sua conta MP a uma ou mais das suas sucursais estabelecidas no
EEE para directamente submeterem ordens de pagamento e/ou receberem
pagamentos, desde que o Banco de Portugal tenha sido devidamente
informado;
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b) Sempre que uma sucursal de uma institui¢io de crédito tenha sido admitida
como participante directo, as restantes sucursais da pessoa juridica e/ou a
sua sede, em ambos os casos desde que se encontrem estabelecidas no EEE,
podem aceder & conta MP dessa sucursal, desde que informe do facto o
Banco de Portugal.

Artigo 6.° — Participantes indirectos

1.

s

Uma institui¢ao de crédito estabelecida no EEE pode celebrar um contrato
individual com um participante directo que seja quer uma instituigao de crédito
na acep¢ao das alineas a) ou b) do n° 1 do art. 4.°, quer um BC, permitindo-
lhe submeter ordens de pagamento e/ou receber pagamentos e a liquidé-los
através da conta MP desse participante directo. O TARGET2-PT reconhecerd
os participantes indirectos mediante o registo das participagoes indirectas no

directério do TARGET?2 descrito no art. 9.°.

Sempre que um participante directo, que seja uma institui¢ao de crédito na
acepgao das alineas a) ou b) do n° 1 do art. 4., e um participante indirecto
pertengam ao mesmo grupo, o participante directo pode autorizar expressamente
o participante indirecto a utilizar a conta MP do primeiro para directamente
submeter ordens de pagamento e/ou receber pagamentos através de um acesso de
grupo para multiplos destinatdrios.

Artigo 7.° — Responsabilidade do participante directo

1.

2.

Por uma questao de clareza, presumir-se-do terem sido submetidas ou recebidas
pelo préprio participante directo as ordens de pagamento submetidas ou os
pagamentos recebidos por participantes indirectos nos termos do art. 6.°, assim
como pelas sucursais ao abrigo do n° 4 do art. 5.°.

O participante directo ficard vinculado por tais ordens de pagamento,
independentemente do conteddo ou do incumprimento de quaisquer disposi¢oes
contratuais ou acordos entre esse participante e qualquer uma das entidades
referidas no n° 1.

Artigo 8.° — Processo de candidatura

1.

Para aderir ao TARGET2-PT os candidatos a participante devem:
a) preencher os seguintes requisitos técnicos:

i) instalar, gerir, operar, controlar e garantir a seguranca da infra-estrutura
informdtica necessdria para se ligar ¢ submeter ordens de pagamento ao
TARGET?2-PT . Os candidatos a participante poderdo envolver terceiros
neste processo, mas a responsabilidade serd tnica e exclusivamente dos
primeiros. Em particular, os candidatos a participante devem celebrar um
contrato com o fornecedor de servigos de rede a fim de obterem a ligagdo
e as permissdes necessdrias, de acordo com as especificagbes técnicas
constantes do apéndice I; e

(ii) terem passado nos testes exigidos pelo Banco de Portugal; e
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b) preencher os seguintes requisitos legais:

i) fornecer um parecer referente a sua capacidade juridica obedecendo
a0 modelo constante do apéndice III, a menos que a informagio e
declaragoes a constar do referido parecer j4 tenham sido obtidas pelo
Banco de Portugal noutro contexto; e

(i1) as entidades referidas na alinea b) do n° 1 do art. 4.° devem fornecer um
parecer juridico nacional segundo o modelo constante do apéndice III,
a menos que a informacio e declaragdes a constar do referido parecer j4
tenham sido obtidas pelo Banco de Portugal noutro contexto.

2. Os candidatos devem apresentar o seu pedido de participagdo por escrito ao
Banco de Portugal acompanhado, no minimo, da seguinte documentagao/
informagao:

a) formuldrios de recolha de dados estdticos fornecidos pelo Banco de Portugal
devidamente preenchidos,

b) parecer referente 4 sua capacidade juridica, se exigido pelo Banco de Portugal, e

c) parecer juridico nacional, se exigido pelo Banco de Portugal.

3. O Banco de Portugal pode ainda exigir qualquer informagao adicional que
o mesmo entenda necessdria para poder decidir quanto a candidatura a
participagio.

4. O Banco de Portugal rejeitard a candidatura a participagao se:

a) os critérios de acesso descritos no art. 4.° nio se revelarem preenchidos;

b) um ou mais dos requisitos de participa¢io a que o n° 1 se refere nao tiverem
sido cumpridos; e/ou se,

¢) no entender do Banco de Portugal, tal participagio possa fazer perigar a
estabilidade geral, a solidez e a seguranga do TARGET2-PT ou de qualquer
outro sistema componente do TARGET?2, ou possa prejudicar o desempenho
das atribui¢bes do Banco de Portugal conforme descritas na sua Lei Organica,
aprovada pela Lei 5/98, de 31 de Janeiro, na redacgio que lhe foi dada pelo
Decreto-Lei n° 39/2007, de 20 de Fevereiro, e nos Estatutos do Sistema
Europeu de Bancos Centrais e do Banco Central Europeu.

5. O Banco de Portugal comunicard ao candidato a sua decisao quanto a candidatura
para participagdo no prazo de um més a contar da recepgao do referido pedido
pelo mesmo. Sempre que o Banco de Portugal solicitar informagao adicional
nos termos do n® 3, a decisao serd comunicada no prazo de um més a contar da
recep¢ao, pelo mesmo, da informagao enviada pelo candidato. Qualquer decisao
de recusa deve ser fundamentada.

Artigo 9.° — Directério do TARGET2
1. O directério do TARGET2 ¢ a base de dados dos BIC utilizados para o
encaminhamento das ordens de pagamento enderegadas aos:

a) participantes do TARGET? e respectivas sucursais com acesso para multiplos
destinatdrios;

b) participantes indirectos do TARGET?2, incluindo os que com acesso para
multiplos destinatdrios; e dos

c) titulares de BIC endere¢dveis do TARGET2.

O mesmo serd actualizado semanalmente.

2. Salvo pedido em contrdrio dos participantes, os BIC serdo publicados no
directério do TARGET?2.

3. Os participantes sé poderao distribuir o directério do TARGET?2 as suas sucursais
e entidades com acesso para multiplos destinatdrios.
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4. As entidades especificadas nas alineas b) e ¢) do n°1 sé podem utilizar o seu BIC
em relagdo a um tnico participante directo.

TITULO III
OBRIGACOES DAS PARTES

Artigo 10.° — Obrigacoes do Banco de Portugal e dos participantes

1. O Banco de Portugal oferecerd os servigos descritos no Titulo IV. Salvo disposi¢ao
em contrdrio nestas Condigbes ou imperativo legal, o Banco de Portugal
empregard todos os meios razodveis ao seu alcance para cumprir as obrigagoes
para si decorrentes destas Condigoes, mas sem garantia de resultado.

2. Os participantes pagardo ao Banco de Portugal as taxas fixadas no apéndice VI.

3. Os participantes devem garantir que estardo ligados a0 TARGET2-PT nos dias

tteis, de acordo com o hordrio de funcionamento constante do apéndice V.

4. O participante declara e garante ao Banco de Portugal que o cumprimento
das respectivas obriga¢des emergentes destas Condi¢oes nao viola qualquer lei,
regulamento ou estatutos que lhe seja aplicdvel, nem qualquer acordo pelo qual
se encontre vinculado.

Artigo 11.° — Cooperagao e troca de informagoes

1. O Banco de Portugal e os participantes cooperardo estreitamente com vista a
assegurar a estabilidade, solidez e seguranca do TARGET2-PT ao cumprirem as
suas obrigacoes e exercerem os seus direitos ao abrigo destas Condigoes. Os mesmos
fornecerao mutuamente quaisquer informagées ou documentos relevantes para
o cumprimento das respectivas obrigacdes e exercicio dos respectivos direitos
a0 abrigo destas Condigbes, sem prejuizo de quaisquer deveres de segredo
bancdrio.

2. O Banco de Portugal estabelecerd e manterd um servigo de apoio ao sistema a fim
de auxiliar os participantes com dificuldades relacionadas com as operagoes do
sistema.

3. O Sistema de Informagao do TARGET2 (72/S) disponibilizard informacao
actualizada sobre o estado operacional da PUP. O T2IS pode ser utilizado para
obter informagoes sobre qualquer ocorréncia que afecte o funcionamento normal

do TARGET?2.

4. O Banco de Portugal poderd comunicar com os participantes através de mensagens
MIC ou quaisquer outros meios de comunicagao.

5. Os participantes sdo responsdveis pela actualizagao atempada dos formuldrios de
recolha de dados estdticos existentes e, bem assim, pela entrega ao Banco de
Portugal de formuldrios de recolha de dados estdticos novos. Compete a cada
participante verificar a exactiddo das informagoes a si respeitantes que forem

introduzidas no TARGET2-PT pelo Banco de Portugal.
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6. Presumir-se-4 que o Banco de Portugal estd autorizado a comunicar aos BC
fornecedores da PUP quaisquer informagoes referentes aos participantes de que
aqueles possam necessitar na sua qualidade de administradores do servigo, de
acordo com o contrato celebrado com o fornecedor do servico de rede.

7. Os participantes devem informar o Banco de Portugal de qualquer alteragio
registada na sua capacidade juridica, bem como das alteragoes legislativas que
afectem questdes versadas nos respectivos pareceres juridicos nacionais.

8. Os participantes devem informar o Banco de Portugal de:

a) qualquer novo participante indirecto, titular de BIC enderegdvel ou entidade
com acesso para maltiplos destinatdrios que os mesmos registem; e

b) quaisquer alteragoes as entidades enumeradas na alinea a).

9. Os participantes devem informar imediatamente o Banco de Portugal da
ocorréncia de uma situagdo de incumprimento que os afecte.

TITULO IV
GESTAO DE CONTAS MP E PROCESSAMENTO DE ORDENS DE
PAGAMENTO

Artigo 12.° — Abertura e gestao de contas MP

1. O Banco de Portugal abrird e operard pelo menos uma conta MP (e, se necessdrio,
sub-contas) em nome de cada um dos participantes.

2. Nas contas MP ndo serao permitidos saldos devedores.

3. As contas MP e respectivas sub-contas nao vencerao juros, a menos que sejam
utilizadas para a manutencio das reservas minimas. Nesse caso, o cdlculo e
pagamento da remuneragao das posi¢oes de reservas minimas reger-se-d pelo
Regulamento n° 2531/98 do Conselho, de 23 de Novembro de 1998, relativo a
aplicagdo de reservas minimas obrigatdrias pelo Banco Central Europeu® e pelo
Regulamento (CE) n° 1745/2003 do BCE, de 12 de Setembro de 2003, relativo
a aplicagdo do regime de reservas minimas (BCE/2003/9)’.

4. Paraalém daliquidagio de ordens de pagamento no MP, as contas MP podem ser
utilizadas para a liquidagdo de ordens de pagamento a crédito e débito de contas
domésticas de acordo com as regras estabelecidas pelo Banco de Portugal.

5. Os participantes utilizario o MIC para obterem informagées sobre a sua
liquidez. O Banco de Portugal fornecerd um extracto de conta didrio a qualquer
participante que tenha optado por esse servigo.

Artigo 13.° — Tipos de ordens de pagamento

Para os efeitos do TARGET2, nas ordens de pagamento incluem-se:
a) as ordens de transferéncia a crédito;

b) as instrugdes de débito directo executadas ao abrigo de uma autorizagdo de
débito directo; e

c) as ordens de transferéncia de liquidez.

Artigo 14.° — Aceitagao e rejeigao das ordens de pagamento
1. S6 se presumird que as ordens de pagamento submetidas pelos participantes
foram aceites pelo Banco de Portugal se:

a) a mensagem de pagamento estiver de acordo com as regras estabelecidas pelo
fornecedor do servico de rede;

(6) JOL 318 de27.11.1998, p. 1.
(7) JOL 250 de 2.10.2003, p. 10.
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b) a mensagem de pagamento estiver de acordo com as condigdes e regras de
formatagao do TARGET2- PT, e passar o controle de duplica¢oes descrito no
apéndice I; e

¢) se um pagador ou um beneficidrio tiver sido suspenso, tiver sido obtido o
consentimento expresso do BC do participante suspenso.

2. O Banco de Portugal rejeitard de imediato qualquer ordem de pagamento

que nio preencha as condigdes de pagamento estabelecidas no n° 1. O Banco
de Portugal informard o participante de qualquer rejei¢ao de uma ordem de
pagamento conforme o especificado no apéndice I.

Artigo 15.° — Regras de prioridade

1.

Os participantes emissores devem designar individualmente as ordens de
pagamento como:

a) ordem de pagamento normal (ordem de prioridade 2);
b) ordem de pagamento urgente (ordem de prioridade 1); ou
¢) ordem de pagamento muito urgente (ordem de prioridade 0).

As ordens de pagamento que nio indiquem a prioridade serdo tratadas como
ordens de pagamento normais.

2. As ordens de pagamento muito urgentes apenas podem ser assim designadas

por:

a) BC;e

b) participantes, no caso de pagamentos de e para o CLS International Bank e
de transferéncias de liquidez a favor de SP.

Todas as instrugdes de pagamento submetidas por um SP através do Interface

de sistema periférico (AS]) a débito ou crédito das contas MP dos participantes
serdo consideradas ordens de pagamento muito urgentes.

. O pagador pode alterar a prioridade das ordens de pagamento urgentes e normais

com efeitos imediatos via MIC. A prioridade de um pagamento muito urgente
nao pode ser alterada.

Artigo 16.° — Limites de liquidez

1.

Os participantes podem limitar a utilizagao da liquidez disponivel para ordens de
pagamento em relagdo a outros participantes do TARGET?2 (com excepgao de
qualquer um dos BC), mediante a imposi¢ao de limites bilaterais ou multilaterais.
Tais limites apenas sao vélidos em relagio a ordens de pagamento normais.

. Um grupo LA s6 pode impor limites, e estes s6 podem ser impostos ao grupo, em

relagao ao seu conjunto. Nao podem ser impostos limites em relagiao a uma sé
conta MP de um membro de um Grupo LA, nem os participantes de um grupo
LA podem impd-los em rela¢ao uns aos outros.

. Ao impor um limite bilateral, o participante estard a dar instru¢oes ao Banco de

Portugal para que uma ordem de pagamento nio seja liquidada se o total das
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suas ordens de pagamento normais a efectuar a favor da conta MP de um outro
participante no TARGET?2, menos a soma de todos os pagamentos urgentes e
normais recebidos da conta MP desse participante no TARGET?2, exceder o
referido limite bilateral.

4. O participante pode estabelecer um limite multilateral para qualquer relagao que
nao se encontre sujeita a um limite bilateral. O participante s6 pode estabelecer
um limite multilateral se jd tiver imposto pelo menos um limite bilateral. Se
um participante impuser limites multilaterais, estard a dar instrugées ao Banco
de Portugal para que uma ordem de pagamento aceite nio seja liquidada se
a soma das suas ordens de pagamento normais a efectuar a favor de todas as
contas MP dos participantes no TARGET2 em rela¢ao aos quais nio tenha sido
estabelecido um limite bilateral, menos a soma de todos os pagamentos urgentes
e normais recebidos dessas contas MP, exceder o referido limite multilateral.

5. O montante minimo de qualquer tipo de limite serd de um milho de euros. Um
limite bilateral ou multilateral com um montante de zero serd tratado como se
nenhum limite tivesse sido estabelecido. Nao se podem estabelecer limites entre
zero e um milhao de euros.

6. Os limites poderao ser alterados em tempo real via MIC, com efeitos imediatos
ou a partir do primeiro dia util seguinte. Se um limite for alterado para zero,
nao serd possivel alterd-lo de novo no mesmo dia util. O estabelecimento de um
novo limite bilateral ou multilateral sé se tornard efectivo a partir do dia util
seguinte.

Artigo 17.° — Facilidades de reserva de liquidez

1. Os participantes poderao reservar liquidez para ordens de pagamentos urgentes
ou muito urgentes via MIC.

2. O gestor de Grupo LA s6 poderd reservar liquidez para a totalidade do Grupo
LA. Naio se reservard liquidez para contas individuais dentro de um Grupo LA.

3. Ao solicitar a reserva de um determinado montante de liquidez para ordens
de pagamento muito urgentes, o participante estard a dar instru¢des ao Banco
de Portugal para sé liquidar ordens de pagamento urgentes e normais se restar
liquidez suficiente depois de deduzido o montante reservado para as ordens de
pagamento muito urgentes.

4. Ao solicitar a reserva de um determinado montante de liquidez para ordens de
pagamento urgentes, o participante estard a dar instru¢oes ao Banco de Portugal
para s6 liquidar ordens de pagamento normais se restar liquidez suficiente
depois de deduzido o montante reservado para as ordens de pagamento urgentes
e muito urgentes.

5. Apés receber o pedido de reserva, o Banco de Portugal verificard se a liquidez
existente na conta MP do participante ¢ suficiente para efectuar a reserva. Se
nao for esse o caso, apenas a liquidez que estiver disponivel na conta MP serd
reservada. A restante reserva de liquidez solicitada nao serd automaticamente
reservada em qualquer momento posterior, mesmo que o montante de liquidez
disponivel na conta MP do participante atinja o nivel do pedido de reserva
inicial.

6. O nivel de reserva de liquidez pode ser alterado. Os participantes podem solicitar
a reserva de novos montantes via MIC, com efeitos imediatos ou a partir do
primeiro dia til seguinte.

Artigo 18.° — Momento de liquidagiao pré-determinado

1. Os participantes emissores podem pré-estabelecer o momento de liquidagio das
ordens de pagamento dentro de um mesmo dia util mediante o Indicador de
“Termo inicial de débito’ ou o Indicador de “Termo final de débito’.
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2. Quando se utilizar o Indicador de “Termo inicial de débito’, a ordem de
pagamento aceite serd armazenada e s6 serd introduzida no tratamento inicial na
hora indicada para o efeito.

3. Quando se utilizar o Indicador de “Termo final de débito’, a ordem de pagamento
aceite serd devolvida com a indicagio de nio liquidada se nao puder ser liquidada
até A hora indicada para o efeito. Quinze minutos antes do momento indicado
para o débito, o participante emissor serd automaticamente notificado via MIC.
O participante emissor poderd também utilizar o Indicador de “Termo final de
débito’ somente como um sinal de aviso. Nesse caso a ordem de pagamento em
questdo nio serd devolvida.

4. Os participantes emissores podem alterar o Indicador de “Termo inicial de débito’
p p p

ou o Indicador de ‘“Termo final de débito’ via MIC.

5. O apéndice I contém detalhes técnicos adicionais.

Artigo 19.° — Ordens de pagamento submetidas com antecedéncia

1. As ordens de pagamento podem ser submetidas com uma antecedéncia médxima
de cinco dias uteis em relagao a data especificada para a liquidagao (ordens de
pagamento ‘armazenadas’).

2. As ordens de pagamento ‘armazenadas’ serdo aceites e introduzidas no tratamento
inicial na data especificada pelo participante emissor no comego do processamento
diurno, tal como se refere no apéndice V. As mesmas terao precedéncia em relagao
as demais ordens de pagamento com igual prioridade.

3. O disposto no n° 3 do art. 15.°, no n° 2 do art. 22.° ¢ na alinea a) do n° 1 do
art. 29.° serd aplicdvel, com as necessdrias adaptagoes, as ordens de pagamento
‘armazenadas’.

Artigo 20.° — Liquidagio de ordens de pagamento durante o tratamento inicial

1. A menos que os participantes emissores tenham indicado o momento da
liquidagao conforme descrito no art. 18., as ordens de pagamento aceites serdo
liquidadas de imediato, ou o mais tardar até ao final do dia dtil em que tiverem
sido aceites, desde que a conta MP do pagador tenha cobertura e tendo em
atengao os eventuais limites e reservas de liquidez a que os artigos 16.° e 17.° se
referem.

2. Os fundos de cobertura podem ser provenientes de:
a) liquidez disponivel na conta MP, ou

b) pagamentos a receber de outros participantes no TARGET2, sem prejuizo
dos devidos procedimentos de optimizagao.

3. Em relagdo as ordens de pagamento muito urgentes aplicar-se-d o principio frrst
in first out/FIFO. Tal significa que as ordens de pagamento muito urgentes serdo
liquidadas por ordem cronolégica de entrada. As ordens de pagamento urgentes
e normais nio serdo liquidadas enquanto houver ordens de pagamento muito
urgentes em fila de espera.

Outros dados:



SAU100
Rectangle


4. O principio FIFO também se aplica as ordens de pagamento urgentes. As
ordens de pagamento normais nao sero liquidadas enquanto houver ordens de
pagamento urgentes e muito urgentes em fila de espera.

5. Em derrogagio do disposto nos n°s 3 e 4, as ordens de pagamento de baixa
prioridade (ou com a mesma prioridade, mas aceites mais tarde) podem ser
liquidadas antes de ordens de pagamento com uma prioridade mais alta (ou
da mesma prioridade, mas que tenham sido aceites mais cedo), se as ordens de
pagamento com uma prioridade mais baixa forem passiveis de compensagio
com pagamentos a receber e daf resultar um saldo credor representando um
aumento de liquidez para o pagador.

6. A liquidagao de ordens de pagamento normais ndo fica sujeita 4 observancia do
principio FIFO. Tal significa que as mesmas poderao ser liquidadas de imediato
(independentemente de outros pagamentos normais em fila de espera aceites
mais cedo) e portanto, desrespeitar o referido principio, desde que tenham
cobertura.

7. Do apéndice I constam mais detalhes sobre a liquidagao das ordens de pagamento
no tratamento inicial.

Artigo 21.° — Liquidagao e devolugao das ordens de pagamento em fila de
espera

1. As ordens de pagamento que nio sejam liquidadas de imediato no tratamento
inicial serdo colocadas em filas de espera de acordo com a prioridade que lhes
tenha sido atribuida pelo participante em causa, conforme referido no art. 15.°.

2. O Banco de Portugal poderd utilizar os procedimentos de optimizagao descritos
no apéndice I para optimizar a liquidacao das ordens de pagamento em fila de
espera.

3. O pagador poderd modificar a posi¢ao das ordens de pagamento em fila de espera
(isto ¢é, reordend-las) via MIC. As ordens de pagamento podem ser mudadas
quer para o principio, quer para o fim das respectivas filas de espera com efeitos
imediatos a qualquer momento durante o processamento diurno, conforme o
descrito no apéndice V.

4. Asordens de transferéncia de liquidez iniciadas no MIC devem ser imediatamente
devolvidas com a indicagdo de nao liquidadas se nio houver liquidez suficiente.
As outras ordens de pagamento serdo devolvidas com a indicagao de nio
liquidadas se ndo puderem ser liquidadas até aos fechos do sistema para o tipo
de mensagem em causa, conforme o especificado no apéndice V.

Artigo 22.° — Introdugao das ordens de pagamento no sistema e cardcter
irrevogdvel das mesmas

1. Para os efeitos da primeira frase do n® 1 do art. 3.° da Directiva relativa ao cardcter
definitivo da liquidagdo e do n° 1 do art. 3.° do Decreto-Lei n° 221/2000, de 9
de Setembro, as ordens de pagamento presumem-se introduzidas no TARGET2-
PT no momento do débito da conta MP do participante pertinente.

2. Asordens de pagamento podem ser revogadas até a0 momento da sua introdugao
no TARGET2-PT de acordo com o disposto no n° 1. As ordens de pagamento
incluidas num algoritmo, conforme referido no apéndice I, nio podem ser
revogadas enquanto o algoritmo estiver a ser executado.

TITULOV
FUNDO COMUM DE LIQUIDEZ

Artigo 23.° — Servigos do fundo comum de liquidez

O Banco de Portugal oferecerd um servico de informagio consolidada sobre contas
(ICC) e um servico de liquidez agregada (LA).
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Artigo 24.° — Servigo de informagao consolidada sobre contas

1. Podem utilizar o servigo ICC:

a) as institui¢es de crédito e/ou as respectivas sucursais (quer as referidas
entidades participem ou nao no mesmo sistema componente do TARGET?2),
desde que as entidades envolvidas tenham vdrias contas MP identificadas por
BIC distintos; ou

b) duas ou mais institui¢oes de crédito pertencentes a0 mesmo grupo e/ou as
respectivas sucursais, cada uma com uma ou mais contas MP identificadas

por BIC distintos.

2. a) No servigo ICC é fornecida a cada um dos membros do grupo ICC e respectivos
BC uma lista das contas MP dos membros do grupo, acompanhada da
seguinte informagao adicional, consolidada a nivel do grupo ICC:

i) linhas de crédito intradidrio (se aplicdvel);
i1) saldos, incluindo os saldos das sub-contas;
iii) volume de negécios;

iv) pagamentos liquidados; e

v) ordens de pagamento em fila de espera.

b) O gestor de grupo ICC e o respectivo BC terao acesso as informagoes sobre os
dados mencionadas em cada uma das alineas acima relativas a qualquer conta

MP do grupo ICC.

¢) A informagdo a que este nimero se refere serd fornecida via MIC.

3. O gestor de grupo ICC terd o direito de iniciar, via MIC, transferéncias de
liquidez entre as contas MP (incluindo as respectivas sub-contas) que integrem o

mesmo grupo ICC.

4. Um grupo ICC também pode abranger as contas MP incluidas num grupo LA.
Nesse caso, todas as contas MP do grupo LA fardo parte do grupo ICC.

5. Se duas ou mais contas MP fizerem simultaneamente parte de um grupo LA e de
um grupo ICC (compreendendo outras contas MP), as regras aplicdveis ao grupo
LA prevalecerao também quanto ao relacionamento no seio do grupo LA.

6. Um grupo ICC que integre contas MP de um grupo LA poderd nomear um
gestor de grupo ICC distinto do gestor de grupo LA.

7. O procedimento para a autorizagio de uso do servigo LA estabelecido nos n°s 4 e
5 do art. 25.° serd aplicdvel, com as necessdrias adaptagoes, ao procedimento para
a autorizagao de uso do servigo ICC.

Artigo 25.° — Servigo de liquidez agregada

1. Podem utilizar o servigo LA:

a) as institui¢oes de crédito e/ou as respectivas sucursais (quer as referidas
entidades participem ou nao no mesmo sistema componente do TARGET?2),
desde que as entidades envolvidas estejam estabelecidas na drea do euro e
tenham vdrias contas MP identificadas por BIC distintos;
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b) sucursais estabelecidas na drea do euro de uma institui¢io de crédito
estabelecida fora da drea do euro (quer as referidas sucursais participem ou
nao no mesmo sistema componente do TARGET2), desde que as mesmas
tenham vdrias contas MP identificadas por BIC distintos; ou

¢) duas ou mais das instituicoes de crédito referidas na alinea a) e/ou as sucursais
referidas na alinea b) que pertengam a um mesmo grupo.

Nos casos referidos nas alineas a) a ¢) também serd exigido que as entidades
em causa tenham estabelecido acordos relativos a crédito intradidrio com o
respectivo BCN participante.

2. No servigo LA, ao verificar se uma ordem de pagamento tem cobertura suficiente,
agregar-se-4 a liquidez disponivel nas contas MP de todos os membros do grupo
LA. Nio obstante o acima exposto, a rela¢io bilateral no contexto da conta MP
entre o membro do grupo LA e o respectivo BCN LA continuard a reger-se pelas
disposi¢oes aplicdveis ao sistema componente do TARGET2 em causa, sujeito
as modifica¢oes estabelecidas no acordo LA. O crédito intradidrio concedido a
qualquer membro do grupo LA na sua conta MP poderd ser coberto pela liquidez
disponivel nas outras contas MP detidas por esse mesmo membro do grupo
LA, ou noutras contas MP detidas por quaisquer outros membros do grupo LA
abertas no mesmo ou noutro BCN LA.

3. Para poder utilizar o servico LA, um ou vdrios participantes no TARGET2
cumprindo os critérios estabelecidos no n® 1 deverd(ao) celebrar um acordo
LA com o Banco de Portugal e, se aplicivel, com outros BC dos sistemas
componentes do TARGET2 em que participem os outros membros do grupo
LA. Um participante no TARGET2 s6 pode celebrar um acordo LA relativo
a uma conta MP especifica. O acordo LA deve estar em conformidade com o
modelo aplicdvel constante do apéndice VII.

4. Cada grupo LA designard um gestor de grupo LA. No caso de o grupo LA
consistir de apenas um participante, este actuard na qualidade de gestor de
grupo LA. O gestor de grupo LA enderecard por escrito ao BCN gestor um
pedido de utilizagao do servigo LA (contendo os formuldrios de recolha de dados
estdticos fornecidos pelo Banco de Portugal), juntamente com o acordo LA
devidamente formalizado elaborado com base no modelo fornecido pelo BCN
gestor. Os restantes membros do grupo LA devem enderecar os seus pedidos
escritos (contendo os formuldrios de recolha de dados estdticos fornecidos pelo
Banco de Portugal) aos respectivos BCN LA. O BCN gestor poderd solicitar
qualquer informagio ou documento adicional que entenda apropriado para
poder tomar uma decisdo quanto ao pedido. Além disso, o BCN gestor poderd,
de acordo com os restantes BCN LA, exigir a inser¢ao de qualquer disposi¢io
adicional no acordo LA que entenda adequada para garantir o devido e oportuno
cumprimento de quaisquer obriga¢des actuais e/ou futuras por parte de todos os
membros do grupo LA para com qualquer BCN LA.

5. O BCN gestor verificard se os candidatos preenchem os requisitos necessdrios
para constituirem um grupo LA, e também se o acordo LA foi devidamente
assinado. Para tal o BCN gestor poderd entrar em contacto com os outros BCN
LA. A decisao do BCN gestor serd por este enderecada, por escrito, ao gestor de
grupo LA no prazo de um més a contar da data de recepgao do pedido referido
no n° 4 ou, se 0 BCN gestor tiver solicitado informagdes adicionais, no prazo
de um més a contar da recepgio destas. Qualquer decisao de rejeicao deve ser
fundamentada.

6. Todos os membros de um grupo LA terdo automaticamente acesso ao servigo

ICC.

7. O acesso a prestagdo de informagio e a todas as medidas de controlo interactivas
no seio de um grupo LA serd efectuado via MIC.
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Artigo 25.°-A — Penhor/execugao

1. Os direitos de crédito actuais e futuros do Banco de Portugal emergentes da
relagdo juridica entre o participante que seja membro de um grupo LA e o Banco
de Portugal e que estejam garantidos por constitui¢ao de penhor ao abrigo dos
n° 1 e 2 do art. 36° destas Condigbes, incluem os direitos de crédito do Banco
de Portugal face a esse membro do grupo LA emergentes do acordo LA de que
ambos sejam parte.

2. Sem prejuizo do disposto no acordo LA, a referida constituigdo de penhor nio
obstard a que o participante utilize o numerdrio depositado na(s) sua(s) conta(s)
MP durante o dia util.

Artigo 25.°-B — Execugao do penhor

Verificando-se um pressuposto de execu¢do, o Banco de Portugal terd direito
incondicional a executar o penhor sem necessidade de notificagao prévia.

Artigo 26.° — Compensagio (sez-off) de direitos de crédito ao abrigo dos n°s 4
e 5 do art. 36.°

Verificando-se um pressuposto de execugdo, quaisquer direitos de crédito do
Banco de Portugal face a0 membro de um grupo LA em questio serdo imediata
e automaticamente objecto de vencimento antecipado e sujeitos a aplicagio do
disposto nos n° 4 e 5 do art. 36.° das presentes Condigoes.

TITULO VI
REQUISITOS DE SEGURANCA E CONTINGENCIAS

Artigo 27.° — Procedimentos de contingéncia e de continuidade do negécio

Se ocorrer um acontecimento externo anormal ou qualquer outra situagao que afecte
aoperagio da PUP aplicar-se-3o os procedimentos de contingéncia e de continuidade
do negécio descritos no apéndice IV.

Artigo 28.° — Requisitos de seguranca

1. Os participantes colocardo em prdtica medidas de seguranga apropriadas para
proteger os respectivos sistemas contra o acesso ¢ a utilizagdo nao autorizados.
Os participantes s3o os unicos responsdveis pela devida protecgao da
confidencialidade, integridade e disponibilidade dos respectivos sistemas.

2. Os participantes informardo o Banco de Portugal de quaisquer incidentes
relacionados com a seguranga verificados nas suas infra-estruturas técnicas e
também, se for o caso, nas infraestruturais técnicas de fornecedores terceiros. O
Banco de Portugal poderd solicitar informagoes adicionais sobre o incidente e,
se necessdrio, pedir que o participante tome medidas apropriadas para se evitar a
repetigao do mesmo.

Outros dados:



SAU100
Rectangle


3. O Banco de Portugal poderd impor requisitos de seguranga adicionais a todos
os participantes e/ou aos participantes que forem considerados de importincia
critica pelo Banco de Portugal.

TITULO VII
MODULO DE INFORMACAO E CONTROLO

Artigo 29.° — Utilizagao do MIC
1. O MIC:

a) permite aos participantes acederem a informagio relativa as suas contas e
gerirem a sua liquidez;

b) pode ser utilizado para iniciar ordens de transferéncia de liquidez; e

c) permite aos participantes iniciarem pagamentos de reserva de montante dnico
(backup lump sum) e de contingéncia em caso de avaria da infra-estrutura de
pagamentos do participante.

2. O apéndice I contém detalhes técnicos adicionais referentes ao MIC.

TITULO VIII
COMPENSACAO, RESPONSABILIDADE E MEIOS DE PROVA

Artigo 30.° — Esquema de compensagao

Se uma ordem de pagamento nao puder ser liquidada no mesmo dia ttil em que
tenha sido aceite devido a uma avaria do TARGET?2, o Banco de Portugal oferecer-se-
4 para compensar os participantes directos em causa de acordo com o procedimento
especial previsto no apéndice I1.

Artigo 31.° — Responsabilidade

1. O Banco de Portugal e os participantes ficam obrigados a um dever mttuo
de diligéncia no cumprimento das obrigagdes respectivas decorrentes destas
Condigoes.

2. O Banco de Portugal serd responsédvel perante os seus participantes por qualquer
prejuizo emergente da operagao do TARGET2 - PT em caso de fraude (incluindo,
sem cardcter exclusivo, o dolo) ou de culpa grave. Em caso de negligéncia ou mera
culpa a responsabilidade do Banco de Portugal fica limitada aos danos directos
sofridos pelo participante, ou seja, a0 montante da operagao em questdo e/ou a
perda dos lucros sobre o mesmo, com exclusao de quaisquer danos indirectos.

3. O Banco de Portugal nao serd responsdvel por quaisquer perdas resultantes de uma
avaria ou mau funcionamento da infra-estrutura técnica (incluindo, sem cardcter
exclusivo, a infra-estrutura informdtica do Banco de Portugal), programas,
dados, aplicagoes informdticas ou redes, se tal avaria ou mau funcionamento
ocorrerem apesar de o Banco de Portugal ter adoptado as medidas razoavelmente
necessdrias para as evitar e resolver (incluindo neste dltimo tipo de medidas, sem
cardcter exclusivo, o inicio e conclusao dos procedimentos de contingéncia e de
continuidade do negécio a que o apéndice IV se refere).

4. O Banco de Portugal nio serd responsdvel:
a) na medida em que a perda for causada pelo participante; ou
b) se a perda resultar de acontecimentos externos fora do razodvel dominio do

Banco de Portugal (casos de for¢a maior).

5. Nio obstante o disposto no Decreto-Lei n° 41/2000, de 17 de Marco, com as
alteracoes que lhe foram introduzidas pelo Decreto-Lei n° 18/2007, de 22 de
Janeiro, os n°s 1 a 4 serdo aplicdveis na medida em que a responsabilidade do
Banco de Portugal possa ser excluida.
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6. O Banco de Portugal e os participantes tomardo todas as medidas razodveis e
praticdveis para mitigar as perdas ou danos a que se refere o presente artigo.

7. Se necessdrio para o cumprimento de todas ou parte das obrigacdes para si
decorrentes destas Condigoes ou das prdticas em uso no mercado, o Banco
de Portugal poderd, em seu préprio nome, encarregar terceiros (especialmente
fornecedores de telecomunicagoes ou de outros servicos de rede ou outras
entidades) da execugio de algumas das tarefas que lhe cabem. A obrigagio e,
por conseguinte, a responsabilidade do Banco de Portugal, ficam limitadas a
selecgdo e contratagdo desses terceiros de acordo com as regras aplicdveis. Os
BC fornecedores da PUP nao serdo considerados terceiros para os efeitos deste
numero.

Artigo 32.° Meios de prova

1. Salvo disposi¢ao em contrdrio nas presentes Condi¢oes, todos os pagamentos
e todas as mensagens de processamento de pagamentos relacionadas com o
TARGET?2, tais como as confirmag¢oes de débitos ou créditos ou mensagens de
extracto de conta, trocadas entre o Banco de Portugal e os participantes, devem
ser efectuadas por intermédio do fornecedor do servigo de rede.

2. Os registos electrénicos ou escritos das mensagens conservados por Banco de
Portugal ou pelo fornecedor do servigo de rede serdo aceites como meios de prova
dos pagamentos processados por intermédio do Banco de Portugal. A versio
arquivada ou impressa da mensagem original do fornecedor do servigo de rede
serd aceite como meio de prova, independentemente da forma da mensagem
original.

3. Se houver uma falha na ligagdao de um participante ao fornecedor do servigo de
rede, o participante utilizard o método alternativo de transmissao de mensagens
estabelecido no apéndice IV. Neste caso, a versio arquivada ou impressa da
mensagem fornecida pelo Banco de Portugal terd a mesma for¢a probatéria que
a mensagem original, independentemente da forma que revestir.

4. O Banco de Portugal manterd registos completos das ordens de pagamento
submetidas pelos participantes, assim como dos pagamentos por eles recebidos,
durante um prazo de 10 anos a partir do momento em que as ordens de pagamento
e os pagamentos hajam, respectivamente, sido submetidas ou recebidos.

5. Os livros e registos préprios do Banco de Portugal (quer em suporte de papel,
microfilme ou micro ficha quer em registo electrénico ou magnético ou em
qualquer outra forma passivel de reprodugao por meios mecinicos ou outros)
serdo aceites como meios de prova das obrigagdes dos participantes e dos factos
ou ocorréncias em que as partes se baseiem.

TITULO IX
CANCELAMENTO DA PARTICIPACAO E ENCERRAMENTO DAS CONTAS

Artigo 33.° — Duragdo e cancelamento normal da participagao

1. Sem prejuizo do disposto no art. 34.°, a participagigo no TARGET2-PT

continuard por tempo indefinido.
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Um participante poderd cancelar a sua participagio no TARGET2-PT em
qualquer altura, mediante aviso efectuado com 14 dias uteis de antecedéncia
minima, salvo se tiverem acordado um prazo mais curto com o Banco de
Portugal.

O Banco de Portugal poderd cancelar a participagdo de um participante
no TARGET2-PT em qualquer altura, mediante aviso efectuado com trés
meses de antecedéncia minima, salvo se acordar um prazo diferente com esse
participante.

Em caso de cancelamento da participagdo, os deveres de confidencialidade
estabelecidos no art. 38.° continuario a vigorar durante os cinco anos subsequentes
a data do termo da participagio.

Em caso de cancelamento da participagdo, as contas MP do participante em
causa serdo encerradas de acordo com o disposto no art. 35.°

Artigo 34.° — Suspensao e cancelamento anormal da participacao

1.

2.

A participagdo de um participante no TARGET 2-PT serd cancelada de imediato
e sem pré-aviso, ou suspensa, se se verificar uma das seguintes situacoes de
incumprimento:

a) abertura de processo de insolvéncia; e/ou

b) o participante deixar de preencher os critérios de acesso estabelecidos no art.

4.0,

O Banco de Portugal poderd cancelar sem pré-aviso ou suspender a participagao

do participante no TARGET2-PT se:

a) ocorrerem uma ou mais situagdes de incumprimento (distintas das
mencionadas no n° 1);

b) o participante infringir substancialmente as presentes Condigoes;

c) o participante nao cumprir uma obrigagdo importante para com o Banco de
Portugal;

d) o participante for excluido, ou por qualquer outra razio deixar de pertencer

aum TARGET?2 CUG; e/ou

e) se verifique qualquer outra ocorréncia relacionada com o participante que, no
entender do Banco de Portugal, possa ameagar a estabilidade geral, a solidez
e a seguranga do TARGET2-PT ou de qualquer outro sistema componente
do TARGET?2, ou prejudicar o desempenho das atribui¢des do Banco de
Portugal conforme descritas na sua Lei Organica, aprovada pela Lei 5/98, de
31 de Janeiro na redacgdo que lhe foi dada pelo Decreto-Lei n° 39/2007, de
20 de Fevereiro, e nos Estatutos do Sistema Europeu de Bancos Centrais e do
Banco Central Europeu.

3. Ao exercer o poder discriciondrio que lhe ¢ atribuido no n° 2, o Banco de

Portugal levard em conta, entre outros aspectos, a gravidade da ou das situa¢oes
de incumprimento referidas nas alineas a) a c).

4. a) Se o Banco de Portugal suspender ou cancelar a participagao de um participante

no TARGET2-PT em conformidade com o disposto nos n°s 1 € 2, o Banco de
Portugal deve de imediato informar do facto o participante, os outros bancos
centrais e os demais participantes mediante uma mensagem de difusao geral

do MIC.

b) No caso de o Banco de Portugal ser informado por outro banco central acerca
da suspensdo ou cancelamento da participagao de um participante noutro
sistema componente do TARGET?2, o Banco de Portugal deve de imediato
informar do facto os seus participantes mediante uma mensagem de difusao

geral do MIC.
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¢) Logo que a mensagem de difusao geral do MIC seja recebida pelos participantes,
presumir-se-d que estes foram informados da suspensio ou cancelamento da
participagdo do participante em causa no TARGET2-PT ou noutro sistema
componentedo TARGET?2. Os participantes suportarao os prejuizos resultantes
da submissao de ordens de pagamento a participantes cuja participagio tenha
sido suspensa ou cancelada, se tais ordens forem introduzidas no TARGET?2-
PT apés a recepgao da mensagem de difusio geral do MIC.

5. Cancelada a participagdo de um participante, o TARGET2-PT nio aceitard novas
ordens de pagamento desse participante. As ordens de pagamento em fila de
espera, as ordens de pagamento ‘armazenadas’ ou as novas ordens de pagamento
em seu favor serdo devolvidas.

6. Se a participagio de um participante no TARGET2-PT for suspensa, todos os
pagamentos a seu favor e todas as suas ordens de pagamento serdo armazenadas
e s6 se considerarao disponiveis para tratamento inicial depois de terem sido
expressamente aceites pelo BC do participante suspenso.

Artigo 35.° — Encerramento de contas MP

1. Os participantes podem encerrar as suas contas MP a qualquer momento, desde
que para o efeito avisem o Banco de Portugal com a antecedéncia minima de 14
dias dteis.

2. Cancelada a participagio, nos termos quer do art.33.° quer do art. 34.°, o Banco
de Portugal encerrard as contas MP do participante em causa, depois de:

a) ter liquidado ou devolvido quaisquer ordens de pagamento em fila de espera;

ede

b) ter exercido os seus direitos de execugio de penhor e de compensagio (sez-off)
ao abrigo do art. 36.°.

TITULO X
DISPOSICOES FINAIS

Artigo 36.° — Direitos de execugao de penhor e de compensagao (set-off) do
Banco de Portugal

1. O Banco de Portugal serd credor pignoraticio dos saldos credores das contas MP
do participante presentes e futuros, os quais servirio de garantia financeira de
quaisquer direitos de crédito actuais ou futuros resultantes da relagdo juridica
entre as partes.

2. O Banco de Portugal terd o direito referido no n° 1 ainda que os seus direitos de
crédito sejam condicionais ou ainda nao exigiveis.

3. O participante, na sua qualidade de titular de uma conta MP, aceita pelo presente
a constitui¢do de penhor a favor do Banco de Portugal, no qual foi aberta a
referida conta; esta aceitacio constitui a entrega dos activos penhorados ao Banco
de Portugal, de acordo com o disposto no art. 679.° e seguintes do Cédigo Civil
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4.

5.

6.

e as disposi¢oes do Decreto-Lei n° 105/2004, de 8 de Maio, relativas ao penhor
financeiro. Quaisquer montantes a crédito da conta MP cujo saldo seja objecto
de penhor ficam, pelo simples facto de terem sido creditados, incondicional e
irrevogavelmente dados em penhor para garantia financeira do cumprimento
cabal das obriga¢oes seguras.

Verificando-se a ocorréncia de:
a) uma situagdo de incumprimento referida no n° 1 do art. 34.%; ou

b) qualquer outra situagdo de incumprimento ou situago referida no n° 2 do
art. 34.° que tenha conduzido ao cancelamento ou suspensio da participagio
do participante no TARGET2-PT,

e nio obstante a abertura de processo de insolvéncia contra um participante e
apesar de qualquer alegada cessao, embargo judicial ou extrajudicial ou outra
disposicao respeitante aos seus direitos, todas as obrigacoes do participante se
vencerao automdtica e imediatamente, tornando-se desde logo exigiveis sem
pré-aviso e sem necessidade de aprovagao ou autorizago prévias de quaisquer
autoridades. Além disso, as obrigagoes reciprocas do participante e do Banco
de Portugal serdo automaticamente compensadas entre si, devendo a parte
que deva uma importincia maior pagar a outra a diferenca.

O Banco de Portugal deve informar prontamente o participante de qualquer
compensagao efectuada nos termos do n® 4 apdés a mesma ter ocorrido.

O Banco de Portugal poderd, sem necessidade de interpelagao, debitar a conta
MP de um participante de qualquer montante que este lhe deva por forca da
relagdo juridica existente entre o participante e o Banco de Portugal.

Artigo 37.° — Direitos de garantia em relagao aos fundos depositados em sub-

1.

contas

O Banco de Portugal serd o titular de um direito de penhor sobre os saldos da sub-
conta de um participante aberta para a liquidagao de instru¢des de pagamento
relacionadas com SP ao abrigo das disposi¢oes contratuais entre o SP em causa e
o seu BC. Tal saldo servird de garantia financeira do cumprimento da obrigagao
do participante referida no n° 7 face ao Banco de Portugal em relagio a essa
liquidagao.

O Banco de Portugal procederd ao congelamento do saldo da sub-conta do
participante apds receber a comunicagao do SP (por meio de uma mensagem de
‘inicio de ciclo’). O congelamento cessard apds a recepgio de comunicagio do
SP (por meio de uma mensagem de ‘fim de ciclo’).

Ao confirmar o congelamento do saldo da sub-conta do participante, o Banco
de Portugal garante ao SP a efectivagao de pagamentos até ao montante desse
saldo. Esta garantia serd irrevogdvel, incondicional e imediatamente paggvel. Se
o Banco de Portugal nio for o BC do SP, presumir-se-4 que o Banco de Portugal
estd autorizado a prestar a referida garantia ao BC do SP.

N3o tendo sido aberto qualquer processo de insolvéncia contra o participante,
as instrugdes de pagamento relacionadas com o SP quanto ao cumprimento
da obrigagao de liquidagio do participante serdo liquidadas sem se accionar a
garantia e sem direito de recurso ao direito de garantia sobre o saldo da sub-
conta do participante.

Em caso de insolvéncia do participante, a instrugio relacionada com o SP para
o cumprimento da obrigacio de liquidagio do participante constituird uma
interpelagao para pagamento, pelo que o débito do montante indicado na
instrugao da sub-conta do participante (e o correspondente crédito da conta
técnica do SP) implicard a desobrigagao do Banco de Portugal do cumprimento
da garantia e a realiza¢io da sua garantia financeira sobre o saldo da sub-conta
do participante.
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6. A garantia expirard apés a comunicagao, pelo SB, de que a liquidagao foi concluida

(por meio de uma mensagem de ‘fim de ciclo’).

7. O participante fica obrigado a reembolsar o Banco de Portugal de qualquer

pagamento por este efectuado ao abrigo da referida garantia.

Artigo 38.° — Confidencialidade

1. O Banco de Portugal manterd sigilo sobre todas as informagdes de natureza

confidencial ou secreta, incluindo as referentes a dados sobre pagamentos,
técnicos ou organizativos do participante ou dos seus clientes, a menos que o
participante ou um seu cliente tenham dado o seu consentimento por escrito
para a divulgagdo dos mesmos ou se tal divulga¢ao for permitida ou imposta pela
lei portuguesa.

2. Em derrogacio do disposto no n° 1, o participante aceita que o Banco de Portugal

poderd divulgar dados sobre pagamentos, técnicos ou organizativos relativos ao
participante ou aos seus clientes, obtidos no decurso das opera¢oes do TARGET2-
PT, a outros bancos centrais ou a terceiros que intervenham no funcionamento
do TARGET2-PT na medida do necessdrio para o bom funcionamento do
TARGET?2, ouainda as autoridades de supervisao e superintendéncia dos Estados-
Membros e da Comunidade, na medida do necessdrio para o desempenho das suas
atribui¢oes publicas, e desde que essa divulga¢ao nao seja contrdria a legislagao
aplicdvel. O Banco de Portugal nao responderd pelas consequéncias financeiras e
comerciais de tal divulgacio.

3. Em derrogacio do n° 1, e desde que isso ndo torne possivel a identificagdo,

directa ou indirecta, do participante ou dos seus clientes, o Banco de Portugal
poderd utilizar, divulgar ou publicar informagio sobre pagamentos respeitante ao
participante ou seus clientes para fins estatisticos, histéricos, cientificos ou outros
no desempenho das suas fungées publicas ou das fun¢des de outras entidades
publicas a quem essa informagao seja comunicada.

4. A informagao referente ao funcionamento do TARGET2-PT a qual os

participantes tenham acesso apenas poderd ser utilizada para os fins estabelecidos
nas presentes Condigoes. Os participantes manterao sigilo sobre essa informagao,
a menos que o Banco de Portugal tenha consentido expressamente por escrito
na sua divulgagdo. Os participantes devem assegurar que os terceiros em
quem externalizem, deleguem ou subcontratem tarefas que possam afectar o
cumprimento das obriga¢des para si decorrentes das presentes Condigoes ficam
vinculados pelas obrigacoes de confidencialidade previstas no presente artigo.

5. O Banco de Portugal fica autorizado a processar e transmitir ao fornecedor do

servigo de rede os dados necessérios a liquidagio das ordens de pagamento.

Artigo 39.° — Protec¢ao de dados, prevengio do branqueamento de capitais e

questdes relacionadas

1. Presume-se que os participantes tém conhecimento de, e que cumprirdo, todas

as obrigacoes que lhes forem impostas pela legislagao sobre a protec¢io de dados
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e a prevengio do branqueamento de capitais e do financiamento do terrorismo,
especialmente no que se refere 4 adopgio das medidas adequadas relativamente
aos pagamentos debitados ou creditados nas suas contas MP. Os participantes
devem igualmente familiarizar-se com a politica de recuperagio e utilizagao de
dados do fornecedor do servigo de rede antes de com ele assumirem a relagio
contratual.

Presume-se que os participantes autorizam o Banco de Portugal a obter, da
parte de quaisquer autoridades financeiras ou supervisoras ou de organismos
de comércio, nacionais ou estrangeiros, qualquer informagao a eles respeitante,
sempre que a mesma seja necessdria para a participagao no TARGET2-PT.

Artigo 40.° — Comunicagoes

1.

2.

Salvo disposi¢ao em contrdrio constante das presentes Condigdes, todos os avisos
ou notificagdes requeridos ou permitidos por forca das mesmas serdo enviados
por correio registado, mensagem de fax ou em qualquer outro suporte mas por
escrito, ou ainda mediante mensagem autenticada enviada através do fornecedor
do servio de rede. As notificagbes ao Banco de Portugal serdo enviadas ao
Director do Departamento de Sistemas de Pagamentos do Banco de Portugal,
Av. Almirante Reis n® 71, 7.° andar ou enderecadas ao endereco SWIFT do
Banco de Portugal: BGALPTTGXXX. Os avisos e notificagdes destinados ao
participante serdo enviados para a direcgdo, n° de fax ou endereco SWIFT que o
participante tenha comunicado ao Banco de Portugal.

O envio de uma comunicagao ficard suficientemente demonstrado mediante
prova de que a mesma foi entregue no endereco de destino ou de que o envelope
que a continha se encontrava correctamente enderecado e franquiado.

3. Todas as comunicagoes serdo redigidas em portugués.

4.

Os participantes ficam vinculados por todos os formuldrios e documentos do
Banco de Portugal por si preenchidos e/ou assinados, incluindo, sem cardcter
exclusivo, os formuldrios de recolha de dados estdticos a que se refere a alinea a)
do n° 2 do art. 8.° ¢ a informagdo fornecida por forga do n° 5 do art. 11.°, que
tenham sido enviados de acordo com o disposto nos n° 1 e 2 e que o Banco de
Portugal tenha razdes para crer que sdo provenientes dos participantes ou dos
seus funciondrios ou agentes.

Artigo 41.° — Relagao contratual com o fornecedor do servigo de rede

1.

Para os efeitos das presentes Condigoes, o fornecedor do servico de rede é a
S.W.ILET.. Cada um dos participantes deve celebrar um acordo separado com
a S.W.IET. relativo aos servigos a prestar por esta em relagdo a utilizagao do
TARGET2-PT pelo participante. A relagdo juridica entre um participante e a
S.W.LET. reger-se-4 exclusivamente pelos termos e condigoes SWIFT.

Cada participante fard igualmente parte do TARGET2 CUG, conforme
especificado pelos BC fornecedores da PUP que actuem como administradores
do servico SWIFT em relagao 2 PUP. A admissio de um participante num
TARGET?2 CUG, ou a sua exclusao do mesmo, tornar-se-3o efectivas depois de
terem sido comunicadas 4 S.W.LLET. pelo administrador do servigo SWIFT.

Os participantes devem obedecer ao TARGET2 SWIFT Service Profile, conforme
disponibilizado pelo Banco de Portugal.

O servigos a serem fornecidos pela S.W.LLET. nio fazem parte dos servigos a
serem executados pelo Banco de Portugal em relagao ao TARGET2.

Enquanto fornecedor de servicos SWIFT o Banco de Portugal nao serd
responsédvel por quaisquer actos, erros ou omissdes da S.W.LLET. (incluindo
administradores, pessoal e subcontratantes), nem por quaisquer actos, erros ou
omissoes dos fornecedores de servigos de rede seleccionados pelos participantes
para terem acesso a rede SWIFT.
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Artigo 42.° — Procedimento de alteragao

O Banco de Portugal poderd em qualquer altura alterar unilateralmente as
presentes Condigoes, incluindo os seus apéndices. As alteragdes introduzidas nas
Condi¢oes e/ou nos seus apéndices serao anunciadas por meio de Carta-Circular.
As altera¢bes presumir-se-30 aceites a menos que o participante a elas objecte
expressamente no prazo de 14 dias ap6s ter sido informado das mesmas. No caso
de um participante colocar objecgdes as alteragoes, o Banco de Portugal tem o
direito de cancelar de imediato a participagio do mesmo no TARGET2-PT, e de
encerrar todas as suas contas MP.

Artigo 43.° — Direitos de terceiros

1. Nenhum dos direitos, obrigacoes, responsabilidades e direitos de crédito
decorrentes de ou relacionados com as presentes Condigoes pode ser transmitido,
penhorado ou cedido a qualquer terceiro sem o consentimento escrito do Banco

de Portugal.

2. Aspresentes Condigdes nao outorgam direitos nem impoem obrigacoes a qualquer
outra entidade senio ao Banco de Portugal e aos participantes no TARGET2-
PT.

Artigo 44.° — Legislacao aplicdvel, foro competente e lugar de execugio da
prestacao

1. A relagdo bilateral entre Banco de Portugal e os participantes no TARGET2-PT
reger-se-4 pela lei portuguesa.

2. Sem prejuizo da competéncia do Tribunal de Justica das Comunidades Europeias,
qualquer litigio emergente da relagao bilateral a que o n° 1 se refere serd da
exclusiva competéncia dos tribunais competentes comarca de Lisboa.

3. O lugar de execugio da prestagio a que relagao juridica entre Banco de Portugal
e os participantes se refere ¢ Lisboa.
Artigo 45.° — Redugao do negdcio juridico

A nulidade ou anulabilidade de qualquer uma das disposi¢des constantes das
presentes Condi¢oes nao afecta a validade das restantes.

Artigo 46.° — Entrada em vigor e cardcter vinculativo

1. As presentes Condigoes produzem efeitos a partir da data indicada no n° 31 do
Regulamento do TARGET2-PT.

2. Ao participar no TARGET2-PT, os participantes acordam automaticamente
na aplica¢io destas Condigoes ao relacionamento entre si e com o Banco de
Portugal.
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Apéndice I

ESPECIFICACOES TECNICAS PARA O PROCESSAMENTO DE ORDENS
DE PAGAMENTO

Em complemento das Condigées Harmonizadas, sao aplicdveis ao processamento
de ordens de pagamento as seguintes regras:

1. Requisitos técnicos para a participagao no TARGET2-PT relativos a infra-
estrutura, rede e formatos de mensagem

O TARGET?2 utiliza os servicos da S.W.LLET. para a troca de mensagens. Por
conseguinte, cada um dos participantes necessita de ter uma ligagao a Secure IP
Network da S.W.L.E'T. A conta MP de cada participante serd identificada por um BIC
SWIFT. de 8 ou 11 digitos. Além disso, antes de poder participar no TARGET2-
Banco de Portugal, cada participante deverd executar com éxito uma série de testes
destinados a comprovar a sua aptiddo operacional e técnica.

Para a submissao de ordens de pagamento e troca de mensagens de pagamento no MP
utilizar-se-4 o SWIFTNet FIN Y-copy service. Para este efeito serd criado um Grupo
Fechado de Utentes SWIFT (Closed User Group/CUG). As ordens de pagamento no
contexto do referidlo TARGET2 CUG devem ser enderegadas directamente para
o participante beneficidrio no TARGET 2 mediante a indicagao do seu BIC no
cabecalho da mensagem SWIFTNet FIN.

Para informagao e controlo podem utilizar-se os seguintes servigos SW/FT Net:
a) SWIFTNet InterAct;
b) SWIFTNet FileAct; elou
c) SWIFTNet Browse.

A seguranca da troca de mensagens entre participantes basear-se-d exclusivamente
no servigo Public Key Infrastructure (PKI) da S.W.I.E'T. A informagao sobre o servigo
PKI consta da documentagao fornecida pela S.W.I.LET.

O servigo de “gestao da relagio bilateral” facultado pela Relationship Management
Application (RMA) da S.W.LET. s6 pode ser utilizado com o BIC de destino central
da PUP e ndo para mensagens de pagamento entre os participantes no TARGET2.

2. Tipos de mensagem de pagamento

Os tipos de mensagem de sistema SWIFTNet FIN/SWIFT processados siao os

seguintes:
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Tipo de Tipo de Descriciao

mensagem utilizacdo

MT 103 Obrigatorio Pagamento de clientes

MT 103+ Obrigatorio Pagamento de cliente (Processamento Directo
. . Automatizado)

MT 202 Obrigatorio Pagamento banco a banco

MT 204 Facultativo Pagamento por débito directo

MT 011 Facultativo Notificagdo de entrega

MT 012 Facultativo Notificagao do remetente

MT 019 Obrigatorio Notificagdo de transacgao abortada

MT 900 Facultativo Confirmagao do débito

MT 910 Facultativo Confirmagdo do crédito

MT 940/950 Facultativo Mensagem de extracto de conta (cliente)

MTO011, MT012 e MT019 sao mensagens do sistema SWIFT.

Quando se registarem no TARGET2-Banco de Portugal, os participantes directos
devem declarar que tipos de mensagem facultativos irao utilizar, com excepg¢ao das
mensagens MT 011 e MT 012, em relagao as quais os participantes directos podem
decidir recebé-las ou nao relativamente a mensagens especificas.

Os participantes devem obedecer a estrutura de mensagens SWIFT e especificagoes
de campo definidas na documentagio SWIFT, com observancia das limitagoes
impostas em relagio a0 TARGET2, conforme descritas no Capitulo 9.1.2.2 do Livro
1 das Especificagdes Funcionais Detalhadas do Utente (User Detailed Functional
Specifications/UDFS).

O contetdo dos campos serd validado no TARGET2-Banco de Portugal em
conformidade com os requisitos das UDFS. Os participantes podem acordar entre si
regras especificas relativamente ao contetido dos campos. Contudo, o cumprimento
de tais regras pelos participantes ndo serd objecto de verificagdo especifica no

TARGET?2-Banco de Portugal.

3. Controlo de duplicagoes

Todas as ordens de pagamento serdo sujeitas a um controlo de duplicagdes, cujo
objectivo ¢ rejeitar ordens de pagamento que por engano hajam sido submetidas
mais do que uma vez.

Serdo verificados os seguintes campos dos tipos de mensagem SWIFT:

Detalhes Seccdo da mensagem Campo
SWIFT

Sender Basic Header LT Address
Message Type Application Header Message Type
Receiver Application Header Destination Address
Transaction Reference Text Block 220
Number (TRN)
Related Reference Text Block 221
Value Date Text Block :32
Amount Text Block :32

Uma nova ordem de pagamento nova serd devolvida se todos os campos descritos
no n° 2 forem iguais aos de uma ordem de pagamento que j4 tenha sido aceite.
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4. Cédigos de erro

Se uma ordem de pagamento for rejeitada, o participante emissor receberd uma
notificagao de transacgao abortada (MT 019), indicando o motivo da rejeigao
mediante cédigos de erro. Os cddigos de erro constam do capitulo 9.4.2. das
UDFS.

5. Momento de liquidagao pré-determinado

1. Em relagio as ordens de pagamento que utilizem o Indicador de “Termo
inicial de débito’ utilizar-se-4 a palavra de cédigo /FROTIME/.

2. Em relagdo as ordens de pagamento que utilizem o Indicador de “Termo final
de débito’, estardo disponiveis duas opgoes:

a) Palavra de cédigo /REJTIME/’: se a ordem de pagamento nao puder ser
executada até a hora indicada para o débito, a ordem de pagamento serd
devolvida.

b) Palavra de cédigo /TILTIME/: se a ordem de pagamento nao puder ser
liquidada até & hora indicada para o débito, a ordem de pagamento nio
serd devolvida e serd mantida na fila que lhe corresponda.

Em ambos os casos, se uma ordem de pagamento com um Indicador de
“Termo final de débito’ nio for executada até 15 minutos antes da hora nela
indicada, serd automaticamente enviada uma notificacao via MIC.

3. Se se utilizar a palavra de cédigo /CLSTIME/’, o pagamento serd tratado
da mesma forma que as ordens de pagamento a que a alinea b) do n° 2 se
refere.

6. Liquidagao de ordens de pagamento no tratamento inicial

As ordens de pagamento submetidas no tratamento inicial serdo sujeitas a verificagoes
compensatdrias e, se necessdrio, a verificagdes compensatdrias alargadas (ambas as
expressoes sao definidas nos n°s 2 e 3) para possibilitar a liquidagao por bruto das
ordens de pagamento, o que acelera o processo e resulta em poupangas de liquidez.

A verificagio compensatdria determinard se as ordens de pagamento do beneficidrio
na frente da fila das ordens de pagamento muito urgentes ou, se inaplicdvel, das
urgentes, estao disponiveis para compensagao com a ordem de pagamento do pagador
(a seguir “ordens de pagamento compensatdrias”’). Se uma ordem de pagamento
compensatéria nao disponibilizar fundos suficientes para compensar a ordem de
pagamento do respectivo pagador na fase do tratamento inicial, determinar-se-4 se
existe liquidez suficiente na conta MP do pagador.

Se a verificagdo compensatéria nao der resultado, o Banco de Portugal poderd
efectuar uma verificagio compensatdria alargada. A verificagdo compensatéria
alargada determinard se hd ordens de pagamento compensatérias disponiveis em
qualquer uma das filas do beneficidrio, independentemente do momento em que
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as mesmas foram adicionadas a fila. No entanto, se na fila de pagamentos do
beneficidrio existirem ordens de pagamento de prioridade mais elevada destinadas
a outros participantes no TARGET2, o principio FIFO s6 poderd ser desrespeitado
se a liquida¢ao de uma ordem de pagamento compensatdria resultar num aumento
de liquidez para o beneficidrio.

7. Liquidagao de ordens de pagamento em fila de espera

O tratamento das ordens de pagamento que se encontram em filas de espera depende
da ordem de prioridade que lhes tenha sido atribuida pelo participante emissor.

Asordens de pagamento nas filas de espera muito urgentes e urgentes serio liquidadas
mediante as verificagdes compensatérias descritas no n° 6.2, a comegar pela ordem
de pagamento que se encontrar a cabeca da fila quando ocorrer um aumento de
liquidez ou uma intervengio ao nivel da fila (mudanca de ordem na fila, de hora ou
de prioridade de liquidagdo, ou revogagao da ordem de pagamento).

As ordens de pagamento na fila normal serdo liquidadas em continuo, incluindo
todos os pagamentos muito urgentes e urgentes que ainda nao hajam sido
liquidados. Utilizam-se diferentes mecanismos de optimizagio (algoritmos). Se a
execugao de um algoritmo for bem sucedida, as ordens de pagamento nele incluidas
serdo liquidadas; se falhar, as ordens de pagamento permanecerao em fila de espera.
Aos fluxos de pagamentos sao aplicdveis trés algoritmos (1 a 3). O algoritmo 4 fard
com que o procedimento de liquidagio 5 (conforme definido no capitulo 2.8.1.
das UDEFS) fique disponivel para a liquidagao de instru¢oes de pagamento de SP.
Para optimizar a liquidagao de transacgbes muito urgentes de SP nas sub-contas dos
participantes, utilizar-se-d um algoritmo especial (algoritmo 5).

a) No caso do algoritmo 1 (a// or nothingl/“tudo ou nada”) o Banco de Portugal
deve, tanto para cada relacao a respeito da qual tenha sido estabelecido um
limite bilateral, como para o total das relagdes a respeito das quais tenha
sido estabelecido um limite multilateral:

calcular a posicao global de liquidez da conta MP de cada participante no
TARGET? verificando se valor agregado de todas as ordens de pagamento
a efectuar e a receber que se encontrem pendentes de execucdo na fila é
positivo ou negativo e, sendo negativo, se excede a liquidez disponivel do
participante (a posi¢ao global de liquidez constituird a “posicao de liquidez
total”); e

verificar se foram respeitados os limites e reservas estabelecidos por cada
participante no TARGET?2 em relagio a cada conta MP em causa.

Se o resultado destes cdlculos e verificacoes em relagio a cada conta MP
em causa for positivo, o Banco de Portugal ¢ os restantes BC envolvidos no

processo liquidardo simultaneamente todos os pagamentos nas contas no
MP dos participantes no TARGET?2 envolvidos.

b) No caso do algoritmo 2 (partial/“parcial”) o Banco de Portugal deve:

calcular e verificar as posi¢oes de liquidez, limites e reservas de cada conta
MP em causa do mesmo modo que no algoritmo 1; e

se a posicao de liquidez total de uma ou mais contas MP em causa for
negativa, extrair ordens de pagamento individuais até a posigao de liquidez
total de cada conta MP em causa ser positiva.

Depois disso, o Banco de Portugal e os outros BC envolvidos devem, desde
que haja fundos suficientes, liquidar simultaneamente nas contas no MP
dos participantes no TARGET?2 em causa todos os pagamentos restantes
(com excepgdo das ordens de pagamento extraidas).

Ao extrair as ordens de pagamento, o Banco de Portugal comegard pela
conta MP do participante que tiver a posi¢ao de liquidez total negativa
maior e pela a ordem de pagamento no fim da fila que tiver a prioridade
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c)

d)

e)

mais baixa. O processo de selecgao deve ser executado apenas por um curto
periodo de tempo, a determinar pelo Banco de Portugal como entender.

No caso do algoritmo 3 (multiple/ “multiplo”) o Banco de Portugal deve:
comparar pares de contas MP de participantes no TARGET2 a fim de

determinar se as ordens de pagamento em fila de espera podem ser liquidadas
com a liquidez disponivel nas duas contas MP dos participantes envolvidos,
dentro dos limites por eles estabelecidos (comecando com o par de contas
MP com a menor diferenca entre as ordens de pagamento mutuamente
enderecadas), devendo o(s) BC envolvido(s) langar simultaneamente esses
pagamentos nas contas MP desses dois participantes no TARGET?2;

Se, em relagio ao par de contas MP descrito no ponto i) a liquidez for
insuficiente para financiar a posigao bilateral, extrair ordens de pagamento
individuais até haver liquidez suficiente. Neste caso o(s) BC envolvido(s)
no processo deve(m) liquidar simultaneamente os restantes pagamentos,
com excep¢ao dos que tiverem sido extraidos, nas contas MP desses dois

participantes no TARGET2.

Apés realizar as verificagoes especificadas nas alineas (i) a (ii), o Banco de
Portugal verificard as posi¢coes de liquidagio multilaterais (entre a conta MP
de um participante e as contas MP de outros participantes no TARGET2 em
relagio aos quais hajam sido estabelecidos limites multilaterais). Para estes
efeitos aplicar-se-d, com as necessdrias adaptagoes, o procedimento descrito
nas alineas i) a ii).

No caso do algoritmo 4 (“liquidagio no sistema periférico “partial plus’) o
Banco de Portugal adoptard o procedimento previsto para o algoritmo 2, mas
sem extrair ordens de pagamento em rela¢ao a liquidagao num SP (liquidagoes
simultineas numa base multilateral).

No caso do algoritmo 5 (“liquidagao no SP viasub-contas”) o Banco de Portugal
adoptard o procedimento previsto para o algoritmo 1, com a diferenca de que
o Banco de Portugal dard inicio ao algoritmo 5 através do Interface de sistema
periférico (AS]) e s6 verificard se existe cobertura suficiente nas sub-contas
dos participantes. Além disso, ndo serdo levados em conta quaisquer limites
ou reservas. O algoritmo 5 também serd executado durante a liquidagdo
nocturna.

No entanto, as ordens de pagamento introduzidas no tratamento inicial
depois de iniciada a execugdo de qualquer um dos algoritmos 1 a 4 podem ser
liquidadas de imediato no tratamento inicial se as posigdes e limites das contas
MP dos participantes no TARGET?2 envolvidos forem compativeis tanto com
a liquidagao destas ordens de pagamento como com a liquidagio de ordens
de pagamento no procedimento de optimizagao em curso. No entanto, dois
algoritmos no podem ser executados em simultineo.

Durante o processamento diurno os algoritmos serdo executados
sequencialmente. Desde que nio se encontrem pendentes liquidacoes
simultineas multilaterais num SP, a ordem de execugio dos algoritmos deve
ser a seguinte:

Outros dados:
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a) algoritmo 1,

b) se o algoritmo 1 falhar, algoritmo 2,

c) se o algoritmo 2 falhar, algoritmo 3 ou, se o algoritmo 2 for executado com

éxito, repetir algoritmo 1.

Se se encontrar pendente num SP uma liquidagao multilateral simultdnea
(procedimento n° 5), executar-se-4 algoritmo 4.

Os algoritmos devem ser executados de forma flexivel, devendo estabelecer-
se um determinado perfodo de tempo entre a aplicagio de algoritmos
diferentes de forma a permitir um intervalo minimo entre a execu¢io de
dois algoritmos. A sequéncia temporal serd controlada automaticamente. A
interven¢io manual deve ser possivel.

As ordens de pagamento incluidas num algoritmo que esteja a ser executado
nao podem ser reordenadas (mudanca de posi¢ao na fila de espera) nem
revogadas. Os pedidos de reordenamento ou de revogagio de uma ordem
de pagamento ficardo em fila de espera até ao fim da execugao do algoritmo.
Se a ordem de pagamento em questdo for liquidada durante a execu¢do do
algoritmo, qualquer pedido de reordenagdo ou de revogacio serd rejeitado.
Se a ordem de pagamento nao for liquidada, os pedidos do participante
serdo atendidos de imediato.

8. Utilizag¢ao do MIC

O MIC pode ser utilizado para a obtengao de informagdes e para a gestao de liquidez.
A Secure IP Network (SIPN) da S.W.I.ET. serd a rede bdsica de comunicacoes técnicas
para a troca de informagdes e a execu¢io de medidas de controlo.

A excepgdo das ordens de pagamento ‘armazenadas e da informagao referente aos
dados estdticos, apenas os dados referentes ao dia util em curso estardo disponiveis
via MIC. O conteddo dos écrans serd oferecido apenas em inglés.

A informagao serd fornecida no modo “pull’, o que significa que cada participante
tem de pedir que a mesma lhe seja fornecida.

O MIC pode ser utilizado nos seguintes modos:

a)

b)

modo aplicagao-a-aplicagio (42A4):

No modo A24, a informagio e as mensagens sao transferidas entre o MP
e a aplicagdo interna do participante. Por conseguinte, o participante tem
de garantir que tem a sua disposi¢ado uma aplica¢io adequada a troca de
mensagens XML (pedidos e respostas) com o MIC por via de um interface
normalizado. O ICM User Handbook (Manual do Utente do MIC) e o Livro

4 das UDFS contém detalhes adicionais.

modo utilizador-a-aplicagao (U2A4)

O modo U2A4 permite a comunicagio directa entre um participante e o MIC.
A informagio ¢ exibida num programa de navegagao (browser) correndo num
sistema de PC (SWIFT Alliance WebStation). Para o acesso U2A através da
SWIFT Alliance WebStation, a infra-estrutura informdtica tem de ser capaz

de suportar cookies e JavaScript. O Manual de Utente do MIC contém mais
detalhes.

Cada participante deve possuir pelo menos uma SWIFT Alliance WebStation
para poder ter acesso ao MIC via U2A.

Os direitos de acesso ao MIC serio concedidos mediante o Role Based
Access Control da SW.ILET. O servico Non Repudiation of Emission (NRE)
da SSW.LET.,, o qual pode ser utilizado pelos participantes, permite ao
destinatdrio de uma mensagem XML provar que essa mensagem nio foi
alterada.
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Se um participante tiver problemas técnicos e for incapaz de submeter uma
qualquer ordem de pagamento, poderd gerar pagamentos de backup pré-
formatados de montante dnico e de contingéncia mediante a utilizagao do
MIC. O Banco de Portugal deverd disponibilizar tal funcionalidade a pedido
do participante.

Os participantes podem igualmente utilizar o MIC para transferir liquidez:
a) da conta MP para a sua conta fora do MP;
b) entre a conta MP e as sub-contas do participante; e

c) da conta MP para a conta-espelho gerida pelo SP.

9. As UDFS e o Manual do Utente do MIC

Mais detalhes e exemplos explicativos da regras acima constam das UDFS e do Manual
do Utente do MIC, com as alteragdes que lhes forem introduzidas, publicadas em
lingua inglesa nos sitios da Internet do Banco de Portugal e do BCE.

Outros dados:
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a)

b)

<)

d)

Apéndice II
ESQUEMA DE COMPENSACAO DO TARGET?2

ncipios gerais

Em caso de avaria do TARGET2, os participantes directos tém direito a
apresentar pedidos de indemnizagao nos termos do esquema de compensagao

do TARGET? estabelecido no presente anexo.

Salvo decisao em contrdrio do Conselho do BCE, o esquema de compensagao
do TARGET?2 nao serd aplicdvel se a avaria do TARGET? se tiver ficado a
dever a causas externas fora do razodvel controlo dos BC envolvidos ou for o
resultado de actos ou omissoes de terceiros.

As compensagoes previstas no esquema de compensagao do TARGET?2 serao
os tinicos meios de ressarcimento oferecidos em caso de avaria do TARGET2.
Os participantes podem, contudo, recorrer a outros meios legais para
reclamarem dos seus prejuizos. A aceitagao de uma proposta de compensagio
ao abrigo do esquema de compensagio do TARGET?2 por um participante
constituird um acordo irrevogdvel de rentncia, da parte deste, a quaisquer
pretensdes adicionais contra qualquer BC respeitantes as ordens de pagamento
relativamente as quais aceita a compensagao (incluindo por danos indirectos),
e o reconhecimento de que, ao receber o correspondente pagamento, delas d4
quitagio plena. O participante indemnizard os BC envolvidos, até ao limite
do montante que haja recebido ao abrigo do esquema de compensagao do
TARGET2, em rela¢ao a qualquer pedido de indemniza¢ao reclamado por
um outro participante ou terceiro em relagao a mesma ordem de pagamento
ou 20 mesmo pagamento.

A proposta de compensa¢io nio constitui admissio de responsabilidade por
qualquer avaria do TARGET?2 por parte do Banco de Portugal ou de qualquer
outro BC.

2. Condigoes para a compensagao

a)

b)

Um pagador poderd reclamar uma taxa deadministragao e juros compensatérios
se, devido a uma avaria do TARGET?2:

i) uma ordem de pagamento nao tiver sido liquidada no mesmo dia dtil em
que foi aceite; ou se

ii) durante o perfodo de migragao o pagador conseguir demonstrar que tinha
a intengao de submeter uma ordem de pagamento através do TARGET2-
PT, mas que se viu impossibilitado de o fazer devido a “suspensao de envio
de ordens” (stop-sending) de um SLBTR nacional que ainda nao tenha
migrado para o TARGET2.

Um beneficidrio poderd reclamar uma taxa de administragao se, devido a
uma avaria do TARGET2, nio tiver recebido um pagamento de que estava
a espera em determinado dia ttil. O beneficidrio também poderd reclamar
juros compensatérios se uma ou mais das seguintes condigdes se revelarem
preenchidas:

Outros dados:
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i) tratando-se de participantes que tenham acesso a facilidade de cedéncia de
liquidez: um beneficidrio tiver tido que recorrer a facilidade de cedéncia

de liquidez devido a uma avaria do TARGET?2; e/ou

ii) em relagdo a todos os participantes: se tiver sido tecnicamente impossivel
recorrer a0 mercado monetdrio ou se tal financiamento se tiver revelado
invidvel por outras razdes concretas justificadas.

3. Cdlculo da compensagao
a) Compensacio dos pagadores:

i) A taxa de administragdo serd de 50 euros em relagao a primeira ordem de
pagamento nao liquidada, de 25 euros para cada uma das quatro ordens
de pagamento subsequentes a essa e, a partir daf, de 12,50 euros para cada
ordem de pagamento. A taxa de administragao serd calculada em separado
em relagio a cada beneficidrio;

ii) os juros compensatérios serdo determinados mediante a aplicagao de
uma taxa de referéncia a ser fixada dia a dia. Esta taxa de referéncia serd
quer a taxa didria EONIA (o indice overnight médio do euro) quer a taxa
didria da facilidade de cedéncia de liquidez, consoante a que for menor.
A taxa de referéncia serd aplicada a0 montante da ordem de pagamento
nao liquidada em consequéncia da avaria do TARGET?2, por cada dia do
periodo compreendido entre a data em que se submeteu ou, em relacao
as ordens de pagamento a que a alinea (a)(ii) do n° 2 se refere, da data
em que se tencionava submeter a mesma, e a data em que essa ordem
de pagamento foi, ou podia ter sido, liquidada com éxito. Do montante
da compensagao serdo deduzidos os proveitos obtidos pelo depésito, no
Eurosistema, dos fundos provenientes de ordens nao liquidadas; e

iii) ndo serdo pagos quaisquer juros compensatorios se os fundos provenientes
de ordens de pagamento nao liquidadas tiverem sido colocados no mercado
ou utilizados para o cumprimento das reservas minimas obrigatdrias.

b) Compensagio dos beneficidrios:

i) A taxa de administragio serd de 50 euros em relagio a primeira ordem de
pagamento nao liquidada, de 25 euros para cada uma das quatro ordens
de pagamento subsequentes a essa e, a partir dai, de 12,50 euros para
cada ordem de pagamento. A taxa de administragdo serd calculada em
separado em relagdo a cada pagador; e

ii) Aplica-se aos juros compensatérios o mesmo método de cdlculo que o
previsto na subalinea (a) (ii), excepto que a que os juros serdo pagos a
uma taxa igual & diferenca entre a taxa de juro da facilidade de cedéncia
de liquidez e a taxa de referéncia, e calculados sobre o montante que
tiver sido financiado por esta facilidade em consequéncia da avaria do

TARGET?2.

4. Regras de tramitagao

a) Os pedidos de indemnizagio devem ser apresentados em inglés mediante
o formuldrio disponivel no sitio Internet do Banco de Portugal (v. www.
bportugal.pt). Os pagadores devem apresentar um pedido de indemnizagao
separado relativamente cada beneficidrio, e os beneficidrios devem apresentar
um pedido de indemnizagdo separado relativamente a cada pagador. O
pedido de indemnizagao deve ser acompanhado de informagao e documentos
adicionais justificativos suficientes. Em relagao a cada pagamento ou ordem
de pagamento especificos apenas um pedido de indemnizagdo pode ser
submetido.

b) Os participantes devem apresentar o(s) seu(s) formuldrios de pedido de
indemnizagao ao Banco de Portugal no prazo de quatro semanas a contar
da avaria. Qualquer informagdo ou prova adicional exigida pelo Banco de
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d)

e)

Portugal deve ser fornecida no prazo de duas semanas a contar da data em que
forem solicitadas.

O Banco de Portugal analisard os pedidos de indemnizagao e encaminhd-los-4
para o BCE. Salvo decisao em contrério do Conselho de BCE comunicada aos
participantes, todos os pedidos de indemnizagdo recebidos serdo apreciados
no prazo méximo de 14 semanas a contar da data da ocorréncia da avaria do

TARGET?2.

O Banco de Portugal comunicard aos participantes pertinentes os resultados
da avaliagao referida na alinea ¢). Se o resultado da avaliagio incluir uma
proposta de indemnizagdo, os participantes interessados devem, no prazo
de quatro semanas a contar da comunicagio da proposta, aceitd-la ou
recusi-la, em relagio aos pagamentos ou ordens de pagamento individuais
correspondentes a cada pedido de indemnizagdo, mediante a assinatura
de uma carta-modelo de aceitagao (segundo o modelo disponivel no sitio
Internet do Banco de Portugal (v. www.bportugal.pt). Se o Banco de Portugal
nao receber a referida carta no prazo de quatro semanas, presumir-se-d que os
participantes interessados recusaram a proposta de compensagao.

Os pagamentos de indemnizagdo serdo efectuados pelo Banco de Portugal
quando receber do participante a carta de aceita¢ao da indemnizagao proposta.
Naio serao devidos juros sobre qualquer pagamento de indemnizagao.

Outros dados:
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Apéndice III

TERMOS DE REFERENCIA PARA PARECERES JURIDICOS NACIONAIS E
REFERENTES A CAPACIDADE JURIDICA

Termos de referéncia para os pareceres referentes a capacidade juridica dos
participantes do TARGET2

Banco de Portugal
[Endereco]

Participagao no [nome do sistema]

[local], [data]

Exmos. Senhores,

Foi-nos solicitada, na nossa qualidade de consultores juridicos [préprios ou externos]
de [especificar 0 nome do participante ou da sucursal do participante], a emissao do
presente parecer sobre as questoes que se coloquem 2 luz do ordenamento juridico
[jurisdi¢do em que o participante se encontra estabelecido] (doravante “jurisdi¢ao”)
relacionadas com a participagao de [especificar o nome do participante] (doravante
“Participante”) no [nome do sistema componente do TARGET?2] (doravante
“Sistema”).

A apreciagdo contida neste parecer limita-se a legislagao [jurisdi¢ao] na sua redacgdo
a data da emissao do parecer. Nao efectudmos qualquer investigacao sobre as leis
de outras jurisdi¢des como base para o nosso parecer, ¢ nao formulamos, expressa
ou implicitamente, qualquer opinido a este respeito. Cada uma das declaracoes e
opinides abaixo expostas ¢ igualmente correcta e vdlida face a legislagao [jurisdi¢ao],
independentemente de o Participante actuar através da sua sede ou de uma ou mais
sucursais estabelecidas em ou fora de [jurisdigao] ao submeter ordens de pagamento
e receber pagamentos.

I. DOCUMENTOS EXAMINADOS
Para os efeitos deste parecer procedemos ao exame de:

c6pia autenticada de [especificar o(s) documento(s) pertinente(s) relativos a
constitui¢ao] do Participante tal como em vigor na data do presente;

[se aplicdvel] uma certiddo de [especificar o competente Registo de sociedades
comerciais] e [se aplicdvel] [o registo de institui¢oes de créditos ou similar];

[na medida em que for aplicdvel] cépia da licenga ou outra prova de autorizagio
para a prestagdo de servigos bancdrios, de investimento, transferéncia de fundos
ou outros servigos financeiros em [jurisdi¢io] concedida ao Participante;

[se aplicdvel] c6pia da decisao do Conselho de Administragio ou outro érgao
competente do Participante datada de [inserir data], comprovando o acordo do
Participante em aderir 4 Documentagao do Sistema, conforme abaixo definida; e
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II.

[especificar todas as procuragdes e outros documentos constituintes ou
comprovativos dos poderes necessdrios da pessoa ou pessoas habilitadas a assinar a
Documentagio do Sistema (conforme abaixo definida) em nome e representagio
do Participante];

\

e ainda de todos os outros documentos respeitantes a constitui¢ao, poderes e
autorizagdes necessdrias ou apropriadas para a emissio do presente parecer
(doravante “Documentos referentes ao Participante”).

Para os efeitos deste parecer procedemos igualmente ao exame de:

[inserir referéncia ao documento contendo as medidas de aplicagao das Condi¢oes
Harmonizadas para a participagao no TARGET?2] relativo ao Sistema, datado de
[inserir data] (doravante “Regras”); e

[...].

As Regras e [...] serdo doravante designadas por “Documentagio do Sistema’
(e, quando em conjunto com os Documentos referentes ao Participante, por
“Documentos”).

PRESUNCOES

Para o efeitos do presente parecer e em relagao aos Documentos, partimos do
principio que:

A Documentagio do Sistema que nos foi fornecida consta de originais ou cdpias
autenticadas;

Os termos da Documentagao do Sistema, bem como os direitos e obrigagoes por
elas criados sao vdlidos e juridicamente vinculativos perante a legislacao [inserir
referéncia ao Estado-Membro do Sistema], pela qual os mesmos expressamente
se regem, e que a elei¢ao da lei [inserir referéncia ao Estado-Membro do Sistema]
para reger a Documentagao do Sistema ¢ aceite pela legislacao [inserir referéncia
ao Estado-Membro do Sistema];

os Documentos referentes ao Participante foram emitidos por pessoas devidamente
habilitadas para o efeito e foram autorizados, adoptados e devidamente
formalizados (e, se necessdrio, entregues) pelas partes interessadas; e ainda que

os Documentos referentes ao Participante vinculam as partes suas destinatdrias,
nao tendo havido violagao de nenhum dos seus termos.

III.PARECERES RELATIVOS AO PARTICIPANTE

A. O Participante ¢ uma sociedade devidamente estabelecida e matriculada ou
devidamente constituida ou organizada ao abrigo da legislagao [jurisdi¢ao].

B. O Participante tem todos os poderes societdrios necessdrios para assumir e
exercer os direitos e cumprir as obrigacoes parasi decorrentes da Documentagio
do Sistema de que ¢ parte.

C. A adopgio ou formaliza¢io pelo Participante, assim como o exercicio dos
direitos e cumprimento das obrigagdes para si decorrentes previstos na
Documentagao do Sistema de que este ¢ parte nio viola de modo nenhum
qualquer disposi¢ao legal ou regulamentar de [jurisdi¢do] que seja aplicdvel
aos Participantes ou aos Documentos referentes ao Participante.

D. O Participante nao necessita de obter qualquer outra autorizagao, aprovagio,
consentimento, averbamento, registo, certificagao notarial ou outro atestado
da parte de qualquer tribunal ou autoridade governamental, judicial ou
publica competente em [jurisdigao] relativamente a4 adopgao, validade ou
forca juridica de qualquer um dos documentos da Documentagao do Sistema,
nem ao exercicio dos direitos e cumprimento das obrigacoes neles previstos.
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E. O Participante tomou todas as medidas societdrias e todas as diligéncias
necessdrias nos termos da legislagao [jurisdi¢ao] para garantir que as obrigagoes
que lhe sio impostas pela Documentacio do Sistema sio legalmente
permitidas, vdlidas e vinculativas.

Este parecer ¢ formulado na data que dele consta e é exclusivamente enderegado
a0 Banco de Portugal e a [Participante]. Nenhuma outra pessoa poderd invocd-
lo, nem o seu contetdo pode ser divulgado a mais ninguém senio ao respectivo
destinatdrio e consultor juridico sem o nosso prévio consentimento escrito,
com excep¢ao do Banco Central Europeu [, e] dos bancos centrais nacionais do
Sistema Europeu de Bancos Centrais [e [do banco central nacional/autoridades
de regulamentagao competentes] de [jurisdi¢ao]].

De V. Exa./as.,
Atentamente
[assinatura]

Outros dados:
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Termos de referéncia para os pareceres nacionais referentes a
participantes do TARGET?2 nao pertencentes ao EEE

Banco de Portugal
[Endereco]
[nome do sistemal]

[local], [data]

Exmos. Senhores,

Foi-nos solicitada, na nossa qualidade de consultores juridicos [externos]
de [especificar o nome do participante ou da sucursal do participante]
doravante “Participante”), a emissio do presente parecer sobre as questoes
q
que se coloquem 2 luz do ordenamento juridico [jurisdi¢io em que o
participante se encontra estabelecido] (doravante “jurisdi¢do”) relacionadas
com a participagao do Participante num sistema que seja componente do
TARGET?2] (doravante “Sistema”). As referéncias aqui feitas a legislacao de
q gislag
[jurisdi¢ao] incluem toda a regulamentagao aplicdvel dessa mesma jurisdigao.
Neste parecer pronunciamo-nos, a luz dalegislagao [jurisdi¢ao], especialmente
sobre os direitos e obrigagdes decorrentes da participagio no Sistema para o
Participante estabelecido fora do [inserir referéncia ao Estado-Membro do
Sistema], conforme descritos na Documentagao do Sistema abaixo definida.

A apreciagdo contida neste parecer limita-se a legislagao [jurisdi¢ao] na sua
redacgio a data da emissao do mesmo. Nao efectudmos qualquer investigacao
sobre as leis de outras jurisdi¢bes como base para o nosso parecer, e nao
formulamos, expressa ou implicitamente, qualquer opinido a este respeito.
Partimos do principio de que nada na lei de outras jurisdigoes afecta o
conteddo do presente parecer.

1. DOCUMENTOS EXAMINADOS

Para os efeitos deste parecer procedemos ao exame dos documentos abaixo
enumerados, e ainda de todos os outros documentos que entendemos necessdrio
ou conveniente:

[inserir referénciaao documento contendo as medidas de aplicagio das Condicoes
Harmonizadas para a participagao no TARGET?2] relativo ao Sistema, datado de
[inserir data] (doravante “Regras”); e

qualquer outro documento regendo o Sistema e/ou a relagao entre o Participante
e os restantes participantes no Sistema e, bem assim, entre os participantes no
Sistema e o Banco de Portugal.

As Regras e [...] serao doravante designadas por “Documentagio do Sistema”.

Outros dados:
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2

PRESUNCOES

Ao formular o presente parecer e em relagao 2 Documentagao do Sistema, partimos
do principio que:

A Documentagio do Sistema foi emitida por quem de direito e validamente
autorizada, adoptada ou formalizada e, quando necessdrio, entregue pelas partes
pertinentes;

os termos da Documentagio do Sistema, bem como os direitos e obrigagoes por
elas criados sao vélidos e juridicamente vinculativos em face da legislacao [inserir
referéncia ao Estado-Membro do Sistema], pela qual os mesmos expressamente
se regem, e a escolha da lei [inserir referéncia ao Estado-Membro do Sistema]
para reger a Documentago do Sistema ¢ reconhecida pela lei [inserir referéncia
ao Estado-Membro do Sistemal];

os participantes no Sistema através dos quais sao enviadas quaisquer ordens
de pagamento ou recebidos quaisquer pagamentos, ou por intermédio dos
quais sejam exercidos os direitos ou cumpridas as obrigagbes previstos na
Documentagao do Sistema, sao titulares de uma licenga para prestar servicos de
transferéncia de fundos, em todas as jurisdigdes relevantes; e ainda que

as cdpias ou espécimes dos documentos que nos foram apresentados estao
conformes com os respectivos originais.

PARECER

Em face do que antecede e com sujei¢do, em cada caso, aos pontos expostos
seguir, somos de parecer que:

3.1 Aspectos juridicos especificos do pafs [na medida do aplicdvel]

As seguintes caracteristicas da legislacao de [jurisdi¢ao] sao compativeis
com e nao precludem de maneira nenhuma as obrigagoes do Participante
decorrentes da Documentagao do Sistema: [lista de aspectos juridicos
especificos do pais].

3.2 Questoes gerais relacionadas com a insolvéncia

3.2.a Tipos de processo de insolvéncia

Os tnicos tipos de processo de insolvéncia (incluindo acordos com
credores ou de recuperagio de empresa) — que, para os efeitos do
presente parecer, incluirdo todos os processos referentes aos activos do
Participante ou de qualquer sucursal que este possa ter em [jurisdi¢ao]
— aos quais o Participante poderd vir a estar sujeito em [jurisdi¢ao],
s30 os seguintes: [enumerar os processos na lingua original, com
tradugdo inglesa] (doravante colectivamente designados “Processos
de Insolvéncia”).

Para além dos Processos de Insolvéncia, o Participante, qualquer um
dos seus activos ou qualquer sucursal que o mesmo possa possuir em
[jurisdigao] poderd ficar sujeito em [jurisdi¢ao] a [enumerar eventuais
moratdrias, sujei¢ao a administragao judicial ou outros processos em
resultado dos quais possam ser suspensos os pagamentos destinados
a0, ou provenientes do, Participante, ou se possam impor restri¢oes
relativamente a tais pagamentos, ou procedimentos similares, na
lingua original com tradugdo inglesa] (doravante colectivamente
designados “Procedimentos”).

3.2.b Tratados de insolvéncia

[jurisdi¢ao] ou determinadas subdivisées politicas de [jurisdi¢do],
conforme se especifica, é/s@o parte(s) contratante(s) dos seguintes
tratados de insolvéncia: [especificar, se aplicdvel, os que t¢m ou
possam vir a ter influéncia no parecer].
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3.3 Forca executiva da Documentacio do Sistema

Todas as disposi¢oes da Documentagao do Sistema serdo vilidas e passiveis

de execugio de acordo com os seus precisos termos, ao abrigo da legislagdo
[jurisdi¢ao], especialmente no caso de instauragio de Processo de Insolvéncia
ou de Procedimentos contra o Participante, com subordinagio aos pontos a
Seguir expostos.

Em particular, é nosso parecer que:

3.3.a

3.3.b

3.3.c

3.3d

Processamento de ordens de pagamento

As disposigoes referentes ao processamento das ordens de pagamento
[citar os artigos] das Regras sdo vélidas e passiveis de execugio. Todas as
ordens de pagamento processadas nos termos das citadas disposigoes,
em especial, serdo vdlidas, vinculativas e passiveis de execugdo a face da
legislagdo [jurisdi¢ao]. A disposi¢ao contida nas Regras que especifica o
momento exacto em que as ordens de pagamento sio submetidas pelo
Participante ao Sistema se tornam executdveis e irrevogdveis ([citar o
artigo das Regras correspondente]) ¢ vélida, vinculativa e passivel de
execugdo face a legislacio [jurisdigao].

Habilitacao do Banco de Portugal para desempenhar as suas funcoes

A abertura de Processo de Insolvéncia ou de Procedimentos contra
o Participante nao afectard as competéncias ¢ poderes do Banco de
Portugal decorrentes da Documentagio do Sistema. [Especificar [na
medida do necessdrio] que: o mesmo parecer ¢ igualmente vdlido em
relagdo em relagdo a qualquer outra entidade que preste ao Participante
os servigos directa e necessariamente exigidos para a participa¢ao no
Sistema (por ex., o fornecedor do servico de rede)].

Meios de reparacao em caso de incumprimento

[Quando aplicdveis ao Participante, sao vélidas e passiveis de execugao
face a legislagao [jurisdigao] as disposi¢bes contidas nos [citar os
artigos] das Regras respeitantes ao vencimento antecipado de créditos
ainda nio vencidos, & compensagao de créditos pela utilizagao dos
depésitos do Participante, a execugao de penhor, a suspensao e cessagao
da participagdo, a reclamagoes de juros de mora e ao cancelamento de
acordos e operagdes [inserir outras disposigoes relevantes das Regras ou
da Documentacao do Sistema]].

Suspensio e cessacio

Quando aplicdveis ao Participante, sio vélidas e passiveis de execugio
face a legislacao [jurisdi¢ao] as disposi¢oes contidas nos [citar os artigos]
das Regras (respeitantes a suspensdo e cessagdo da participagio do
Participante no Sistema devido 4 instauragio de Processo de Insolvéncia
ou Procedimentos ou a outras situagdes de incumprimento, conforme
definidas na documentagio do Sistema, ou se o Participante representar
qualquer espécie de risco sistémico ou tiver problemas operacionais
sérios).

Outros dados:
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3.4

3.5

3.6

3.3.e Sancdes pecunidrias
Quando aplicdveis ao Participante, sao vdlidas e passiveis de execugao
face a legislagao [jurisdi¢ao] as disposigbes contidas nos [citar os
artigos] das Regras respeitantes as sangdes pecunidrias impostas
a um Participante incapaz de reembolsar o crédito intradidrio ou
overnight, se for o caso, em devido tempo.

3.3.f Cessao de posicao contratual

Os direitos e obrigagdes do Participante nao podem ser cedidos,
modificados ou transferidos para terceiros pelo Participante sem o
prévio consentimento escrito do Banco de Portugal.

3.3.g Legislacdo aplicdvel e foro competente
Sao vidlidas e passiveis de execugdo face a legislagao [jurisdigao] as
disposicoes contidas nos [citar os artigos] das Regras e nomeadamente,
as respeitantes a legislagio aplicdvel, a resolugao de litigios, aos
tribunais competentes e 2 citagao.

Anulabilidade de direitos de preferéncia

E nosso parecer que, face a legislagao [jurisdi¢ao], nenhuma obriga¢ao
resultante da Documentagao do Sistema, ou do cumprimento e observincia
desta, antes da instauragio de qualquer Processo de Insolvéncia ou
Procedimento contra o Participante, poderd ser anulada nos referidos
processos por ser considerada um tratamento preferencial indevido, um
acto de disposicao rescindivel ou outro conceito andlogo.

Sem prejuizo do que antecede, somos deste parecer especialmente em
relagio a quaisquer ordens de pagamento submetidas por qualquer
participante do Sistema. E nosso parecer, em particular, que face  legislagao
[jurisdigdo] as disposiges [citar os artigos] das Regras que estabelecem a
exequibilidade e irrevogabilidade das ordens de pagamento sero vélidas
e passiveis de execugdo, e que uma ordem de pagamento apresentada por
qualquer participante e processada nos termos dos [citar os artigos] das
Regras nao podem ser anuladas em qualquer Processo de Insolvéncia ou
Procedimento por ser considerada um tratamento preferencial indevido,
um acto de disposi¢ao rescindivel ou outro conceito andlogo.

Providéncias cautelares

Se o credor de um Participante requerer uma providéncia cautelar (incluindo
qualquer pedido de congelamento ou de confiscagao de bens ou qualquer
outro procedimento de direito publico ou privado que se destine a proteger
o interesse publico ou os direitos dos credores do Participante) — doravante
“providéncia cautelar” — ao abrigo da legislagao [jurisdi¢ao] a um tribunal
ou outra autoridade governamental, judicial ou publica competente de
[jurisdicao], é nosso parecer que [inserir a andlise e justificagao].

Garantias financeiras (se aplicdvel)

3.6.a Cessdao de direitos ou depésito de activos para fins de garantia
financeira, penhor, acordos de reporte e/ou garantia de terceiros
As cessdes para efeitos de prestagio de garantia financeira serao
vélidas e passiveis de execugdo face a legislagdo [jurisdi¢ao]. Mais
especificamente, a constituigao e exequibilidade de um penhor
ou de um acordo de reporte ao abrigo do [inserir referéncia ao
acordo pertinente com o BC] serdo vilidas e ao abrigo da legislagao
[jurisdi¢ao]. No caso de ser necessdria a garantia de outra pessoa
juridica para a adesio do Participante ao Sistema, essa garantia
vinculard o garante e ser-lhe-4 plenamente oponivel, sem quaisquer
limitagbes quanto ao valor da garantia, e independentemente da
situagdo do Participante.
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3.6.b

3.6.c

3.6d

Prioridade dos direitos do cessiondrio, do credor pignoraticio ou da
parte adquirente num acordo de reporte sobre os direitos dos outros
credores

No caso de ser aberto contra o Participante Processo de Insolvéncia
ou outro Procedimento, os direitos ou deveres cedidos para efeitos
de garantia financeira, ou penhorados pelo Participante a favor de
Banco de Portugal ou de outros participantes do Sistema, gozardo de
prioridade de reembolso em relagao aos créditos de todos os outros
credores do Participante, sem subordinagdo a privilégios creditdrios
ou direitos de credores preferenciais.

Execucio da garantia

Mesmo que seja aberto contra o Participante um Processo de
Insolvéncia ou Procedimento, os outros participantes no Sistema e o
Banco de Portugal na qualidade de [cessiondrios, credores pignoraticios
ou adquirentes num acordo de reporte, consoante o caso] ainda serdao
livres de executar a sua garantia e cobrar-se dos activos do Participante
por intermédio do Banco de Portugal nos termos previstos nas

Regras.

Requisitos de forma e de registo

Nio existem requisitos formais para as cessdes para efeitos de garantia
financeira, nem para a constitui¢io e execugio de um penhor ou
acordo de reporte sobre os direitos ou bens do Participante, nio sendo
necessdrio para a [cessdo para efeitos de garantia financeira, penhor ou
acordo de reporte, consoante o caso]], que os mesmos sejam registados
ou entregues em qualquer tribunal ou autoridade governamental,
judicial ou publica competente de [jurisdigao].

3.7. Sucursais [na medida do necessirio]

3.7.a

3.7.b

3.7.c

O presente parecer aplica-se 4 actuacio por meio das sucursais

As declaragbes e opinibes acima expostas em relagao ao Participante
sdo igualmente correctas e vélidas face a legislagao [jurisdigao] nas
situagbes em que o Participante actue por intermédio de um ou mais
das suas sucursais situadas fora do territério [jurisdi¢ao].
Conformidade com a lei

Nem o exercicio dos direitos e o cumprimento das obrigagoes
decorrentes da Documentagio do Sistema, nem a apresentagio,
transmissio ou recep¢io de ordens de pagamento através de uma
sucursal do Participante violardo de qualquer modo a legislagio
[jurisdigao].

Autorizacdes necessdrias

Nem o exercicio dos direitos ¢ o cumprimento das obrigagoes
decorrentes da Documentagio do Sistema, nem a apresentago,
transmissao ou recep¢do de ordens de pagamento através de uma
sucursal do Participante exigirao quaisquer autorizagdes, aprovagoes,
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consentimentos, averbamentos, registos, certificagdes notariais ou
outros atestados da parte de ou em qualquer tribunal ou autoridade
governamental, judicial ou publica competente em [jurisdigao].

O presente parecer ¢ formulado na data que dele consta e é exclusivamente
enderecado ao Banco de Portugal e a [Participante]. Nenhuma outra pessoa
poderd invocd-lo, nem o seu contetido pode ser divulgado a mais ninguém senio
ao respectivo destinatdrio e consultor juridico sem o nosso prévio consentimento
escrito, com excepgao do Banco Central Europeu [, e] dos bancos centrais nacionais
do Sistema Europeu de Bancos Centrais [e [do banco central nacional/autoridades
de regulamentagao competentes] de [jurisdigao]].

De V. Exa./as.,
Atentamente
[assinatura]
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Apéndice IV

PROCEDIMENTOS DE CONTINUIDADE OPERACIONAL E DE
CONTINGENCIA

1. Disposicoes gerais

a) Este apéndice contém as disposicoes aplicdveis a relagao entre o Banco de
Portugal e os participantes ou os SP, se um ou mais componentes da PUP
ou a rede de telecomunicagdes sofrerem uma avaria ou forem afectados por
um acontecimento externo anormal, ou se a avaria afectar um participante
ou um SP.

b) Todas as referéncias hordrias especificas constantes deste apéndice sio

efectuadas na hora do Banco Central Europeu, ou seja, na hora local da sede
do BCE.

. Medidas de protec¢ao da continuidade operacional e de processamento de

contingéncia

Em caso de acontecimento externo anormal e/ou de avaria da PUP ou da rede de
telecomunicagées que afecte o funcionamento normal do TARGET2, o Banco
de Portugal tem o direito de adoptar medidas de protec¢dao da continuidade
operacional e de processamento de contingéncia.

O TARGET?2 disponibilizard as seguintes medidas principais de protec¢io da
continuidade operacional e de processamento de contingéncia:

i) deslocacio da operagao da PUP para um local alternativo;
ii) alteracio do hordrio de funcionamento da PUP; e

iii) activagao do processamento de contingéncia em relago aos pagamentos
muito criticos e criticos, conforme respectivamente definidos nas alineas

c) ed) do n° 6.

O Banco de Portugal goza de discricionariedade plena em relagao a necessidade

de adop¢io e a determinagio das medidas de protecgio da continuidade
operacional e do processamento de contingéncia a aplicar.

. Comunicag¢ao de incidentes

a) Asinformacoes sobre avarias da PUP e/ou acontecimentos externos anormais
serdo comunicadas aos participantes através dos canais de comunicagao
nacionais, do MIC e do Sistema de informacao do TARGET2 (721S). As
comunicagdes aos participantes devem, em especial, incluir a informagao
seguinte:

i) descricao da ocorréncia;

ii) atraso no processamento previsto (se conhecido);

Outros dados:
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b)

iii) informagao sobre providéncias jd tomadas; e
iv) conselhos aos participantes.
Além disso, o Banco de Portugal poderd notificar os participantes de

quaisquer outras ocorréncias jd verificadas ou esperadas que possam afectar
a operagio normal do TARGET?2.

4. Deslocagao da operagiao da PUP para um local alternativo

a)

b)

Se se verificar alguma das situagoes referidas na alinea a) do n° 2, a operagao
da PUP poderd ser deslocada para um local alternativo, na mesma ou noutra
regiao.

No caso de a operagio da PUP ser deslocada para outra regido, os
participantes devem fazer tudo o possivel para reconciliarem as suas posi¢oes
até a0 momento da avaria ou do acontecimento externo anormal, e fornecer
a0 Banco de Portugal toda a informagio pertinente.

5. Alteragao do horirio de funcionamento

a)

A sessdo didria do TARGET? pode ser alargada ou a hora de abertura de um
novo dia util do TARGET?2 pode ser atrasada. Durante qualquer hordrio
alargado do TARGET?2 as ordens de pagamento serdo processadas de acordo
com o Regulamento do TARGET2-PT, com sujei¢io as modificagbes
constantes deste apéndice.

b) A sessio didria pode ser alargada e a hora de fecho atrasada se durante o

<)

d)

dia tiver ocorrido uma avaria na PUP que nio tenha ficado resolvida até
as 18:00 horas. Em circunstincias normais o prolongamento do fecho nio
poderd exceder as duas horas, devendo ser anunciado aos participantes tao
cedo quanto possivel. Se o prolongamento for anunciado antes das 16:50
horas, o periodo minimo de uma hora entre a hora-limite (cuz-off) para
ordens de pagamento de clientes e interbancdrias continuard a vigorar. Uma
vez anunciado, o prolongamento nao poderd ser cancelado.

Ahorade fecho serd atrasada nos casos em que a avaria na PUP tenha ocorrido
antes das 18:00 horas e ndo tenha sido resolvida até essa hora. O Banco de
Portugal deve imediatamente comunicar esse atraso aos participantes.

Ultrapassada a avaria da PUP, proceder-se-d do seguinte modo:

i) O Banco de Portugal tentard liquidar todos os pagamentos em fila de
espera no prazo de uma hora; este prazo serd reduzido para 30 minutos
se a avaria da PUP ocorrer as, ou depois das, 17:30 horas (se a avaria da
PUP ainda persistir as 18:00 horas).

ii) Os saldos finais dos participantes serao determinados no prazo de uma
hora; este prazo serd reduzido para 30 minutos se a avaria da PUP ocorrer
as ou depois das 17:30 horas, (se a avaria da PUP ainda persistir as 18:00
horas).

iii) Na hora limite (cut-off) para os pagamentos interbancdrios terd lugar
o procedimento de fim-de-dia, incluindo o recurso as facilidades
permanentes do Eurosistema.

Os SP que exijam liquidez logo de manha cedo necessitam de ter estabelecido
formas de lidar com os casos em que a sessao didria ndo possa ser iniciada a
tempo devido a uma avaria na PUP ocorrida na véspera.

6. Processamento de contingéncia

a)

O Banco de Portugal, se entender necessdrio, activard o processamento de
contingéncia das ordens de pagamento no Mddulo de Contingéncia da



SAU100
Rectangle


Banco de Portugal

EUROSISTEMA

ANEXO A INSTRUGAO Ne 33/2007 - (BO N 1, 15.01.2008) Kolha

Temas

27

SISTEMAS DE PAGAMENTOS
TARGET2

b)

d)

e)

£)

g)

PUP. Em tais casos, aos participantes apenas serd prestado um nivel minimo
de servigos. O Banco de Portugal informard os respectivos participantes do
comego do processamento de contingéncia mediante quaisquer meios de
comunicagio disponiveis.

No processamento de contingéncia as ordens de pagamento serao processadas
manualmente pelo Banco de Portugal.

Os pagamentos seguintes serdao considerados “muito criticos”, devendo o
Banco de Portugal fazer todos os esforgos para os processar em situagoes de
contingéncia:

i) Pagamentos relacionados com o CLS Bank International;

ii) Liquidagdo em fim de dia do EUROI; e

iii) valores de cobertura adicionais (margin calls) de contrapartes centrais.

Os pagamentos seguintes serdo considerados “criticos”, podendo o Banco de

Portugal decidir activar um processamento de contingéncia para a respectiva

liquidagao:

i) pagamentos relacionados com a liquidagao em tempo real de sistemas
de liquidacao de titulos com interface;

ii) pagamentos adicionais, se tal for necessdrio para evitar o risco
sistémico.

Os participantes submeterdo ordens de pagamento para processamento

de contingéncia, devendo a informagio aos beneficidrios ser prestada via

quaisquer meios de comunica¢io disponiveis. A informagio referente a

saldos de contas e aos movimentos a débito ¢ a crédito pode ser obtida via

Banco de Portugal.

As ordens de pagamento que j4 tenham sido submetidas via TARGET2-PT
mas que se encontrem em fila de espera também poderdo ser objecto de
processamento de contingéncia. Em tais casos, o Banco de Portugal tentard
evitar a duplica¢io do processamento das ordens de pagamento mas, se tal
acontecer, o risco correrd por conta dos participantes.

Os participantes devem fornecer activos de garantia adicionais para o
processamento de contingéncia das ordens de pagamento. Durante o
processamento de contingéncia, os pagamentos de contingéncia recebidos
podem ser usados para financiar pagamentos de contingéncia pagos.
O Banco de Portugal pode nio levar em conta a liquidez disponivel dos
participantes para os efeitos do processamento de contingéncia.

7. Avarias relacionadas com participantes ou SP

a)

No caso de um participante ter um problema que o impega de liquidar
pagamentos via TARGET2, a resolugdo do problema serd da sua
responsabilidade. O participante poderd, nomeadamente, empregar solugoes
internas ou recorrer a0 MIC, nomeadamente aos pagamentos de reserva
de montante dnico (backup lump sum) e de contingéncia (CLS, EUROI,
STEP2 pre-fund).

Outros dados:



SAU100
Rectangle


b) Se um participante decidir utilizar a funcionalidade MIC para fazer
pagamentos de reserva de montante tnico e assim o solicitar, o Banco
de Portugal deve disponibilizd-la via MIC. Se o participante o solicitar, o
Banco de Portugal enviard uma mensagem de difusao geral do MIC a fim
de informar os outros participantes da utilizagao deste tipo de pagamentos
pelo participante. O participante serd responsdvel por enviar os pagamentos
de reserva de montante dnico exclusivamente a outros participantes com
os quais tenha acordado bilateralmente na utilizagao de tais pagamentos e,
bem assim, por quaisquer outras providéncias subsequentes em relagio a
esses pagamentos.

¢) O participante poderd solicitar o apoio do Banco de Portugal se se esgotarem
ou revelarem insuficientes as medidas referidas na alinea a).

d) A resolugdo de avarias que afectem um SP serd da responsabilidade deste.
Se o SP assim o solicitar, o Banco de Portugal poderd actuar em seu nome.
Fica a discri¢ao do Banco de Portugal decidir que apoio dar ao SP, incluindo
durante as operagbes nocturna. Podem tomar-se as seguintes medidas de
contingéncia:

i) oSPinicia pagamentos ‘limpos’ (isto é, pagamentos que nao estao ligados
as transacgdes subjacentes) por via do Interface de participante;

ii) o Banco de Portugal cria e/ou processa instrucoes/ficheiros XML em
nome do SP; e/ou

iii) o Banco de Portugal efectua pagamentos ‘limpos’ em nome do SP.

e) Os acordos bilaterais entre o Banco de Portugal e o SP pertinente devem
pormenorizar as medidas de contingéncia aplicdveis aos SP.

8. Outras disposigoes

a) Se determinados dados ficarem indisponiveis devido & ocorréncia de uma
das situagdes referidas na alinea a) do n° 3, o Banco de Portugal terd o
direito de iniciar ou continuar o processamento de ordens de pagamento
e/ou operar o TARGET2-PT com base nos tltimos dados disponiveis,
conforme o que for determinado pelo Banco de Portugal. Se tal for
solicitado pelo Banco de Portugal, os participantes e os SP devem voltar
a submeter as respectivas mensagens FileAct/Interact ou tomar quaisquer
outras medidas consideradas adequadas pelo Banco de Portugal.

b) Em caso de avaria do Banco de Portugal, algumas ou todas das suas fun¢oes
técnicas relacionadas com o TARGET2-PT poderao ser executadas por
outros BC do Eurosistema.

c) O Banco de Portugal poderd exigir que os participantes participem em
testes regulares ou esporddicos de dispositivos de continuidade operacional
e procedimentos de contingéncia, formag¢ao ou quaisquer outras medidas
preventivas que o Banco de Portugal considere necessdrios. Quaisquer
custos incorridos pelos participantes em resultado desses testes ou outras
disposigoes serao exclusivamente suportados pelos participantes.
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Apéndice V

HORARIO DE FUNCIONAMENTO

O TARGET?2 estd aberto todos os dias excepto sibados e domingos, Dia de Ano
Novo, Sexta-feira Santa e segunda-feira seguir a Pdscoa (calenddrio observado no

local da sede do BCE), 1.2 de Maio, Dia de Natal e dia 26 de Dezembro.

A hora de referéncia do sistema ¢ a hora do Banco Central Europeu, ou seja, a hora

local da sede do BCE.

O dia util normal abre na noite do dia util anterior e opera de acordo com o seguinte

hordrio:
Hora Descri¢ao

6.45 -7.00 Perfodo para preparacio das operagoes diurnas*

7.00 - 18.00 Sessdo didria

17.00 . . .
Hora limite (cut-off) para pagamentos de clientes (ou seja, pagamentos
em que o pagador e/ou o beneficidrio de um pagamento nio seja um
participante directo ou indirecto, identificados no sistema através do uso
de uma mensagem MT 103 ou MT 103+).

18.00 Hora-limite para pagamentos interbancdrios (ou seja, outros pagamentos

que nao os de clientes)

18.00 — 18.45 **

Fim da sessio didria

18.15 **

Hora-limite geral para a utilizagdo das facilidades permanentes

0 okok

(pouco depois) das 18.3

Disponibilizagio de dados aos BC para a actualizagio dos sistemas
contabilisticos

18.45 - 19.30 ***

Procedimento de inicio da sessio didria (novo dia util)

19.00 *** - 19.30 **

Fornecimento de liquidez a conta MP

19.30 ***

Mensagem de “Inicio de procedimento” e liquidagio de ordens
permanentes de cedéncia de liquidez das contas MP para as contas-
-espelho (liquidagoes relacionadas com os SP)

19.30 *** - 22.00

Execugio de transferéncias de liquidez adicionais via MIC antes de o
SP enviar a mensagem de “Inicio de ciclo”; perfodo de liquidagao do
negdcio overnight do SP (s6 para o procedimento de liquidagao n° 6 no
SP, conforme referido no anexo II).

22.00 - 1.00

Perfodo de manutengao técnica

1.00 - 6.45

Procedimento de liquidagao do negécio overnight do SP (sé para o
procedimento de liquidagao n° 6 no SP)

*

*k

Operagoes diurnas significa o processamento diurno e o processamento em fim de dia.

Termina 15 minutos mas tarde no dltimo dia do perfodo de manutengao de reservas.

*** O periodo inicia-se 15 minutos mais tarde no tltimo dia do perfodo de manutengdo de reservas

Outros dados:
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4. O MIC estd disponivel para transferéncias de liquidez das 19h 30m *** até as
18h 00m do dia seguinte, excepto durante o periodo de manutengao técnica das

22h 00 a 1h 00m do dia seguinte.

5. As horas de funcionamento podem ser alteradas no caso de serem adoptadas
medidas de continuidade de negécio em conformidade com o disposto no n° 5
do apéndice IV.
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Apéndice VI

TABELA DE PRECOS E FACTURACAO

Taxas a pagar pelos participantes directos

1.

A taxa mensal para o processamento de ordens de pagamento no TARGET2-PT

em relagdo aos participantes directos, dependendo da op¢io que escolherem,

serd quer de

a) 100 euros por cada conta MP, acrescidos de uma taxa de 0,80 euros por cada
transacgio; quer de

b) 1.250 euros por cada conta MP, acrescidos de uma taxa por cada transac¢ao

(débito) a determinar como segue, com base no volume mensal das mesmas
(quantidade de itens processados):

Banda De A Preco
1 1 10 000 EUR 0,60
2 10 001 25 000 EUR 0,50
3 25 001 50 000 EUR 0,40
4 50 001 100 000 EUR 0,20
5 Acima de 100.000 - EUR 0,125

As transferéncias de liquidez entre a conta MP de um participante e as respectivas
sub-contas no ficam sujeitas a encargos.

A taxa mensal para o acesso para multiplos destinatdrios serd de 80 euros para
cada enderego B/C de 8 digitos, a excepgdo do B/C da conta do participante
directo.

Uma taxa mensal adicional de 30 euros serd cobrada aos participantes directos
que nio desejarem que o B/C da sua conta seja publicado no directério do

TARGET?2.

A taxa de inscrigdo de participantes directos ou indirectos no directério do

TARGET?2 é de 20 euros.

A taxa para cada inscri¢do de um titular de B/C enderegdvel no directério do
TARGET?2, incluindo as filiais de participantes directos e indirectos, ¢ de 5
euros.

Taxas relativas ao fundo comum de liquidez

6. Em relagao ao servico ICC, a taxa mensal serd de 100 euros por cada conta

incluida no grupo.

Em relagio ao servigo LA, a taxa mensal serd de 200 euros por cada conta
incluida no Grupo LA. Se o Grupo LA fizer uso do servigo ICC, as contas nio
incluidas no servi¢o LA pagardo a taxa mensal do ICC de 100 euros por conta.

Outros dados:
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8. Tanto em relagao ao servigo LA como ao servigo ICC, a estrutura de precos de
taxa degressiva estabelecida no quadro constante da alinea b) do n° 1 aplicar-se-4
a todos os pagamentos pelos participantes no grupo como se esses pagamentos
tivessem sido enviados da conta de um s6 participante.

9. A taxa mensal de 1.250 euros referida na alinea b) do n° 1 serd paga pelo gestor
de grupo pertinente, ¢ a taxa mensal de 100 euros referida na alinea a) do n° 1
pelos restantes membros do grupo. Se um grupo LA for membro de um grupo
ICC, ¢ o gestor do grupo LA for o mesmo que o do grupo ICC, a taxa mensal
de 1.250 euros s6 serd paga uma vez. Se o Grupo LA fizer parte de um grupo
ICC, e se do gestor do Grupo LA for distinto do gestor de conta do grupo ICC,
entdo o gestor de grupo ICC pagard uma taxa mensal adicional de 1.250 euros.
Em tais casos a factura referente ao total das taxas relativas a todas as contas no
grupo ICC (incluindo as contas de Grupo LA) serdo enviadas ao gestor do grupo

ICC.

Facturagao

10. As seguintes regras de facturagio aplicar-se-ao aos participantes directos: Se o
participante directo (ou o gestor do Grupo LA ou do grupo ICC, no caso de
serem utilizados os servigos LA ou ICC) deve receber, o mais tardar até ao quinto
dia util do més seguinte, a factura referente ao més anterior especificando as
taxas a pagar. O pagamento deve ser efectuado o mais tardar no décimo dia
util desse més a crédito da conta indicada para o efeito pelo Banco de Portugal,
debitando-se a conta MP desse participante.
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Apéndice VII
ACORDO DE LIQUIDEZ AGREGADA - VARIANTE A

Modelo para a utiliza¢ao do servico LA por mais do que uma instituicao de
crédito

Entre

(doravante designadas por “membros do grupo LA”), por um lado,
e

[Inserir nome do BCN LA]

[Inserir nome do BCN LA]

[Inserir nome do BCN LA]

(doravante designados por “BCN LA”), por outro

(sendo os membros do grupo LA e os BCN LA a seguir colectivamente designados
por “Partes”)

Considerando o seguinte:

1) Em termos juridicos o TARGET2 estd estruturado como uma multiplicidade
de sistemas de pagamento, cada um deles designado como tal ao abrigo das
pertinentes disposi¢oes de aplica¢io no direito interno da Directiva 98/26/CE do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 19 de Maio de 1998, relativa ao cardcter
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2)

3)

4)

5)

6)

7)

definitivo da liquidagio nos sistemas de pagamentos e de liquidagao de valores
mobilidrios'.

Os participantes em um ou mais sistemas componentes do TARGET2 podem,
nos termos estabelecidos nas respectivas condigoes para a participagio num
sistema componente do TARGET?2, criar um grupo LA para agregacio da
liquidez existente nas contas MP dos membros do grupo LA.

A agregagio da liquidez permite aos membros do grupo LA liquidar ordens de
pagamento de um montante que exceda a liquidez disponivel nas respectivas
contas MP, desde que o valor total dessas ordens de pagamento nunca ultrapasse
o valor agregado da liquidez disponivel em todas as referidas contas MP. A
posi¢ao devedora resultante numa ou mais dessas contas MP constitui crédito
intradidrio, cuja concessao ¢ regida pelos correspondentes acordos de 4mbito
nacional, sujeitos as modificagdes previstas no presente acordo, nomeadamente
a de que a garantia financeira de uma tal posi¢ao devedora ¢ constituida pela
liquidez disponivel nas contas MP dos restantes membros do grupo LA.

Este mecanismo nao destina, de modo nenhum, a fundir as vdrias contas M, as
quais continuam a ser exclusivamente detidas pelos respectivos titulares, embora
com subordinagao as restrigoes impostas pelo presente acordo.

O seu objectivo ¢ evitar a fragmentagao da liquidez pelos diferentes sistemas
componentes do TARGET?2 e simplificar a gestao da liquidez no seio de um
grupo de institui¢des de crédito.

Este mecanismo melhora a eficiéncia global da liquidagao de pagamentos no

TARGET?2.

[Participante], [participante] e [participante] encontram-se, respectivamente,
ligados ao TARGET2-[inserir referéncia do BC/pais], TARGET2-[inserir
referéncia do BC/pais], ¢ TARGET2-[inserir referéncia do BC/pais], estando
vinculados pelo disposto no Anexo I do Regulamento do TARGET?2 -PT, de

[inserir datas pertinentes],

as Partes acordam no seguinte:

Artigo 1.° — Eficdcia do presente acordo

O presente acordo e qualquer alteragiao ao mesmo sé produzirio efeitos depois de o
BCN gestor, tendo obtido as informagoes ou documentos que entender apropriados,
confirmar por escrito que este acordo ou as alteragbes a0 mesmo cumprem os
requisitos estabelecidos nas condigbes para a participagdo no respectivo sistema

componente do TARGET2.

Artigo 2.° — Interesse mituo dos membros do grupo LA e dos BCN LA

1.

Os membros do grupo LA declaram e aceitam expressamente que celebram o
presente acordo por razdes de mutuo interesse econémico, social e financeiro,
pois que este prevé que as ordens de pagamento de todos os membros do grupo
LA possam ser liquidadas nos respectivos sistemas componentes do TARGET 2
até ao limite do valor agregado da liquidez disponivel nas contas MP de todos
os membros do grupo LA, o que refor¢a a liquidez disponivel noutros sistemas

componentes do TARGET?2.

Os BCN LA tém interesse mutuo em conceder crédito intradidrio aos membros
do grupo LA, uma vez que por essa via fomentam a eficdcia geral da liquidagao de
pagamentos no TARGET2. O crédito intradidrio é garantido em conformidade
com o disposto no art. 18.° dos Estatutos do Sistema Europeu de Bancos
Centrais e do Banco Central Europeu, uma vez que o saldo devedor resultante
da execu¢do de uma ordem de pagamento estd coberto pela liquidez disponivel

(1) JOL 166 de 11.6.1998, p. 45.
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nas contas MP do outros membros do grupo LA junto dos respectivos BCN LA,
as quais tém de ter garantia para assegurar o cumprimento das obrigacoes de
qualquer um dos membros do grupo LA para com os BCN LA.

Artigo 3.° — Direitos e obrigagoes dos membros do grupo LA

1. Os membros de um grupo LA serdo pessoal e solidariamente responsdveis

perante todos os BCN LA em relagdo a qualquer direito de crédito resultante
da liquidagao de uma ordem de pagamento proveniente de qualquer membro
do grupo LA no respectivo sistema componente do TARGET2. Os membros
de um grupo LA nio poderdo invocar nenhuns acordos internos quanto a
partilha de responsabilidades para evitar responder perante os BCN LA pelas
responsabilidades agregadas acima referidas.

. O valor total das ordens de pagamento liquidadas pelos membros de um grupo

LA nas suas contas MP nunca poderd exceder o montante agregado de toda a
liquidez disponivel nessas contas MP.

. Os membros do grupo LA ficam autorizados a utilizar o servico ICC, conforme

descrito no art. 23.° do Anexo I do TARGET2-PT.

. Os membros do grupo LA devem garantir a existéncia de um acordo interno

regendo os seguintes aspectos:

a) regras relativas a organizacio interna do grupo LA;

b) termos em que o gestor do grupo LA fica obrigado a reportar aos membros
do grupo LA;

c) custos do servico LA (incluindo a correspondente reparti¢io entre os
membros do grupo LA); e

d) remuneragbes reciprocas entre os membros do grupo LA pelos servigos
prestados ao abrigo do acordo LA, e regras para o cdlculo da contrapartida
financeira.

Salvo no que respeita a alinea d), os membros do grupo LA podem decidir
divulgar ou nio o referido acordo interno, ou partes do mesmo, aos BCN LA.
Os membros do grupo LA devem comunicar aos BCN LA a informagao a que a
alinea d) se refere.

Artigo 4.° — Direitos e obriga¢oes dos membros do grupo LA

1. Quando um membro do grupo LA submeter ao respectivo sistema componente

do TARGET2 uma ordem de pagamento de montante que exceda a liquidez
disponivel na sua conta MP, o respectivo BCN LA conceder-lhe-4 um crédito
intradidrio a ser garantido pela liquidez disponivel nas outras contas MP do
membro do grupo LA aberta no respectivo BCN LA ou nas contas MP tituladas
pelos restantes membros do grupo LA junto dos respectivos BCN LA. Esse crédito
intradidrio reger-se-4 pelas regras aplicdveis 4 concessao de crédito intradidrio

pelo BCN LA em questao.
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2. As ordens de pagamento submetidas por qualquer um dos membros do grupo
LA que tenham por efeito que a liquidez disponivel em todas as contas MP dos
membros do grupo LA seja excedida serdo colocadas em fila de espera até que
esteja disponivel liquidez suficiente.

3. Excepto no caso de abertura de processo de insolvéncia contra um ou mais
membros do grupo LA, um BCN LA poderd reclamar de cada membro do grupo
LA o cumprimento cabal de quaisquer obrigagoes resultantes da liquidagao
de ordens de pagamento de um qualquer membro do grupo LA no sistema
componente to TARGET2 deste tltimo.

Artigo 5.° — Designacao e fungoes do gestor do grupo LA

Os membros do grupo LA designam desde j4 [indicar o participante designado como
gestor de grupo LA] como gestor do grupo LA, sendo este o ponto de contacto para
todas as questes administrativas relacionadas com o grupo AL.

Todos os membros do grupo LA devem fornecer aos respectivos BCN LA, assim
como ao gestor de grupo LA, qualquer informagdo que possa afectar a validade,
exequibilidade e aplicabilidade do presente acordo incluindo, sem cardcter
exclusivo, qualquer modificacio ou corte das ligagdes entre os membros do grupo
LA necessdrias para estarem de harmonia com a defini¢ao de grupo estabelecida no
art. 1.° do Anexo I do Regulamento do TARGET2-PT, a ocorréncia de situagoes de
incumprimento na acep¢ao do supramencionado artigo ou qualquer circunstincia
que possa afectar a validade ou exequibilidade das normas sobre a constitui¢ao de
penhor constantes do Anexo I do Regulamento do TARGET2-PT.

O gestor de grupo LA enviard imediatamente ao BCN gestor qualquer informagio
do tipo descrito no n° 2 relativa a si ou a qualquer outro membro do grupo LA.

O gestor de grupo LA serd responsdvel pelo controlo intradidrio da liquidez
disponivel no seio do grupo LA.

O gestor de grupo LA terd poderes de representagio em relagao as contas MP dos
membros do grupo LA devendo, em concreto, agir na qualidade de mandatdrio dos
membros do grupo LA nas seguintes operagdes:

a) quaisquer operagdes MIC relativas as contas MP dos membros do grupo LA,
tal como: modificagio da prioridade de uma ordem de pagamento, revogagio,
mudanga da hora de liquidagao, transferéncias de liquidez (incluindo de e
para sub-contas), reordenamento das operagoes em fila de espera, reserva de
liquidez em relagdo ao grupo LA, e fixa¢ao e modificagao de limites a respeito
do grupo LA;

b) todas as operagdes de liquidez em final-de-dia entre as contas MP dos
membros do grupo AL para garantia de nivelamento dos saldos de todas as
contas MP do membros do grupo AL de modo a que nenhuma das referidas
contas apresente um saldo devedor no final do dia ou, se for o caso, um
saldo devedor que nio esteja garantido por activos de garantia elegiveis
(procedimento esse doravante designado por “nivelamento”);

c) instrugbes gerais para a efectivagdo de nivelamento automdtico, ou seja, a
determinagdo da sequéncia das contas MP dos membros do grupo LA com
liquidez disponivel a serem debitadas durante o processo de nivelamento;

d) na falta de instrugoes explicitas da parte do gestor do grupo LA, conforme
o previsto nas alineas b) e ¢), o nivelamento automdtico serd efectuado
partindo-se da conta MP que apresente o saldo credor mais elevado para a
conta MP com o saldo devedor mais elevado.

Verificando-se a ocorréncia de um pressuposto de execu¢do, na acepgao do art.
1.° do Anexo I do Regulamento do TARGET2-PT utilizar-se-ao os critérios
definidos nas alineas c) e d).
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Os membros do grupo AL renunciam expressamente a qualquer pretensao contra
o gestor do grupo AL, decorrente da dupla qualidade desse gestor de, por um lado,
titular de contas MP e membro do grupo AL e, por outro, gestor do grupo AL.

Artigo 6.° — Papel do BCN gestor

1. O BCN gestor serd o ponto de contacto para todas as questoes administrativas

relacionadas com o grupo LA.

2. Todos os BCN LA devem fornecer imediatamente ao BCN gestor qualquer

informagao respeitante ao(s) membro(s) do respectivo grupo LA que possa
afectar a validade, exequibilidade e aplicabilidade do presente acordo incluindo,
sem cardcter exclusivo, qualquer modificagio ou corte das ligagdes entre os
membros do grupo LA necessdrias para estarem de harmonia com a defini¢ao
de grupo, a ocorréncia de situagoes de incumprimento na acepgio do art. 1.°
do Anexo I do Regulamento do TARGET2-PT,. ou qualquer circunstincia que
possa afectar a validade e/ou exequibilidade das normas sobre a constitui¢ao de

penhor constantes do Anexo I do Regulamento do TARGET2-PT.

. O BCN gestor terd acesso a toda a informagao relevante a respeito de todas

as contas MP individuais do grupo LA, incluindo, sem cardcter exclusivo,
informagoes relativas a qualquer linha de crédito, ao saldo, a0 volume de negécios
total, aos pagamentos liquidados ou em fila de espera e aos dados referentes aos
limites e reservas de liquidez dos membros do grupo LA.

Artigo 7.° — Duragao e cessagao do presente acordo
1. O presente acordo vigorard por tempo indeterminado.

2. Qualquer membro do grupo LA poderd cancelar unilateralmente a sua

participagdo no presente acordo, mediante comunicagio escrita para o efeito com
aantecedéncia minima de 14 dias tteis a0 BCN AL em cujo sistema componente
do TARGET2 participe e ao BCN gestor. O BCN gestor confirmard a esse
membro do grupo LA a data do cancelamento da sua participagao no acordo LA
e comunicard tal data a todos os BCN LA, os quais informarao os membros do
respectivo grupo LA em conformidade. Se o membro do grupo LA em causa for
o préprio gestor desse grupo, os restantes membros do grupo LA devem designar
de imediato um novo gestor de grupo LA.

. Este acordo ou a participagao de qualquer membro do grupo LA no presente

acordo, consoante o caso, serd automaticamente cancelado/a, sem necessidade

de pré-aviso e com efeitos imediatos, se se verificar uma ou mais das seguintes

situagoes:

a) forem modificadas ou deixarem de existir as ligagoes entre todos os membros
do grupo LA necessdrias para estarem de harmonia com a defini¢ao de grupo
naacepgao do art. 1.° do Anexo I do Regulamento do TARGET2-PT ou que
afectem um ou mais dos membros do grupo LA; e/ou

Outros dados:



SAU100
Rectangle


b) deixarem de ser cumpridos por todos, ou por um ou mais membros do grupo
LA, quaisquer outros requisitos para a utilizagao do servico LA, conforme

descritos no art. 25.° do Anexo I do Regulamento do TARGET2-PT .

4. Nio obstante a ocorréncia de qualquer uma das situagbes descritas no n° 3,
uma ordem de pagamento jd submetida por um qualquer membro do grupo
LA no competente sistema componente do TARGET2 continuard a ser vdlida e
exequivel face a todos os membros do grupo LA e aos BCN LA. Além disso, o
penhor constituido continuard a ser vdlido depois de extinto o presente acordo
e at¢ os membros do grupo LA liquidarem na totalidade todas as posicoes
devedoras das contas MP cuja liquidez tenha sido agregada.

5. Sem prejuizo do disposto no n° 3, o BCN gestor poderd em qualquer momento,
de acordo com o BCN LA pertinente, cancelar, sem necessidade de pré-aviso
e com efeitos imediatos, a participagio de qualquer membro do grupo LA
no presente acordo se esse membro do grupo LA infringir qualquer uma das
disposi¢oes do acordo. Qualquer decisio nesse sentido serd comunicada por
escrito aos membros do grupo LA, indicando os motivos em que a mesma se
baseia. Se a participagdo de um membro do grupo LA for assim cancelada, os
demais membros do grupo LA nio afectados terdo o direito de cancelar a sua
participagdo neste acordo mediante comunicagdo escrita para o efeito, com a
antecedéncia minima de cinco dias dteis, a0 BCN gestor e ao BCN LA pertinente.
Se a participagdo do gestor do grupo LA for cancelada, os restantes membros do
grupo LA devem designar de imediato outro gestor do grupo LA.

6. O BCN gestor poderd, de acordo com os outros BCN LA, cancelar o presente
acordo sem necessidade de pré-aviso e com efeitos imediatos quando a
manutengio deste possa colocar em perigo a estabilidade, fiabilidade e seguranca
gerais do TARGET?2 ou comprometer o desempenho, pelos BCN LA, das suas
atribui¢es nos termos dos Estatutos do Sistema Europeu de Bancos Centrais
e do Banco Central Europeu. Qualquer decisao nesse sentido serd comunicada
por escrito aos membros do grupo LA, indicando os motivos em que a mesma se
baseia.

7. O presente acordo serd vélido enquanto houver pelo menos dois membros de
um grupo AL.

Artigo 8.° — Procedimento de alteragao

Qualquer modificagio do presente acordo, incluindo o alargamento do grupo LA
a outros participantes, s6 serd vdlida e terd forca juridica se expressamente acordada
por escrito por todas as partes.

Artigo 9.° — Legislagao aplicdvel

O presente acordo reger-se-d, serd interpretado e aplicado segundo a [inserir
referéncia a lei que reger a conta MP do gestor de grupo LA no BCN gestor], e isso
sem prejuizo de o relacionamento entre o membro de um grupo LA e o respectivo
BCN LA se reger pela lei deste tltimo; e de os direitos e obrigagoes entre os BCN
LA serem regidos pela lei do BCN LA em que estiver aberta a conta MP do membro
do grupo LA cuja liquidez disponivel for utilizada como garantia financeira.

Artigo 10.° — Aplicabilidade do Anexo I do Regulamento do TARGET2-PT

No que se refere a cada um dos membros do grupo LA e aos respectivos BCN LA,
as normas pertinentes do Anexo I do Regulamento do TARGET2-PT regerao toda
a matéria que nao se encontre expressamente regulada no presente acordo.

Considera-se que o disposto no Anexo I do Regulamento do TARGET2-PT e o

presente acordo integram a mesma relagao contratual.

Celebrado, em tantos exemplares quantas as partes, em [...data....].
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ACORDO DE LIQUIDEZ AGREGADA - VARIANTE B

Modelo para a utilizagao do servico LA por uma institui¢ao de crédito

Entre [Nome e enderego da institui¢ao de crédito], representada/o por [.................

................................................ ], agindo na qualidade de

[participante], titular da(s) conta(s) MP(s) n(s) [c.cceervruervnreirueinienenee ], aberta(s)
no [inserir nome do BC]

[participante], titular da(s) conta(s) MP(s) n°(s) [eeerverveveerenerueneeennns ], aberta(s)
no [inserir nome do BC]

[participante], titular da(s) conta(s) MP(s) n(s) [c.cceevereruerenreirerinueennen ], aberta(s)

no [inserir nome do BC]

(sendo os participantes doravante designados por “membros do grupo LA”), por
um lado

e
[Inserir nome do BCN LA]
[Inserir nome do BCN LA]

[Inserir nome do BCN LA]
(doravante designados por “BCN LA”), por outro

(sendo os membros do grupo LA e os BCN LA a seguir colectivamente designados
por “Partes”)

Considerando o seguinte:

1) Em termos juridicos o TARGET?2 estd estruturado como uma multiplicidade
de sistemas de pagamento, cada um deles designado como tal ao abrigo das
pertinentes disposi¢des de aplicagao no direito interno da Directiva 98/26/CE do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 19 de Maio de 1998, relativa ao cardcter
definitivo da liquidagdo nos sistemas de pagamentos e de liquidagdo de valores
mobilidrios’.

2) Uma instituigao de crédito com vdrias contas MP em um ou mais sistemas
componentes do TARGET2 pode, nos termos estabelecidos nas respectivas
condi¢bes para a participagdo num sistema componente do TARGET2, criar um
grupo LA para agregacio da liquidez existente nas contas MP dos membros do
grupo LA.

(2) JOL 166 de 11.6.1998, p. 45.

Outros dados:
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3) A agregacao da liquidez permite aos membros do grupo LA liquidar ordens de
pagamento de um montante que exceda a liquidez disponivel numa conta MP,
desde que o valor total dessas ordens de pagamento nunca ultrapasse o valor
agregado da liquidez disponivel em todas as contas MP do membros do grupo
LA. A posi¢ao devedora daf resultante numa ou mais das referidas contas MP
constitui crédito intradidrio, cuja concessio ¢ regida pelos correspondentes
acordos de 4mbito nacional, sujeitos as modifica¢des previstas no presente acordo,
nomeadamente a de que a garantia financeira de uma tal posigio devedora ¢

constituida pela liquidez disponivel nas contas MP de outros membros do grupo

LA.

4) Este mecanismo nio se destina de modo nenhum a fundir as vdrias contas MD, as
quais continuam a ser detidas em separado pelos membros do grupo LA, embora
com subordinagio as restrigoes impostas pelo presente acordo.

5) O objectivo ¢é evitar a fragmentacio da liquidez pelos diferentes sistemas
componentes do TARGET?2 e simplificar a gestao da liquidez dos membros do
grupo LA.

6) O mecanismo melhora a eficicia geral da liquidagio de pagamentos no
TARGET?2.

7) [Participante], [participante] e [participante] encontram-se, respectivamente,
ligados ao TARGET2-[inserir referéncia do BC/pais], TARGET2-[inserir
referéncia do BC/pais], ¢ TARGET2-[inserir referéncia do BC/pais], estando
vinculados pelo disposto no Anexo I do Regulamento do TARGET2 -PT , de

[inserir datas pertinentes],

as Partes acordam no seguinte:

Artigo 1.° — Eficdcia do presente acordo

O presente acordo e qualquer alteragio ao mesmo s6 produzirdo efeitos depois de o
BCN gestor, tendo obtido as informag¢oes ou documentos que entender apropriados,
confirmar por escrito que este acordo ou as alteragbes a0 mesmo cumprem os
requisitos estabelecidos nas condigdes para a participagio no respectivo sistema
componente do TARGET2.

Artigo 2.° — Interesse mituo dos BCN LA

Os BCN LA tém interesse muituo em conceder crédito intradidrio aos membros
do grupo LA, uma vez que por essa via fomentam a eficdcia geral da liquidagdo de
pagamentos no TARGET2. O crédito intradidrio é garantido em conformidade com
o disposto no art. 18.° dos Estatutos do Sistema Europeu de Bancos Centrais e do
Banco Central Europeu, uma vez que o saldo devedor resultante da execugao de
uma ordem de pagamento estd coberto pela liquidez disponivel nas contas MP dos
membros do grupo LA junto dos respectivos BCN LA, as quais tém de ter garantia
para assegurar o cumprimento das obrigagdes dos membros do grupo LA para com

os BCN LA.

Artigo 3.° — Direitos e obrigagdes dos membros do grupo LA

1. Os membros do grupo LA serdo responsdveis perante todos os BCN LA por
todos os direitos de crédito resultante da liquidagao das ordens de pagamento de um
qualquer membro do grupo LA no sistema componente do TARGET 2.

2. O valor total das ordens de pagamento liquidadas pelos membros de um grupo
LA nas suas contas MP nunca poderd exceder o montante agregado da liquidez
disponivel nessas contas MP.
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3. O membros do grupo LA ficam autorizados a utilizar o servigo ICC, conforme
o previsto no art. 23.° do Anexo I do TARGET2-PT.

Artigo 4.° — Direitos e obriga¢oes dos membros do grupo LA

1. Quando um membro do grupo LA submeter a um sistema componente do
TARGET?2 uma ordem de pagamento de montante que exceda a liquidez
disponivel na sua conta MP, o BCN LA pertinente conceder-lhe-4 um crédito
intradidrio a ser garantido pela liquidez disponivel nas outras contas MP tituladas
pelo membro do grupo LA junto do respectivo BCN LA, ou em contas MP
tituladas por outros membros do grupo LA junto dos respectivos BCN LA.
Esse crédito intradidrio reger-se-d pelas regras aplicdveis a concessao de crédito
intradidrio pelos BCN LA em questao.

2. As ordens de pagamento submetidas pelos membros do grupo LA que tenham
por efeito que a liquidez disponivel em todas as contas MP dos membros do
grupo LA seja excedida serdo colocadas em fila de espera até que esteja disponivel
liquidez suficiente.

3. Cadaum dos BCN LA pode reclamar dos membros do grupo LA o cumprimento
cabal de todas as obrigagoes resultantes da liquidagio de ordens de pagamento
de membros do grupo LA em sistemas componentes do TARGET?2 nos quais
tenham contas MP.

Artigo 5.° — Designagao e fungdes do gestor do grupo LA

Os membros do grupo LA designam desde j4 [indicar o participante designado como
gestor de grupo LA] como gestor do grupo LA, sendo este o ponto de contacto para
todas as questdes administrativas relacionadas com o grupo AL.

Os membros do grupo LA devem fornecer aos BCN LA pertinentes qualquer
informagao que possa afectar a validade, exequibilidade e aplicabilidade do presente
acordo incluindo, sem cardcter exclusivo, a ocorréncia de situagoes de incumprimento
na acepgao do art. 1.° do Anexo I do Regulamento do TARGET2-PT ou qualquer
circunstdncia que possa afectar a validade ou exequibilidade de normas sobre a
constituigdo de penhor constantes do Anexo I do Regulamento do TARGET2-PT.

O gestor de grupo LA transmitird imediatamente ao BCN gestor qualquer informagao
do tipo descrito no n° 2.

O gestor de grupo LA serd responsdvel pelo controlo intradidrio daliquidez disponivel

no seio do grupo LA.

O gestor de grupo LA terd poderes de representagao em relago a todas as contas MP
dos membros do grupo LA devendo, em concreto, efectuar as seguintes operagoes:

a) quaisquer operagoes MIC relativas as contas MP dos membros do grupo LA,
tal como: modificagio da prioridade de uma ordem de pagamento, revogagao,
mudanca da hora de liquidagao, transferéncias de liquidez (incluindo de e
para sub-contas), reordenamento das operagdes em fila de espera, reserva de
liquidez em relagdo ao grupo LA, e fixa¢io e modificagdo de limites a respeito

do grupo LA;

Outros dados:
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b) todas as operacoes de liquidez em final-de-dia entre as contas
MP dos membros do grupo AL para garantia de nivelamento
dos saldos de todas as contas MP do membros do grupo AL de
modo a que nenhuma das referidas contas apresente um saldo
devedor no final do dia ou, se for o caso, um saldo devedor
que ndo esteja garantido por activos de garantia elegiveis
(procedimento esse doravante designado por “nivelamento”);

c) instrugdes gerais para a efectivagdo de nivelamento automdtico,
ou seja, a determinagio da sequéncia das contas MP dos
membros do grupo LA com liquidez disponivel a serem
debitadas durante o processo de nivelamento;

d) na falta de instrugdes explicitas da parte do gestor do grupo
LA, conforme o previsto nas alineas b) e ¢), o nivelamento
automdtico serd efectuado partindo-se da conta MP que
apresente o saldo credor mais elevado para a conta MP com o
saldo devedor mais elevado.

Verificando-se a ocorréncia de um pressuposto de execugio, na
acepg¢do do art. 1.° do Anexo I do Regulamento do TARGET2-
PT,utilizar-se-30 os critérios definidos nas alineas c) e d).

Artigo 6.° — Papel do BCN gestor

O BCN gestor serd o ponto de contacto para todas as questdes
administrativas relacionadas com o grupo LA.

Todos 0os BCN LA devem fornecer de imediato ao BCN gestor qualquer
informagao respeitante a0 membro do grupo LA que possa afectar a
validade, exequibilidade e aplicabilidade do presente acordo incluindo,
sem cardcter exclusivo, a ocorréncia de situagdes de incumprimento na
acep¢ao do art. 1.2 do Anexo I do Regulamento do TARGET2-PT ou
qualquer circunstincia que possa afectar a validade e/ou exequibilidade
das normas sobre a sobre a constitui¢ao de penhor constantes do Anexo I

do Regulamento do TARGET2-PT.

O BCN gestor terd acesso a toda a informagao relevante a respeito de
todas as contas MP individuais do grupo LA, incluindo, sem cardcter
exclusivo, informagdes relativas a qualquer linha de crédito, ao saldo,
a0 volume de negécios total, aos pagamentos liquidados ou em fila
de espera e aos dados referentes aos limites e reservas de liquidez dos
membros do grupo LA.

Artigo 7.° — Duragdo e cessagdo do presente acordo
O presente acordo vigorard por tempo indeterminado.

Qualquer membro do grupo LA poderd cancelar unilateralmente a
sua participagdo no presente acordo, mediante comunicagdo escrita
para o efeito com a antecedéncia minima de 14 dias tteis ao BCN
AL em cujo sistema componente do TARGET2 participe e ao BCN
gestor. O BCN gestor confirmard a0 membro do grupo LA a data do
cancelamento da sua participagao no acordo LA e comunicard tal data
a todos os BCN LA, os quais informarao os membros do respectivo
grupo LA em conformidade. Se o membro do grupo LA em causa
for o préprio gestor desse grupo, os restantes membros do grupo LA
devem designar de imediato um novo gestor de grupo LA.

O presente acordo serd automaticamente cancelado sem necessidade de
pré-aviso e com efeitos imediatos se os requisitos para a utilizagao do
servico LA, conforme descritos art. 25.° do Anexo I do Regulamento
do TARGET?2-PT deixarem se ser cumpridos.
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Nao obstante a ocorréncia de uma das situagoes descritas no n° 3, uma ordem de
pagamento j4 submetida por um membro do grupo LA no competente sistema
componente do TARGET?2 continuard a ser vélida e exigivel face a todos os membros
do grupo LA e aos BCN LA. Além disso, penhor constituido continuard a ser vdlido
depois de extinto o presente acordo e até os membros do grupo LA liquidarem
na totalidade todas as posi¢oes devedoras das contas MP cuja liquidez tenha sido
agregada.

Sem prejuizo do disposto no n° 3, o BCN gestor poderd, de acordo com os outros
BCN LA, cancelar o presente acordo em qualquer altura se algum membro do
grupo LA infringir qualquer das suas disposi¢oes. Qualquer decisio nesse sentido
serd comunicada por escrito aos membros do grupo LA, indicando os motivos em
que a mesma se baseia.

O BCN gestor poderd, de acordo com os outros BCN LA, cancelar o presente acordo
quando a manutengao deste possa colocar em perigo a estabilidade, fiabilidade e
seguranga gerais do TARGET?2 ou comprometer o desempenho, pelos BCN LA, das
suas atribuigoes nos termos dos Estatutos do Sistema Europeu de Bancos Centrais e
do Banco Central Europeu. Qualquer decisao de cancelamento do presente acordo
serd comunicada por escrito aos membros do grupo LA, indicando os motivos em
que a mesma se baseia.

Artigo 8.° — Procedimento de alteragao

Qualquer modificagao do presente acordo, incluindo o alargamento do grupo LA
a outros participantes, s6 serd vdlida e terd forca juridica se expressamente acordada
por escrito por todas as partes.

Artigo 9.° — Legislagao aplicdvel
O presente acordo reger-se-4, serd interpretado e aplicado segundo [inserir referéncia
a lei que reger a conta MP do gestor de grupo LA], e isso sem prejuizo

de o relacionamento entre cada membro do grupo LA e o respectivo BCN LA ser
regida pela lei dos BCN LA em causa; e de

os direitos e obrigagdes entre os BCN LA, serem regidos pela lei do BCN LA
que mantiver a conta MP cuja liquidez disponivel for utilizada como garantia
financeira.

Artigo 10.° — Aplicabilidade do Anexo I do Regulamento do TARGET2-PT

No que se refere a cada uma das contas MP dos membros do grupo LA, as normas
pertinentes do Anexo I do Regulamento do TARGET2-PT regerao toda a matéria
que ndo se encontre expressamente regulada no presente acordo.

Considera-se que o disposto no Anexo I do Regulamento do TARGET2-PT e o

presente acordo integram a mesma relagdo contratual.

Celebrado, em tantos exemplares quantas as partes, em [...data....].

Outros dados:
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ANEXO II

PROCEDIMENTOS DE LIQUIDACAO NOS SISTEMAS PERIFERICOS

1. Definig¢oes

Para os efeitos deste anexo e em complemento das definigées contidas no art. 1.0

das Condigoes Harmonizadas de Participagao no TARGET2-PT, entende-se por:

- “banco central de liquidagao (BCL)": um BC do Eurosistema titular de uma
conta MP de banco de liquidagao;

- “banco central do sistema periférico (BCSP)”: o BC do Eurosistema com o
qual o pertinente SP tenha celebrado um acordo bilateral para a liquidagao de
instrugdes de pagamento SP no MP;

- “banco de liquidagao": um participante cuja conta ou sub-conta MP ¢ utilizada
para liquidar instrugbes de pagamento dos SP;

- “instrugdo de crédito”: uma instrugao de pagamento apresentada por um SP e
enderecada ao BCSP para débito de uma das contas mantidas e/ou geridas pelo
SP no MP e crédito de uma conta ou sub-conta MP de banco de liquidagio pelo
montante nela especificado;

- “instru¢do de débito”: uma instru¢io de pagamento enderecada ao BCL e
apresentada por um SP para débito de uma conta ou sub-conta MP de banco de
liquidagdo pelo montante nela especificado, na base de um mandato de débito, e
crédito de quer uma das contas MP no SP quer de uma outra conta ou sub-conta

MP de banco de liquidagio;

- “instrugao de pagamento” ou “instru¢io de pagamento SP”: uma instrugao de
crédito ou de débito;

- “liquidagao intersistemas”, a liquida¢ao em tempo real de instru¢oes de débito
ao abrigo das quais sejam efectuados pagamentos pelo banco de liquidagao de
um SP que utilize o procedimento de liquidagao n° 6 ao banco de liquidagao de
outro SP que também utilize o procedimento de liquidagao n° 6;

- “mandato de débito”: a autorizagio do banco de liquidagio na forma estabelecida
pelos BC do Eurosistema nos formuldrios de dados estdticos enderecada tanto ao
seu SP como ao seu BCL, conferindo poderes ao SP para apresentar instrugoes
de débito e dando instrugdes ao BCL para debitar a conta ou sub-conta MP do
banco de liquidagio em conformidade com as instrugdes de débito;

- “mensagem de difusio geral do MIC”: informagio disponibilizada
simultaneamente via MIC a todos ou a um grupo selecto de participantes no

TARGET2;
- “Médulo de (Gestao de) Dados Estdticos” — o médulo da PUP no qual sao

recolhidos e registados os dados estdticos.;

Outros dados:

Alteragio introduzida pela Instrugao n.c 23/2009, publicada no BO n.° 11, de 16 de Novembro de 2009



SAU100
Rectangle


- “Médulo de Informagio e Controlo (MIC)”: 0 médulo da PUP que permite
aos participantes obter informagdo “on /ine” e lhes oferece a possibilidade de

submeter ordens de transferéncia de liquidez, gerir a liquidez e iniciar ordens

de pagamento em situacdes de contingéncia;

- “posigdo curta’: a posi¢dao devedora durante a liquidagao das instrucoes de
pagamento SP;

« .~ » -~ . . — o —
- “posicio longa”: a posi¢io credora durante a liquidagio das instrugdes de

pagamento SP.

2. Papel dos BCSP

Cada um dos BC do Eurosistema agird na qualidade de BCSP em relagao a
qualquer banco de liquidagao em beneficio do qual seja titular de uma conta MP.

3. Gestao do relacionamento entre BC, SP e bancos de liquidagao

(1)

(2)

(3)

(4)

5)

(6)

Os BCSP devem assegurar que os SP com os quais tenham celebrado
acordos bilaterais fornegam uma lista de bancos de liquidagao contendo
os detalhes das contas MP dos bancos de liquidagao, os quais serdo
registados pelos BCSP no Médulo de (Gestao de) Dados Estdticos
da PUP. Qualquer SP poderd aceder a lista dos respectivos bancos de
liquidagao via MIC.

Os BCSP devem garantir que os SP com quem tenham celebrado acordos
bilaterais os informario sem demora de quaisquer alteragoes a lista dos
bancos de liquidagao. Os BCSP informario o BCL pertinente dessas
alteragoes via mensagem de difusao geral do MIC.

Os BCSP devem garantir que os SP com quem tenham celebrado acordos
bilaterais obtém dos respectivos bancos de liquidagiao os mandatos de
débito e outros documentos relevantes e que estes lhes sao apresentados.
Tais documentos devem ser disponibilizados em inglés e/ou na lingua ou
linguas nacionais do BCSP pertinente. Se a lingua ou linguas nacionais
do BCSP nio coincidirem com a(s) do BCL, os documentos necessdrios
devem ser disponibilizados s em inglés, ou entao em inglés e na lingua
ou linguas nacionais do BCSP. No caso de o SP liquidar via TARGET2-
ECB, os documentos devem ser fornecidos em inglés.

Se o banco de liquidagao for participante no componente do sistema
TARGET?2 do respectivo BCSP, 0 BCSP verificard a validade do mandato
de débito conferido pelo banco de liquidagdo e efectuard quaisquer
anotacgoes necessdrias no Mddulo de (Gestao de) Dados Estdticos. Se
o banco de liquida¢ao nao for participante no sistema componente do
TARGET2 do BCSP respectivo, este enviard o mandato de débito (ou
uma cépia electrénica do mesmo, se assim tiver sido acordado entre o
BCSP e 0 BCL) ao(s) BCL pertinente(s), para que este(s) comprove(m)
a sua validade. O(s) BCL efectuard(dao) tal verificacao e informard(ao)
o(s) BCSP pertinentes do resultado no prazo de cinco dias dteis apSs
a recepgao do correspondente pedido. Apds a comprovagio, o BCSP
actualizard a lista dos bancos de liquida¢io no MIC.

A comprovagao efectuada pelos BCSP nao compromete a responsabilidade
dos SP de limitar as instru¢bes de pagamento a lista de bancos de
liquidagao a que se refere o n° 1.

A menos que se trate da mesma entidade, os BCSP e os BCL trocarao
entre si informagdes sobre todos os factos significativos ocorridos durante
o processo de liquidagao.
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(7)

Os BCSP devem assegurar que os SP com os quais tenham celebrado
acordos bilaterais fornecam o nome e o BIC dos SP com os quais
tencionem realizar liquidagoes intersistemas e a data a partir da qual a
liquidagdo cruzada com determinado SP se deverd iniciar ou cessar. Esta
informacio ficard registada no Médulo de (Gestao de) Dados Estdticos.

4. Iniciagao de instrugdes de pagamento via AS7

(1)

(2)

(3)

Todas as instru¢des de pagamento que os SP submetam via ASI devem
revestir a forma de mensagens XML.

Todas as instrugdes de pagamento que os SP submetam via ASI serdo
considerados “muito urgentes” e liquidadas conforme o disposto no anexo II.

Presumir-se-4 que uma instrugao de pagamento foi aceite se:

a) a mensagem de pagamento estiver conforme com as regras
estabelecidas pelo fornecedor do servigo de rede;

b) ainstru¢ao de pagamento obedecer as condigoes e regas de formatagao

do sistema componente do TARGET2 do BCSP;

¢) o banco de liquidagao estiver incluido na lista de bancos de liquidagao
a que refere o n° 3.1;

d) no caso de uma liquidagio intersistemas, o SP em causa constar da
lista de SP com os quais se podem efectuar liquida¢oes intersistemas;

e) no caso de a participagio no TARGET2 de um banco de liquidagao
ser suspensa, ter sido obtido o consentimento expresso do BCL do
banco de liquidagio suspenso.

5. Introdugao das instru¢oes de pagamento no sistema e cardcter irrevogdvel

das mesmas

(1)

Considera-se que as instru¢des de crédito deram entrada no sistema
componente do TARGET2 pertinente e sdo irrevogdveis a partir do
momento da sua aceitagiao pelo BCSP. Considera-se que as instru¢des de
débito deram entrada no sistema componente do TARGET2 pertinente
e sdo irrevogdveis a partir do momento da sua aceitagio pelo BCL.

(2) A aplicagdo do n° 1 nao terd qualquer efeito nas regras dos SP que

estabelecam a entrada no SP e/ou a irrevogabilidade das ordens de
transferéncia que lhe tenham sido apresentadas em momento anterior
ao da entrada da correspondente instrugao de pagamento no sistema

componente do TARGET2.

6. Procedimentos de liquidagao

(1)

Se um SP pedir para fazer uso de um procedimento de liquidagao, o BCSP
em causa oferecerd um ou mais dos seguintes sistemas de liquidagao:

Outros dados:

Alteragio introduzida pela Instrugao n.c 23/2009, publicada no BO n.° 11, de 16 de Novembro de 2009
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2)

3)

a) procedimento de liquidagao n°® 1 (“transferéncia de liquidez”);
b) procedimento de liquidagao n° 2 (“liquidagao em tempo real”);
c) procedimento de liquidagao n° 3 (“liquidagdo bilateral”);

d) procedimento de liquidagiao n° 4 (“liquida¢io multilateral
standard”);

e) procedimento de liquidagao n° 5 (“liquida¢io multilateral
simultinea”);

f) procedimento de liquidagio n° 6 (“liquidez dedicada e liquidagao
intersistemas”).

Os BCL do Eurosistema apoiario a liquida¢ao das instrugdes de
pagamento dos SP de acordo com as opg¢des de procedimentos de
liquidagdo a que se refere o ponto 1, para o que, entre outras coisas,
liquidardo as instrugbes de pagamento nas contas ou sub-contas MP
dos bancos de liquidagao.

Os n°s 9 a 14 contém mais detalhes relativamente aos procedimentos
de liquida¢ao a que o ponto 1 se refere.

7. Nao obriga¢ao de abertura de conta MP

Os SP nio ficam obrigados a tornar-se participantes directos num sistema

componente do TARGET2 nem a manter uma conta MP enquanto estiverem
a utilizar o ASI.

8. Contas de apoio aos procedimentos de liquidagao

(1)

(2)

(3)

(4)

Para além das contas MP, os seguintes tipos de contas podem ser abertas
no MP e utilizadas pelos BCSP, SP e bancos de liquidagao para os
procedimentos de liquidagao referidos no ponto 6.1:

a) contas técnicas,

b) contas-espelho,

c) contas de fundo de garantia,
d) sub-contas.

Ao oferecer os procedimentos de liquidagio 4, 5 ou 6, o BCSP deverd
abrir no seu sistema componente do TARGET2 uma conta técnica para o
SP em questao. O BCSP poderd oferecer este tipo de contas como opgao
nos procedimentos de liquidagdo n°s 2 e 3. Para os procedimentos de
liquidagio n°s 4 e 5 devem abrir-se contas técnicas separadas. No final
do processo de liquidagao do SP em causa o saldo das contas técnicas
deve ser igual a zero ou positivo, e o saldo em final de dia deve ser zero.
As contas técnicas serdo identificadas através do BIC do SP em causa.

Ao oferecer os procedimentos de liquidagdo n°s 1 ou 6 (para modelos
integrados), ou os procedimentos de liquidagdo n°s 3 ou 6 (para modelos
com interface), o BCSP deve (no primeiro caso) ou poderd (no segundo
caso) abrir contas espelho no seu sistema componente do TARGET?2. As
contas-espelho sao contas MP especificas abertas pelo BCSP no seu sistema
componente do TARGET? para utilizagio pelos SP. As contas-espelho sio
identificadas pelo BIC do BCSP pertinente.

Ao oferecer o procedimento de liquidagdo n° 4 ou n° 5, 0o BCSP poderd
abrir uma conta de fundo de garantia para SP no seu sistema componente
do TARGET?2. Os saldos destas contas serao utilizados para liquidar as
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(5)

instru¢des de pagamento do SP no caso de nao existir liquidez suficiente
na conta MP do banco de liquidagao. Podem ser titulares de contas de
fundo de garantia BCSP, SP ou garantes. As contas de fundo de garantia
sdo identificadas pelo BIC do seu titular.

Se um BCSP oferecer o procedimento de liquida¢io n° 6 para modelos
com interface, os BCL abrirao uma ou mais subcontas nos seus sistemas
componentes do TARGET2 em nome dos bancos de liquidagao, para
serem utilizadas para a afecta¢do de liquidez e, se aplicdvel, para a
liquidag¢do intersistemas. As subcontas serdo identificadas pelo BIC
da conta MP com a qual estao relacionadas, em combinagio com
um nimero de conta especifico da subconta em questao. O nimero
de conta ¢ composto pelo cédigo do pais seguido de um mdximo de
32 caracteres (dependendo da estrutura de contas do banco central
nacional pertinente).

(6) As contas a que se referem as alineas a) a d) do n° 1 nio serdo tornadas

publicas no directério do TARGET2. A pedido do participante, podem
ser fornecidos aos titulares das mesmas, no final de cada dia dtil, os
extractos de conta pertinentes (MT940 ¢ MT950) referentes a todas
essas contas.

(7) As regras detalhadas para a abertura de contas dos tipos mencionados neste

artigo e relativas a utilizagao das mesmas para apoio dos procedimentos
de liquidagdo podem ser objecto de maior especificagio em acordos
bilaterais entre os SP e os BCSP.

9. Procedimento de liquidagao n°® 1 — Transferéncia de liquidez

(1) Ao oferecer o procedimento de liquidagiao n° 1, os BCSP e os BCL

)

3)

(4)

apoiardo a transferéncia de liquidez da conta-espelho para uma conta
MP de banco de liquidagao via ASI. A transferéncia de liquidez pode
ser iniciada quer pelo SP, quer pelos BCSP em representagao do SP.

O procedimento de liquidagao n° 1 sé serd utilizado para o modelo
integrado se o SP pertinente tiver de usar uma conta-espelho, primeiro
para recolher a liquidez necessdria que tenha sido dedicada pelo seu
banco de liquidagio e, de seguida, para voltar a transferir essa liquidez
de volta para a conta MP do banco de liquidagao.

Os BCSP poderao oferecer a liquidagao de instrugbes de pagamento
dentro de certos limites a definir pelo SP, conforme o referido nos pontos
2e3don° 15.

Os bancos de liquidagio e os SP terdo acesso a informagao via MIC. Os
SP serdo notificados da boa execugao ou da nio execug¢io da liquidagio.
Se o SP iniciar a transferéncia de liquidez da conta espelho para a conta

MP de banco de liquidagao, o banco de liquidagao serd informado do
crédito mediante uma mensagem SWIFT MT 202.

Outros dados:

Alteragio introduzida pela Instrugao n.c 23/2009, publicada no BO n.° 11, de 16 de Novembro de 2009
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10. Procedimento de liquidagao n° 2 — Liquida¢ao em tempo real

(1) Ao oferecer o procedimento de liquidagao n° 2, os BCSP ¢ os BCL
apoiario a liquidagio da componente em numerdrio das operagoes
SP mediante a liquidagio individual das instrugbes de pagamento
submetidas pelo SP, em vez da liquidagao em lotes. Se uma instrugao
de pagamento para débito da conta MP de um banco de liquida¢ao em
posicao curta for colocada em fila de espera de acordo com o disposto
no anexo II, o BCL em causa deve informar esse banco de liquidag¢ao
mediante uma mensagem de difusao geral do MIC.

(2) O procedimento de liquidagao n° 2 também pode ser oferecido ao SP
para a liquidagao de saldos multilaterais, devendo em tal caso o BCSP
abrir uma conta técnica para esse SP. Além disso, 0o BCSP nio oferecerd
ao SP o servigo de ordenagdo sequencial dos pagamentos recebidos e
efectuados que possa ser necessdrio para uma tal liquidagao multilateral.
A necessdria ordenagdo sequencial serd responsabilidade do SP.

(3) O BCSP poderd oferecer a liquidagao de instru¢des de pagamento
dentro de certos limites a definir pelo SP, conforme o referido nos
pontos 2 e 3 do n° 15.

(4) Os bancos de liquidagao e os SP terdo acesso a informagio via MIC. Os
SP serdo notificados da boa execugao ou da nio execugio da liquidagio.
Se assim o solicitarem, os bancos de liquidagao serio notificados da
boa liquidagao por meio de uma mensagem SWIFT MT 900 ou MT
910.

11. Procedimento de liquidagao n°® 3 — Liquidagao bilateral

(1) Ao oferecer o procedimento de liquidagdo n° 3, os BCSP e os BCL
apoiario a liquida¢ao da componente em numerdrio das opera¢des SP
mediante a liquidacio das instrugées de pagamento submetidas pelo
SP em lotes. Se uma instrugao de pagamento para débito de uma conta
MP de um banco de liquidagiao em posigao curta for colocada em fila
de espera de acordo com o disposto no anexo II, o BCL em causa deve
informar esse banco de liquida¢ao mediante uma mensagem de difusao

geral do MIC.

(2) O procedimento de liquidagdo n° 3 pode ser também oferecido ao
SP para a liquidagao de saldos multilaterais. Aplicar-se-4, com as
necessdrias adaptacoes, o disposto no n° 2 do art. 10.°, modificado
como segue:

a) as instrugdes de pagamento: i) para débito das contas MP dos
bancos de liquidagao em posigao curta e crédito da conta técnica do
SP; e (ii) para débito da conta técnica SP e crédito das contas MP
dos bancos de liquidagao em posigao longa devem ser submetidas
em ficheiros separados; e

b) as contas MP dos bancos de liquidagao em posigao longa sé serdo
creditadas apds todas as contas MP dos bancos de liquidagao em
posigao curta terem sido debitadas.

(3) Se a liquidagao multilateral nao for bem sucedida (por exemplo,
porque nio se conseguiram efectuar todas as cobrancas das contas dos
bancos de liquida¢ao em posicgao curta), o SP submeterd instrugoes de
pagamento para inverter as operagoes de débito jd efectuadas.
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(4)

Os BCSP podem oferecer:

a) aliquidagdo de instru¢des de pagamento dentro de certos limites a
definir pelo SP, conforme o referido no ponto 3 do n° 15; e/ou

b) a funcionalidade “periodo de informagao”, conforme referido no
ponto 1 do n° 15.

(5) Os bancos de liquidagao e os SP terao acesso a informagio via MIC. Os

SP serao notificados da boa execugio ou da nao execugio da liquidagao.
Se assim o solicitarem, os bancos de liquidagao serao notificados da boa

liquidagao por meio de uma mensagem SWIFT MT 900 ou MT 910.

12. Procedimento de liquidag¢ao n° 4 — Liquida¢ao multilateral standard

(1)

)

3)

(4)

)

(6)

Ao oferecer o procedimento de liquidagiao n°® 4, os BCSP e os BCL
apoiarao a liquida¢io dos saldos em numerdrio multilaterais de
operagdes SP mediante a liquidagiao das instrugbes de pagamento
submetidas pelo SP em lotes. Os BCSP abrirdao uma conta técnica
especifica para esse SP.

Os BCSP e os BCL devem assegurar a sequéncia necessdria das
instrucoes de pagamento.  Os créditos sé podem ser contabilizados
se tiverem sido cobrados todos os débitos. As instru¢oes de pagamento:
a) para débito das contas dos bancos de liquida¢ao em posi¢ao curta e
crédito da conta técnica do SP; e b) para crédito das contas dos bancos
de liquidagao em posicio longa e débito da conta técnica do SP devem
ser submetidas num mesmo ficheiro.

As instrugdes pagamento para débito das contas MP dos bancos de
liquida¢ao em posigdo curta e crédito da conta técnica do SP serdo
liquidadas em primeiro lugar; sé apds a liquidagao de todas essas
instru¢des de pagamento (incluindo o possivel financiamento da conta
técnica por um mecanismo de fundo de garantia) se poderdo creditar
as contas MP dos bancos de liquidagao em posi¢ao longa.

Se uma instrugio de pagamento para débito de uma conta MP de um
banco de liquidagao em posi¢do curta for colocada em fila de espera de
acordo com o disposto no anexo II, os BCL devem informar esse banco
de liquidagio por meio de uma mensagem de difusao geral do MIC.

Se um banco de liquidagao em posi¢ao curta nao dispuser de cobertura
suficiente na sua conta MP, o BCSP deve activard o mecanismo de

fundo de garantia, se 0 mesmo estiver previsto no acordo bilateral entre
o BCSP e o SP.

Se nio estiver prevista a possibilidade de utilizagao de um tal mecanismo
e toda a liquida¢io falhar, presumir-se-4 que os BCSP e os BCL
receberam instrugdes para devolver todas as instru¢oes de pagamento
contidas no ficheiro, devendo entao anular todas as instrugoes de
pagamento entretanto j4 liquidadas.

Outros dados:

Alteragio introduzida pela Instrugao n.c 23/2009, publicada no BO n.° 11, de 16 de Novembro de 2009
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(8)

)

Os BCSP informario os bancos de liquidagao das liquidagoes falhadas
por meio de uma mensagem de difusdo geral do MIC.

Os BCSP podem oferecer:

a) aliquidagido de instrugoes de pagamento dentro de certos limites
a definir pelo SP, conforme o referido no ponto 3 do n° 15;

b) a funcionalidade “periodo de informacio”, conforme referido no
ponto 1 do n° 15;

¢) um mecanismo de fundo de garantia, conforme referido no ponto

4 do n° 15.

Os bancos de liquidagdo e os SP terdo acesso a informagio via MIC.
Os SP seriao notificados da boa execucio ou da nio execugio da
liquidagao. Se assim o solicitarem, os bancos de liquidagao serao
notificados da boa liquida¢ao por meio de uma mensagem SWIFT
MT 900 ou MT 910.

13. Procedimento de liquidagio n° 5 — Liquida¢ao multilateral simultinea

(1)

)

3)

(4)

Ao oferecer o procedimento de liquida¢ao n° 5, os BCSP e os BCL
apoiardo a liquida¢ao dos saldos multilaterais em numerdrio das
operagbes SP mediante a liquidagdo das instrugdes de pagamento
submetidas pelo SP. Para a liquidagdo das instru¢des de pagamento
pertinentes utilizar-se-4 o algoritmo 4 (v. apéndice I do anexo I).
Ao invés do que sucede no procedimento de liquidagiao n° 4, o
procedimento de liquidagao n° 5 funciona numa base “tudo ou nada”.
Neste procedimento o débito das contas MP dos bancos de liquidagao
em posi¢ao curta e o crédito das contas MP dos bancos de liquidagao
em posi¢ao longa efectuar-se-d4 em simultineo (e nao sequencialmente,
como acontece no procedimento n° 4). Aplicar-se-d, com as necessdrias
adaptagoes, o disposto no n° 2 do art. 12.° modificado como segue:
se uma ou mais instrugdes de pagamento nio puderem ser liquidadas,
todas as instrugdes de pagamento serdo colocadas em fila de espera,
repetindo-se o algoritmo 4, conforme descrito no ponto 1 do n° 16.°,
a fim de liquidar as instrug¢des de pagamento do SP que se encontrem
em fila espera.

Os BCSP podem oferecer:

a) aliquidagido de instrugoes de pagamento dentro de certos limites
a definir pelo SP, conforme o referido no ponto 3 do n° 15;

b) a funcionalidade “periodo de informacio”, conforme referido no
ponto 1 do n° 15;

¢) um mecanismo de fundo de garantia, conforme referido no ponto

4 do n° 15.

Os bancos de liquidagio e os SP terdo acesso 4 informagio via MIC.
Os SP serdo notificados da boa execugiao ou da nio execugio da
liquidagdo. Se assim o solicitarem, os bancos de liquidagio serio
notificados da boa liquida¢io por meio de uma mensagem SWIFT
MT 900 ou MT 910.

Se uma instru¢do de pagamento para débito de uma conta MP de
um banco de liquidagio em posi¢io curta estiver em fila de espera de
acordo com o disposto no anexo II, o BCL em causa deve informar
os bancos de liquidagao por meio de uma mensagem de difusdo geral

do MIC.
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14. Procedimento de liquidagao n° 6 — Liquidez dedicada e liquidag¢ao

intersistemas

(1)

)

©)

O procedimento de liquidagao n° 6 pode ser utilizado tanto para o
modelo com interface como para o modelo integrado, conforme o
descrito, respectivamente, nos n.os 4 a 13 ¢ 14 a 18 abaixo. No caso do
modelo integrado, o SP em questdo tem de utilizar uma conta-espelho
para recolher a liquidez necessdria posta de lado pelos seus bancos de
liquidagao. No caso do modelo com interface, o banco de liquidagao
tem de abrir pelo menos uma subconta relativa a um SP especifico.

Se assim o solicitarem, os bancos de liquidagao serao notificados por
meio de uma mensagem SWIFT MT 900 ou MT 910 dos langamentos
a crédito e a débito efectuados nas respectivas contas (e, se for o caso,
nas subcontas) MP.

Ao oferecer a liquidagao intersistemas ao abrigo do procedimento de
liquidagao n° 6, os BCSP e os BCL deverdo suportar os pagamentos
de liquidagdo intersistemas, se os mesmos forem iniciados pelos SP
relevantes. Um SP s6 pode iniciar a liquida¢do intersistemas durante
o respectivo ciclo de processamento, devendo o procedimento de
liquida¢ao n°® 6 estar a correr no SP que receber a instrugao de
pagamento. A liquidagao intersistemas serd oferecida com utilizagao
do procedimento de liquidagao n® 6, tanto na sessio diurna como na
sessao nocturna. A possibilidade de liquidag¢ao intersistemas entre dois
SP individuais deve ser registada no Mdédulo de (Gestao de) Dados

Estdticos.

A. Modelo com interface

(4)

Ao oferecer o procedimento de liquidagio n° 6, os BCSP e os BCL
apoiardo a liquidagdo dos saldos bilaterais e/ou multilaterais em
numerdrio das operagdes SP da seguinte forma:

a) conferindo a um banco de liquidagio a possibilidade de pré-financiar
a sua obrigacio futura de liquidagao por meio de transferéncias de
liquidez da sua conta MP para a sua subconta (doravante “liquidez
dedicada”) antes do processamento no SP; e

b) liquidando as instru¢des de pagamento do SP depois de concluido
o processamento no SP: em relagao aos bancos de liquidagao em
posi¢ao curta, por meio do débito das suas subcontas (até ao limite
da respectiva cobertura) e crédito da conta técnica SP e, em relagao
aos bancos de liquidagio em posi¢io longa, por meio do crédito
das suas subcontas e débito da conta técnica SP.

(5) Ao oferecer o procedimento de liquidagio n° 6:

a) os BCL devem abrir pelo menos uma subconta relativa a um tinico
SP por cada banco de liquidagio; e

Outros dados:

Alteragio introduzida pela Instrugao n.c 23/2009, publicada no BO n.° 11, de 16 de Novembro de 2009
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(6)

7)

(8)

©)

b) o BCSP deve abrir uma conta técnica em nome do SP para nela: (i)
creditar os fundos recolhidos das subcontas dedicadas dos bancos
de liquidagiao em posi¢ao curta e (ii) debitar fundos ao efectuar
créditos nas subcontas dedicadas dos bancos de liquidagao em
posigdo longa.

O procedimento de liquidagao n® 6 serd oferecido tanto para a sessao
diurna como para as operagdes nocturnas do SP. Neste dltimo caso,
o novo dia ttil terd inicio imediatamente apds o cumprimento das
reservas minimas; qualquer débito ou crédito efectuado a partir desse
momento nas contas pertinentes terao data-valor do dia util seguinte.

\

Ao abrigo do procedimento n° 6 e no que se refere a afectagao de
liquidez, os BCSP e os BCL oferecerio os seguintes tipos de servigo
de transferéncia de liquidez de, e para, a subconta:

a) ordens permanentes que os bancos de liquidagao poderio
submeter ou alterar a qualquer momento durante um dia
util através do MIC (se disponivel). As ordens permanentes
submetidas apds o envio da mensagem “inicio do procedimento”
no decurso de determinado dia dtil sé serdo vdlidas para o
dia util seguinte. Se houver vdrias ordens permanentes para o
crédito de diferentes subcontas, estas serdo liquidadas com base
no respectivo valor, comegando pelo mais elevado. Durante as
operagdes nocturnas do SP, se houver vérias ordens permanentes
para cuja satisfagdao nao sejam suficientes os fundos disponiveis
na conta MP, as mesmas serio liquidadas depois de todas as
ordens terem sido objecto de uma redugao proporcional;

b) ordens correntes, que s6 podem ser submetidas quer por um banco
de liquidagao (via MIC) quer por um SP via mensagem XML no
decurso do procedimento de liquidagao n° 6 (identificado pelo
periodo de tempo decorrido entre as mensagens de “inicio de
procedimento” e “fim de procedimento”) e que serao liquidadas
s6 com efeitos a partir do ciclo de processamento SP que ainda
nio se tenha iniciado. As ordens correntes submetidas pelo SP
que ndo disponham de cobertura suficiente na conta MP serao
objecto de liquidagao parcial;

c) ordens SWIFT enviadas através de uma mensagem MT 202,
as quais sé6 podem ser submetidas durante a execugio do
procedimento de liquidagao n° 6 e apenas durante a sessao diurna.
Estas ordens serdo liquidadas de imediato. Se o ciclo estiver a
decorrer, o SP nio serd notificado.

O procedimento de liquidagdo n® 6 iniciar-se-4 com a mensagem “inicio
de procedimento” e terminard com a mensagem “fim de procedimento”,
ambas a serem enviadas pelo SP. Contudo, em relagao as operagoes
nocturnas do SP a mensagem de “inicio de procedimento” serd enviada
pelo BCSP. As mensagens de “inicio de procedimento” desencadeardo
a liquidacio das ordens permanentes para a transferéncia de liquidez
para as subcontas. A mensagem de “fim de procedimento” ocasionard
automaticamente a retransferéncia de liquidez da subconta para a conta M

No procedimento de liquidagao n° 6, a liquidez dedicada existente
nas subcontas ficard congelada enquanto o ciclo de processamento
do SP estiver a correr (comegando com a mensagem “inicio de
procedimento” e terminando com a mensagem “fim de procedimento”,
ambas a serem enviadas pelo SP), voltando a ficar disponivel quando
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o ciclo estiver concluido. O saldo congelado pode ser alterado durante
o ciclo de processamento em resultado de pagamentos de liquidagao
intersistemas.

(10) Dentro de cada ciclo de processamento do SP, as instrugdes de
pagamento serdo liquidadas com recurso a liquidez dedicada para o que,
em regra, se utilizard o algoritmo 5 (conforme referido no apéndice I
do anexo II).

(11) Dentro de cada ciclo de processamento no SP, a liquidez dedicada de um
banco de liquidagao pode ser aumentada mediante o crédito directo nas
suas subcontas de determinados pagamentos recebidos (por exemplo,
cupdes e amortizagoes). Nesses casos, a liquidez tem de ser primeiro
creditada na conta técnica, e depois debitada dessa mesma conta antes
de ser creditada na subconta (ou na conta MP).

(12) A liquidagdo intersistemas entre dois SP com interface sé pode ser
iniciada pelo SP (ou pelo respectivo BCSP em seu nome) no qual
seja debitada a subconta do participante. A instru¢ao de pagamento
¢ liquidada mediante o débito do montante indicado na instrugio de
pagamento na subconta do participante do SP que iniciar a instru¢io
de pagamento, e o crédito do mesmo montante na subconta de um
participante noutro SP.

Tanto o SP que iniciar a instru¢do de pagamento como o outro SP
receberdo confirmagio da conclusio da liquidagao.

(13) A liquidagao intersistemas de um SP utilizador do modelo integrado
para um SP utilizador do modelo com interface pode ser iniciada pelo
SP utilizador do modelo com interface (ou pelo respectivo BCSP em
seu nome)

A instrugdo de pagamento ¢ liquidada mediante o débito do montante
indicado na instrugio de pagamento na subconta de um participante do
SP utilizador do modelo com interface, e o crédito do mesmo montante
na conta-espelho usada pelo SP utilizador do modelo integrado. A
instrugao de pagamento nio pode ser iniciada pelo SP utilizador do
modelo integrado cuja conta-espelho ird ser creditada.

Tanto o SP que iniciar a instrugdo de pagamento como o outro SP
receberdo confirmagao da conclusio da liquidagio.

B. Modelo integrado

(14) Ao oferecer o procedimento de liquidagao n° 6 para modelos integrados,
BCSP e os BCL apoiario tal liquidagao. No caso de se utilizar o
procedimento de liquidagio n° 6 no modelo integrado durante a sessao
diurna, as funcionalidades oferecidas sao limitadas.

Outros dados:
Alteragio introduzida pela Instrugao n.c 23/2009, publicada no BO n.° 11, de 16 de Novembro de 2009
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(15)

(16)

(17)

(18)

Ao abrigo do procedimento n° 6 e no que se refere ao modelo
integrado, os BCSP e os BCL oferecerao os seguintes tipos de servi¢o
de transferéncia de liquidez para uma conta-espelho:

a) ordens permanentes (tanto para a sessio diurna como para as
operagoes nocturnas do SP) que os bancos de liquidagao poderao
submeter ou alterar a qualquer momento durante um dia util
através do MIC (se disponivel). As ordens permanentes submetidas
apds o envio da mensagem “inicio do procedimento” no decurso
de determinado dia ttil s6 serdo vdlidas para o dia util seguinte.
Se houver vdrias ordens permanentes para o crédito de diferentes
subcontas, estas serdo liquidadas com base no respectivo valor,
come¢ando pelo mais elevado. Se uma ordem permanente para
a sessao diurna nao tiver cobertura serd rejeitada. Durante as
operagdes nocturnas do SP, se houver vdrias ordens permanentes
para cuja satisfagio nao sejam suficientes os fundos disponiveis na
conta MP, as mesmas serio liquidadas depois de todas as ordens
terem sido objecto de uma redugio proporcional;

b) ordens correntes, que sé podem ser submetidas quer por um banco
de liquida¢ao (via MIC) quer por um SP via mensagem XML no
decurso do procedimento de liquidagio n° 6 (identificado pelo
periodo de tempo decorrido entre as mensagens de “inicio de
procedimento” e “fim de procedimento”) e que serao liquidadas
s6 com efeitos a partir do ciclo de processamento SP que ainda
nao se tenha iniciado. As ordens correntes submetidas pelo SP que
nio disponham de cobertura suficiente na conta MP serdo objecto
de liquidagao parcial; e

c) ordens SWIFT enviadas através de uma mensagem MT 202, as
quais sé podem ser submetidas durante a sessao diurna. Estas
ordens serdo liquidadas de imediato.

Aplicar-se-30, com as necessdrias adaptagoes, as regras referentes as

«e 4 . . » « . »
mensagens de “inicio de procedimento” e de “fim de procedimento”,
assim como as regras relativas ao inicio e termo dos ciclos, do modelo
com interface.

A liquidagdo intersistemas entre dois SP utilizadores do modelo
integrado s6 pode ser iniciada pelo SP (ou pelo respectivo BCSP em
seu nome) cuja conta-espelho seja debitada. A instrugio de pagamento
¢ liquidada mediante o débito do montante indicado na instru¢io de
pagamento na conta-espelho usada pelo SP que iniciar a instru¢io de
pagamento, e o crédito do mesmo montante na conta-espelho usada
por outro SP. A instrugio de pagamento nio pode ser iniciada pelo
SP cuja conta-espelho ird ser creditada.

Tanto o SP que iniciar a instru¢ao de pagamento como o outro SP
receberio confirmagio da conclusio da liquidagao.

A liquidagao intersistemas de um SP utilizador do modelo integrado
para um SP utilizador do modelo com interface pode ser iniciada pelo
SP utilizador do modelo com interface (ou pelo respectivo BCSP em
seu nome).

A instrugio de pagamento ¢é liquidada mediante o débito do montante
indicado na instru¢io de pagamento na conta-espelho usada pelo SP
utilizador do modelo integrado, e o crédito do mesmo montante na
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subconta de um participante noutro SP. A instrugiao de pagamento
nao pode ser iniciada pelo SP utilizador do modelo com interface no
qual seja creditada a subconta de um participante.

Tanto o SP que iniciar a instru¢ao de pagamento como o outro SP receberio
confirmagao da conclusio da liquidagao.

15. Mecanismos conectados opcionais

(1) Os BCSP podem oferecer o mecanismo conectado opcional “Periodo
de informagdo” em relagio aos procedimentos de liquidagao n°s 3, 4 ¢
5. Se 0 SP (ou, em seu nome, o respectivo BCSP) tiver especificado um
limite para o “periodo de informagao” opcional, o banco de liquidagao
receberd uma mensagem de difusao geral do MIC indicando a hora até
a qual o banco de liquida¢ao poderd solicitar a anulagdo da instrugao
de pagamento em causa. Tal pedido apenas serd levado em consideracio
pelo BCL se o mesmo tiver sido comunicado através do SP e aprovado
por este. A liquidagao terd inicio se 0o BCL nao receber tal pedido até a
hora indicada para o “Perfodo de informagao” ter expirado. Se o BCL
receber um tal pedido no decurso do “Periodo de informagio”:

a) se tiver sido utilizado o procedimento n° 3 para a liquidagio
bilateral, a instru¢do de pagamento em causa serd anulada; e

b) se tiver sido utilizado o procedimento n° 3 para a liquidacio
de saldos multilaterais, ou se a liquidagao inteira falhar no
procedimento n° 4, todas as instrugdes de pagamento contidas no
ficheiro serao anuladas, sendo todos os bancos de liquidagio e o
SP informados do facto por meio de uma mensagem de difusdo
geral do MIC.

(2)  Seum SP enviar as instru¢des de pagamento antes da hora de liquidagio
indicada (“a partir de”), as instrugbes serdo armazenadas até essa
altura. Neste caso as instrugbes de pagamento sé serdo submetidas
para tratamento inicial a partir da hora indicada. Este mecanismo
opcional pode ser utilizado nos procedimentos de liquidagao n°s 1 e 2.

(3) O periodo de liquida¢io (“até”) permite reservar um periodo de tempo
limitado para a liquidagdo no SP, a fim de evitar que a liquidagao de
outras operagdes relacionadas com o SP ou com o TARGET2 seja
impedida ou sofra atrasos. Se uma instru¢ao de pagamento nio for
liquidada até a hora indicada em “até”, a mesma serd devolvida ou,
no caso dos procedimentos de liquidagio n°s 4 e 5, poderd activar-se
o mecanismo de fundo de garantia. Pode especificar-se o periodo de
liquidagao (“até”) nos procedimentos de liquidagao n°s 1 a 5.

(4) O mecanismo de fundo de garantia poderd ser utilizado se a liquidez
de um banco de liquidagdo se revelar insuficiente para cumprir as

Outros dados:
Alteragio introduzida pela Instrugao n.c 23/2009, publicada no BO n.° 11, de 16 de Novembro de 2009
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obrigag¢des para si decorrentes da liquidag¢do no SP. Utiliza-se este
mecanismo para fornecer a liquidez complementar necessdria para
tornar possivel a liquidagao de todas as instru¢des de pagamento
envolvidas numa liquidagao no SP. Este mecanismo pode ser utilizado
nos procedimentos de liquidagao n°s 4 e 5. Se se utilizar o mecanismo
de fundo de garantia, serd necessirio manter uma conta especial de
fundos de garantia em que haja “liquidez de emergéncia” ou dela se
possa dispor de imediato.

16. Algoritmos utilizados

(1)

(2)

O algoritmo 4 suporta o procedimento de liquidagao n°® 5. Para
facilitar a liquidagdo e reduzir a liquidez necessdria, todas as ordens de
pagamento dos SP (independentemente do seu grau de prioridade) sao
incluidas. As instrugoes de pagamento SP a serem liquidadas segundo o
procedimento de liquidagao n® 5 nao sao sujeitas ao tratamento inicial
e s3o mantidas a parte no MP até ao final do processo de optimizagio
que estiver em curso. Se vdrios SP que utilizem o procedimento de
liquidagao n° 5 se propuserem liquidar ao mesmo tempo, serao
incluidos na mesma operagio de execugao do algoritmo 4.

No procedimento de liquidagao n° 6, o banco de liquidag¢ao pode
dedicar um montante de liquidez para liquidar os saldos provenientes
de um SP especifico. Esta afectagio efectua-se mediante a reserva da
liquidez necessdria numa sub-conta especifica (modelo com interface).
O algoritmo 5 ¢ utilizado tanto para as operagbes nocturnas do SP
como para a sessao didria. O processo de liquidagdo ¢ executado
mediante o débito das sub-contas dos bancos de liquida¢ao em posigao
curta a favor da conta técnica do SP, e subsequente débito desta a favor
das sub-contas dos bancos de liquidag¢ao em posi¢ao longa. No caso
dos saldos credores, o langamento contabilistico pode ser efectuado
directamente — se tal for indicado pelo SP no contexto da operagio
em causa — na conta MP do banco de liquidagdo. Se a liquidagao de
uma ou mais instrugdes de débito nao for bem sucedida (por exemplo
em resultado de um erro do SP), o pagamento correspondente entrard
em fila de espera na sub-conta. O procedimento de liquidagao pode
fazer uso do algoritmo 5 executado nas sub-contas. Além disso, o
algoritmo 5 nao tem de levar em conta quaisquer limites ou reservas.
A posigao total de cada banco de liquidagao ¢ calculada, liquidando-se
a totalidade das operagdes se todas as posi¢des totais tiverem cobertura.
As operagdes que ndo tiverem cobertura voltam a ser colocadas em
fila de espera.

17. Efeitos da suspensio ou cancelamento

Se a suspensao ou cancelamento da utilizagao do AS7 por um SP ocorrer durante

o ciclo de liquida¢ao das instru¢oes de pagamento do SP, presumir-se-d estar o
BCSP autorizado a completar o ciclo de liquidagio em nome do SP.

18. Tabela de precos e facturacao

1)

O SP que utilize 0 ASI ou o interface de participante, independentemente
da quantidade de contas de que possa ser titular no BCSP e¢/ou no BCL,
fica sujeito a um tarifdrio composto de trés elementos, conforme a seguir
se estabelece.

a) uma taxa fixa mensal de 1.000 euros a cobrar por cada SP (Taxa

Fixa I).
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b) uma segunda taxa fixa mensal, cujo montante variard entre 417 e
4.167 euros, em func¢ao do valor bruto subjacente das operagoes em
euros de liquidagao em numerdrio do SP (Taxa Fixa II):

Banda

De (milhées EUR/dia) | A (milhoes EUR/dia) Taxa anual Taxa mensal

0 Abaixo de 1.000 EUR 5.000 EUR 417

1 000 Abaixo de 2.500 EUR 10.000 EUR 833

2500 Abaixo de 5.000 EUR 20.000 | EUR 1.667

"N ISN)

5000 Abaixo de 10.000 EUR 30.000 | EUR 2.500

N

10 000 Abaixo de 50 000 EUR 40.000 | EUR 3.333

Acima de 50 000 - EUR 50.000 EUR 4167

2)

3)

4)

O valor bruto das operagbes em euros de liquidagao em numerdrio
do SP serd calculado pelo BCSP uma vez ao ano, com base no
referido valor bruto durante o ano anterior; o valor bruto calculado
serd utilizado como base para o cdlculo da taxa aplicdvel a partir de
1 de Janeiro de cada ano civil.

¢) Uma taxa por cada operagao, calculada na mesma base que a tabela de
pregos estabelecida no apéndice VI do anexo I para os participantes
no TARGET2. Os SP podem optar entre: pagar uma taxa fixa de
0,80 euros por cada instrugio de pagamento (Opgao A), ou pagar
uma taxa degressiva (Opgao B), com as seguintes alteragoes:

em relagdo 2 Opgao B, os limites dos escaldes referentes ao volume
de das instru¢des de pagamento sao divididos por dois; e

Para além da Taxa Fixa I e I, serd ainda cobrada uma taxa fixa mensal
no valor de 100 euros (Opgao A) ou de 1.250 euros (Opgao B).

Qualquer taxa devida em relagao a uma instru¢ao de pagamento
submetida ou pagamento recebido por um SP, por via quer do interface
de participante quer do ASI, serd exclusivamente debitada a esse SP.
O Conselho do BCE poderd estabelecer regras mais detalhadas para a
determinagao das operagdes a facturar liquidadas através do ASI.

Cada SP receberd do respectivo BCSD, o mais tardar até ao quinto dia
util do més seguinte, uma factura referente ao més anterior baseada nos
pregos referidos no n° 1. O respectivo pagamento deve ser efectuado o
mais tardar até ao décimo dia util do més, a crédito da conta indicada
pelo BCSP ou debitado da conta indicada pelo SP para esse efeito.

Para os efeitos do presente artigo, cada SP que como tal tenha sido
designado ao abrigo da Directiva 98/26/CE serd considerado em
separado, ainda que dois ou mais de entre eles sejam operados pela

Outros dados:

Alteragio introduzida pela Instrugao n.c 23/2009, publicada no BO n.° 11, de 16 de Novembro de 2009
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mesma pessoa jurfdica. A mesma regra se aplica aos SP que nao tenham
sido designados como tal ao abrigo da referida directiva, em cujo caso
os SP serdo identificados por referéncia aos seguintes parimetros: a)
existéncia de um acordo formal, baseado em instrumento contratual
ou legislativo (por exemplo, um acordo entre os participantes e o
operador do sistema); b) com vérios membros; ¢) com regras comuns e
acordos normalizados; e d) visando a compensagao, a compensagao com
novagio (netting) e/ou a liquidagao de pagamentos e/ou titulos entre os
participantes.
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ASSUNTO: Regulamento do Sistema de Compensagao Interbancdria — SICOI

A presente Instru¢io tem por objecto a regulamentagio do Sistema de Compensagio
Interbancdria (SICOI), que é composto por vérios subsistemas, nomeadamente, cheques, efeitos
comerciais, débitos directos, transferéncias electrénicas interbancdrias e operagoes processadas
através do Multibanco.

O SICOI ¢ regulado pelo Banco de Portugal, de acordo com os poderes que lhe sao conferidos
pelo artigo 14.° da sua Lei Organica e pelo artigo 92.° do Regime Geral das Instituicoes de
Crédito e Sociedades Financeiras (RGICSF) sobre a regula¢ao, fiscalizagio e promogio do bom
funcionamento dos sistemas de pagamentos.

Fazem parte integrante do presente regulamento os respectivos Anexos e os manuais de

funcionamento dos subsistemas que integram o SICOL.

I - AMBITO DE APLICACAO E DISPOSICOES GERAIS

1. Destinatdrios

Sao destinatdrios da presente Instrugdo, os participantes no Sistema de Compensagio
Interbancdria — SICOI, bem como a entidade a que se refere o ndmero 13. do presente

Regulamento.
2.Objecto

2.1. O Banco de Portugal realiza, por compensagio, através do procedimento de liquidagio
n° 5 (“liquidagao multilateral simultdnea”) referido no nimero 13. do Anexo II da Instrucio

n.° 33/2007, a liquidagao financeira das operages processadas nos subsistemas seguintes:
a) Cheques e documentos afins;
b) Efeitos comerciais;
c) Débitos directos;
d) Transferéncias Electrénicas Interbancdrias (TEI);

e) Operagoes processadas através do Multibanco.

2.2. No subsistema de compensagio de cheques sao apresentados para compensagio os cheques e
os documentos afins, conforme tipos e cédigos definidos no manual de funcionamento, expressos
em euros, sacados sobre contas domiciliadas em Portugal e pagéveis pelos participantes directos

ou indirectos neste subsistema, salvaguardadas as excepgoes previstas no Anexo III.

2.3. No subsistema de compensagao de efeitos comerciais s3o apresentados para compensagio
os efeitos comerciais, expressos em euros, pagdveis em qualquer participante neste subsistema,
os quais ficam retidos fisicamente no participante tomador.

2.4. No subsistema de compensagio de débitos directos sio apresentadas para compensagio
as cobrancas desmaterializadas de débitos directos, expressas em euros, pagdveis em qualquer

participante neste subsistema.

Outros dados:

Alteragdo introduzida pela Instrugdo n. 22/2009, publicada no BO n.° 11, de 16 de Novembro de 2009
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de Novembro de 2009.

2.5. No subsistema de compensagao de TEI sdo apresentadas para compensacio as ordens
de transferéncia interbancdrias desmaterializadas, incluindo as da vertente SEPA, expressas

em euros, pagdveis por qualquer participante neste subsistema.

2.6. No subsistema de compensa¢io de Multibanco s3o apresentadas & compensagio as
operagdes processadas no Multibanco, expressas em euros, designadamente levantamentos,
transferéncias, pagamentos e depdsitos.

2.7. Sio excluidos do apuramento dos saldos a liquidar por compensagio todas as
operagdes de valor igual ou superior ao montante de 100.000 Euros, as quais devem ser
liquidadas, obrigatoriamente, em base individual, nas contas de liquidagio do TARGET2
indicadas pelos participantes, através do procedimento de liquidagio n° 3 (“liquidagio
bilateral”) referido no nimero 11. do Anexo II da Instrucao n.c 33/2007.

3.Participantes

3.1. Sao elegiveis para a participagdo no SICOI os bancos, as caixas econdmicas, a
Caixa Central de Crédito Agricola Mituo, as caixas de crédito agricola mituo e outras
institui¢oes de crédito autorizadas a exercer actividade em Portugal, ainda que em regime

de livre prestagio de servigos.

3.2. O Banco de Portugal pode igualmente, se assim o entender, considerar elegiveis
para a participa¢ao no SICOI outras entidades.

3.3. Salvo em casos excepcionais, nao sio consideradas participantes as caixas de crédito
agricola mdtuo que fazem parte do SICAM (Sistema Integrado de Crédito Agricola
Mutuo), as quais processam as suas operagdes através da Caixa Central de Crédito
Agricola Mituo.

4.Tipos de Participagao

4.1. A participagao nos subsistemas do SICOI pode ser realizada de forma directa ou

indirecta.

4.2. A participagdao num subsistema nio obriga a participagio nos outros subsistemas.

5.Condicoes de participagao

5.1. Para a participagao directa em qualquer um dos subsistemas de compensagio
interbancdria ¢ necessdria a verificagao de uma das seguintes condi¢oes:
a) a indicagdo pelo participante de uma conta de liquidagao prépria em qualquer
dos sistemas nacionais componentes do TARGET?2;

b) a indicagdo pelo participante de uma conta de liquidagio em qualquer dos
sistemas nacionais componentes do TARGET2, desde que essa conta seja detida
por um participante directo em qualquer um dos sistemas componentes do
TARGET?2 que esteja numa relagao de dominio ou de grupo com o mesmo;

¢) a indicagdo pelo participante de uma conta de liquidagio em qualquer dos
sistemas nacionais componentes do TARGET2, desde que essa conta seja
detida por um participante directo em qualquer dos sistemas componentes do
TARGET2 do qual 0 mesmo seja sucursal ou agéncia.

5.2. A participagao directa em qualquer dos subsistemas do SICOI depende da
contratagio com o Banco de Portugal de uma linha de crédito intradidrio no
TARGET2-PT, nos termos do disposto no Capitulo IV do presente Regulamento.

5.3. Para a participa¢do indirecta em qualquer um dos subsistemas de compensagio

interbancdria ¢ necessdria a verificagao de uma das seguintes condi¢oes:
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a) a representacio através de um participante directo no SICOI que liquide em conta
prépria aberta no TARGET2-PT;

b) a representacio através de um participante directo no SICOI que esteja numa relagao
de dominio ou de grupo com o participante indirecto, assumindo aquele, perante

os demais, os direitos e as obriga¢oes do seu representado.

6. Pedido de adesao aos subsistemas do SICOI

6.1. A participagdo em qualquer subsistema do SICOI estd condicionada 4 apresentagio de
um pedido de adesao a aprovar pelo Banco de Portugal, de acordo com o formuldrio constante
no Anexo I.

6.2. A aprovagio pelo Banco de Portugal do pedido de adesdo apresentado nos termos no
nimero anterior fica dependente da certificagio de que a institui¢ao interessada retine as
condigbes técnicas e operacionais necessdrias A sua participagdo, definidas nos manuais de

funcionamento de cada subsistema.

6.3. A certificagdo técnica referida em 6.2. deve ser apresentada ao Banco de Portugal, para
inclusdo no processo do pedido de adesdo, com uma antecedéncia minima de 25 dias dteis em

relagio 4 data prevista para o inicio da participagio.

6.4. A participagio ou alteragio do modo de participagio em qualquer subsistema é comunicada
pelo Banco de Portugal a todos os participantes com uma antecedéncia minima de 10 dias

Utelis.

I - COMPENSACAO E LIQUIDACAO FINANCEIRA
7.Procedimentos dos participantes

7.1. Cada participante deve transmitir a0 Banco de Portugal os valores a apresentar aos restantes
participantes, de acordo com as regras, os hordrios e os procedimentos definidos nos manuais

de funcionamento e com as especificagdes técnicas de cada um dos subsistemas.

7.2. O participante fica obrigado a receber os valores que lhe sdo apresentados, mesmo nos
casos em que, da sua parte, no exista informagio a enviar ou nio seja possivel proceder a sua

transmissao.

7.3. E da exclusiva responsabilidade do participante a coeréncia entre toda a informagio
transmitida e a constante dos documentos ou operagdes a que a mesma se refere.

8.Direitos dos participantes

O Banco de Portugal assegura aos participantes:

a) arecepg¢io da informagao, seu tratamento e disponibilizagao ou envio aos participantes nos
subsistemas de compensagio, de acordo com o definido nos manuais de funcionamento
dos subsistemas, assegurando os adequados niveis de seguranga e disponibilidade do
servico definido nestes documentos;

Outros dados:

Alteragdo introduzida pela Instrugdo n. 22/2009, publicada no BO n.° 11, de 16 de Novembro de 2009
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b) a consulta dos valores totais das operacoes a compensar e compensados na tltima sess3o

de compensagio;
¢) a actualizagio das respectivas contas de liquidagao no TARGET?2;
d) a comunicagao dos saldos a liquidar, por transmissio electrénica ou, na impossibilidade,

por processo alternativo adequado, nos termos definidos nos manuais de funcionamento

dos subsistemas;

e) a conservagao da informacio trocada, tendo em vista a resolugao de conflitos entre o
participante apresentante e o participante receptor, pelos prazos de:
- 1 ano apds a data de apresentagdo, no que respeita ao registo 16gico;

- 3 dias dteis apds a data de apresentagdo, no que respeita as imagens trocadas na

compensagao.

9. Compensagio

9.1. A compensagio é efectuada pelo Banco de Portugal nos termos do presente Regulamento
e dos manuais de funcionamento de cada subsistema do SICOL.

9.2. A compensagio ocorrerd desde que o Banco de Portugal considere estarem reunidas as
condi¢bes minimas necessdrias para o funcionamento do Sistema de Compensagio Interbanciria,
mesmo em casos anémalos ou outras ocorréncias excepcionais que afectem notoriamente o

sector bancdrio.

9.3. O apuramento dos saldos correspondentes 4 posi¢ao de cada participante é efectuado pelo

Banco de Portugal, com base na informagio recebida por via electrénica.

9.4. As eventuais diferengas verificadas entre os valores transmitidos e os valores reais devem
ser regularizadas, imediatamente, pelos participantes nelas envolvidos nos termos previstos
nos respectivos manuais de funcionamento ou, em caso de omissio, da forma mais adequada,

nomeadamente através de contactos bilaterais.

10. Liquidagao financeira

Os saldos s3o apurados por subsistema, sendo as posicoes dos participantes em cada um dos
subsistemas liquidadas pela movimentagdo da conta de liquidagio do TARGET?2 indicada
pelo participante.

11. Calenddrio e hordrios

11.1. A compensagio e a liquidagdo financeira dos subsistemas que integram o SICOI devem
ser efectuadas de acordo com o calenddrio e os hordrios definidos no Anexo II, sob pena de

aplicagdo das penalizagtes estabelecidas no Anexo V.

11.2. Quaisquer alteragbes ao calenddrio e hordrios indicados no nimero anterior serdo
divulgadas pelo Banco de Portugal com a antecedéncia minima de 15 dias tteis.

12. Cardcter definitivo e irrevogdvel das operagoes

As operagoes englobadas nos subsistemas que integram o SICOI sio consideradas definitivas
e irrevogdveis a partir do momento em que ¢ efectuada a liquidagao financeira no TARGET2.

III - ENTIDADE PROCESSADORA
13. Entidade processadora das operagoes de compensagao

13.1. O Banco de Portugal poderd designar uma entidade para receber e processar as operagoes
necessdrias ao funcionamento do SICOI, designadamente as referidas nos niimeros 7.1., 8.,
9.1. ¢ 9.3. do presente Regulamento.
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13.2. A entidade referida no ponto anterior pode proceder a certificagao referida no ntimero 6.2.

14. Contratacao de servigos a terceiros pela entidade processadora

A contratagdo pela entidade processadora de servigos com impacto significativo no

funcionamento do SICOI ficard dependente de autorizagio prévia do Banco de Portugal.

15. Procedimentos de continuidade de negdcio e contingéncia

A entidade processadora deverd:

a) efectuar a cépia dos dados e programas, assim como estabelecer um centro informdtico
alternativo, a mais de cem quilémetros em linha recta do centro principal, onde serd
reposto o sistema, em caso de graves problemas — tais como quebra do sistema, exploses,

inundagoes, incéndios, terramotos — que afectem o seu sistema informdtico principal;

b) criar os mecanismos internos necessrios para activar o centro alternativo no prazo de
seis horas apés a ocorréncia de graves problemas que afectem o centro principal;

¢) criar solugdes mais simplificadas, que permitam recuperar, no prazo de uma hora, o
funcionamento do sistema, sempre que se verifiquem problemas de menor gravidade que
afectem somente componentes isolados — tais como subsistemas de discos e unidades de

processamento.

16. Responsabilidades da entidade processadora

16.1. A entidade processadora deve assegurar, em todas as actividades que exerca, elevados niveis
de competéncia técnica, garantindo que a sua organizagio empresarial funcione com os meios

humanos e materiais adequados a assegurar condi¢oes apropriadas de qualidade e eficiéncia.

16.2. A entidade processadora disponibilizard ao Banco de Portugal informacio estatistica

relativa a todos os subsistemas do SICOI.

16.3. A entidade processadora deve comunicar ao Banco de Portugal a localizagio exacta de

todos os centros informdticos que possam prestar servicos no 4mbito do SICOL

16.4. A entidade processadora obriga-se a informar o Banco de Portugal sobre as anomalias

ou incidentes verificados no funcionamento dos subsistemas do SICOI.

16.5. A entidade processadora nio serd responsdvel pela defini¢io e enderecamento incorrectos
dos dados que lhe sejam transmitidos pelos participantes nos vdrios subsistemas, por quaisquer
deficiéncias verificadas na transmissao da informagio pelos participantes, bem como pela nio
recepgao de tal informagdo, excepto quando tal se deva a actos ou omissées da prépria entidade,

seus representantes ou auxiliares.

16.6. Sempre que a entidade processadora celebre contratos com os participantes, no ambito
do funcionamento do SICOI, os mesmos devem ser remetidos ao Banco de Portugal para

conhecimento, no prazo de oito dias a contar da data da respectiva celebragio.

Outros dados:

Alteragao introduzida pela Instrugdo n.° 22/2009, publicada no BO n.° 11, de 16 de Novembro de 2009
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Redacgdo introduzida pela
Instrugdo n° 22/2009, publi-
cada no BO n.° 11, de 16
de Novembro de 2009.

16.7. O disposto em 16.6. ndo se aplica aos contratos que tenham sido celebrados em data
anterior & da entrada em vigor desta Instrucio, cujas cdpias deverao ser remetidas ao Banco de
Portugal no prazo de 30 dias a contar da data de publicagio da presente Instrugao.

IV - MECANISMO DE GESTAO DE RISCO

17. Termos e condi¢oes da contratacao de uma linha de crédito intradidrio

Os termos e condi¢des da contratagao com o Banco de Portugal de uma linha de crédito
intradidrio no TARGET2-PT encontram-se definidos na Instru¢ao do Banco relativa ao
Crédito Intradidrio e a Facilidade de Liquidez de Contingéncia (Instru¢io n° 24/2009, de
16 de Novembro).

18. Contrato-quadro de abertura de crédito com garantia

A contratagio de uma linha de crédito intradidrio entre o Banco de Portugal e os participantes
directos no SICOI ¢ regulada pelas condigdes estabelecidas no "Contrato-Quadro de Abertura
de Crédito Intradidrio Com Garantia de Instrumentos Financeiros, de Saldos Credores
Presentes e Futuros na Conta da Institui¢ao Participante e de Direitos de Crédito na Forma
de Empréstimos Bancdrios", anexo a Instru¢ao do Banco relativa ao Crédito Intradidrio e a
Facilidade de Liquidez de Contingéncia (Instrugao n°® 24/2009, de 16 de Novembro).

V - RECALCULO DOS SALDOS MULTILATERAIS

19. Recdlculo dos saldos multilaterais

19.1. A falta ou insuficiéncia de provisao na conta de liquidagao aberta no TARGET?2 ¢ o seu
ndo aprovisionamento pelo participante dentro do prazo que o Banco de Portugal lhe fixar
implica, em tltima instincia e dependendo da andlise efectuada pelo Banco de Portugal, o
recdlculo dos saldos multilaterais dos participantes.

19.2. No caso previsto em 19.1., procede-se ao recdlculo dos saldos multilaterais com base
nos saldos bilaterais apurados anteriormente para o subsistema em causa, excluindo os valores

referentes ao(s) participante(s) impossibilitado(s) de solver os respectivos compromissos.

19.3. Sempre que o presente mecanismo for activado, o Banco de Portugal avisard os

participantes do respectivo subsistema de compensagio.

19.4. O Banco de Portugal pode determinar a suspensio do participante em falta, nos termos
do Capitulo VII.

19.5. Os procedimentos necessdrios ao processamento do recdlculo dos saldos multilaterais,
constantes dos manuais de funcionamento dos subsistemas que integram o SICOI, serdo
assegurados pela entidade processadora, mediante solicitagio do Banco de Portugal, ao abrigo
do niimero 13. do presente Regulamento.

VI - DISPONIBILIZACAO DE FUNDOS

20. Subsistema de compensagio de cheques

A disponibilizagao de fundos ao beneficidrio do cheque ou do documento afim deve ocorrer
até ao final do 2.° dia ttil, considerando-se como primeiro dia, para a contagem desse prazo,
o dia da liquida¢o financeira, com excepgio do previsto no nimero 1.2 do Anexo II que, nas

datas nele referidas, serd o dia que serve de referéncia ao fecho de compensagio.

21. Subsistema de compensagio de efeitos comerciais

A disponibiliza¢ao de fundos ao beneficidrio dos efeitos comerciais, apresentados aos
participantes apenas para cobranca, deve ocorrer até ao final do dia il subsequente ao da
liquidagdo financeira, com excep¢io do previsto no niimero 1.2 do Anexo II que, nas datas
nele referidas, deve ocorrer até ao final do préprio dia da liquidagao financeira.
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ANEXO A INSTRUCAO Ne 3/2009 - (BO N 2, 16.02.2009) Folha

Temas | SISTEMAS DE PAGAMENTOS

B, de Portugal
anco de Portuga Compensag¢ao

EUROSISTEMA

ANEXO I

Pedido de Adesao aos Subsistemas do SICOI
- Participacdo Directa -

(preencher em maidsculas)

Banco de Portugal

Tipo de documento Novo I:l Alteragdo |:| { X no quadrado comespondente)

01 - Identificagao do participante

Codigo do Banco LT T T1

Nome do participante | |

BIC do participante [ o s [ |

02 - Subsistema a aderir

Subsistema a aderir I:l [CHQ - Cheques, EFT - Efetos Comercias, TEI - Transferéncia Electrénicas Interbancénas Venente Tradcional, TENSEPA) -
Ti ia Electrinicas Vertente SEPA, SDD - Débéos Directos ou MB - Multibanca)

Informagao de adesdo a SEPA {a preencher caso solicite a ades3o 4s Transferéncia Electrdnicas inferbancarias Verente SEPA)

NASO através da qual foi formalizada a adesao |

Data de arranque operacional ]

03 - Caracterizacao da componente de liquidagdo do SICOI

Nome do ttula da conta de liquidagdo | |
BIC da conta de liquidagao I I I N O I
Data qu. para inicio : (primeira data para liquidagae)

04 - Contactos

Representantes Telefone e-mail

05 - Data e assinaturas autorizadas das Instituigdes de Crédito

Participante Directo no SICOI

Data (I

Assinaturas
[Nome] [MNome]
[Cargo] [Cargo]
Banco de Liquidagao no TARGET2
Data 1
Assinaturas
[Mome] [Mome]
[Cargo] [Cargo]
Outros dados:

Alteragio introduzida pelo Anexo 4 Instrugao n.c 22/2009, publicada no BO n.° 11, de 16 de Novembro de 2009



SAU100
Rectangle




SAU100
Rectangle


Banco de Portugal

EUROSISTEMA

INSTRUCAO N.° 21/2009 - (BO Ne 11, 16.11.2009) Folha

Temas | SUPERVISAO

Supervisao Comportamental

ASSUNTO: Pregério

O Banco de Portugal fixa, através do Aviso n.° 8/2009, de 12 de Outubro, os requisitos
minimos de informag¢io constantes do Pregdrio que as entidades destinatdrias do
referido Aviso devem satisfazer na divulgacao das condigbes gerais com efeitos
patrimoniais dos produtos e servigos financeiros que comercializam junto do publico.

De acordo com o disposto no Aviso acima referido, nomeadamente nos seus artigos
3.2,6.2,7.2¢ 9., os quadros dos Folhetos que compdem o Pregdrio a divulgar pelas
instituigoes de crédito, bem como as respectivas instrugdes de preenchimento, prazos
de envio para o Banco de Portugal e outros aspectos de cardcter operacional, s3o
fixados através de Instrugio.

Assim, o Banco de Portugal, no uso da competéncia que lhe ¢ atribuida pelos
artigos 76.2, n.° 1, 77.°, n.° 4 ¢ 195.° do Regime Geral das Institui¢oes de Crédito
e Sociedades Financeiras, pelo artigo 17.° da sua Lei Organica, e tendo presente o
disposto nos artigos 3.2, 6.2, 9.° e 10.° do Decreto-Lei n.° 220/94, de 23 de Agosto,
determina o seguinte:

1. O Pregdrio ¢ constituido pelas seguintes componentes, anexas a presente Instrugao
e da qual fazem parte integrante:

a) Folheto de Comissoes e Despesas (Anexo I);

b) Folheto de Taxas de Juro (Anexo II);

2. As instrugbes de preenchimento de cada um dos Folhetos, indicadas através de
sequéncias numéricas, constam do Anexo III a esta Instrugio, de que faz parte
integrante, e devem ser integralmente observadas pelas institui¢oes de crédito e
sociedades financeiras (doravante designadas abreviadamente por instituigoes de
crédito).

3. Todas as pdginas do Pregdrio devem ser numeradas e incluir o nome da institui¢ao
de crédito, bem como a data de entrada em vigor da informagao nelas contida.

4. As instituigoes de crédito enviam ao Banco de Portugal os Folhetos referidos no
ndmero 1. exclusivamente pelo sistema BPnet (www.BPortugal.net), através do
servico “Reporte de Pregdrios” disponivel na Area de Supervisao.

5. O ficheiro PDF deve ser enviado via file transfer, sendo necessdrio que este observe
as seguintes caracteristicas:

a) A meta-informagio relevante do ficheiro PDE nomeadamente, denominagao
e autor (nome da institui¢ao) (File> Document properties> Description) é
de preenchimento obrigatério;

b) Os ficheiros enviados ao Banco de Portugal devem estar protegidos através
da colocagio de password, a definir pela institui¢ao, que previna a edicao/
alteragao do documento por terceiros e que permita a impressao em resolugao
mdxima;

c) O contetido do ficheiro deve apresentar boas condigoes de legibilidade.

Outros dados:
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6.

8.

O Folheto de Comissoes e Despesas deve corresponder a um tnico ficheiro com
adenominagio composta por PRE-FC-AAAAMMDD, sendo “AAAAMMDD?”
a data pretendida para a entrada em vigor das alteragoes (“AAAA” corresponde
a0 ano em quatro digitos, “MM” ao més em dois digitos e “DD” ao dia em dois
digitos), devendo observar-se o seguinte:

6.1. O primeiro envio do Folheto de Comissoes e Despesas ao Banco de Portugal
deve ser efectuado na data da entrada em vigor do Aviso n° 8/2009;

6.2. No caso de institui¢oes de crédito que, nos termos legais, iniciem a sua
actividade, apds a entrada em vigor do Aviso n° 8/2009, o Folheto de
Comissoes e Despesas deve ser enviado ao Banco de Portugal com uma
antecedéncia minima de cinco [5] dias tteis relativamente a data pretendida
para a respectiva aplicagio.

6.3. Sempre que as institui¢oes de crédito procedam a alteragoes ou modificagoes
ao contetido do Folheto de Comissoes e Despesas, devem enviar o mesmo
ao Banco de Portugal, com uma antecedéncia minima de cinco [5] dias
titeis relativamente a data indicada pela institui¢ao para a respectiva data
de aplicagio;

6.4. O envio do Folheto referido no niimero anterior deve ser acompanhado
de uma comunica¢io através de correio electrénico para o endereco
supervisao.comportamental@bportugal.pt, com o assunto “[cédigo da
institui¢ao-Alteragago FC-AAAAMMDD]”, a qual identifica expressamente

as comissoes, despesas e outras condi¢oes objecto de modificacao;

6.5. Salvo comunicagao em contrério dirigida a institui¢ao de crédito, o Banco
de Portugal divulgard o respectivo Folheto de Comissoes e Despesas no
Portal do Cliente Bancdrio.

O Folheto de Taxas de Juro deve ser enviado ao Banco de Portugal, no prazo de
cinco [5] dias apds o final de cada trimestre e ter por referéncia o tltimo dia dos
meses de Marco, Junho, Setembro e Dezembro de cada ano, correspondendo a
um tnico ficheiro com a denominagao composta por PRE-FT-AAAAMM, em
que “AAAA” e “MM?” representam, respectivamente, o ano (em quatro digitos)
e o més (em dois digitos).

A presente Instrugao entra em vigor no dia 1 de Janeiro de 2010.



SAU100
Rectangle


Banco de Portugal

EUROSISTEMA

ANEXO A INSTRUCAO N.° 21/2009 - (BO Ne 11, 16.11.2009) Folha

Temas | SUPERVISAO

Supervisao Comportamental

Anexo I

Precgario

(Nome da instituicao)

(Espécie de entidade)

Consulte o FOLHETO DE COMISSOES E DESPESAS
Consulte o FOLHETO DE TAXAS DE JURO

Data de Entrada em vigor: 01-Jan-2010

O Precario completo [do(a) designacdo da instituicdo], contém o Folheto de Comissdes e Despesas (que
incorpora os valores maximos de todas as comissées bem como o valor indicativo das principais despesas) e o
Folheto de Taxas de Juro (que contém informagéo relativa as taxas de juro representativas).

O Pregario pode ser consultado nos balcdes e locais de atendimento ao publico [do(a) designacdo da instituicéo],
e em [sitio da Internet da instituic&o].

O Folheto de Comissdes e Despesas pode ainda ser consultado no Portal do Cliente Bancario, em
www.clientebancario.bportugal.pt.

Precario elaborado em cumprimento do disposto no Aviso do Banco de Portugal n® 8/2009, de 12 de Outubro.

A informagéo sobre as condi¢bes de realizagcdo das operagdes de crédito é prestada ao abrigo do Decreto-Lei n.° 220/94, de 23 de Agosto.

Outros dados:
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Banco de Portugal

EUROSISTEMA

ANEXO A INSTRUCAO N.° 21/2009 - (BO Ne 11, 16.11.2009)

Temas | SUPERVISAO

Supervisao Comportamental

Folha

(Nome da instituicao)

FOLHETO DE COMISSOES E DESPESAS

INFORMAGCAO GERAL Reclamacdes

Entrada em vigor: 01-Jan-2010

Fundo de Garantia de Depdsitos

INFORMACAO COMPLEMENTAR |Datas - Valor

Clientes Particulares

1 CONTAS DE DEPOSITO 9
1.1. Depositos a ordem
1.2. Outras modalidades de deposito

2 OPERACOES DE CREDITO 10
2.1. Crédito a habitacdo e contratos conexos
2.2. Crédito pessoal
2.3. Crédito automovel
2.4. Linhas de crédito e contas correntes
2.5. Descobertos bancarios
2.6. Outros créditos a particulares

3 CARTOES DE CREDITO E DE DEBITO 11
3.1. Cartbes de crédito
3.2. Cartdes de débito
3.3. Outros cartdes
3.4. Operacdes com cartdes
3.5. Outros servicos com cartdes

4 CHEQUES 12
4.1. Requisicdo e entrega de médulos de cheque
4.2. Outros servicos com cheques

5 TRANSFERENCIAS 13
5.1. Ordens de transferéncia em euros
5.2. Outros servicos com transferéncias

6 COBRANCAS 14
6.1. Cobranca de efeitos comerciais
6.2. Emissao de instrucdes de cobranca (credor)
6.3. Outros servicos com cobrancas

7 PRESTACAO DE SERVICOS 15
7.1. Compra e venda de notas estrangeiras
7.2. Garantias prestadas
7.3. Outros servicos

8 OPERACOES COM O ESTRANGEIRO 16
8.1 . Garantias prestadas sobre o estrangeiro
8.2 . Outras operacdes sobre o estrangeiro

Consulte a PARTE Il. FOLHETO DE TAXAS DE JURO

Outros clientes

CONTAS DE DEPOSITO
9.1. Depésitos a ordem
9.2. Outras modalidades de depdsito

OPERACOES DE CREDITO

10.1. Linhas de crédito e contas correntes
10.2. Descobertos bancarios

10.3. Outros créditos

CARTOES DE CREDITO E DE DEBITO
11.1. Cartdes de crédito

11.2. Cartbes de débito

11.3. Outros cartdes

11.4. Operacdes com cartdes

11.5. Outros servicos com cartdes

CHEQUES
12.1. Requisicdo e entrega de médulos de cheque
12.2. Outros servicos com cheques

TRANSFERENCIAS
13.1. Ordens de transferéncia em euros
13.2. Outros servicos com transferéncias

COBRANCAS

14.1. Cobranca de efeitos comerciais

14.2. Emissao de instrucdes de cobranca (credor)
14.3. Outros servicos com cobrancas

PRESTACAO DE SERVICOS

15.1. Compra e venda de notas estrangeiras
15.2. Garantias prestadas

15.3. Outros servicos

OPERACOES COM O ESTRANGEIRO

16.1. Remessas documentarias

16.2 . Créditos documentarios

16.3 . Garantias prestadas sobre o estrangeiro
16.4 . Outras operacdes sobre o estrangeiro

Outros dados:
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(Nome da instituicao) Entrada em vigor: 01-Jan-2010

INFORMAGAO GERAL (INDICE)

Reclamacgoes

Para a recepcao e resolucédo de reclamacdes, contacte:

(Servigo de reclamagdo e apoio ao cliente)

Designacéao do servico
Morada
[Telefone, fax]
Correio electrénico

Qualquer reclamagdo pode ainda ser dirigida ao Departamento de Supervisdo Bancaria do Banco de
Portugal:

Banco de Portugal
Banco de Portugal

Apartado 2240
1106-001 LISBOA
www.clientebancario.bportugal.pt

Fundo de Garantia de Depésitos

Os depositos constituidos [no/na] [nome da instituicdo] beneficiam da garantia de reembolso prestada pelo
nome da(s) entidade(s) do sistema de garantia] sempre que ocorra a indisponibilidade dos depésitos por
razdes directamente relacionadas com a sua situacéo financeira.

maximo de reembolso e moeda] por cada depositante, sejam os depositantes residentes ou ndo em
Portugal e os depodsitos expressos em moeda nacional ou estrangeira.

No caélculo do valor dos depdsitos de cada depositante, considera-se o valor do conjunto das contas de
depdsito na data em que se verificou a indisponibilidade de pagamento por parte da institui¢céo, incluindo os
juros; o saldo dos depdsitos em moeda estrangeira é para o efeito convertido em [moeda de pagamento

pelo sistema de garantia], ao cambio da referida data [explicitacdo da forma de fixacdo do cambio].

O reembolso devera ter lugar no prazo maximo de [prazo maximo de reembolso] a contar de [data para
contagem de prazo reembolso] [explicacdo do prazo maximo de prorrogacdes possiveis para o

reembolso].

Para informagdes complementares consulte os enderegos www.clientebancario.bportugal.pt/ e [endereco

do(s) correspondente(s) sistema(s) de garantia de depdsitos].
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Banco de Portugal

EUROSISTEMA

ANEXO A INSTRUCAO N.° 21/2009 - (BO Ne 11, 16.11.2009)

SUPERVISAO

Supervisao Comportamental

Temas

Folha

(Nome da instituicao)

INFORMAGAO COMPLEMENTAR

Datas - Valor

Operagdes Bancarias

Depdsitos
Numerario Balcéo
ATM c/ conferéncia automatica
- em dia util
- em dia n&o util
Cheques e Balcao

outros valores - sobre a propria instituiggo
- sobre outra instituicdo (Visados)
- sobre outra instituicdo

ATM c/ conferéncia automatica

|Entregas para depésito "

Numerario Balcao
ATM s/ conferéncia automatica
Cheques e Balcéo

outros valores - sobre a proépria instituicdo
- sobre outra instituicdo (Visados)
- sobre outra instituicdo
ATM s/ conferéncia automatica
Transferéncias
Internas (entre contas da mesma instituigéo)
Interbancérias nacionais
- urgentes
- normais
Transfronteiras
[Movimentagao de contas de depdsito
[Designagéo de Constituigéo / Reforco
contas] Mobilizagdo antecipada
Reembolso no vencimento
Pagamento de juros remuneratérios
Operagoes de desconto
[Descrigao]

| Data-valor |

Entrada em vigor: 01-Jan-2010

(INDICE)

Data de
Disponibilizacéo

Legenda: D: Dia de realizagdo da operagao / ATM: Terminais automaticos

Nota (1)

N&o sdo considerados depésitos bancarios as entregas de valores ao balcdo, em terminais automaticos que nao

disponham de possibilidade de conferéncia imediata, ou em cofres nocturnos ou diurnos, com renuncia, por parte de quem
entrega esses valores, a conferéncia imediata pelo depositario, e ainda a recolha de valores junto dos clientes e outras
entregas em que ndo se verifiqgue a sua conferéncia imediata pelo depositario. Nestes casos, as entregas ou recolha de
valores passam a ser consideradas depositos apds conferéncia e certificagéo pela IC, devendo esta conferir e certificar as
entregas ou a recolha de valores no mais curto lapso de tempo, ndo superior a vinte e quatro horas, salvo em situagdes

excepcionais.

[Nota (X)] [Explicagéo]

Dever de Informagao

[Ao abrigo do Decreto -Lei n.° 18/2007 e do Aviso 3/2007 do Banco de Portugal, informa-se:

Data-valor: a data a partir da qual a transferéncia ou depdsito se tornam efectivos, passiveis de serem movimentados pelo beneficiario e se
inicia a eventual contagem de juros decorrentes dos saldos credores ou devedores das contas de depdsito.

Data de disponibilizagdo: o momento a partir do qual o titular pode livremente proceder a movimentagao dos fundos depositados na sua
conta de depositos, sem estar sujeito ao pagamento de juros pela mobilizagdo desses fundos.

Dia util: o periodo do dia em que a instituicdo se encontra aberta ao publico em horario normal de funcionamento (entre as 8h30 e as 15h)]

Outros dados:
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ANEXO A INSTRUCAO N.° 21/2009 - (BO Ne 11, 16.11.2009) Folha

4
Banco de Portugal Temas SUPERYISAO
ROSIS TR Supervisao Comportamental
(Nome da instituicao) Entrada em vigor: 01-Jan-2010
1. CONTAS DE DEPOSITO (PARTICULARES) (INDICE)

1.1. Depésitos a ordem

- - Outras condigdes
Euros (Min/Max) Valor Anual Imposto

Comissoes Acresce |

[Tipo de Conta (se aplicavel)]

[Identificacdo das contas e respectivas condigdes de acesso (se aplicavel)]
[Identificacdo do momento do contrato em que ocorrem as comissoes]
[1. Comisséo A]
[- Conta 1 (se aplicavel)]

e _ [0,00/0,00] S [Condigdes c/ remisséo para nota
[Escaldes - se aplicavel] [Periodicidade] [0,00/0,00] [Imposto-X%)] (X), se aplicavel]
[...]
- Conta 2] [0,00/0,00] _ [Imposto-X%] [Condig¢des c/ remissao para nota

(X), se aplicavel]

2. ..]
]

[X. Comissées por descoberto bancario] vide Seccéo 2.5. Descobertos bancarios

)
L]

[Tipo de Conta (se aplicavel)]

[Identificacédo das contas e respectivas condigbes de acesso (se aplicavel)]
[Identificagdo do momento do contrato em que ocorrem as comissdes]
[1. Comissédo A]

[Condigdes c/ remissao para nota

e - _— _ X0
[Identificagdo do produto] [0,00/0,00] [Imposto-X%] ONsclaplicave]

Outras despesas associadas

[Identificagdo de outras despesas aplicaveis, indicando, nomeadamente, o momento em que ocorrem e a respectiva forma de aplicagao]

Nota (1) [Utilizar se necessario para particularizar as definicées de Saldo/Escaldes utilizadas]
[Nota (X)] [Explicagao]

(Nome da instituigao) Contas de Dep6sito / Particulares - Pag. 1 /2

Outros dados:
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(Nome da instituicao) Entrada em vigor: 01-Jan-2010
1. CONTAS DE DEPOSITO (PARTICULARES) (INDICE)
1.2. Outras modalidades de depésito

Comissodes Acresce L
Outras condig¢des

Euros (Min/Max) (Valor anual) Imposto

[Tipo de Conta (se aplicavel)]

[Identificacé@o das contas e respectivas condigbes de acesso (se aplicavel)]
[Identificagdo do momento do contrato em que ocorrem as comissdes]
[1. Comisséo A]
[Identificagéo do produto]
[..]

[2...]
L]

Outras despesas associadas

[Identificagdo de outras despesas aplicaveis, indicando, nomeadamente, o momento em que ocorrem e a respectiva forma de aplicagao]

Nota (1) [Utilizar se necessario para particularizar as definicdes de Saldo/Escaldes utilizadas]
[Nota (X)] [Explicagao]

(Nome da instituigao) Contas de Dep6sito / Particulares - Pag. 2 /2
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ANEXO A INSTRUCAO N.° 21/2009 - (BO Ne 11, 16.11.2009) Folha

5
Banco de Portugal Lot SUPERYISAO
ROSIS TR Supervisao Comportamental
(Nome da instituicao) Entrada em vigor: 01-Jan-2010
2. OPERAGOES DE CREDITO (PARTICULARES) (INDICE)

2.1. Crédito a habitacao e contratos conexos

Comissdes
Acresce

Euros Outras condigdes

(Min/Max) IS

[Tipo de Crédito (se aplicavel)]

[Caracterizagdo do produto (se aplicavel)]
Comissdes iniciais
[1. Comissao A]

[- Produto 1 (se aplicavel)] [0,00] [0,00/0,00] — | [Imposto-X%] [C°”d'9°(exs)’°; gear;:f‘ci‘;l‘]’ara peia
[- Produto 2 (se aplicavel)]
[-...]
[2...]
L1
Comissoes durante a vigéncia do contrato
[3. Comissao de reembolso antecipado

parcial]

[- Taxa fixa] [0,00] [0,00/0,00] - [Imposto-X%] [Condigdes c/ remissao para nota

=, J o

[- Taxa variavel] [0,00] [0,00/0,00] = (X), se aplicavel]
[4. Comissdes de processamento / [0,00/0,00] B0 [Condigdes c/ remissdo para nota
prestacao] [0,00] [Periodicidade] O] | [iEese (X), se aplicavel]
[.-]

L . [Condigdes ¢/ remiss&do para nota

L‘r’é S:I':r':::‘:: ::IsigZ;adas 2lconranca [0,00] [0,00/0,00] ~ | [Imposto-X%] (X), se aplicavel]
[.-]
[6. Comissdes associadas a actos 0,00] [0,00/0,00] _ [Imposto-X%] [Condigbes ¢/ remissdo para nota

administrativos] (X), se aplicavel]

[-1

Comissdes no termo do contrato

[7. Comissao de reembolso antecipado

total]
[- Taxa fixa] [0,00] [0,00/0,00] - [Imposto-X%] [Condigdes c/ remiss&o para nota
-X%. "
[- Taxa variavel] [0,00] [0,00/0,00] - (X), se aplicavel]

[Tipo de Crédito (se aplicavel)]

[Caracterizagdo do produto (se aplicavel)]
[Identificagdo do momento do contrato em que ocorrem as comissodes]
[1. Comisséao A]
[- Identificagé@o do produto]
[.1]
[2...]
[.]

Outras despesas associadas

[Identificacé@o de outras despesas aplicaveis, indicando, nomeadamente, o momento em que ocorrem e a respectiva forma de aplicagéo]

[Nota (X)] [Explicagéo]

(Nome da instituicéo) Operagoes de Crédito / Particulares - Pag. 1 /5
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(Nome da instituicao) Entrada em vigor: 01-Jan-2010

2. OPERAGOES DE CREDITO (PARTICULARES) (INDICE)
2.2. Crédito pessoal

Comissdes
Euros Imposto Outras condi¢des
(Min/Max)
[Subcategoria de crédito (se aplicavel): Crédito pessoal; Locacéo financeira; Crédito consolidado, etc.

[Caracterizagdo do produto (se aplicavel)]

Acresce

Comissdes iniciais
[1. Comisséao A]

[Condigdes c/ remisséo para nota

- ica - -XY
[- Produto 1 (se aplicavel)] [0,00] [0,00/0,00] [Imposto-X%] ) Neelaniicavel]

[- Produto 2 (se aplicavel)]

Comissoes durante a vigéncia do contrato
[3. Comissao de reembolso antecipado
|parcial]
[- Diploma legal aplicavel]
[- Regime de Taxa - Fixa/variavel]
[Condigdes c/ remisséo para nota

-..] [0,00] [0,00/0,00] -~ [Imposto-X%] ), s aplicavel]

[4. Comissbes de processamento / [0,00/0,00] SO [Condig6es c/ remisséo para nota
|orestagao (0,001 [Periodicidade] | [:00] | [Imposto-X%] (X), se aplicavel]

[..]

[5. Comlssoe's .relatlvas a cobranca de 0,00] [0,00/0,00] _ [Imposto-X%] [Condigdes c/ reml?S?O para nota
valores em divida] (X), se aplicavel]

[.-]

[6. Comls.soes relativas a alteracoes [0,00] [0,00/0,00] _ [IMposto-X2%] [Condiges c/ rem|§s’exo para nota
contratuais] (X), se aplicavel]

[.-]

[7. C.or_mssc?es relativas a actos [0,00] [0,00/0,00] _ [Imposto-X%] [Condigdes c/ reml'ss’ao para nota
administrativos] (X), se aplicavel]

[:-]

Comissdes no termo do contrato

[7. Comissdo de reembolso antecipado
Jtotal]

[Condigdes c/ remisséo para nota
.1 [0,00] [0,00/0,00] = [Imposto-X%)] X), se aplicével]
[...]

[Subcategoria de Crédito (se aplicavel)]

[Caracterizagdo do produto (se aplicavel)]

[Identificagdo do momento do contrato em que ocorrem as comissoes]

[1. Comisséao A]
[Identificagé@o do produto]
[2...]
[.]

Outras despesas associadas

[Identificagdo de outras despesas aplicaveis, indicando, nomeadamente, o momento em que ocorrem e a respectiva forma de aplicagao]

[Nota (X)] [Explicagéo]

(Nome da instituicao) Operagoes de Crédito / Particulares - Pag. 2 /5
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Banco de Portugal

EUROSISTEMA

ANEXO A INSTRUCAO N.° 21/2009 - (BO Ne 11, 16.11.2009)

SUPERVISAO

Supervisao Comportamental

Temas

Folha

(Nome da instituicao)

2. OPERAGOES DE CREDITO (PARTICULARES)
2.3. Crédito automovel
Comissdes

Euros
(Min/Max)

[Subcategoria de Crédito (se aplicavel): Crédito automével; Locacéo financeira ou ALD com opcéo ou obrigacéo de compral

[Caracterizag&o do produto (se aplicavel)]

Comissdes iniciais

[1. Comissao A]

[- Produto 1 (se aplicavel)] [0,00] [0,00/0,00]

[- Produto 2 (se aplicavel)]

Comissdes durante a vigéncia do contrato

[3. Comissao de reembolso antecipado
parcial]
[- Diploma legal aplicavel]
[- Regime de Taxa - Fixa/variavel]

[-..1 [0,00] [0,00/0,00]
[4. Comissoes de processamento / [0,00] [0,00/0,00]
prestacao] : [Periodicidade]
[..]
[5. Com|ssoe’s _relatlvas a cobranca de 0,00] [0,00/0,00]
valores em divida]
[..]
[6. Comls_soes relativas a alteragoes [0,00] [0,00/0,00]
contratuais]
[..]
[7. Comissoées relativas a actos [0,00] [0,00/0,00]

administrativos]

[.--]

Comissdes no termo do contrato

[7. Comissao de reembolso antecipado
total]

L.
L.

[0,00] [0,00/0,00]

Entrada em vigor: 01-Jan-2010

(INDICE)

Acresce
Imposto

Outras condicdes

[Condigdes ¢/ remissao para nota

e
- [lees et (X), se aplicavel]

[Condigdes ¢/ remisséo para nota

— X9
s (X), se aplicavel]

[Condigdes c/ remisséo para nota

iinpesieh (X), se aplicavel]

[Condigdes ¢/ remisséo para nota

— _X 9
[pbesl] (X), se aplicavel]

[Condigdes c/ remisséo para nota

%0,
= | [pesEss (X), se aplicavel]

[Condigdes ¢/ remissao para nota

- Leescell (X), se aplicavel]

[Condigdes c/ remisséo para nota

%0,
= | [pesEe (X), se aplicavel]

[Subcategoria de Crédito (se aplicavel)]

[Caracterizagéo do produto (se aplicavel)]

[Identificacdo do momento do contrato em que ocorrem as comissoes]

[1. Comisséo A]
[Identificagdo do produto]
[2...]
[.]

Outras despesas associadas

[Identificagdo de outras despesas aplicaveis, indicando, nomeadamente, 0 momento em que ocorrem e a respectiva forma de aplicagéo]

[Nota (X)] [Explicagao]

(Nome da institui¢do)

Operagoes de Crédito / Particulares - Pag. 3 /5

Outros dados:
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(Nome da instituicao) Entrada em vigor: 01-Jan-2010

2. OPERAGOES DE CREDITO (PARTICULARES) (INDICE)
2.4. Linhas de crédito e contas correntes
Comissoes

Euros Imposto Outras condicdes
(Min/Max)

Acresce

[Subcategoria de Crédito (se aplicavel): Linhas de crédito / Contas correntes

[Caracterizagdo do produto (se aplicavel)]

Comissdes iniciais

Comissdes durante a vigéncia do contrato

Comissdes no termo do contrato

Outras despesas associadas

[Identificagcdo de outras despesas aplicaveis, indicando, nomeadamente, o momento em que ocorrem e a respectiva forma de aplicagéo]

[Nota (X)] [Explicagéo]
2.5. Descobertos bancarios

Comissdes
Acresce

Euros Outras condi¢des

Imposto

(Min/Max)

[Descoberto bancario associado a contas de deposito

[Caracterizagdo do produto (se aplicavel)]
[1. Comissdes associadas a facilidade
de descoberto]

[Condigdes c/ remissao para nota

.1 [0,00] [0,00/0,00] — | [Imposto-X%] ), s aplicvel]

[.-]
[2. Comissdes associadas a
ultrapassagem de crédito]

[Condigdes c/ remissao para nota

[-...] [0,00] [0,00/0,00] - [Imposto-X%] (X), se aplicavel]

L..]

Outras despesas associadas

[Identificagdo de outras despesas aplicaveis, indicando, nomeadamente, o momento em que ocorrem e a respectiva forma de aplicagao]

[Nota (X)] [Explicagao]

[Cartoes de crédito]
Consulte Seccdo 3. CARTOES DE CREDITO E DE DEBITO (PARTICULARES)

(Nome da instituigao) Operagoes de Crédito / Particulares - Pag. 4 /5
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ANEXO A INSTRUCAO N.° 21/2009 - (BO Ne 11, 16.11.2009)

7
Banco de Portugal Temas SUPERYISAO
ROSIS TR Supervisao Comportamental
(Nome da instituicao) Entrada em vigor: 01-Jan-2010
2. OPERAGOES DE CREDITO (PARTICULARES) (INDICE)

2.6. Outros créditos a particulares

Comissdes
Acresce

Euros Outras condi¢des

Imposto

(Min/Max)

[Subcategoria de Crédito (se aplicavel)]

[Identificagéo/caracterizagao do(s) produto(s) (se aplicavel)]

Comissdes iniciais
[1. Comissao A]

[- Produto 1 (se aplicavel)] [0,00] [0,00/0,00] — | [Imposto-X%] [Cond'go&s)ycé ;ear;:isc?/iﬁara et
[- Produto 2 (se aplicavel)]
[-...1
2. ..]
[...]
Comissdes durante a vigéncia do contrato
[3. Comisséo de reembolso antecipado
parcial]
[-..] [0,00] [0,00/0,00] - [Imposto-X%] | [Condigdes c/ remissdo para nota

[4. Comissoes de processamento / [0,00/0,00] S0 [Condigées c/ remissao para nota
] [0.00] [Periodicidade] | (0001 | [Imposto-X%] (X), se aplicavel]

[..]

[5. Comissoes a’ss.omadas a cobranca [0,00] [0,00/0,00] _ [Imposto-X%] [Condigbes c/ rem|§sfao para nota
de valores em divida] (X), se aplicavel]

[..]

[6. Comissoes associadas a alteragoes [0,00] [0,00/0,00] _ [Imposto-X%] [Condigées c/ remissdo para nota
contratuais] ’ . : (X), se aplicavel]

[.-]

[7. Comissdes associadas a actos [0,00] [0,00/0,00] _ [Imposto-X%] [Condigdes c/ remisséo para nota

administrativos] (X), se aplicavel]

[---]

Comissdes no termo do contrato
[8. Comissao de reembolso antecipado
total]

[Condigdes c/ remisséo para nota

[ [0,00] [0,00/0,00] - [Imposto-X%] (), o aplicivel]

[..]

[Subcategoria de Crédito (se aplicavel)]
[Caracterizagéo do produto (se aplicavel)]
[Identificagdo do momento do contrato em que ocorrem as comissdes]
[1. Comissao A]
[Identificagéo do produto]
[.]
[2...]
[..]

Outras despesas associadas

[Identificagéo de outras despesas aplicaveis, indicando, nomeadamente, o momento em que ocorrem e a respectiva forma de aplicagao]

[Nota (X)] [Explicagao]

(Nome da institui¢ao) Operagdes de Crédito / Particulares - Pag. 5 /5
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SUPERVISAO

Supervisao Comportamental

Temas

Banco de Portugal

EUROSISTEMA

ANEXO A INSTRUCAO N.° 21/2009 - (BO Ne 11, 16.11.2009)

Folha

(Nome da instituicao)

3. CARTOES DE CREDITO E DE DEBITO (PARTICULARES)

3.1. Cartoes de crédito

Comissodes (Euros)

Entrada em vigor: 01-Jan-2010

(INDICE)

[identificacdo da rede]

[-]

[identificagdo da rede]

1. Anuidades -]
[} i ]

. : 1.°Titular | [Outros Titulares] 8 8 5
Designacéo do cartéo 2 s S _g g E [Condigbes de isengio]

P 3 o g '§ £ 3 =g g

Redes onde o cartéo é £ < 82 8 E o o s 2 g- K}

aceite 2 °. <3 s | 26 £ § S | gm

o & ] . ® = ] .2

N O ™ O < wn T © ©

[Cartao A] [0,00

lidentificago da rede] [0,00] [0,00] [0,00] [0,00] [0,00] [0,00] [0,00] [0,00] vide (1

[Cartao B]

Acresce Imposto [Imposto-X%]

Outras despesas associadas

[Identificagdo de outras despesas aplicaveis, indicando, nomeadamente, o momento em que ocorrem e a respectiva forma de aplicagao]

[Nota (X)]
[Nota (1)]

[Explicagao]
[Identificar, se aplicavel, taxa de penalizagdo]

3.2. Cartoes de débito

Comissoes (Euros)
1. Anuidades

1.° Titular

[Outros Titulares]

Designacéo do cartdo

Redes onde o cartao é
aceite

seguintes]

seguintes]
3. Substituicao de

2. Emisséo de
cartao

cartao

[Condigbes de isengao]

N
|

4. Inibigao do cartao

[Cartao A]
[identificagdo da rede]
[Cartéo B]

[identificacdo da rede]

[-]

[identificacdo da rede]

[0,00] = [0,00] [0,00] [0,00] [0,00] [0,00]

[0,00]

Acresce Imposto [Imposto-X%]

Outras despesas associadas

[Identificac@o de outras despesas aplicaveis, indicando, nomeadamente, 0 momento em que ocorrem e a respectiva forma de aplicagéo]

[Nota (X)] [Explicagao]

(Nome da instituigdo)

Cartdes de Débito e Crédito / Particulares - Pag. 1 /3

Outros dados:
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(Nome da instituicao) Entrada em vigor: 01-Jan-2010

3. CARTOES DE CREDITO E DE DEBITO (PARTICULARES) (INDICE)

3.3. Outros cartées

Comissodes (Euros)
1. Anuidades

1.° Titular

[Outros Titulares]

Designagéo do cartdao [Condigdes de isengéo]

Redes onde o cartéo é
aceite

seguintes]
4. Inibigao do cartao

2. Emissao de

3. Substituigao de
cartao

6. Nao pagamento
até a data limite

cartao
5. Pagamento

seguintes]
devolvido

[Cartao A]
[identificacé@o da rede]
[Cartéo B]

[identificacdo da rede]

[-]

[identificacédo da rede]

[0,00] = [0,00] [0,00] [0,00]  [0,00] [0,00] [0,00] [0,00] [0,00]

Acresce Imposto [Imposto-X%]

Outras despesas associadas

[Identificagdo de outras despesas aplicaveis, indicando, nomeadamente, o momento em que ocorrem e a respectiva forma de aplicagéo]

[Nota (X)] [Explicag&o]

(Nome da instituicéo) Cartdes de Débito e Crédito / Particulares - Pag. 2 /3
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SUPERVISAO

Temas

Banco de Portugal

EUROSISTEMA

ANEXO A INSTRUCAO N.° 21/2009 - (BO Ne 11, 16.11.2009)

Supervisao Comportamental

Folha

(Nome da instituicao)

3.4. Operagdes com cartoes

3. CARTOES DE CREDITO E DE DEBITO (PARTICULARES)

Entrada em vigor: 01-Jan-2010

Tipo de cartao

[Designacao do cartao]

(INDICE)
[Débito /Crédito /Outros]
[CartaoA] | [CartdoB] | [CartatoC] | [CartaoD] | [..]

1. Levantamentos a débito

Balcao
ATM
[-]

[Local onde a transacgéo é
efectuada)

2. Levantamentos a crédito - "Cash advance"

Balcao
[...] ATM
[.-]
Balcao
[...] ATM
[.-]
3. Compras
POS

[.]

[.]

[..]
Acresce Imposto
Outras condigdes

Outras despesas associadas

[Identificagdo de outras despesas aplicaveis, indicando, nomeadamente, o0 momento em que ocorrem e a respectiva forma de aplicagéo]

Legenda: ATM - Caixa Automatico [Automated Teller Machine].
POS - Terminal de Pagamento Automatico [Point of Sale].
[Nota (X)] [Explicag&o]

3.5. Outros servigos com cartées

Designacéo do servico

[1. Comissao A]
[-]
[2...]

Comissdes

Em %

[0,00]

Outras
condicdes

Acresce

Euros (Min/Max) Imposto

[0,00 / 0,00] [Imposto-X%]

[1. Comissao A]
[-]
[2...]

Outras despesas associadas

[Identificagdo de outras despesas aplicaveis, indicando, nomeadamente, 0 momento em que ocorrem e a respectiva forma de aplicagéo]

[Nota (X)] [Explicag&o]

(Nome da instituigao)

Cartdes de Débito e Crédito / Particulares - Pag. 3 /3

Outros dados:
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ANEXO A INSTRUGAO N. 21/2009 - (BO Ne 11, 16.11.2009) Foha

Temas | SUPERVISAO

B. de Portugal
anco de l'ortuga Supervisio Comportamental

EUROSISTEMA

(Nome da instituicao) Entrada em vigor: 01-Jan-2010
4. CHEQUES (PARTICULARES) (INDICE)

4.1. Requisigao e entrega de médulos de cheque

Maquina de

Cheques Internet

REQUISIGAO

Outras
condicdes

1. Cheque Cruzado

1.1 A ordem

- Com data de validade
N° de médulos: _
N° de médulos: ___
()

- Sem data de validade
N° de médulos: _
N° de médulos: _
()

1.2 Nao a ordem

- Com data de validade
N° de médulos: ___
N° de médulos: _
()

- Sem data de validade
N° de médulos:
N° de médulos: ___
(--)

2. Cheque nao Cruzado

2.1 A ordem

- Com data de validade

N° de médulos:
N° de médulos: _
()

- Sem data de validade
N° de médulos: ___
N° de mddulos: ___
()

2.2 Nao a ordem

- Com data de validade
N° de médulos: __
N° de mddulos: ___
(.-)

- Sem data de validade
N° de médulos: _

N° de médulos:

()

Acresce Imposto

(Nome da institui¢do) Cheques / Particulares - Pag. 1 /2

Outros dados:
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(Nome da instituicao) Entrada em vigor: 01-Jan-2010

4. CHEQUES (PARTICULARES) (INDICE)

4.1. Requisicao e entrega de modulos de cheque (cont.)

Maquina de
Cheques

REQUISICAO Balcdo

Internet
Outras
condicdes

3. Outros tipos de cheques
3.1. Cheque avulso

3.2. Cheque bancario
3.3. Cheque visado
(--)

Acresce Imposto

Outras despesas associadas

[Identificagdo de outras despesas aplicaveis, indicando, nomeadamente, o momento em que ocorrem e a respectiva forma de aplicagao]

[Nota (X)] [Explicagao]
4.2. Outros servigcos com cheques

Comissoes
Acresce Outras

Imposto condi¢des

Euros
(Min/Max)

Utilizadores de risco

1. Devolugao de Cheque - a cobrar ao depositante
2. Devolugédo de Cheque - a cobrar ao sacador

3. Notificagdo para regularizagido de cheque

4. Regularizagao de Cheque

5. Notificagao de rescisdao da convencao de cheque

6. Pedido de Remogao/Anulagao da lista de utilizadores de risco

7. Pedido de Celebragao de uma nova convencao de cheque

Qutros Servicos

1. Revogacéao de cheque
2. Cheque pago sobre conta sem saldo disponivel
[Designacao do servico]
[1. Comisséo A]
[..]
[2...]

Outras despesas associadas

[Identificagdo de outras despesas aplicaveis, indicando, nomeadamente, o momento em que ocorrem e a respectiva forma de aplicagao]

[Nota (X)] [Explicagao]

(Nome da instituicao) Cheques / Particulares - Pag. 2 /2
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Banco de Portugal

EUROSISTEM

ANEXO A INSTRUCAO N.° 21/2009 - (BO Ne 11, 16.11.2009)

SUPERVISAO

Temas

A

Folha
11

Supervisao Comportamental

(Nome da instituicao)

5. TRANSFERENCIAS (PARTICULARES)

5.1. Ordens de transferéncia em euros

Escaldes

1. Transferéncias Internas / Nacionais
1.1 - Para conta domiciliada na propria Instituicao de Crédito
- com 0 mesmo ordenante e beneficiario

[- Tipo de transferéncia: [Escalao A] [0,00]
Pontuais/Permanentes] [..]
[-..]
- com ordenante e beneficidrio distintos
[- Pontuais/Permanentes] [Escalao A]

[.]

Entrada em vigor: 01-Jan-2010

(INDICE)

Canal de recepgao da ordem de
Transferéncia

Outras condicdes

o
©
c
c
[}
2
=

[0,00] | [0,00] | [0,00] | [0,00]

1.2 - Para conta domiciliada noutra Instituicao de Crédito
- Normais
- Com indicagéo de NIB

[- Tipo de transferéncia:
Pontuais/Permanentes]

[Escalao A]
L]

[
- Sem indicagéo de NIB
[- Pontuais/Permanentes] [Escalao A]

L]

- Urgentes
- Com indicacédo de NIB
[- Tipo de transferéncia:
Pontuais/Permanentes]
[-..]
- Sem indicagéo de NIB
[- Pontuais/Permanentes]

Acresce Imposto

[Escalao A]
[.]

[Escalao A]
[..]

2. Transferéncias Transfronteiras / Internacionais
- para conta domiciliada no estrangeiro

2.1 - Paises SEPA

- Normais

- Com indicagédo de NIB e IBAN [Escalao A]
L]

- Sem indicagéo de NIB e IBAN [Escalao A]
[...]

- Urgentes

- Com indicagédo de NIB e IBAN [Escaldo A]
[...]

- Sem indicagéo de NIB ou IBAN [Escalao A]

[-]

Acresce Imposto

(Nome da instituicéo)

Transferéncias / Particulares - Pag. 1 /2
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(Nome da instituicao) Entrada em vigor: 01-Jan-2010

5. TRANSFERENCIAS (PARTICULARES) (INDICE)

5.1. Ordens de transferéncia em euros (cont.)

Canal de recepgao da ordem de
Transferéncia

Escalbes Outras condicdes

Internet

2. Transferéncias Transfronteiras / Internacionais (cont.)
2.2 - Paises Nao SEPA
- Normais
- Com indicacéo de NIB e IBAN [Escalao A]
[...]
- Sem indicagéo de NIB e IBAN [Escalao A]
[...]
- Urgentes
- Com indicacéo de NIB e IBAN [Escalao A]
[...]
- Sem indicag&o de NIB ou IBAN [Escaldo A]
[...]
[..]
Acresce Imposto
Outras despesas associadas
[Identificagc@o de outras despesas aplicaveis, indicando, nomeadamente, o momento em que ocorrem e a respectiva forma de aplicagéo]

Legenda SEPA - Area Unica de Pagamentos em Euros (Single Euro Payments Area) . Abrange [todos os paises da Unido Europeia
[27], a Islandia, o Liechtenstein, a Noruega, a Suica e o Ménaco].

NIB - Numero de Identificacdo Bancaria / BIC - Cédigo de Identificagdo Bancaria da SWIFT [Bank Identification Code] /
IBAN - Numero de Identificagdo Bancaria Internacional [International Bank Account Number]

[Nota (X)] [Explicag&o]
5.2. Outros servigos com transferéncias
Comissdes

Euros
(Min/Méx)

Acresce Outras

Imposto condicdes

[Designacéo do servico]
[1. Comissao A]

[...] [0,00] [0,00/0,00] | [Imposto-X%)]
[2...]

[1. Comisséao A]
[...]
[2...]

Outras despesas associadas

[Identificagdo de outras despesas aplicaveis, indicando, nomeadamente, o momento em que ocorrem e a respectiva forma de aplicagao]

[Nota (X)] [Explicag&o]

(Nome da instituicéo) Transferéncias / Particulares - Pag. 2 /2
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EUROSISTEMA

ANEXO A INSTRUCAO N.° 21/2009 - (BO Ne 11, 16.11.2009)

Temas

SUPERVISAO

Supervisao Comportamental

Folha
12

(Nome da instituicao)

6. COBRANGAS (PARTICULARES)

6.1. Cobrancga de efeitos comerciais

[1. Letras]

1.1. Domiciliados na proépria instituicao
[

1.2. Domiciliados noutra instituicao

1.3. Nao domiciliados

[Em %]

Comissoes (euros)
Sem
despesas

Com

despesas

Entrada em vigor: 01-Jan-2010

(INDICE)

Outras
condigcdes

Acresce
Imposto

[X. Outros]
x.1. Domiciliados na prépria instituicao

[...]
x.2. Domiciliados noutra instituicao

x.3. Nao domiciliados

Outras despesas associadas

[Identificacdo de outras despesas aplicaveis, indicando, nomeadamente, o momento em que ocorrem e a respectiva forma de aplicagéo]

[Nota (X)] [Explicagéo]

[Descontos de efeitos]

Consulte Subseccao 2.6 Outros créditos a particulares

6.2. Emissao de instrucées de cobrancga (credor)

1. Cobrancgas Internas (PS2)

£
9]
o)
5]
&
@2
4

Comissoes (Euros

Suporte
Magnético
Ficheiro

Electronica

Outras
condicdes

Acresce
Imposto

- Cliente devedor da mesma |[Escalzo A]
instituicao [.]
2. Cobranca de Débitos Directos
- Cliente devedor da mesma |[Escaldo A]
instituicao
[...]
- Cliente devedor de outra [Escalao A]
instituicao [Escalzo B]
[...]
3. Cobrancga de Recibos
- Cliente devedor da mesma  |[Escalao A]
instituicao [...]
- Cliente devedor de outra [Escalao A]
instituicao [.]

Outras despesas associadas

[Identificagdo de outras despesas aplicaveis, indicando, nomeadamente, o momento em que ocorrem e a respectiva forma de aplicagéo]

[Nota (X)]

(Nome da instituigao)

[Explicagao]

Cobrangas / Particulares - Pag. 1 /2
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(Nome da instituicao)

6. COBRANCAS (PARTICULARES)

6.3. Outros servigos com cobrangas

[Designacéo do servico]

[1. Comisséo A]

Entrada em vigor: 01-Jan-2010

(INDICE)

Comissoes

Acresce Outras
Euros

o o
Em % (Min/Méx) Imposto condi¢oes

[

[0,00] [0,00/0,00] [Imposto-X%]

[2...]

[1. Comisséo A]

L]
[2...]

Outras despesas associadas

[Identificagdo de outras despesas aplicaveis, indicando, nomeadamente, 0 momento em que ocorrem e a respectiva forma de aplicagéo]

[Nota (X)] [Explicag&o]

(Nome da instituicdo)

Cobrangas / Particulares - Pag. 2 /2
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EUROSISTEMA

ANEXO A INSTRUCAO N.° 21/2009 - (BO Ne 11, 16.11.2009)

Temas | SUPERVISAO

Supervisao Comportamental

Folha
13

(Nome da instituicao)

Entrada em vigor: 01-Jan-2010

7. PRESTAGAO DE SERVIGOS (PARTICULARES) (INDICE)

7.1. Compra e venda de notas estrangeiras

[Compra de notas estrangeiras]

[1. Meio: Movimentagao de conta /Caixal...]
L1
[2...]

Comissdes

Acresce Outras
Euros

0 .
Em % (Min/Méx) Imposto condigcdes

[Venda de notas estrangeiras]

[-]
[--]

Outras despesas associadas

[Identificagdo de outras despesas aplicaveis, indicando, nomeadamente, 0 momento em que ocorrem e a respectiva forma de aplicagao]

[Nota (X)] [Explicagao]

7.2. Garantias prestadas

[Designacao: Garantias / Fiancas / Outros...]

[1. Comissao A]
[.1]
[2...]

Comissdes

Acresce Outras
Euros

o .
Em % (Min/Max) Imposto condigdes

[1. Comissao A]
[.]
[2...]

Outras despesas associadas

[Identificagé@o de outras despesas aplicaveis, indicando, nomeadamente, 0 momento em que ocorrem e a respectiva forma de aplicagéo]

[Nota (X)] [Explicagéo]

(Nome da instituigao)

Outros servigos / Particulares - Pag. 1 /2
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(Nome da instituicao) Entrada em vigor: 01-Jan-2010

7. PRESTAGAO DE SERVIGOS (PARTICULARES) (INDICE)

7.3. Outros servigos

Comissoes

Acresce Outras
Euros

s .
Em % (Min/Méx) Imposto condicoes

[Designacao do servico: Telecomunicacdes / Aluguer de cofres/ ...]

[1. Comissao A]

[
[2...]

[1. Comisséao A]

[:=]
[2...]

Outras despesas associadas

[Identificacdo de outras despesas aplicaveis, indicando, nomeadamente, o momento em que ocorrem e a respectiva forma de aplicagéo]

[Nota (X)] [Explicagéo]

(Nome da instituicdo) Outros servigos / Particulares - Pag. 2 /2
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Temas | SUPERVISAO

Supervisao Comportamental

Folha
14

(Nome da instituicao)

Entrada em vigor: 01-Jan-2010

8. OPERAGOES COM O ESTRANGEIRO (PARTICULARES) (INDICE)

8.1 . Garantias prestadas sobre o estrangeiro

[Designacéo do servico]
[1. Comissao A]

[...]
J2...1

Comissoes

Acresce Outras
Euros

o .
Em % (Min/Méx) Imposto condigcdes

[0,00] [0,00/0,00] | [Imposto-X%]

[1. Comissao A]

[.]

Outras despesas associadas

[Identificacéo de outras despesas aplicaveis, indicando, nomeadamente, o momento em que ocorrem e a respectiva forma de aplicagao]

[Nota (X)] [Explicag&o]

8.2 . Outras operagoes sobre o estrangeiro

[Designacéo do servico

[1. Comissao A]
[-]
|E2. .1

Comissdes
Acresce Outras

Euros "
()
Em % (Min/Mx) Imposto condicdes

[0,00] [0,00/0,00] | [Imposto-X%]

[1. Comissao A]

[.]

Outras despesas associadas

[Identificagdo de outras despesas aplicaveis, indicando, nomeadamente, o momento em que ocorrem e a respectiva forma de aplicagéo]

[Nota (X)] [Explicag&o]

[Cheques emitidos no estrangeiro ou cheques sobre o estrangeiro]
Consulte Seccdo 4. CHEQUES - 4.2. Outros servicos com cheques

[Transferéncias]

Consulte Seccdo 5. TRANSFERENCIAS - 5.2. Outros servigos com transferéncias

(Nome da instituicao)

Operagdes com o estrangeiro / Particulares - Pag. 1 /1
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Banco de Portugal e SUPERYISAO
ROSIST e Supervisao Comportamental
(Nome da instituicao) Entrada em vigor: 01-Jan-2010
9. CONTAS DE DEPOSITO (OUTROS CLIENTES) (INDICE)

9.1. Depositos a ordem

Outras condicdes

Comissoes Acresce ‘

Euros (Min/Max) Valor Anual Imposto

[Tipo de Conta (se aplicavel)]

[Identificagdo das contas e respectivas condigdes de acesso (se aplicavel)]
[Identificagdo do momento do contrato em que ocorrem as comissdes]
[1. Comissao A]
[- Conta 1 (se aplicavel)]

e . [0,00/0,00] o [Condigbes c/ remissao para nota
[Escaldes - se aplicavel] [Periodicidade] [0,00/0,00] [Imposto-X%] (X), se aplicavel]
[]
- Conta 2] [0,00/0,00] _ [Imposto-X%] [Condigbes c/ remissao para nota

(X), se aplicavel]
[2...]
[..]

[X. Comissées por descoberto bancario] Consulte Seccdo 10.2. Descobertos bancarios

[
[

[Tipo de Conta (se aplicavel)]

[Identificagdo das contas e respectivas condigdes de acesso (se aplicavel)]
[Identificagdo do momento do contrato em que ocorrem as comissdes]
[1. Comissao A]

[Condigdes c/ remiss&o para nota

. = _— -XY
[Identificagéo do produto] [0,00/0,00] [Imposto-X%] Neelanic el

Outras despesas associadas

[Identificagdo de outras despesas aplicaveis, indicando, nomeadamente, o momento em que ocorrem e a respectiva forma de aplicagéo]

Nota (1) [Utilizar se necessario para particularizar as definigdes de Saldo/Escaldes utilizadas]
[Nota (X)] [Explicag&o]

9.2. Outras modalidades de depésito

Comissdes Acresce
Euros (Min/Max) (Valor anual) Imposto

Outras condicdes

[Tipo de Conta (se aplicavel)]

[Identificagdo das contas e respectivas condigdes de acesso (se aplicavel)]
[Identificagdo do momento do contrato em que ocorrem as comissdes]
[1. Comissao A]
[Identificagdo do produto]

Outras despesas associadas

[Identificagéo de outras despesas aplicaveis, indicando, nomeadamente, o momento em que ocorrem e a respectiva forma de aplicagao]

Nota (1) [Utilizar se necessario para particularizar as definicdes de Saldo/Escaldes utilizadas]
[NOE (X)] [Explicagao]

(Nome da instituicao) Contas de Deposito / Outros Clientes - Pag. 1 /1
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Banco de Portugal Lot SUPERYISAO
ROSIST e Supervisao Comportamental
(Nome da instituicao) Entrada em vigor: 01-Jan-2010
10. OPERAGOES DE CREDITO (OUTROS CLIENTES) (INDICE)

10.1. Linhas de crédito e contas correntes

Comissdes
Euros Valor
(Min/Max) | Anual
[Categoria de Crédito (se aplicavel): Linhas de crédito / Contas correntes]
[Caracterizagdo do produto (se aplicavel)]

M...1
[.]
[2...]

[--]

Acresce
Imposto

‘ Outras condicdes

Comissdes iniciais

Comissdes durante a vigéncia do contrato

Comissdes no termo do contrato
[4....]
| [.]

Outras despesas associadas

[Identificacéo de outras despesas aplicaveis, indicando, nomeadamente, o momento em que ocorrem e a respectiva forma de aplicagéo]

[Nota (X)] [Explicagdo]

10.2. Descobertos bancarios

Comissdes

Acresce

Euros Valor Imposto

(Min/Max) | Anual
[Descoberto bancario associado a contas de depdsito]
[Caracterizagdo do produto (se aplicavel)]

‘ Outras condigdes

|[1. Comissoes associadas a facilidade
de descoberto]

[Condigdes c/ remisséo para nota
(X), se aplicavel]

[ [0,00] [0,00/0,00] - [Imposto-X%]

[..]
[2. Comissdes associadas a
ultrapassagem de crédito]

[Condigdes c/ remiss&o para nota

F...] [0,00] [0,00/0,00] - [Imposto-X%] 00, s nplisrol]

Outras despesas associadas

[Identificacéo de outras despesas aplicaveis, indicando, nomeadamente, o momento em que ocorrem e a respectiva forma de aplicagéo]

[Nota (X)] [Explicagédo]

[Cart6es de crédito]
Consulte Seccdo 11. CARTOES DE CREDITO E DE DEBITO (OUTROS CLIENTES)

(Nome da instituigéo) Operagdes de Crédito / Outros Clientes - Pag. 1 /2
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(Nome da instituicao) Entrada em vigor: 01-Jan-2010

10. OPERAGOES DE CREDITO (OUTROS CLIENTES) (INDICE)
10.3. Outros créditos
Comissoes

Euros Mipasto Outras condigdes
(Min/Max)

Acresce

[Categoria de Crédito (se aplicavel): Mutuo/Leasing/ Desconto de efeitos ]
[Identificagao/caracterizagao do(s) produto(s) (se aplicavel)]

Comissoes iniciais

[1. Comisséo A]

[Condigdes ¢/ remissédo para nota

- ica - -XY
[- Produto 1 (se aplicavel)] [0,00] [0,00/0,00] [Imposto-X%] Neeranicayel

[- Produto 2 (se aplicavel)]

Comissdes durante a vigéncia do contrato
[3. Comissao de reembolso antecipado

parcial]

[-..] [0,00] [0,00/0,00] - [Imposto-X%] | [Condigdes c/ remiss&o para nota
[4. Comissdes de processamento / [0,00/0,00] 0 [Condigées c/ remissao para nota
prestacgao] [0.00] [Periodicidade] O] | [MiEesesd (X), se aplicavel]

[...]

[5. Comissdes associadas a cobranga [0,00] [0,00/0,00] [Imposto-X%] [Condigbes ¢/ remissdo para nota
de valores em divida] ’ St - P 8 (X), se aplicavel]

[.-]

[6. Comls§oes associadas a alteragcoes [0,00] [0,00/0,00] _ [Imposto-X%] [Condigdes c/ rem|.ss§ao para nota
contratuais] (X), se aplicavel]

[...]

[7. Comissoes associadas a actos 0,00] [0,00/0,00] _ [Imposto-X%] [Condiges c/ remissdo para nota

administrativos] (X), se aplicavel]

[---]

Comissdes no termo do contrato

[8. Comissao de reembolso antecipado
total]

[Condigbes ¢/ remissdo para nota

-] [0,00] [0,00/0,00] - [Imposto-X%] ), 56 aplicvel]

[...]

[Categoria de Crédito (se aplicavel)]
[Caracterizacdo do produto (se aplicavel)]
[Identificagdo do momento do contrato em que ocorrem as comissdes]

[1. Comisséo A]
[Identificagdo do produto]
[...]

[2....]

[...]

Outras despesas associadas

[Identificac@o de outras despesas aplicaveis, indicando, nomeadamente, 0 momento em que ocorrem e a respectiva forma de aplicagao]

[Nota (X)] [Explicacéo]

(Nome da instituicdo) Operagdes de Crédito / Outros Clientes - Pag. 2 /2
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Banco de Portugal Temas SUPERYISAO
e Supervisao Comportamental
EUROSISTEMA
(Nome da instituicao) Entrada em vigor: 01-Jan-2010
11. CARTOES DE CREDITO E DE DEBITO (OUTROS CLIENTES) (INDICE)

11.1. Cartées de crédito

Comissodes (Euros)

1. Anuidades 2
g 2
) B ~ 1.° Titular [Outros Titulares] ° 8 s8
Designacéo do cartdo g s S % g E [Condigées de isengio]
— — o 5 ° H o=
m ) g = g o T8
Redes onde o cartdo é 2 g 2 2 g & [ 9 & S Es 8%
aceite < £5 o £3|E§ 358§ £ B3 8-
o <5 o Lo | ot @L £ e 23
@ > | &8 &8 < BT 8w
rtdo A
[Cartao A] [0,00] | [0,00] [0,00] [0,00] [0,00] [000] [0.00] [0,00] 1000
[identificacao da rede] vide (1)
[Cartao B]

[identificacdo da rede]

[-]

[identificacédo da rede]
Acresce Imposto

[Imposto-X%]

Outras despesas associadas

[Identificagdo de outras despesas aplicaveis, indicando, nomeadamente, o momento em que ocorrem e a respectiva forma de aplicagéo]

[Nota (X)] [Explicag&o]
[Nota (1)] [Identificar, se aplicavel, taxa de penalizag&o]

11.2. Cartées de débito

Comissoes (Euros)

1. Anuidades S
] t
. . ©

. ~ N 1.° Titular [Outros Titulares] o 8
Designacéo do cartdo 3 g 3 [Condigées de isengéo]

e 7 7|8 2 8

Redes onde o cartao é 2 2| 8 o B &

a S = = 2

3 3 £ @ S ® =

aceite > > i AL £

@ » . © . ® -

N O ™ O <

[Cartao A]
[identificacédo da rede]
[Cartéo B]
[identificacao da rede]
[:-]
[identificacdo da rede]

Acresce Imposto [Imposto-X%]

[0,00] = [0,00] [0,00] [0,00]

S
=)
2

[0,00] | [0,00]

Outras despesas associadas

[Identificagdo de outras despesas aplicaveis, indicando, nomeadamente, o momento em que ocorrem e a respectiva forma de aplicagao]

[Nota (X)] [Explicagéo]

(Nome da instituicéo) Cartdes de Débito e Crédito / Outros Clientes - Pag. 1 /3
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(Nome da instituicao) Entrada em vigor: 01-Jan-2010

11. CARTOES DE CREDITO E DE DEBITO (OUTROS CLIENTES) (INDICE)

11.3. Outros cartoes

Comissoes (Euros)
1. Anuidades

1.° Titular [Outros Titulares]

Designacéo do cartao [Condigdes de isengéo]

Redes onde o cartdo é
aceite

1.° ano
[Anos
seguintes]
1.°ano
[Anos
seguintes]

3. Substituicao de
4. Inibigao do cartao
6. Nao pagamento
até a data limite

2. Emisséo de
cartao

cartao
5. Pagamento

devolvido

[Cartdo A]
[identificagdo da rede]
[Cartéo B]

[identificagdo da rede]

[-]

[identificagdo da rede]

[0,00] | [0,00] @ [0,00] [0,00] [0,00] [0,00] [0,00] [0,00] [0,00]

Acresce Imposto [Imposto-X%)]

Outras despesas associadas
[Identificagdo de outras despesas aplicaveis, indicando, nomeadamente, o momento em que ocorrem e a respectiva forma de aplicagao]

[Nota (X)]  [Explicagéo]

(Nome da instituigéo) Cartdes de Débito e Crédito / Outros Clientes - Pag. 2 /3
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(Nome da instituicao)

11.4. Operagoes com cartoes

Entrada em vigor: 01-Jan-2010

11. CARTOES DE CREDITO E DE DEBITO (OUTROS CLIENTES) (INDICE)

Tipo de cartao

[Designagéo do cartéo]

[Cartao A]

[Débito / Crédito / Outros]

[CartaoB] | [CartagoC] | [CartaoD] | [..]

1. Levantamentos a débito

Balcao
ATM
[]

[Local onde a transacgao é
efectuada]

2. Levantamentos a crédito - "Cash advance'

Balcao
[] ATM
[.]
Balcao
[..] ATM
[.]
3. Compras
POS

L]

[.]

[..]
Acresce Imposto
Observagoes

Outras despesas associadas

[Identificacéo de outras despesas aplicaveis, indicando, nomeadamente, 0 momento em que ocorrem e a respectiva forma de aplicagao]

11.5. Outros servicos com cartoes

Legenda: ATM - Caixa Automatico [Automated Teller Machine].
POS - Terminal de Pagamento Automatico [Point of Sale].
[Nota (X)] [Explicag&o]

Designacéo do servico

[1. Comissao A]
[-]
[2...]

Outras
condigcdes

Acresce

Em % Imposto

Comissdes ‘

Euros (Min/Max)

[0,00] [0,00 / 0,00] [Imposto-X%]

[1. Comisséo A]
[-]
[2....]

Outras despesas associadas

[Identificagdo de outras despesas aplicaveis, indicando, nomeadamente, 0 momento em que ocorrem e a respectiva forma de aplicagao]

[Nota (X)] [Explicagéo]

(Nome da instituicao)

Cartoes de Débito e Crédito / Outros Clientes - Pag. 3 /3
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Banco de Portugal Lot SUPERYISAO
ROSIST e Supervisao Comportamental
(Nome da instituicao) Entrada em vigor: 01-Jan-2010
12. CHEQUES (OUTROS CLIENTES) (INDICE)

12.1. Requisicao e entrega de médulos de cheque

Maquina de
Cheques

REQUISICAO Balcdo

Internet

Outras

ENTREGA condicdes

1. Cheque Cruzado
1.1 A ordem

- Com data de validade
N° de médulos:
N° de modulos:
()

- Sem data de validade
N° de modulos:
N° de médulos: ____
(...)

1.2 Nao a ordem

- Com data de validade
N° de moédulos:
N° de médulos: _
()

- Sem data de validade
N° de moédulos: _
N° de médulos: ____
(..-)

2. Cheque nao Cruzado
2.1 A ordem

- Com data de validade
N° de modulos:
N° de médulos: ____
(-.-)

- Sem data de validade
N° de moédulos: _
N° de modulos:
()

2.2 Nao a ordem

- Com data de validade
N° de moédulos: _
N° de médulos: ___
(-.-)

- Sem data de validade
N° de médulos: _

N° de modulos: _

()

Acresce Imposto
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(Nome da instituicao) Entrada em vigor: 01-Jan-2010

12. CHEQUES (OUTROS CLIENTES) (INDICE)

12.1. Requisicéo e entrega de médulos de cheque (cont.)

Maquina de

REQUISICAO Cheques

Internet

Outras

ENTREGA condicoes

2o
[
=
o)

O

3. Outros tipos de cheques
3.1. Cheque avulso

3.2. Cheque bancério

3.3. Cheque visado
(:2)

Acresce Imposto

Outras despesas associadas

[Identificagdo de outras despesas aplicaveis, indicando, nomeadamente, 0 momento em que ocorrem e a respectiva forma de aplicagéo]

[Nota (X)] [Explicagao]
12.2. Outros servigos com cheques

Comissoes
Acresce Outras

Imposto condigdes

Euros
(Min/Méx)

Utilizadores de risco

1. Devolugéo de Cheque - a cobrar ao depositante
2. Devolugao de Cheque - a cobrar ao sacador

3. Notificagdo para regularizagao de cheque

4. Regularizagdo de Cheque

5. Notificagdo de rescisdo da convengao de cheque

6. Pedido de Remocao/Anulagéo da lista de utilizadores de risco

7. Pedido de Celebragdo de uma nova convengéo de cheque

Qutros Servicos

1. Revogacao de cheque
2. Cheque pago sobre conta sem saldo disponivel
[Designacéo do servico]
[1. Comissao A]
[--]
[2....]

Outras despesas associadas

[Identificagdo de outras despesas aplicaveis, indicando, nomeadamente, 0 momento em que ocorrem e a respectiva forma de aplicagéo]

[Nota (X)] [Explicago]
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Banco de Portugal Lot SUPERYISAO
ROSIST e Supervisao Comportamental
(Nome da instituicao) Entrada em vigor: 01-Jan-2010
13. TRANSFERENCIAS (OUTROS CLIENTES) (INDICE)

13.1. Ordens de transferéncia em euros

Canal de recepcao da ordem de

Escaldes

-
9]
c
=
9]
2
=

1. Transferéncias Internas / Nacionais
1.1 - Para conta domiciliada na prépria Instituicdo de Crédito
- com 0 mesmo ordenante e beneficiario
[- Tipo de transferéncia: [Escalao A] [0,00] [0,00] | [0,00] | [0,00] | [0,00]
Pontuais/Permanentes] L.
[
- com ordenante e beneficiario distintos
[- Pontuais/Permanentes] [Escalao A]

[-]

Outras condicdes

1.2 - Para conta domiciliada noutra Instituicdao de Crédito

- Normais
- Com indicacéo de NIB
[- Tipo de transferéncia: [Escalao A]
Pontuais/Permanentes] [.]

[

- Sem indicacao de NIB

[- Pontuais/Permanentes] [Escaldo A]
[.]
- Urgentes
- Com indicagédo de NIB
[- Tipo de transferéncia: [Escaldo A]
Pontuais/Permanentes] [.]

[-..1
- Sem indicagéo de NIB
[- Pontuais/Permanentes] [Escalao A]

[..]
Acresce Imposto

2. Transferéncias Transfronteiras / Internacionais
- para conta domiciliada no estrangeiro
2.1 - Paises SEPA

- Normais
- Com indicacgéo de NIB e IBAN [Escalao A]
[..]
- Sem indicagéo de NIB e IBAN [Escalao A]
[...]
- Urgentes
- Com indicacéo de NIB e IBAN [Escalao A]
[.]
- Sem indicagao de NIB ou IBAN [Escalao A]

L]

Acresce Imposto
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(Nome da instituicao) Entrada em vigor: 01-Jan-2010

13. TRANSFERENCIAS (OUTROS CLIENTES) (INDICE)

13.1. Ordens de transferéncia em euros (cont.)

Canal de recepgao da ordem de
Transferéncia

Escaldes ‘g:‘; tras condicdes
g
=
2. Transferéncias Transfronteiras / Internacionais (cont.)
2.2 - Paises Nao SEPA
- Normais
- Com indicagdo de NIB e IBAN [Escalao A]
[...]
- Sem indicagdo de NIB e IBAN [Escaléo A]
[...]
- Urgentes
- Com indicagdo de NIB e IBAN [Escaldo A]
[...]
- Sem indicagéo de NIB ou IBAN [Escaldo A]
[.]
[...]
-
Acresce Imposto
Outras despesas associadas
[Identificagdo de outras despesas aplicaveis, indicando, nomeadamente, o momento em que ocorrem e a respectiva forma de aplicagéo]

Legenda SEPA - Area Unica de Pagamentos em Euros (Single Euro Payments Area) . Abrange [todos os paises da Unido Europeia
[27], a Islandia, o Liechtenstein, a Noruega, a Suiga e o Ménaco].

NIB - Numero de Identificagdo Bancaria / BIC - Cédigo de Identificacdo Bancaria da SWIFT [Bank Identification Code] /
IBAN - Numero de Identificagdo Bancaria Internacional [International Bank Account Number]

[Nota (X)] [Explicag&o]
13.2. Outros servigos com transferéncias
Comissdes

Euros
(Min/Max)

Acresce Outras

Imposto condigcdes

[Designacao do servico

[1. Comissao A]
[...] [0,00] [0,00/ 0,00] [Imposto-X%]
[2....]

[1. Comissao A]
[
[2....]

Outras despesas associadas

[Identificacéo de outras despesas aplicaveis, indicando, nomeadamente, o momento em que ocorrem e a respectiva forma de aplicagao]

[Nota (X)] [Explicag&o]
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Banco de Portugal Temas SUPERVISAO
UROSISTEMA Supervisao Comportamental
(Nome da instituicao) Entrada em vigor: 01-Jan-2010
14. COBRANCAS (OUTROS CLIENTES) (INDICE)

14.1. Cobrancga de efeitos comerciais

Comissdes (euros)
Sem Com
despesas despesas

Acresce Outras

Imposto condicdes

[1. Letras]
1.1. Domiciliados na prépria instituicao
[.]

1.2. Domiciliados noutra instituicao

1.3. Nao domiciliados

[X. Outros]

x.1. Domiciliados na propria instituicao
[..]

x.2. Domiciliados noutra instituicao

x.3. Nao domiciliados

Outras despesas associadas

[Identificagdo de outras despesas aplicaveis, indicando, nomeadamente, o momento em que ocorrem e a respectiva forma de aplicagao]

[Nota (X)] [Explicagéo]
[Descontos de efeitos]
Consulte Subseccéo 10.3 Outros créditos

14.2. Emissao de instrugoes de cobranga (credor)

Comissdes (Euros)

Acresce Outras

Escalbes s
Imposto condigdes

Listagem
Suporte
Magnético
Ficheiro
Electronica

1. Cobrancas Internas (PS2)

- Cliente devedor da mesma  [[Escaldo A]
instituicao [..]

2. Cobrancga de Débitos Directos
- Cliente devedor da mesma  [[Escaldo A]

instituicao [.]
- Cliente devedor de outra [Escalao A]
instituicao [Escalao B]

[..]

3. Cobrancga de Recibos
- Cliente devedor da mesma [[Escaldo A]

instituicao [.]
- Cliente devedor de outra [Escalao A]
instituicao [.]

Outras despesas associadas

[Identificacé@o de outras despesas aplicaveis, indicando, nomeadamente, o momento em que ocorrem e a respectiva forma de aplicagéo]

[Nota (X)] [Explicagéo]

(Nome da instituigao) Cobrangas / Outros Clientes - Pag. 1/2
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(Nome da instituicao)

14. COBRANCAS (OUTROS CLIENTES)

14.3. Outros servicos com cobrancas

[Designacéo do servico

[1. Comissao A]
[...]
[2....]

Entrada em vigor: 01-Jan-2010

(INDICE)

Comissoes

Acresce Outras
Euros

o .
= (Min/Max) Imposto condigcdes

[0,00] [0,00/0,00] | [Imposto-X%]

[1. Comissao A]
[]
[2...]

Outras despesas associadas

[Identificagdo de outras despesas aplicaveis, indicando, nomeadamente, o momento em que ocorrem e a respectiva forma de aplicagéo]

[Nota (X)] [Explicag&o]

(Nome da instituigéo)
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Banco de Portugal Lot SUPERYISAO
ROSIST e Supervisao Comportamental
(Nome da instituicao) Entrada em vigor: 01-Jan-2010
15. PRESTACAO DE SERVICOS (OUTROS CLIENTES) (INDICE)

15.1. Compra e venda de notas estrangeiras

Comissoes

Acresce Outras
Euros

o .
Em % (Min/Méx) Imposto condicdes

[Compra de notas estrangeiras]

[1. Meio: Movimentagao de conta /Caixal...]
[...]

[2...]

[Venda de notas estrangeiras]
[.-]
[

Outras despesas associadas

[Identificagéo de outras despesas aplicaveis, indicando, nomeadamente, 0 momento em que ocorrem e a respectiva forma de aplicagéo]

[Nota (X)] [Explicagao]
15.2. Garantias prestadas

Comissdes

Acresce Outras
Euros

o o
Em % (Min/Méx) Imposto condicdes

Designacédo: Garantias / Fiancas / Qutros...

[1. Comissao A]
[
[2...]

[1. Comisséao A]
[...]
[2...]

Outras despesas associadas

[Identificagcdo de outras despesas aplicaveis, indicando, nomeadamente, o momento em que ocorrem e a respectiva forma de aplicagédo]

[Nota (X)] [Explicag&o]

(Nome da instituigao) Outros servigos / Outros Clientes - Pag. 1 /2
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15. PRESTAGAO DE SERVIGOS (OUTROS CLIENTES) (INDICE)

15.3. Outros servigos

Comissoes

Acresce Outras
Euros

o .
Em % (Min/Max) Imposto condigdes

[Designacdo do servico: Telecomunicacdes / Aluguer de cofres/ ...

[1. Comisséo A]

[.]

[2...]

[1. Comissao A]

(]

[2...]

Outras despesas associadas

[Identificagdo de outras despesas aplicaveis, indicando, nomeadamente, 0 momento em que ocorrem e a respectiva forma de aplicagéo]

[Nota (X)] [Explicagao]
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SUPERVISAO

Supervisao Comportamental

Temas

(Nome da instituicao) Entrada em vigor: 01-Jan-2010

16. OPERAGOES COM O ESTRANGEIRO (OUTROS CLIENTES) (INDICE)

16.1. Remessas documentarias
Comissdes

Euros
(Min/Max)

Outras
condicdes

Acresce
Imposto

Em %

[Designacao do servico]

[1. Comissao A]
[.1]
[2....]

[0,00] [0,00/0,00] | [Imposto-X%]

[1. Comissao A]
[.]

Outras despesas associadas

[Identificacé@o de outras despesas aplicaveis, indicando, nomeadamente, o momento em que ocorrem e a respectiva forma de aplicagéo]

[Nota (X)] [Explicag&o]
16.2 . Créditos documentarios

Comissodes

Em %

Outras
condicdes

Acresce
Imposto

Euros
(Min/Max)

[Designacéo do servico]

[1. Comisséao A]
[.]
[2...]

[0,00] [0,00/0,00] | [Imposto-X%]

[1. Comisséao A]

[

Outras despesas associadas

[Identificagdo de outras despesas aplicaveis, indicando, nomeadamente, o momento em que ocorrem e a respectiva forma de aplicagao]

[Nota (X)] [Explicag&o]

16.3 . Garantias prestadas sobre o estrangeiro
Comissdes

Euros
(Min/Max)

Outras
condicdes

Acresce
Imposto

Em %

[Designacao do servico]

[1. Comissao A]
[.1]
[2....]

[0,00] [0,00/0,00] | [Imposto-X%]

[1. Comissao A]
[.]

Outras despesas associadas

[Identificacéo de outras despesas aplicaveis, indicando, nomeadamente, o momento em que ocorrem e a respectiva forma de aplicagéo]

[Nota (X)] [Explicag&o]

(Nome da instituicéo) Operagdes com o estrangeiro / Outros Clientes - Pag. 1 /2
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16. OPERAGOES COM O ESTRANGEIRO (OUTROS CLIENTES) (INDICE)

16.4 . Outras operagoes sobre o estrangeiro

Comissdes

Acresce Outras
Euros

o .
Em % (Min/Méx) Imposto condicdes

Designacéo do servico
[1. Comisséo A]

[...] [0,00] [0,00/0,00] = [Imposto-X%)]

Jr2...1

[1. Comisséao A]

[.]

Outras despesas associadas

[Identificacdo de outras despesas aplicaveis, indicando, nomeadamente, o momento em que ocorrem e a respectiva forma de aplicagéo]

[Nota (X)] [Explicagéo]
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24

Anexo II

(Nome da instituicao)

FOLHETO DE TAXAS DE JURO

Clientes Particulares

17 CONTAS DE DEPOSITO
17.1. Depositos a ordem
17.2. Dep6sitos a prazo
17.3. Outras modalidades de depdsito

18 OPERACOES DE CREDITO
18.1. Crédito a habitacdo e contratos conexos
18.2. Credito pessoal
18.3. Crédito automdvel
18.4. Linhas de crédito e contas correntes
18.5. Descobertos bancarios
18.6. Cartdes de crédito
18.7. Outros créditos a particulares

20

Consulte a PARTE |. FOLHETO DE COMISSOES E DESPESAS

Entrada em vigor: 01-Jan-2010

Outros clientes

CONTAS DE DEPOSITO

19.1. Depdsitos a ordem

19.2. Depdsitos a prazo

19.3. Outras modalidades de depdsito

OPERACOES DE CREDITO

20.1. Linhas de crédito e contas correntes
20.2. Descobertos bancarios

20.3. Cartdes de crédito

20.4. Outros créditos

Outros dados:
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(Nome da instituicao) Entrada em vigor: 01-Jan-2010

17. CONTAS DE DEPOSITO (PARTICULARES) (INDICE)

17.1. Depositos a ordem

Taxa Anual Nominal
Bruta (TANB)

Regime Fiscal Outras condigdes

[Tipo de Conta (se aplicavel)]

[Caracterizagéo do(s) produto(s) ou condigdes de acesso - se aplicavel]
[- Conta 1]
[Escalbes...] [0,000 %] [...] [Referir outras condigdes financeiras]

[.]

[Caracterizagédo do(s) produto(s) ou condicdes de acesso - se aplicavel]
[...]
[..]

Nota (1) Arredondamento da taxa de juro: [preencher]

Calculo de juros: [preencher]
Nota (2) Taxas de descoberto bancario: Consulte Subseccédo 18.5. Descobertos bancarios
[Nota (X)] [Explicagao]

17.2. Depositos a prazo

Taxa Anual Nominal
Bruta (TANB)

Regime Fiscal Outras condicdes

Depositos a taxa variavel
[Caracterizagéo do(s) produto(s) ou condigdes de acesso - se aplicavel]
[Tipo de Conta (se aplicavel)
[- Conta 1]
[Identificagdo do indexante [Referir outras condi¢gdes, nomeadamente mobilizagéo

[Prazos...] e — [.-] antecipada]

[
Depésitos a taxa fixa

[Caracterizagéo do(s) produto(s) ou condigdes de acesso - se aplicavel]
[Tipo de Conta (se aplicavel)

[- Conta 1] [Referir outras condigdes, nomeadamente mobilizagdo
[Prazos...] [0,000 %] [..] antecipada]
[...]
Nota (1) Arredondamento da taxa de juro: [preencher]
Calculo de juros: [preencher]
[Nota (X)] [Explicagao]

(Nome da institui¢ao) Taxas de Operagdes de Depésito / Particulares - Pag. 1 /2
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(Nome da instituicao)

17. CONTAS DE DEPOSITO (PARTICULARES)

17.3. Outras modalidades de depésito

Taxa Anual Nominal

Bruta (TANB)

Depésitos a taxa variavel
[Caracterizagdo do(s) produto(s) ou condigdes de acesso - se aplicavel]
[Tipo de Conta (se aplicavel)
[- Conta 1]
[Identificagado do indexante

[Prazos...] e spread(s)]

[.]

L.

Entrada em vigor: 01-Jan-2010

(INDICE)

Regime Fiscal Outras condicdes

[Referir outras condigdes, nomeadamente mobilizagdo
antecipada]

[Depdsitos a taxa fixal

[Caracterizagédo do(s) produto(s) ou condigdes de acesso - se aplicavel]
[Tipo de Conta (se aplicavel)

[- Conta 1] [Referir outras condigdes, nomeadamente mobilizagdo
[Prazos...] [0,000 %] [... antecipadal]
[...]
Nota (1) Arredondamento da taxa de juro: [preencher]
Calculo de juros: [preencher]
[Nota (X)] [Explicagao]

(Nome da instituicdo)

Taxas de Operagdes de Dep6sito / Particulares - Pag. 2 /2

Outros dados:



SAU100
Rectangle
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18. OPERAGOES DE CREDITO (PARTICULARES) (INDICE)

18.1. Crédito a habitagao e contratos conexos

Outras condigdes

Taxa Anual Nominal Taxa Anual Efectiva
(TAN) (TAE)

[Empréstimos a taxa variavel]

[Categoria de crédito]
i Indicar prazo das operacoes]
. - [Indexantes utilizados] + o [ -
[- Produto 1 (se aplicavel)] Spread [0,00% a 0,00%] [X.X %] Vide (1a
[-...]
[Empréstimos a taxa fixa]

[Categoria de crédito]
[Indicar prazo das operagdes].

[- Produto 1 (se aplicavel)] [0,000% a 0,000%)] [X,X %] Vide (1b)
=]
Nota (1) As taxas apresentadas séo representativas.
TAE calculada com base numa TAN de [x,xxx%)] ([identificar o indexante mais utilizado] e spread de [x%]), para um
Nota (1a) empréstimo padréo de [150,000] Euros a [30] anos, para [1 titular] com [30] anos de idade e récio financiamento/garantia
de [80]%.

TAE calculada com base numa TAN de [x,xxx%], para um empréstimo padrdo de [150,000] Euros a [x] anos, para [1
Nota (1b) titular] com [30] anos de idade e racio financiamento/garantia de [80]%.
Empréstimo padrao: empréstimo reembolsado, desde o inicio, em prestagdes constantes de capital e juros.
As TAE séo calculadas com todos os encargos incluidos, nomeadamente seguros obrigatérios (de acordo com o Decreto-
Lei n° 220/94)
Nota (2) Arredondamento da taxa de juro: [preencher]
Calculo de juros: [preencher]
Regime fiscal aplicavel: [preencher]
[Nota (X)] [Explicagdo]

18.2. Crédito pessoal

Taxa Anual Nominal Taxa Anual Efectiva Global .
(TAN) (TAEG) Outras condigdes
[Empréstimos a taxa variavel]
[Subcategoria de crédito]
m Indicar prazo das operagdes]
. - [Indexantes utilizados] + o [ -
[- Produto 1 (se aplicavel)] Spread [0,00% a 0,00%] [X,X %] Vide (1a)

B
[Empréstimos a taxa fixa]

[Subcategoria de crédito]
[Indicar prazo das operagdes].

[- Produto 1 (se aplicavel)] [0,000% a 0,000%)] [X,X %] Vide (1b)
[--]
Nota (1) As taxas apresentadas sédo representativas.
TAEG calculada com base numa TAN de [x,xxx%)] ([identificar o indexante mais utilizado] e spread de [x%]), para um
Nota (1a) crédito de [xx] Euros a [xx] meses/anos. [... identificar outras caracteristicas, se aplicavel]

TAEG calculada com base numa TAN de [x,xxx%], para um crédito de [xx] Euros a [xx] meses/anos. [... identificar outras
Nota (1b) caracteristicas, se aplicavel]

As TAEG s&o calculadas com todos os encargos incluidos, nomeadamente seguros obrigatérios (de acordo com o
Decreto-Lei n° 133/2009 e Instrugao 11/2009 do Banco de Portugal)

Nota (2) Arredondamento da taxa de juro: [preencher]
Calculo de juros: [preencher]
Regime fiscal aplicavel: [preencher]

[Nota (X)] [Explicagao]

(Nome da instituigao) Taxas de Operagdes de Crédito/ Particulares - Pag. 1 /4
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Banco de Portugal Temas SUPERYISAO
ROSIS TR Supervisao Comportamental
(Nome da instituicao) Entrada em vigor: 01-Jan-2010
18. OPERAGOES DE CREDITO (PARTICULARES) (INDICE)

18.3. Crédito automovel

Taxa Anual Nominal Taxa Anual Efectiva Global .
Outras condigdes

(TAN) (TAEG)

[Empréstimos a taxa variavel]

[Subcategoria de crédito]

[- Produto 1 (se aplicavel)]

-]

[Indexantes utilizados] + y [Indicar prazo das operagdes]
Spread [0,00% a 0,00%] [ X% Vide (1a)

[Empréstimos a taxa fixa]

[Subcategoria de crédito]

[Indicar prazo das operagdes].

[- Produto 1 (se aplicavel)] [0,000% a 0,000%)] [X,X %] Vide (1b)
]
Nota (1) As taxas apresentadas sao representativas.
TAEG calculada com base numa TAN de [x,xxx%] ([identificar o indexante mais utilizado] e spread de [x%]), para um
Nota (1a) crédito de [xx] Euros a [xx] meses/anos. [... identificar outras caracteristicas, se aplicavel]
TAEG calculada com base numa TAN de [x,xxx%], para um crédito de [xx] Euros a [xx] meses/anos. [... identificar outras
Nota (1b) caracteristicas, se aplicavel]
As TAEG sao calculadas com todos os encargos incluidos, nomeadamente seguros obrigatérios (de acordo com o
Decreto-Lei n® 133/2009 e Instrugédo 11/2009 do Banco de Portugal)
Nota (2) Arredondamento da taxa de juro: [preencher]
Calculo de juros: [preencher]
Regime fiscal aplicavel: [preencher]
[Nota (X)] [Explicag&o]

18.4. Linhas de crédito e contas correntes

Taxa Anual Efectiva Global

Taxa Anual Nominal (TAN) Outras condigdes

(TAEG)

[Empréstimos a taxa variavel

[Subcategoria de crédito]

) - o -
[- Produto 1 (se aplicavel)] Spread [0,00% a 0,00%] [X.X %] Vide (1a)

[--]

[Indexantes utilizados] + [Indicar prazo das operagdes]

[Empréstimos a taxa fixa]

[Subcategoria de crédito]

[- Produto 1 (se aplicavel)] [0,000% a 0,000%)] [X,X %] Vide (1b)

[--]

[Indicar prazo das operagoes].

Nota (1)

As taxas apresentadas sao representativas.
TAEG calculada com base numa TAN de [x,xxx%] ([identificar o indexante mais utilizado] e spread de [x%]), para um

Nota (1a) crédito de [xx] Euros a [xx] meses/anos. [... identificar outras caracteristicas, se aplicavel]
TAEG calculada com base numa TAN de [x,xxx%], para um crédito de [xx] Euros a [xx] meses/anos. [... identificar outras
Nota (1b) caracteristicas, se aplicavel]
As TAEG sao calculadas com todos os encargos incluidos, nomeadamente seguros obrigatérios (de acordo com o
Decreto-Lei n® 133/2009 e Instrugdo 11/2009 do Banco de Portugal)
Nota (2) Arredondamento da taxa de juro: [preencher]
Calculo de juros: [preencher]
Regime fiscal aplicavel: [preencher]
[Nota (X)] [Explicagao]
(Nome da instituigao) Taxas de Operagdes de Crédito/ Particulares - Pag. 2 /4
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(Nome da instituicao) Entrada em vigor: 01-Jan-2010

18. OPERAGOES DE CREDITO (PARTICULARES) (INDICE)

18.5. Descobertos bancarios

Taxa Anual Efectiva Global
(TAEG)

Taxa Anual Nominal (TAN)

Outras condigcdes

[Descoberto bancario associado a contas de depdsito]
Facilidade de crédito
[- Produto 1 (se aplicavel)] [0,000%] XX %] Vide (1a)
Ultrapassagem de crédito
[-...] [0,000%)] n/a
[Tipo de Crédito (se aplicavel)]
[- Produto 1 (se aplicavel)] [0,000% a 0,000%)] [X,X %]
]
Nota (1) As taxas apresentadas séo representativas.
Nota (1a) TAEG calculada com base na TAN apresentada, para uma utilizagéo de crédito de [1500] Euros a [3] meses.

As TAEG sdo calculadas com todos os encargos incluidos, nomeadamente seguros obrigatérios (de acordo com o
Decreto-Lei n® 133/2009 e Instrugédo 11/2009 do Banco de Portugal)

[Comissbes por descoberto bancario: consultar Seccao 2.5. Descobertos bancarios
Nota (2) Arredondamento da taxa de juro: [preencher]

Calculo de juros: [preencher]

Regime fiscal aplicavel: [preencher]
[Nota (X)] [Explicagao]

18.6. Cartoes de crédito

Taxa Anual Efectiva Global

Taxa Anual Nominal (TAN) Outras condigdes

e

Classificacdo do cartdo - se aplicavel]
[Tipo de cartédo - se aplicavel]

[ Cartéo 1] [0,000%] [X,X %] Vide (1a)
-]

Nota (1) As taxas apresentadas sdo representativas.

Nota (1a) TAEG calculada com base na TAN apresentada, para uma utilizagao de crédito de [1500] Euros a [12] meses.

As TAEG sado calculadas com todos os encargos incluidos, nomeadamente seguros obrigatérios (de acordo com o
Decreto-Lei n® 133/2009 e Instrugdo 11/2009 do Banco de Portugal)

Nota (2) Arredondamento da taxa de juro: [preencher]
Calculo de juros: [preencher]
Regime fiscal aplicavel: [preencher]

[Nota (X)] [Explicagao]

(Nome da instituigéo) Taxas de Operagoes de Crédito/ Particulares - Pag. 3 /4
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(Nome da instituicao) Entrada em vigor: 01-Jan-2010
18. OPERAGOES DE CREDITO (PARTICULARES) (INDICE)

18.7. Outros créditos a particulares

Taxa Anual Nominal Taxa Anual Efectiva -
Outras condigdes

(TAN) (TAE)

[Empréstimos a taxa variavel

[Categoria de crédito]

. . o )
[- Produto 1 (se aplicavel)] Spread [0,00% a 0,00%] [X,X %] Vide (1a)

[--]

[Indexantes utilizados] + [Indicar prazo das operacdes]

[Empréstimos a taxa fixa]

[Categoria de crédito]

[Indicar prazo das operagées].

[- Produto 1 (se aplicavel)] [0,000% a 0,000%] [X,;X %] Vide (1b)
[--.]
Nota (1) As taxas apresentadas sio representativas.
TAE calculada com base numa TAN de [x,xxx%)] ([identificar o indexante mais utilizado] e spread de [x%]), para um crédito
Nota (1a) de [xx] Euros a [xx] anos [... identificar outras caracteristicas, se aplicavel]
TAE calculada com base numa TAN de [x,xxx%], para um crédito de [xx] Euros a [x] anos [... identificar outras
Nota (1b) caracteristicas, se aplicavel]
Empréstimo padrdo: empréstimo reembolsado, desde o inicio, em presta¢cdes constantes de capital e juros.
As TAE séo calculadas com todos os encargos incluidos, nomeadamente seguros obrigatérios (de acordo com o Decreto-
Lei n® 220/94)
Nota (2) Arredondamento da taxa de juro: [preencher]
Calculo de juros: [preencher]
Regime fiscal aplicavel: [preencher]
[Nota (X)] [Explicagao]
(Nome da instituicdo) Taxas de Operagdes de Crédito/ Particulares - Pag. 4 /4
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(Nome da instituicao) Entrada em vigor: 01-Jan-2010

19. CONTAS DE DEPOSITO (OUTROS CLIENTES) (INDICE)

19.1. Depositos a ordem

Taxa Anual Nominal
Bruta (TANB)

Regime Fiscal Outras condigdes

Tipo de Conta (se aplicavel)
[Caracterizag&o do(s) produto(s) ou condigdes de acesso - se aplicavel]
[- Conta 1]
[Escaldes...] [0,000 %] [...] [Referir outras condigdes financeiras)

[-]

[Caracterizagéo do(s) produto(s) ou condigdes de acesso - se aplicavel]
[]

Nota (1) Arredondamento da taxa de juro: [preencher]

Calculo de juros: [preencher]
Nota (2) Taxas de descoberto bancario: Consulte Subseccéo 20.2. Descobertos bancarios
[Nota (X)] [Explicagao]

19.2. Depdsitos a prazo

ek (Ve (Nerilfiel Regime Fiscal Outras condigbes

Bruta (TANB)

Depésitos a taxa variavel
[Caracterizagéo do(s) produto(s) ou condigdes de acesso - se aplicavel]
[Tipo de Conta (se aplicavel)
[- Conta 1]
[Identificagdo do indexante [Referir outras condi¢gdes, nomeadamente mobilizagédo

[Prazos...] ] [.] antecipada]

]
[Depositos a taxa fixal

[Caracterizagéo do(s) produto(s) ou condigdes de acesso - se aplicavel]
[Tipo de Conta (se aplicavel)

[- Conta 1] [Referir outras condigdes, nomeadamente mobilizagéo
[Prazos...] [0,000 %] [...] antecipada]
[.-]
Nota (1) Arredondamento da taxa de juro: [preencher]
Calculo de juros: [preencher]
[Nota (X)] [Explicagao]

(Nome da instituigéo) Taxas de Operagdes de Depdsito / Outros Clientes - Pag. 1 /2
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(Nome da instituicao)

19. CONTAS DE DEPOSITO (OUTROS CLIENTES)

19.3. Outras modalidades de depdsito

Taxa Anual Nominal

Bruta (TANB)

Depésitos a taxa variavel
[Caracterizagéo do(s) produto(s) ou condigdes de acesso - se aplicavel]
[Tipo de Conta (se aplicavel)
[- Conta 1]
[Identificagdo do indexante

[Prazos...] e spread(s)]

[.]

Regime Fiscal Outras condi¢des

Entrada em vigor: 01-Jan-2010

(INDICE)

[Referir outras condigdes, nomeadamente mobilizagdo
-l antecipada]

[Depésitos a taxa fixal
[Caracterizagéo do(s) produto(s) ou condigdes de acesso - se aplicavel]
[Tipo de Conta (se aplicavel)

[- Conta 1] [Referir outras condigdes, nomeadamente mobilizagdo
[Prazos...] [0,000 %] [...] antecipada]
[.]
Nota (1) Arredondamento da taxa de juro: [preencher]
Calculo de juros: [preencher]
[Nota (X)] [Explicagao]

(Nome da instituicdo)

Taxas de Operagdes de Depdsito / Outros Clientes - Pag. 2 /2
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(Nome da instituicao) Entrada em vigor: 01-Jan-2010

20. OPERAGOES DE CREDITO (OUTROS CLIENTES) (INDICE)

20.1. Linhas de crédito e contas correntes

Taxa Anual Nominal (TAN) Taxa Anual Efectiva (TAE) Outras condigbes

[Empréstimos a taxa variavel]

[Categoria de crédito]

[Indexantes utilizados] + [Indicar prazo das operagdes]

[- Produto 1 (se aplicavel)] Spread [0,00% a 0,00%] XX %] Vide (1a)

=
[Empréstimos a taxa fixa]

[Categoria de crédito]

[Indicar prazo das operagdes].
[- Produto 1 (se aplicavel)] [0,000% a 0,000%)] X, X %] Vide (1b)

[--]

Nota (1) As taxas apresentadas sao representativas.
TAE calculada com base numa TAN de [x,xxx%] ([identificar o indexante mais utilizado] e spread de [x%]), para um crédito

Nota (1a) de [xx] Euros a [xx] anos [... identificar outras caracteristicas, se aplicavel]

TAE calculada com base numa TAN de [x,xxx%], para um crédito de [xx] Euros a [x] anos [... identificar outras

Nota (1b) caracteristicas, se aplicavel]

As TAE sao calculadas com todos os encargos incluidos, nomeadamente seguros obrigatérios (de acordo com o D.L. n®
220/94)
Nota (2) Arredondamento da taxa de juro: [preencher]
Calculo de juros: [preencher]
Regime fiscal aplicavel: [preencher]
[Nota (X)] [Explicag&o]

20.2. Descobertos bancarios

Taxa Anual Nominal (TAN) Taxa Anual Efectiva (TAE) Outras condigdes

[Descoberto bancario associado a contas de deposito

Facilidade de crédito

[- Produto 1 (se aplicavel)] [0,000%)] [X,X %] Vide (1a)
Ultrapassagem de crédito
[-...] [0,000%] n/a
Nota (1) As taxas apresentadas sao representativas.
Nota (1a) TAE calculada com base na TAN apresentada, para uma utilizagéo de crédito de [x] Euros a [x] meses.
As TAE sdo calculadas com todos os encargos incluidos, nomeadamente seguros obrigatérios (de acordo com o D.L. n°
220/94)
[Comissdes por descoberto bancario: consultar 10.2. Descobertos bancarios
Nota (2) Arredondamento da taxa de juro: [preencher]

Calculo de juros: [preencher]
Regime fiscal aplicavel: [preencher]
[Nota (X)] [Explicagao]

(Nome da instituicao) Taxas de Operacgdes de Crédito/ Outros Clientes - Pag. 1 /2
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(Nome da instituicao) Entrada em vigor: 01-Jan-2010
20. OPERAGOES DE CREDITO (OUTROS CLIENTES) (INDICE)

20.3. Cartoes de crédito

Taxa Anual Nominal (TAN) Taxa Anual Efectiva (TAE) Outras condigdes

Classificacao do cartéo - se aplicavel]
[Tipo de cartéo - se aplicavel]

[- Cartéo 1] [0,000%] [X,X %] Vide (1a)
[-..]
Nota (1) As taxas apresentadas séo representativas.
Nota (1a) TAE calculada com base na TAN apresentada, para uma utilizagdo de crédito de [x] Euros a [x] meses.
As TAE séo calculadas com todos os encargos incluidos, nomeadamente seguros obrigatérios (de acordo com o D.L. n°
220/94)
Nota (2) Arredondamento da taxa de juro: [preencher]

Célculo de juros: [preencher]
Regime fiscal aplicavel: [preencher]
[Nota (X)] [Explicagao]

20.4. Outros créditos

Taxa Anual Nominal Taxa Anual Efectiva (TAE) Outras condi¢des

(TAN)

[Empréstimos a taxa variavel

[Categoria de crédito]

[Indexantes utilizados] + [Indicar prazo das operacdes]

. . o -
[- Produto 1 (se aplicavel)] Spread [0,00% a 0,00%] [X,X %] Vide (1a)

[--]

[Empréstimos a taxa fixa]

[Categoria de crédito]

[Indicar prazo das operagoes].
[- Produto 1 (se aplicavel)] [0,000% a 0,000%)] [X,X %] Vide (1b)

[--]

Nota (1) As taxas apresentadas sao representativas.
TAE calculada com base numa TAN de [x,xxx%] ([identificar o indexante mais utilizado] e spread de [x%]), para um crédito

Nota (1a) de [xx] Euros a [xx] anos [... identificar outras caracteristicas, se aplicavel]
TAE calculada com base numa TAN de [x,xxx%], para um crédito de [xx] Euros a [x] anos [... identificar outras
Nota (1b) caracteristicas, se aplicavel]
As TAE séo calculadas com todos os encargos incluidos, nomeadamente seguros obrigatérios (de acordo com o D.L. n°
220/94)
Nota (2) Arredondamento da taxa de juro: [preencher]
Calculo de juros: [preencher]
Regime fiscal aplicavel: [preencher]
[Nota (X)] [Explicagao]
(Nome da instituigao) Taxas de Operagdes de Crédito/ Outros Clientes - Pag. 2 /2
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Anexo III - NOTAS DE PREENCHIMENTO DOS ANEXOS I E II

Notas de estrutura e apresentagao do Pregdrio

(1) O Pregério (nos termos do artigo 3°, n.° 3, do Aviso n° 8/2009) ¢ composto pelo
Anexo I: “Folheto de Comissoes e Despesas” (conforme artigo 6° do Aviso e n.

6° da Instru¢do) e pelo Anexo II: “Folheto de Taxas de Juro” (de acordo com o

artigo 7° do Aviso e n.° 7 da Instrugao).

(2) O Pregdrio apresenta a seguinte estrutura:

Folhetos:

Areas:

Seccoes:

Subsecgoes:

Quadros:

“Folheto de Comissoes e Despesas” e “Folheto de Taxas de Juro”.

Desagregacio, dentro de cada Folheto, por tipo de cliente: “Clientes
Particulares” e “Outros clientes”.

Devem considerar-se “Clientes Particulares” as pessoas singulares
que, nas operagbes previstas no Pregdrio, actuam com objectivos
alheios  sua actividade comercial ou profissional.

Devem ser consideradas “Outros Clientes” todas as entidades
que nio possam ser qualificadas como “Clientes Particulares”,
nomeadamente, sociedades comerciais, condominios, associagoes
e empresdrios em nome individual.

Desagregagio de cada Area dos Folhetos pelos diversos produtos
e servicos financeiros comercializados pela institui¢ao, a que
corresponde uma numera¢ao de primeiro nivel (“1. Contas de
depésito”, “2.0peragdes de crédito”, etc.).

Desagregacio de cada Secgdo, tendo em vista detalhar os vérios
produtos constantes do Precdrio, a que corresponderdo quadros
especificos com numeragdo de segundo nivel (“1.1. Depdsitos
a ordem”, “1.2. Outras modalidades de depdsito”, etc.). Estas
subseccoes devem constar do indice do Pregdrio.

Elementos que compéem cada Subsecgio, dos quais deverdo
constar as informagoes referentes as comissoes, principais despesas
e taxas de juro representativas. Cada Quadro pode ainda conter
divisdes que evidenciem o agrupamento dessas informagoes, de
modo a permitir uma mais fdcil identificagao das caracteristicas
dos produtos e servigos.

As divisdes constantes do modelo de Quadros apresentado podem
ser adaptadas de acordo com o leque de produtos e servigos
comercializados por cada instituigao.

Outros dados:
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(14)

(15)

A informagao do Pregdrio deve ser preenchida com tamanho de letra minimo
de 8 pontos, utilizando como referéncia o tipo de letra Arial e impressio da
folha definida a 100% (em Configuragao de Pdgina /Page Setup).

As institui¢des podem efectuar alteragdes de formatagio (nomeadamente,
substitui¢do da respectiva designagdo pelo seu logétipo, alteragao de cor e
formatacio de células).

As institui¢oes devem referir, em nota de rodapé, a sua designagiao em
todas as pdginas do Pregdrio, bem como a respectiva pdgina, identificando a
“Seccio / Area”, no seguinte formato: “ [Secgdo] / [Area] — Pdg. [X] de [Y] ©,
correspondendo [X] ao ndmero da pdgina referente a Sec¢ao e [Y] ao nimero

total de pdginas da Secgao.

O Pregdrio deve conter dois {ndices: um indice aplicdvel ao Folheto de
Comissoes e Despesas e outro indice, aplicdvel ao Folheto de Taxas de Juro.

Cada institui¢do deve preencher apenas as Secgoes, Subsec¢oes ¢ Quadros
referentes aos produtos e servicos que comercializa. Os Quadros nao preenchidos
nio devem constar dos Folhetos, devendo também ser eliminada a sua referéncia
no {ndice. A numeragao do indice e das Sec¢des e Subsecgdes deve, contudo,
permanecer inalterada, de acordo com a apresentada na Instrucao.

A informagao apresentada entre paréntesis rectos deve ser preenchida pelas
instituigoes.

A informagao constante das linhas que compdem os Quadros pode ser retirada
no caso de nao ser aplicdvel, podendo, ainda, ser acrescentadas linhas adicionais,
se tal facilitar a leitura dos Quadros e nao alterar, de forma substantiva, a sua
estrutura. Por exemplo, na Secgao de Cheques, em que é apresentada a divisao
“Com data de validade” e “Sem data de validade”, se os valores aplicdveis forem
os mesmos, nao devem ser repetidos, devendo optar-se, antes, pela criagao de
uma divisao tinica “Com/Sem data de validade”.

J4 relativamente as colunas, as mesmas sé devem ser adaptadas em casos
excepcionais. Por exemplo, as colunas referentes aos canais de distribui¢ao
podem ser adaptadas a situagdo especifica de cada instituigdo.

Os campos constantes dos Quadros que nao sejam objecto de preenchimento

0 o 0 = « « « B

pelas institui¢oes devem ser apresentados com “- -“ ou “n/a’.

No caso de aplicagao transversal das mesmas condi¢oes (nomeadamente, valores
de comissoes, taxas de juro ou informagio fiscal), a instituigao pode agrupar a
informagio, de modo a simplificar a sua apresentacio.

As notas apresentadas apds os Quadros [Nota (X)] devem ser numeradas
sequencialmente: Nota (1), Nota (2), Nota (3), reiniciando-se a numeragio
em cada Subseccio.

Se um Quadro ocupar mais do que uma pdgina, o respectivo cabegalho deve
ser repetido na pdgina seguinte, bem como a identificagao da Subsecgdo a
que se reporta, com a referéncia “(cont.)” — por exemplo, “Depésitos a ordem
(cont.)”.

O Pregdrio divulgado aos balcoes e locais de atendimento ao publico através
de meios informdticos, bem como os disponibilizados no sitio das institui¢oes
e os remetidos ao Banco de Portugal, devem permitir as funcionalidades de
hiperligagio, nomeadamente no indice, possibilitando a remissao para as
diversas Secgdes e Subsecgdes. Nos Pregdrios disponibilizados em suporte papel,
recomenda-se a adop¢ao de separadores para uma mais ficil identificagao das
suas diversas componentes.
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Folha de rosto do Pregdrio

(16)

Deve ser preenchida a informagao relativa a:

a. Nome da instituicio;

b. Espécie de entidade: classificagao da entidade como institui¢ao de crédito
ou sociedade financeira com sede ou sucursal em territério nacional, de
acordo com o previsto no Regime Geral das Institui¢oes de Crédito e
Sociedades Financeiras;

c. Data de entrada em vigor;

d. Designacio da institui¢io e do seu sitio na Internet.

Anexo [

Folheto de Comissoes e Despesas

17)

(18)

(19)

(20)

A informagio referente ao Folheto de Comissoes e Despesas deve ser organizada,
preferencialmente, através da identificago, em primeiro lugar, do produto ou
servigo, seguindo-se as comissoes que lhe sao aplicdveis.

A identificagio do produto deve ser clara, destacando-se da informagao relativa
as comissoes, e deverd repetir-se sempre que o Quadro referente a esse produto
ocupe mais do que uma pdgina.

Certos Quadros, nomeadamente os respeitantes as contas de depdsito e
as operagdes de crédito, permitem que as institui¢des possam apresentar
a informagdo de forma mais flexivel e ajustada aos produtos por elas
comercializados. Recomenda-se, porém, que, no caso de serem aplicdveis
comissoes de forma transversal a diversos produtos, as instituigdes procedam
a0 seu agrupamento.

Caso seja necessdrio incluir informagao relativa as condigoes ou 2 caracterizagio
do produto (por exemplo, “Conta ABC: para titulares até aos XX anos de
idade”), essa informagao deve ser apresentada no préprio Quadro, a propésito
da identificagdo do produto (se se aplicar a vérios produtos), na coluna “Outras
condi¢oes”, ou em Nota apds o Quadro a que respeita.

No elenco das comissoes, devem estas, sempre que possivel, ser agrupadas de

acordo com a fase do contrato a que se referem. Assim, o modelo de alguns

Quadros estd estruturado, tendencialmente, de acordo com trés momentos (que

deverao corresponder a divisoes dos Quadros): "Comissoes iniciais', "Comissoes
p

durante a vigéncia do contrato” e "Comissées no termo do contrato".

As comissdes devem ainda ser apresentadas de acordo com a sua ordem de

frequéncia e importancia.

Em cada Quadro, as comissées devem ser numeradas e destacadas a negrito
(bold), de modo a permitir uma identificagao mais ficil das mesmas.

Outros dados:
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(21) No caso de comissbes em que esteja previsto um pagamento minimo e/ou
mdximo, a coluna "Comissdes / Euros (Min/Mdx)" deve ser preenchida da
seguinte forma: "X / Y", em que [X] é a comissao minima e [Y] a comissdo
mdxima. Se s estiver previsto um valor dnico, deve indicar-se apenas esse
valor.

(22) As comissoes periddicas devem referir, na coluna respeitante ao seu valor,
a respectiva periodicidade (Mensal, Trimestral, Semestral) — por exemplo,
“2,00 [euros] (Semestral)”. O valor destas comissoes deve ainda ser apresen-
tado numa base anual, através do preenchimento da coluna “Comissoes
/(Valor anual)”.

(23) As comissdes devem ser apresentadas sem impostos incluidos, devendo a
informagao fiscal ser indicada na Coluna “Acresce Imposto”, da seguinte forma:
"[designagao do imposto] - [taxa do imposto]%".

(24) Nas colunas com a epigrafe "Outras condi¢oes” devem ser apresentados os
elementos referentes as caracteristicas das comissdes, quando tal se torne
necessdrio. Se o espago destas colunas for insuficiente, deve remeter-se para as
Notas apés os respectivos Quadros.

Informacao Geral
(25) Deve identificar-se:

a. O "Servigo de reclamagoes e/ou de apoio ao cliente” disponibilizado pela
instituicao;

b. A informacio relativa ao Fundo de Garantia de Depésitos, caso seja
aplicdvel a institui¢ao;

Informagao Complementar

(26) A informagio relativa a datas-valor deve ser preenchida com referéncia ao dia
da operagio, utilizando as designagées "D", "D+1", "D+2".

(27) A informagao referente a data de disponibiliza¢ao deve ser preenchida com as
designacoes "Imediata”, "Dia til seguinte”, "2° dia dtil".

(28) Existe ainda um campo referente a “Dever de Informacao” que poderd ser
preenchido de forma a complementar a informagao prestada sobre datas-valor.

Contas de Depésito

(29) Devem ser indicadas todas as comissdes associadas as contas de depdsito,
incluindo comissdes relativas a manuten¢ao de contas, a pedidos de informagao
pelo cliente, a emissdo de extractos, a levantamentos de numerdrio ao balcio,
etc. As comissoes referentes aos descobertos bancdrios devem ser indicadas na
Subsecgao “Operagoes de crédito” respectiva, sem prejuizo de esta remissao
ser identificada no Quadro de contas de depdsito.

(30) As denominadas “contas servi¢o”, que prevéem a comercializagio de um
conjunto alargado de servigos bancdrios, em conjunto com a conta a ordem
(cheques, cartdes, etc.), devem ser incluidas nesta Secgao.

(31) No caso de comissoes calculadas com base em escaldes, as institui¢des podem
identificar essa situagdo no préprio Quadro, mediante a individualizagdo
dos escaldes. Se, contudo, essa forma de apresentagio da informagio nio
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for suficientemente clara, recomenda-se que se indiquem apenas as comissoes
minimas e mdximas, devendo o cdlculo da comissao em fungao do escalao ser

detalhado em Nota apés o Quadro.

A identificagdo dos saldos/escales adoptados pelas instituigdes deve ser indicada
na Coluna “Outras condi¢des” ou em Nota apés o Quadro respectivo, (por
exemplo, “saldo médio trimestral”, “saldo de recursos”).

Operagoes de Crédito

(33)

(34)

(35)

(36)

(37)

(38)

Na Subsecgao “Crédito a habitagio e contratos conexos” deve ser incluida
a informagdo relativa aos contratos de crédito para aquisi¢do, constru¢io e
realizagio de obras em habitagio prépria permanente, secunddria ou para
arrendamento, bem como para aquisi¢ao de terrenos para constru¢io de
habitagao. Devem ainda ser incluidos nesta Subsec¢io os elementos de
informagao respeitantes aos contratos de crédito cuja garantia hipotecdria incida,
total ou parcialmente, sobre um imével que, simultaneamente, garanta um
contrato de crédito celebrado com a mesma institui¢ao para os fins indicados
anteriormente (aqui designados contratos conexos).

As Subsecgoes “Crédito pessoal”, “Crédito automével”, “Linhas de crédito
e contas correntes’ e “Descobertos bancdrios”, deverdo incluir as operagoes
contratadas no Aambito do Decreto-Lei n.° 133/2009, de 2 de Junho (contratos
de crédito aos consumidores). Estas Subsecgoes correspondem as categorias de
crédito definidas na Instrugdo n.° 12/2009 do Banco de Portugal.

A informagio constante de cada uma das Subsec¢bes acima referidas deve ser
ordenada e adaptada, se possivel, de acordo com as subcategorias de crédito
identificadas no n.° 3 da Instrugao n.c 12/2009.

A Subsecg¢io "Outros Créditos a Particulares" deve conter a informagio relativa
aos créditos ndo incluidos nas Subsecgbes anteriores, identificando o tipo de
crédito em causa.

Na divisao "Comissoes iniciais" devem ser indicadas todas as comissoes aplicdveis
até a data de celebracio do contrato, nomeadamente, as relacionadas com o
estudo do processo. Na coluna “Outras condigoes" deve incluir-se, se aplicdvel,
a seguinte mengao: "Comissdo cobrada independentemente da concessao de
crédito”.

Na divisao "Comissoes durante a vigéncia contrato” devem ser incluidas todas as
comissoes devidas no decurso do contrato, nomeadamente as comissoes relativas
a alteragoes contratuais, cobranca de valores em divida, actos administrativos,
reembolso antecipado parcial ou gestao/processamento das prestagoes.

A subdivisao "Alteragoes contratuais” deve incluir todas as comissoes de
alteragao do contrato a pedido do cliente. Sugere-se que as institui¢oes utilizem,
caso tal seja aplicdvel e facilite a leitura do Quadro, as seguintes subdivisoes
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(39)

(40)

(41)

(ou outras equivalentes): "Com alteracio de condi¢bes financeiras" / "Sem
alterag¢ao de condi¢des financeiras" e/ou "Com aditamentos ao contrato”
/ "Sem aditamentos ao contrato".

A subdivisio "Cobranga de valores em divida" deve conter as comissoes
associadas a recuperagdo de crédito, nomeadamente, comissdes por atraso
de pagamento e outras penalizacoes, devendo ser indicadas as condigoes de
aplicagao na respectiva coluna.

A subdivisao "Actos Administrativos" reporta-se a comissoes relativas a,
nomeadamente, custos com documentacao (eventuais emissdes de declaracao
de divida, pedidos de extractos ou emissao de segundas vias de documentos),
gestdo de infracgdes (no caso de contratos de locagdo financeira para gestdo
de multas, identifica¢dao de condutores, por exemplo). Podem ser utilizadas
outras subdivisoes, caso tal facilite a leitura do Quadro.

Na divisao "Comissées no termo do contrato" devem ser apresentadas as
comissbes associadas ao término do contrato, incluindo, nomeadamente, as
comissdes por reembolso antecipado total.

Cartoes de crédito e de débito

(42)

(43)

(44)

(45)

Juntamente com a designagdo de cada cartdo, devem ser identificadas as
redes onde o cartdao ¢ aceite para efectuar operag¢des (Multibanco, Visa,
Mastercard, American Express, Redes privadas), o que poderd ser feito através
da apresentacio do respectivo logétipo ou sigla identificativa. Se numa rede
especifica, a utilizagdo for limitada a levantamentos ou compras, deve ser feita
referéncia a este facto em Nota ap6s o Quadro respectivo.

As colunas referentes aos cartoes de crédito, cartdes de débito e outros cartoes
devem ser preenchidas de acordo com as seguintes indicagoes:

* Comissao com emissao do cartdo: valor relativo a produgio e envio/entrega
do cartao ao cliente;

e Comissao com substituicio do cartdo: valor relativo a substituicio do
cartdo, sempre que seja necessdrio substituir o pldstico dentro do periodo
de validade, por razdo nio imputdvel ao banco;

* Comissio com inibi¢ao do cartdo: valor relativo a suspensio da utilizagao
do cartdo, a pedido do titular, por razdes relacionadas com suspeita de
utilizacao fraudulenta, roubo, furto, etc.

* Comissao de pagamento devolvido: valor referente a situagdes em que o
movimento a débito na conta nao ¢ efectuado por falta de provisio da
mesma.

A Subseccio “Outros cartdes” deve incluir os cartdes que ndo se enquadrem
nas Subsecgbes anteriores, nomeadamente os cartdes pré-pagos e os cartoes
privativos / de uso exclusivo em determinadas lojas.

Na Subsecgao “Operagdes com cartdes”, o tipo de cartdo deve ser identificado
de acordo com as seguintes classificagdes “Débito, Crédito e Outros”. As
comissoes incluidas nesta Subsecgao devem ser agrupadas de acordo com os
seguintes critérios:

a. O local onde a transacgio ¢ efectuada (exemplo: Portugal, Zona Euro e
Fora da Zona Euro);

b. Redes e Infra-estruturas, quando aplicdvel.
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(46)

Os restantes servigos disponibilizados pelas instituigoes relativamente a cartdes
bancdrios devem ser indicados na Subsec¢ao “Outros servicos com cartdes .
A titulo de exemplo, devem ser indicadas nesta Subsec¢io as comissoes relativas
a pedidos de segundas vias de extractos ou de outros documentos, 2 utilizagio
dos cartdes em postos de abastecimento de combustiveis ou compras especiais.

Cheques

(47)

(48)

As Subsecgoes "Requisi¢io e emissao de médulos de cheque" e "Outros servigos
com cheques" devem incluir, no campo “Outras despesas associadas”, os valores
relativos a portes de envio.

Os restantes servigos disponibilizados pelas institui¢des relativamente a
cheques devem ser indicados na Subsec¢ao “Outros servigos com cheques”,
nomeadamente, as comissoes relativas a levantamento de cheques, cobranca de
cheques sacados sobre banco estrangeiro, devolugio de cheques sacados sobre
banco estrangeiro, servigo de gestao de cheques pré-datados ou substituigao de
cheques.

Transferéncias

(49)

(50)

(51)

Na Subseccao "Ordens de transferéncia em euros” devem identificar-se, na
coluna "Escalbes”, os montantes minimos e mdximos definidos para a aplicagao
das diferentes comissoes.

O campo “Outras despesas associadas” deve incluir as quantias cobradas pelos
bancos correspondentes na realizagao de transferéncias internacionais, salvo se
essas quantias nao forem, a data da divulga¢io do Pre¢drio, do conhecimento
das instituicoes.

Os restantes servigos disponibilizados pelas institui¢bes relativamente a
transferéncias devem ser incluidos na Subsec¢io “Outros servicos com
transferéncias”. Assim, devem ser apresentadas nesta Subsec¢ao as comissoes
relativas a avisos de transferéncia, pedidos de anulagdo de transferéncias
interbancdrias, pedidos de reembolso de transferéncias ou outras.

Cobrangas

(52)

A Secgao “Cobrangas” inclui as comissoes relativas a cobranga de efeitos
comerciais, a emissao de instrugoes de cobranga e outros servicos de cobranca.
As operagoes de desconto de efeitos, por consubstanciarem operagbes de
concessao de crédito, devem ser incluidas nas Subsecgoes “Outros Créditos”
do Folheto de Comissoes e Despesas.
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Prestagio de servigos

(53) Na Subsecgio “Compra e Venda de notas estrangeiras”, devem ser indicadas as
comissdes respectivas, especificando a operagio (compra ou venda) e o meio
utilizado para o efeito (caixa, crédito/débito em conta, etc.).

(54) Na Subseccao "Outros servigos", devem ser indicadas as comissoes no referidas
noutras Subsec¢bes do Folheto de Comissdes e Despesas, como por exemplo,
as comissoes associadas a telecomunicagbes/correio, garantias, fiangas e avales,
aluguer de cofres ou outras.

Operagoes com o estrangeiro

(55) Devem ser identificadas nesta Sec¢ao as comissdes associadas as operagdes com
o estrangeiro, com excepgio das comissoes incluidas nas Secgbes “Cheques”,
“Transferéncias” e “Compra e Venda de notas estrangeiras”.

Anexo 11
Folheto de Taxas de Juro

(56) As convengoes relativas ao nimero de dias subjacente ao cdlculo dos juros e ao
arredondamento da taxa de juro devem ser indicadas em Nota apds os Quadros
das operagdes a que se referem.

Relativamente ao arredondamento da taxa de juro, deve ser indicada a forma
de arredondamento subjacente 2 determinagdo da taxa ou aposta a mengio
« = : 2 » . . . - o 2

nao aplicdvel”. Deve ainda ser indicada a convengao aplicdvel ao cdlculo de

juros - Actual/360, Actual/Actual, Actual/365, 30/360.

Contas de Depésito

(57) Tendo em vista uma adequada caracterizagao dos produtos, as institui¢oes
podem individualizar, para cada tipo de conta, os escaldes ou prazos em que
as taxas de juro aplicdveis sao distintas.

(58) As operagoes de depésito devem ser agrupadas, em cada Quadro, por:

a. Regime de taxa (varidvel ou fixa), com indicagio dos indexantes utilizados
nos depdsitos a taxa varidvel;

b. Moeda (depésitos em moeda nacional e em moeda estrangeira).

(59) A informagio relativa & remuneracio dos depdsitos deve ser efectuada através
da indicagao das Taxas Anuais Nominais Brutas (TANB).

No caso de depésitos a taxa varidvel, a TANB deve ser apresentada através
da indicagio do indexante e do(s) spread(s) utilizado(s), devendo, na coluna
“Outras condi¢des”, ou em Nota apSs os Quadros, explicitar-se 0 mecanismo
de funcionamento do depésito.

Relativamente aos depésitos com mais do que uma taxa de juro fixa ao longo
dos mesmos, a TANB deve corresponder & média dessas taxas.

(60) O regime fiscal aplicdvel deve ser identificado em coluna prépria, através da
incluso da seguinte mengao: "Juros passiveis de IRS - [taxa]%"; "Juros isentos
de IRS [com especificagdo das condi¢bes de isengdo, se necessdrio]”.

(61) Nacoluna "Outras condigoes", ou em Nota apds os Quadros, devem indicar-se,
sempre que possivel, os montantes minimos para crédito de juros, a existéncia
de capitalizagdo de juros, a periodicidade de pagamento de juros, as condi¢oes
de mobilizagao antecipada ou o prazo, se este nao tiver sido indicado noutro

campo do Quadro.
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(62)

As taxas de juro associadas a descobertos bancdrios devem ser indicadas na
Secgao “Operagoes de Crédito”, Subsecgio “Descobertos bancdrios”, devendo
este facto constar das Notas apés os Quadros de Depdsitos a ordem.

Operagoes de crédito

(63)

(64)

(65)

(66)

(67)

(68)

Na Subsec¢io “Crédito a habitacio e contratos conexos” deve ser incluida
a informagao relativa aos contratos de crédito para aquisi¢ao, construgio e
realizagdo de obras em habitacao prépria permanente, secunddria ou para
arrendamento, bem como para aquisi¢o de terrenos para construgio de
habitagao. Devem ainda ser incluidos nesta Subsec¢ao os elementos de
informagao respeitantes aos contratos de crédito cuja garantia hipotecdria incida,
total ou parcialmente, sobre um imével que, simultaneamente, garanta um
contrato de crédito celebrado com a mesma institui¢do para os fins indicados
anteriormente.

As Subsec¢oes “Crédito pessoal”, “Crédito automével”, “Linhas de crédito e
contas correntes’, “Descobertos bancirios” e “Cartoes de crédito” deverao incluir
as operagoes contratadas no 4mbito do Decreto-Lei n.° 133/2009, de 2 de Junho
(contratos de crédito aos consumidores). Estas Subsecgdes correspondem as
categorias de crédito definidas na Instrugio n.° 12/2009 do Banco de Portugal.

A informagio constante de cada uma das Subsecgbes acima referidas deve ser
ordenada e adaptada, se possivel, de acordo com as subcategorias de crédito
identificadas no n.° 3 da Instru¢ao n.° 12/20009.

A Subsec¢io “Outros Créditos a Particulares” deve conter a informagao relativa
aos créditos nao incluidos nas Subsecgdes anteriores, identificando o tipo de
crédito em causa.

As taxas de juro devem ser indicadas, para cada segmento de crédito, através
da indicagdo de taxas representativas, mediante a apresentagao de um exemplo
representativo, de acordo com as operagdes habitualmente praticadas pelas
instituigoes.

A indicagao da taxa anual nominal (TAN) deve conter, no caso de opera¢oes
em regime de taxa varidvel, a lista de todos os indexantes utilizados, bem como
os spreads minimos e méximos. Nas operagdes a taxa fixa, deve ser indicada a
taxa anual nominal minima e mdxima aplicada pela institui¢ao.

A taxa de juro preferencial deve ser indicada apenas se for utilizada na pritica
comercial da institui¢ao, caso em que deve ser incluida em Nota apds os Quadros.

A taxa anual efectiva (TAE) e a taxa anual efectiva de encargos global (TAEG)
devem ser indicadas consoante as operages a que se referem sejam realizadas ao
abrigo do Decreto-Lei n.© 220/94 ou do Decreto-Lei 133/2009, respectivamente.
O cédlculo destas taxas deve obedecer as férmulas de cdlculo constantes daqueles
diplomas legais e, no caso da TAEG, deve respeitar igualmente os critérios
estabelecidos na Instrugao n.° 11/2009 do Banco de Portugal.
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(69)

(70)

(71)

(72)

(73)
(74)

(75)

O exemplo representativo para cada operagao de crédito deve ser indicado em
Nota ap6s o Quadro respectivo, da seguinte forma:

a. Operagoes de crédito a habitacao e créditos conexos a taxa varidvel: 7AE
caleulada com base numa TAN de [x,xxx%] ([identificar o indexante mais
utilizado] e spread de [x%)]), para um empréstimo padrdo de [150,000] Euros
a [30] anos, para [ titular] com [30] anos de idade e rdcio financiamento
/garantia de [80]%;

b. Operagoes de crédito a habitagio e créditos conexos a taxa fixa: TAE
calculada com base numa 7TAN de [x,xxx%], para um empréstimo padrio
de [150,000] Euros a [x] anos, para [1 titular] com [30] anos de idade ¢
rdcio financiamento/garantia de [80]%;

c. Outras operagoes de crédito a taxa varidvel: TAE(G) calculada com base
numa TAN de [x,xxx%] ([identificar o indexante mais utilizado e spread
de x%]), para um crédito de [x] Euros a [x meses/anos];

d. Outras operagoes de crédito a taxa fixa: TAE(G) calculada com base numa
TAN de [x,xxx%] para um crédito de [x] Euros a [x meses/anos];

e. Operagoes de crédito revolving (incluindo cartoes de crédito) e facilidades
de descoberto: os montantes e prazos de utilizagao a incluir no exemplo
devem ser ajustados ao definido na Instrugio n.c 11/2009 do Banco de
Portugal.

Quando os exemplos indicados na nota anterior nio possam ser considerados
representativos das operagdes de crédito praticadas pelas institui¢oes, poderao
estas adaptar os exemplos ao seu caso concreto.

As institui¢bes podem ainda apresentar os exemplos representativos com um
maior grau de detalhe.

As Notas apds os Quadros devem referir o regime fiscal aplicdvel aos juros
Acresce Imposto de Selo de 4% sobre os juros”.

A coluna “Outras condigdes” deve mencionar o prazo das operagoes praticadas.

A Subsecgio "Descobertos bancdrios" deve conter a informagao relativa a forma
de cdlculo de juros em “Outras condi¢oes” ou em Nota apés o Quadro. No
caso em que existam comissdes aplicdveis a estas operagoes, deve remeter-se,
através de indicagdo expressa em Nota apds o Quadro, para a respectiva Sec¢ao
do Folheto de Comissoes e Despesas.

Se as institui¢bes pretenderem apresentar informagao adicional relativa as taxas
de juro aplicdveis (por exemplo, através da apresentagao de grelhas de spread
[taxas de juro), podem inclui-las em Nota apds o Quadro respectivo.
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ASSUNTO: Crédito Intradidrio e Facilidade de Liquidez de Contingéncia

Ao abrigo do disposto no artigo 24.° da sua Lei Organica, e no uso da competéncia que
lhe é conferida pelo artigo 14.° daquela Lei, o Banco de Portugal regula a concessao de
Crédito Intradidrio e a Facilidade de Liquidez de Contingéncia nos seguintes termos:

I - DISPOSICOES GERAIS

1. O Banco de Portugal (BP) disponibiliza fundos com vencimento no mesmo dia
as Instituigdes Participantes no Sistema de Transferéncias Automdticas Transeuropeias
de Liquidagao por Bruto em Tempo Real, abreviadamente designado por TARGET2-
PT, com a finalidade de facilitar a execugao das operagoes de liquidagao, mediante
a concessio de Crédito Intradidrio.

2. No caso de indisponibilidade da Plataforma Unica Partilhada — PUP (Single Shared
Platform — SSP) do TARGET2, o BP disponibiliza fundos para o provisionamento das
contas das Institui¢oes Participantes no Médulo de Contingéncia (CM/ Contingency
Module) do TARGET? para fazer face a pagamentos criticos, mediante o recurso a
Facilidade de Liquidez de Contingéncia (FLC).

3. O acesso ao Crédito Intradidrio e a FLC ¢ reservado, em exclusivo, as seguintes

entidades estabelecidas em Portugal, participantes directos no TARGET2-PT:

a) as institui¢des de crédito estabelecidas no EEE que sejam contrapartes
elegiveis para operagdes de politica monetdria do Eurosistema e que tenham
acesso a facilidade de cedéncia de liquidez, incluindo o caso de instituicoes de
crédito que actuem por intermédio de uma sua sucursal estabelecida no EEE
e o de sucursais estabelecidas no EEE de instituicoes de crédito estabelecidas
fora dele;

b) institui¢des de crédito estabelecidas no EEE que nao sejam contrapartes
elegiveis para operagoes de politica monetdria do Eurosistema e/ou que
nao tenham acesso 2 facilidade de cedéncia de liquidez, incluindo o caso
de institui¢des de crédito que actuem por intermédio de uma sua sucursal
estabelecida no EEE e o de sucursais estabelecidas no EEE de institui¢oes
de crédito estabelecidas fora dele;

¢) departamentos do tesouro de administragoes centrais ou regionais de Estados-
-Membros activos nos mercados monetdrios, e entidades do sector publico
de Estados-Membros autorizadas a manter contas para os seus clientes;

d) empresas de investimento estabelecidas no EEE, na condi¢io de terem
celebrado um acordo com uma contraparte da politica monetdria do
Eurosistema para garantia de qualquer saldo devedor residual seu no final
do dia esteja coberto; e

e) outras entidades nao abrangidas pelas alineas a) e b) que prestem servicos
de compensagio ou de liquidagdo, que se encontrem estabelecidas no EEE e
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que estejam sujeitas a superintendéncia por uma entidade competente, desde
que os acordos para a concessao de crédito intradidrio a tais entidades hajam
sido previamente submetidos ao Conselho do BCE e aprovados por este.

3.1. Em relagao as entidades mencionadas nas alineas b) a €) do n.° 3 o crédito
intradidrio nao poderd ser convertido em crédito overnight.

4. Para efeitos do disposto na presente Instrucao, considera-se “instituicao de crédito”:
G G

a) quer uma institui¢do de crédito na acepgao do artigo 2.° do Decreto-Lei
n.° 298/92, de 31 de Dezembro, na sua redacgdo actual, que estabelece o
Regime Geral das Instituiges de Crédito e Sociedades Financeiras, que
esteja sujeita a supervisao por uma autoridade competente;

b) quer uma institui¢do de crédito na acep¢io do niimero 2 do artigo 101.°
do Tratado que institui a Comunidade Europeia, que esteja sujeita a um
controlo de padrao compardvel ao da supervisao exercida por uma autoridade
competente.

5. O Conselho do BCE poderd, sob proposta do BD, isentar os departamentos do
tesouro e as entidades do sector publico referidas na alinea ¢) do n.° 3 da exigéncia
de prestagdo de garantia adequada antes de poderem obter crédito intradidrio.

I1 - ABERTURA DE CREDITO INTRADIARIO COM GARANTIA

6. O montante do Crédito Intradidrio, que nao estd sujeito a qualquer limite
mdximo, é contratado entre o BP e cada uma das instituicoes elegiveis para recorrer
a este tipo de operagoes de crédito, tendo por base a média dos saldos méximos
devedores dos dltimos doze meses da Institui¢ao Participante, em todos os sistemas
periféricos ligados a0 TARGET2-PT. No caso de novos participantes, 0 montante
minimo de Crédito Intradidrio a contratar serd acordado, caso a caso, entre o BP e
a Instituicao Participante.

7. As condigoes da abertura de Crédito Intradidrio e da constitui¢ao da respectiva
garantia sdo estabelecidas no “Contrato-quadro de Abertura de Crédito Intradidrio
com Garantia de Instrumentos Financeiros, de Saldos Credores Presentes e Futuros na
conta da Instituigao Participante e de Direitos de Crédito na Forma de Empréstimos
Bancdrios (Contrato-quadro), anexo a esta Instrugao e que dela faz parte integrante.

8. As operagdes de abertura de Crédito Intradidrio com garantia realizadas ao abrigo
de um acordo multilateral de agregacao de liquidez serao garantidas por penhor
financeiro sobre os saldos credores presentes e futuros disponiveis na conta da
Institui¢ao Participante, nos termos previstos no Regulamento do TARGET2-PT,
bem como nos termos do Contrato-quadro.

9. O montante do crédito em divida corresponde, em cada momento, 2 importincia
necessdria para anular, durante o perfodo de funcionamento do TARGET2-PT,
o saldo devedor da conta aberta no referido sistema de liquidagao em nome da
Instituigao Participante.

10. O montante do crédito contratado é garantido por activos elegiveis para operagoes
de politica monetdria, de acordo com as condiges estabelecidas no Capitulo VI e no
Anexo 2 da Instrugao n.° 1/99, que regula o Mercado de Operacoes de Intervengio
(MQOI), bem como, no caso de um acordo multilateral de agregacao de liquidez, pelos
saldos credores presentes e futuros disponiveis na conta da Institui¢ao Participante.

11. Sdo aplicdveis ao Crédito Intradidrio medidas de controlo de risco e regras de
valorizagao dos activos e da sua utilizagao transfronteiras idénticas as estabelecidas
para as operagdes de politica monetdria no Capitulo VI da Instrugao que regula o

MOIL.
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12. Quando o valor disponivel da garantia, avaliada nos termos do ndmero 10., for
inferior a0 montante de crédito contratado, serd este automaticamente reduzido
por valor correspondente ao da insuficiéncia existente e enquanto esta se mantiver.

13. O montante do crédito utilizado é reembolsado pela Institui¢ao Participante,
no préprio dia, até¢ a hora do fecho da sub-sessao interbancdria estabelecida no

Regulamento do TARGET2-PT, sem que haja lugar ao pagamento de juros.

14. No caso de niao reembolso dos fundos até a hora fixada, as entidades mencionadas
naalineaa) do n.° 3., podem obter fundos pelo prazo overnight ao abrigo da facilidade
permanente de cedéncia de liquidez, nas condigdes previstas nos Capitulos Il e V
da Instrugao que regula 0o MOI

15. Os activos dados em garantia ao Crédito Intradidrio podem ser utilizados pelas
Institui¢oes Participantes no MOI para obtengio de fundos pelo prazo overnight ao
abrigo da facilidade permanente de cedéncia de liquidez, nas condi¢oes previstas no
Capitulo VI da Instrugao que regula aquele mercado.

III - INCUMPRIMENTO

16. Considera-se situagio de incumprimento, qualquer situagio, iminente ou actual,
cuja ocorréncia possa ameagar o cumprimento, por uma Institui¢ao Participante,
das respectivas obrigacoes decorrentes do Regulamento do TARGET2-PT ou de
quaisquer outras regras aplicdveis a relagdo entre a Institui¢do Participante e o BP
ou qualquer outro Banco Central no 4mbito da concessdo de Crédito Intradidrio,
tais como, nomeadamente:

a) a Institui¢io Participante deixe de preencher os critérios de acesso e/
ou os requisitos técnicos estabelecidos nas Condigées Harmonizadas de
Participagao no TARGET?2, anexas ao Regulamento do TARGET2-PT;

b) seja aberto contra a Instituigao Participante um processo de insolvéncia;
c) sejaapresentado um pedido relativamente ao processo referido na alinea b);

d) alnstituigdo Participante declare por escrito a sua incapacidade para pagar
a totalidade ou parte das suas dividas ou para cumprir as suas obrigagoes
relacionadas com o Crédito Intradidrio;

e) a celebragdo de acordo ou concordata entre a Instituigao Participante e os
seus credores;

f) a Instituicao Participante seja insolvente ou incapaz de liquidar as suas
dividas, ou como tal seja presumido pelo Banco Central Nacional participante
relevante;

g) o saldo credor da conta da Instituigdao Participante aberta no Médulo
de Pagamento (conta MP) ou da conta MP indicada pela Institui¢ao
Participante para a liquida¢iao dos saldos de compensagao devidos pela
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sua participagdo em sistemas periféricos ligados a0 TARGET2-PT, ou a
totalidade ou uma parte substancial dos bens da Instituigao Participante
for sujeita a uma ordem de congelamento, apreensao, penhora ou qualquer
outro procedimento de direito publico ou privado destinado a proteger o
interesse publico ou os direitos dos credores da Instituigao Participante;

h) a participagio Institui¢do Participante noutro sistema componente do
TARGET?2 e/ou num Sistema Periférico (SP) tenha sido suspensa ou

cancelada;

i)  qualquer afirmagio ou outra declaragdo pré-contratual importante expressa
ou implicitamente efectuada pela Institui¢io Participante ao abrigo da
legislagdo aplicdvel se revelar falsa ou incorrecta; ou

j)  cessdo da totalidade ou de uma parte substancial dos bens da Institui¢ao
Participante.

17. Em caso de incumprimento, o BP, pode aplicar uma ou vérias das medidas
constantes do Capitulo VII.4 da Instrugdo que regula 0 MOL.

18. O nio reembolso do Crédito Intradidrio no final do dia, por qualquer razao,
tornard as Instituigdes Participantes referidas nas alineas b), d) ou €) do n.° 3 passiveis
de aplicagao das seguintes sangoes pecunidrias:

a) Se, pela primeira vez num periodo de doze meses, a Institui¢ao Participante
em questdo apresentar um saldo devedor na sua conta no final do dia,
incorrerd em juros sancionatérios calculados a taxa de cinco pontos
percentuais acima da taxa de juro da facilidade permanente de cedéncia de
liquidez sobre o montante em divida;

b) Se, pelo menos pela segunda vez num mesmo periodo de doze meses, a
Institui¢ao Participante em questdo tiver um saldo devedor na sua conta
no final do dia, os juros sancionatérios mencionados na alinea a) serdao
agravados de 2,5 pontos percentuais por cada vez a seguir a primeira vez
em que uma posi¢ao devedora ocorrer dentro de um mesmo prazo de doze
meses.

19. O BP poderid solicitar ao Conselho do BCE a rentincia ou a redugao das san¢oes
pecunidrias impostas nos termos deste Capitulo, se o saldo devedor da Institui¢io
Participante em questdo no final do dia for imputdvel a forga maior e/ou a avaria
do TARGET2-PT, segundo a defini¢ao desta expressao constante do Anexo I do
Regulamento do TARGET2-PT.

IV — SUSPENSAO OU REVOGACAO DO CREDITO INTRADIARIO

20. O BP pode suspender ou revogar o acesso de uma contraparte de politica
monetdria do Eurosistema ao Crédito Intradidrio se ocorrer, nos termos do Capitulo
anterior, uma situagao de incumprimento, bem como nos seguintes casos:

a) a conta da Institui¢do Participante junto do TARGET2-PT for suspensa
ou encerrada;

b) alnstitui¢do Participante deixe de preencher as condi¢oes para a concessao
de Crédito Intradidrio constantes desta Instrucao.

21. A suspensao ou revogagao sé produzirio efeitos depois de aprovadas pelo BCE.

22. Em situagbes urgentes, o BP pode suspender o acesso ao Crédito Intradidrio com
efeitos imediatos, devendo notificar o BCE do facto, por escrito, imediatamente. O
BCE pode anular a ac¢ao do BP. Caso o BCE nio comunique, no prazo de dez dias
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liteis a contar da recepgio da notificagao, a comunicagio dessa anulagio, presumir-
se-4 que o BCE aprovou a ac¢ao do BP.

V - FACILIDADE DE LIQUIDEZ DE CONTINGENCIA

23. A cedéncia de fundos ao abrigo da Facilidade de Liquidez de Contingéncia ¢
reservada aos participantes directos no TARGET2-PT que sejam beneficidrios de
abertura de crédito com garantia e serd realizada sob a forma de operacao reversivel
nos termos previstos no “Contrato-quadro de Abertura de Crédito com Garantia
de Instrumentos Financeiros e de Direitos de Crédito na Forma de Empréstimos
Bancdrios para Operagoes de Politica Monetdria”, anexo a Instrugao que regula o

MOIL.

24. Sdo utilizdveis para a obtengdo de fundos ao abrigo da FLC os activos elegiveis
para operagoes de politica monetdria de acordo com as condigdes estabelecidas no
Capitulo VI e no Anexo 2 da Instrugao que regula o MOL

25. Sdo aplicdveis a estas operacoes medidas de controlo de risco e regras de
valorizagao dos activos e da sua utilizagdo transfronteiras idénticas s estabelecidas para
as operagoes de politica monetdria no Capitulo VI da Instrugao que regula o MOL.

26. Os fundos sio cedidos a solicitagao da Institui¢ao Participante, pelo montante
necessdrio a execu¢ao de pagamentos criticos, através do provisionamento da conta da
Instituigao Participante no Médulo de Contingéncia, em casos de falha prolongada

da Plataforma Unica Partilhada do TARGET?.

27. A FLC pode ser utilizada até ao limite do montante disponivel de activos para
garantir as operagoes de politica monetdria.

28. A FLC é reembolsada imediatamente apds a reposi¢ao do normal funcionamento
da Plataforma Unica Partilhada do TARGET2, sem que haja lugar ao pagamento
de juros.

29. As operagoes sao realizadas através do SITEME.

VI - DISPOSICOES FINAIS E TRANSITORIAS

30. O BP pode a todo o tempo alterar a presente Instrugao aplicando-se as novas
disposi¢oes apenas as operagdes realizadas apds a data da entrada em vigor da nova
Instrugao.

31. Quaisquer esclarecimentos sobre a Abertura de Crédito Intradidrio com Garantia
e sobre a Facilidade de Liquidez de Contingéncia podem ser obtidos junto do
Departamento de Sistemas de Pagamentos e do Departamento de Mercados e Gestao
de Reservas, respectivamente.
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VII - ENTRADA EM VIGOR

32. As disposicoes constantes da presente Instrucio entrardo em vigor no dia da
sua publicacio.

33. A presente instrugio revoga e substitui integralmente a Instrugao n.° 35/2007
(BO n.° 1/2008, de 15 de Janeiro).
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Crédito Intradidrio

CONTRATO QUADRO DE ABERTURA DE CREDITO INTRADIARIO COM
GARANTIA DE INSTRUMENTOS FINANCEIROS, DE SALDOS CREDORES
PRESENTES E FUTUROS NA CONTA DA INSTITUICAO PARTICIPANTE E DE
DIREITOS DE CREDITO NA FORMA DE EMPRESTIMOS BANCARIOS

Para facilitar a gestdo e o bom funcionamento do Sistema de Transferéncias
Automdticas Transeuropeias de Liquidagio por Bruto em Tempo Real, adiante
designado TARGET2-PT, ¢ conveniente assegurar um mecanismo de crédito
intradidrio automdtico que permita suprir eventuais necessidades de liquidez das
institui¢oes de crédito participantes que possam, pontualmente, existir.

Os participantes directos no TARGET2-PT podem solicitar ao Banco de Portugal,
adiante designado BP, que abra a seu favor um crédito garantido (i) pela constitui¢ao
de penhor financeiro sobre instrumentos financeiros (instrumentos de divida
transacciondveis), nos termos previstos no Decreto-Lei n.© 105/2004, de 8 de Maio
(ii) pela constituigdo de penhor financeiro sobre os saldos credores presentes e
futuros disponiveis na conta da Instituigao Participante no TARGET2-PT (no caso
de crédito intradidrio concedido ao abrigo de um acordo multilateral de agregacio
de liquidez), nos termos previstos no Decreto-Lei n.° 105/2004, de 8 de Maio, e/ou
(iii) pela constitui¢ao de penhor sobre direitos de crédito resultantes de empréstimos
bancdrios (instrumentos de divida nao transacciondveis) concedidos pela Institui¢ao
Participante a pessoas colectivas e a entidades do sector publico, sujeito aos termos
e condigdes constantes das cldusulas do presente Contrato-quadro.

Cldusula 1.2

Abertura de Crédito

1. O BP abrird a favor da Institui¢ao Participante um crédito por esta solicitado em
proposta dirigida ao BP e por este aceite. O montante do crédito terd em conta o
disposto nos termos do n.° 6 do Capitulo II da Instrugao n.c 24/2009, e poderd
ser reduzido nos termos previstos no presente Contrato-quadro.

2. O crédito aberto serd garantido:

— por penhor financeiro sobre instrumentos financeiros de qualquer dos
tipos permitidos na Instrugao n.° 1/99, relativa ao Mercado de Operagoes de

Intervengao (MOI),

— por penhor financeiro sobre os saldos credores presentes e futuros disponiveis
na conta da Institui¢ao Participante aberta no TARGET2-PT, e/ou

— por penhor de direitos de crédito resultantes de empréstimos bancdrios
concedidos pela Institui¢ao Participante a pessoas colectivas e a entidades do
sector publico.

Outros dados:
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3.

4.

5.

2.

Sé podem ser utilizados instrumentos financeiros que possam ser transferidos
através de um dos sistemas de liquidagio de titulos conforme especificado na
Instrugdo que regula o MOL.

Os critérios de elegibilidade dos empréstimos bancdrios e a forma de avaliagao
dos instrumentos financeiros e dos empréstimos bancérios constam da Instrugao

que regula o MOL.

Os instrumentos financeiros, os saldos credores e os direitos de crédito resultantes
de empréstimos bancdrios empenhados sdo afectados indistintamente a garantia
de reembolso do capital e despesas de todos os créditos do BP a Instituicdo
Participante concedidos no Ambito da abertura de crédito intradidrio.

Cldusula 2.2

Montante do Crédito

O montante do crédito em divida corresponde, em cada momento, 2 importincia
necessdria para anular o saldo devedor da conta aberta no TARGET2-PT em
nome da Institui¢do Participante.

Diariamente, até 2 hora do fecho da sub-sessao interbancdria, estabelecida no
Regulamento do TARGET?2-PT, a Instituigdo Participante obriga-se a reembolsar
ao BP o montante do crédito intradidrio ainda em divida.

Cldusula 3.2

Prestagao de Garantias

As garantias prestadas pela Institui¢ao Participante serdo por esta discriminadas
e sujeitas a aceitagao do BP.

O conjunto de direitos de crédito sobre os empréstimos bancdrios e de
instrumentos financeiros que constituem objecto do penhor poderd ser alterado,
caso haja lugar a refor¢o, redugio ou substitui¢ao do montante dos empréstimos
bancdrios e dos instrumentos financeiros dados em garantia, quer por exigéncia
do BP, quer por conveniéncia da Institui¢ao Participante com o prévio acordo

do BP.

A Instituigdo Participante garante, sob sua responsabilidade, que (i) os
empréstimos bancdrios existem e sao védlidos, que (ii) os instrumentos financeiros
objecto de penhor sdo sua propriedade, e que (iii) sobre estes e aqueles no incide
qualquer énus, encargo, limitagao ou vinculagao.

Antes da abertura do crédito, a Institui¢ao Participante solicitard a conversao
em definitivo do registo provisério de bloqueio dos instrumentos financeiros,
se este tiver sido efectuado no BP e/ou na Central de Valores Mobilidrios.

O contrato s6 ¢ eficaz depois de o BP ter recebido da Central de Valores
Mobilidrios ou da entidade depositdria, sendo caso disso, comunicagio de que o
bloqueio dos instrumentos financeiros se encontra definitivamente registado e/
ou de ter procedido a conversao em definitivo do registo provisério de bloqueio
antes efectuado nas suas contas.

A abertura do crédito s6 se efectuard apds verificagao, aceitagio e registo pelo
BP dos empréstimos bancdrios.

O BP reserva-se o direito de notificar o devedor do empréstimo bancdrio da
existéncia do penhor em qualquer momento que julgue conveniente, notificagao
que ocorrerd sempre em caso de incumprimento.
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8.

No caso de crédito intradidrio concedido ao abrigo de um acordo multilateral
de agregacio de liquidez, a Instituigao Participante constitui em beneficio do BP
penhor financeiro sobre os saldos credores presentes e futuros disponiveis na sua
conta.

Na hipétese prevista no pardgrafo anterior, o crédito intradidrio apenas serd
concedido mediante confirmagio do montante agregado da liquidez disponivel
na conta do grupo de Liquidez Agregada a que pertence a Institui¢ao Participante,
nos termos previstos no Regulamento do TARGET2-PT e no respectivo acordo
multilateral de agregacao de liquidez.

Cldusula 4.2

Reforco da Garantia

Se o valor da garantia for considerado insuficiente apés avaliagdo efectuada pelo
BP, a Institui¢do Participante procederd ao refor¢o da garantia logo que o BP lho
solicite.

Para reforgo do penhor ou substituigio dos empréstimos bancdrios e dos
instrumentos financeiros por ele abrangidos, a Instituigio Participante dd em
penhor ao BP empréstimos bancdrios ou instrumentos financeiros, de acordo com
o estabelecido nas Instrugoes, procedendo ao registo de penhor dos empréstimos
bancdrios a favor do BP, ou ao bloqueio dos instrumentos financeiros, mediante
registo de penhor a favor do BP e as respectivas inscri¢oes no BP.

Enquanto o BP ndo tiver confirmagio (i) mediante declaragio da Institui¢ao
Participante, nos termos do n.° 3, da Cldusula 3.2, da existéncia e validade
dos empréstimos bancdrios dados em refor¢o do penhor, ou em substituigao
designadamente dos amortizados na vigéncia do contrato, e (ii) de que se
encontra definitivamente registado o bloqueio dos instrumentos financeiros
dados em reforgo do penhor, ou em substitui¢ao designadamente de instrumentos
financeiros amortizados na vigéncia do contrato, o limite de crédito intradidrio
mantém se reduzido a0 montante considerado garantido, de acordo com o disposto
nas Instrugoes.

Cldusula 5.2

Amortizacao

Sempre que na vigéncia do contrato houver amortizagao dos empréstimos bancdrios
ou dos instrumentos financeiros objecto de penhor, o valor da abertura de crédito serd
reduzido em conformidade, excepto no caso de a Institui¢ao Participante proceder

a sua substitui¢do, ou ao refor¢o do penhor.

Outros dados:
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Cldusula 6.2

Outras obrigac¢oes da Institui¢ao Participante

A Institui¢ao Participante obriga-se a:

1.

Constituir-se fiel depositdria, em representagdo do BP, dos contratos relativos
aos empréstimos bancdrios dados em garantia celebrados entre a Instituicio
Participante e os devedores.

Entregar ao BP, quando este o solicite, os contratos referidos no nimero anterior,
ou autorizar a sua consulta nas instalagées da Institui¢ao Participante.

Nio fixar no contrato de empréstimo quaisquer restri¢des a mobilizagio e a
realizagio do crédito resultante do empréstimo em favor do Eurosistema, i.e.
em favor dos bancos centrais nacionais dos paises que adoptaram o euro.

Nio utilizar os empréstimos bancdrios dados em garantia ao BP para caucionar
créditos perante terceiros.

Informar previamente o BP sobre quaisquer reembolsos antecipados dos
empréstimos dados em garantia, bem como sobre descidas de notagao do devedor
ou outras alteracbes materialmente relevantes.

Em caso de incumprimento da Institui¢ao Participante, manter em conta
separada, em beneficio do BP, os montantes relativos a quaisquer pagamentos
efectuados pelo devedor do empréstimo bancirio.

Cldusula 7.2

Comunicagoes e Informagoes

A Instituigdo Participante informard o BP da identidade da pessoa ou pessoas
que, obrigando-a, estejam autorizadas a efectuar comunicagoes no 4mbito deste
Contrato-quadro, e a proceder a actualizagio dessa informagao, pela mesma
forma, quando necessdrio.

As comunicagbes e informagoes a efectuar ao abrigo do Contrato-quadro, nas
quais se incluem, nomeadamente, a proposta de contratar e sua aceitagio, as
alteragbes ao contrato assim constituido, a declaragio da existéncia e validade
dos empréstimos bancdrios, a constitui¢io do penhor e a alteracio do conjunto
de empréstimos bancdrios que o constituem, devem ser:

a) em portugués e, salvo nos casos em que de outro modo se encontre
expressamente previsto, reduzidas a escrito; na impossibilidade de usar
o portugués esta lingua serd substituida pela normalmente utilizada nos
mercados internacionais;

b) remetidas ao destinatdrio por escrito, por transmissao fac-simile, telecdpia,

correio certificado ou registado, ou por sistema electrénico de mensagens,
nomeadamente SITEME ou SWIFT;

¢) quando realizadas ao abrigo de um acordo multilateral de agregacao de
liquidez, efectuar-se-2o em conformidade com as regras relativas ao «Sistema
de Informacio Consolidada sobre Contas» previsto no Regulamento
TARGET2-PT e no respectivo acordo multilateral de agregacio de liquidez.

Qualquer comunicagio ou informagio a efectuar ao abrigo do Contrato-quadro
torna se eficaz:

a) Se entregue em mao ou por correio nao registado, no momento em que
chega ao poder do destinatdrio;
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b) Se enviada por correio registado, na data da recep¢ao fixada em carimbo do

correio;

c) Se enviada por telecSpia, fac-simile ou sistema electrénico de mensagens,
nomeadamente SITEME ou SWIFT, no momento da recep¢io da
transmissao, em condigbes de legibilidade, tendo o remetente o énus da
prova da recep¢ao, nao constituindo meio de prova o relatério de transmissao
elaborado pela mdquina de telecépia.

O ndmero anterior nio se aplica quando a recep¢ao efectiva, ou presumida, da
comunicagio tenha lugar apés o fecho do respectivo dia til ou num dia nao util;
neste caso, considera-se que essa comunicagio chega ao poder do destinatdrio no
dia il seguinte.

5. A instituigdo participante deve comunicar ao BP a altera¢io do seu endereco,

6.

7 7 7ot . 7 e
ndmero de telecSpia, fac-simile, ou sistema electrénico de mensagens.

Podem ser gravadas todas as comunicagoes telefénicasrealizadas no 4mbito deste
Contrato-quadro.

Cldusula 8.2
Direito de Disposi¢ao

Com a constitui¢io da garantia, o BP fica com direito de disposi¢ao sobre os
instrumentos financeiros dados em garantia, podendo proceder a sua alienagao
ou oneragao, como se fosse seu proprietdrio.

Para efeitos do disposto no nimero anterior, o exercicio do direito de disposi¢ao
serd devidamente mencionado no respectivo registo em conta.

Em caso de transferéncia de propriedade para o BP, ou em caso de exercicio por
este do direito de disposi¢do, os juros e demais direitos de conteddo patrimonial
inerentes aos instrumentos financeiros pertencem a Institui¢do Participante,

obrigando se o BP a proceder a respectiva transferéncia para a Institui¢ao
Participante conforme se estabelece nas Instrugoes.

Cldusula 9.2

Falta de Pagamento e mora

Em caso de falta de pagamento de quaisquer montantes que a Instituigao Participante
deva solver ao BE, pode este executar o penhor, sem necessidade de qualquer
aviso, notificagao ou formalidade, (i) podendo vender extraprocessualmente os
empréstimos bancdrios objecto do penhor, e/ou (ii) fazer seus os instrumentos
financeiros, e/ou (iii) pagar se do que tiver a haver pelo produto liquido da venda
desses instrumentos financeiros, até a0 montante necessdrio, e/ou (iv) exigir da
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Institui¢ao Participante o pagamento de eventual débito subsistente, com base
no presente contrato, sendo da responsabilidade da Institui¢ao Participante todas
as despesas processuais ou com elas relacionadas.

Sem prejuizo do disposto no nimero anterior, a mora no cumprimento, pela
Instituicao Participante, da obrigagao de pagamento do saldo devedor confere ao
BP o direito de exigir juros moratdrios calculados a taxa da facilidade permanente
de cedéncia de liquidez adicionada de 2,5 pontos percentuais, de acordo com a
convengio Numero Efectivo de Dias/360, durante o periodo do incumprimento,
incluindo o dia da constitui¢ao em mora e excluindo a dia em que seja efectuado
0 pagamento.

Cldusula 10.2

Incumprimento

O nio cumprimento do presente contrato bem como a ocorréncia de qualquer
das situagoes que, de acordo com o estabelecido nas Instrugoes, constituem
incumprimento por parte da Instituigao Participante, implicam o vencimento
antecipado de todas as suas obrigagbes ¢ o cumprimento das mesmas por
compensagao.

Em situagbes de incumprimento o BP pode:

- realizar a garantia financeira mediante venda ou apropriagao dos instrumentos
financeiros, quer compensando o seu valor, quer aplicando-o para liquidagao
das obriga¢oes financeiras cobertas;

- fazer-se pagar pelo produto da venda executiva dos empréstimos bancdrios,
sendo a mesma realizada extraprocessualmente;

- executar o penhor financeiro constituido sobre o saldo da conta da Instituigao
Participante ou reclamar de qualquer membro do grupo de Liquidez Agregada
a satisfagao do seu crédito, nos termos previstos no Regulamento TARGET2-
PT e no respectivo acordo multilateral de agregacio de liquidez.

Se as obrigagoes da Institui¢ao Participante decorrentes do presente Contrato
quadro, nio forem cumpridas atempadamente, a concessao de crédito fica
automaticamente suspensa, até que as mesmas sejam cumpridas.

Cldusula 11.2

Contrato e Cessao da Posi¢ao Contratual

O disposto neste Contrato-quadro sobrepde se a quaisquer contratos
existentes entre as partes que contenham termos e condi¢bes gerais para
Operagoes. Cada disposicio e acordo contidos neste Contrato-quadro devem
ser tratados em separado de qualquer outra disposi¢ao ou acordo do mesmo
Contrato-quadro e terdo forga legal apesar de qualquer outra disposigao ou
acordo nio a ter.

Os direitos e obrigagdes das instituigdes participantes decorrentes deste Contrato
quadro e do crédito intradidrio concedido ao abrigo do mesmo nao serdo, em
caso algum, cedidos a terceiros, nem por qualquer forma negociados sem o
consentimento prévio e expresso do BP.
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Banco de Portugal

EUROSISTEMA

ANEXO A INSTRUCAO N.° 24/2009 - (BO Ne 11, 16.11.2009)

Folha

Temas | SISTEMAS DE PAGAMENTOS

TARGET2

Cldusula 12.2
Vigéncia e Dentncia
O Contrato-quadro tem duragio indeterminada.

O Contrato-quadro pode ser denunciado a todo o tempo, mediante notifica¢io
de resolugao por carta registada com aviso de recep¢do, produzindo a dendncia
efeitos no dia seguinte apds a sua recepgio.

Cldusula 13.2

Jurisdigao e Lei aplicdveis

. O crédito intradidrio concedido ao abrigo deste Contrato-quadro estd sujeito ao

Direito portugués em geral e, em particular, ao disposto nas Instrucoes do BP.

. Em beneficio do BP, para qualquer litigio, nomeadamente sobre a validade,

a interpretagdo e aplicagdo do presente Contrato, e bem assim a resolugo de
quaisquer conflitos, ¢ competente um Tribunal Arbitral voluntdrio, a constituir
nos termos da Lei aplicdvel.

. O Tribunal funcionard em Lisboa e o seu objecto ficard definido nas cartas

constitutivas do Tribunal, salvo restri¢ao que caberd aos 4rbitros decidir a pedido
de qualquer das partes, e a decisao serd proferida segundo a equidade e sem recurso.

. Em nada fica limitado o direito de o BP, em seu exclusivo critério, poder intentar

quaisquer acgoes em qualquer jurisdigdo nacional ou estrangeira.

Outros dados:
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Manual de Instrugoes

Folha

Banco de Portugal
EUROSISTEMA
Geral
PASTA I
TEMAS Instrugao BO
CHEQUES
RESTRICAO AO USO DE CHEQUE
RESTRICAO AO USO DE CHEQUE 1/98 2/98
ACESSO AS INFORMACOES RELATIVAS AOS UTILIZADORES DE CHEQUE
QUE OFERECEM RISCO PARA AVALIA(;AO DO RISCO DE CREDITO 1/2004 2/2004
FUNDO DE GARANTIA DE DEPOSITOS
CONTRIBUICAO ANUAL
LIMITE DO COMPROMISSO IRREVOGAVEL DE PAGAMENTO
A APLICAR NAS CONTRIBUI(;OES DE 1997 124/96 5/96
A APLICAR NAS CONTRIBUIC,OES DE 1998 41/97 10/97
A APLICAR NAS CONTRIBUICOES DE 1999 18/98 9/98
A APLICAR NAS CONTRIBUICOES DE 2000 17/99  10/99
A APLICAR NAS CONTRIBUICOES DE 2001 25/2000 11/2000
A APLICAR NAS CONTRIBUICC)ES DE 2002 24/2001  10/2001
A APLICAR NAS CONTRIBUICOES DE 2003 26/2002  10/2002
A APLICAR NAS CONTRIBUICOES DE 2004 23/2003  10/2003
A APLICAR NAS CONTRIBUICOES DE 2005 21/2004  10/2004
A APLICAR NAS CONTRIBUICOES DE 2006 28/2005  10/2005
A APLICAR NAS CONTRIBUICOES DE 2007 12/2006  10/2006
A APLICAR NAS CONTRIBUICOES DE 2008 25/2007  10/2007
A APLICAR NAS CONTRIBUICOES DE 2009 15/2008  10/2008
A APLICAR NAS CONTRIBUICOES DE 2010 20/2009  10/2009
PONDERAGCAO DA TAXA CONTRIBUTIVA DE BASE 51/97 1/98
REGIME ESPECIAL DE TAXA CONTRIBUTIVA REDUZIDA 4/2005  2/2005
TAXA CONTRIBUTIVA DE BASE PARA 1996 117/96 2/96
TAXA CONTRIBUTIVA DE BASE PARA 1997 123/96 5/96
TAXA CONTRIBUTIVA DE BASE PARA 1998 40/97 10/97
TAXA CONTRIBUTIVA DE BASE PARA 1999 19/98 9/98
TAXA CONTRIBUTIVA DE BASE PARA 2000 18/99  10/99
TAXA CONTRIBUTIVA DE BASE PARA 2001 26/2000  11/2000
TAXA CONTRIBUTIVA DE BASE PARA 2002 23/2001  10/2001
TAXA CONTRIBUTIVA DE BASE PARA 2003 27/2002  10/2002
TAXA CONTRIBUTIVA DE BASE PARA 2006 27/2005  10/2005
TAXA CONTRIBUTIVA DE BASE PARA 2007 11/2006  10/2006
TAXA CONTRIBUTIVA DE BASE PARA 2008 24/2007  10/2007
TAXA CONTRIBUTIVA DE BASE PARA 2009 14/2008  10/2008
TAXA CONTRIBUTIVA DE BASE PARA 2010 19/2009  10/2009
MERCADOS
MERCADO CAMBIAL
REGRAS GERAIS DO FUNCIONAMENTO DO MERCADO 48/98 1/99
MERCADOS MO}\]ETARIOS ) ) .
ALTERACOES DE CARACTER TEMPORARIO AS REGRAS RESPEITANTES AOS ACTIVOS
ELEGIVEIS COMO GARANTIA 19/2008  12/2008
Outros dados:

Actualizado com 0 BO n° 11, de 16 de Novembro de 2009
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MERCADO DE OPERACOES DE INTERVENGAO. (M.O.1.) 1/99

MERCADO MONETARIO INTERBANCARIO. (M.M.1.) 51/98
SISTEMA DE TRANSFERENCIAS ELECTRONICAS DE MERCADO 47/98
OPERACOES BANCARIAS
BONIFICACOES
CALCULO DE BONIFICAGOES. ARREDONDAMENTO 40/96
INVESTIMENTO. AGRICULTURA, SILVICULTURA, PECUARIA E PESCA 41/96
INVESTIMENTO. RECONSTRUCAO. REGIAO AUTONOMA DOS ACORES 42/96
PARTICULARES. HABITACAO PROPRIA 43/96
PRAZO DE PAGAMENTO 44/96
SANEAMENTO FINANCEIRO (COOPERATIVAS AGRICOLAS) 45/96
TAXAS A APLICAR 46/96
CONTAS DE DEPOSITO
CONTAS POUPANCA-HABITAGAO 49/96
DEPOSITOS E LEVANTAMENTOS DE NOTAS
DEPOSITOS E LEVANTAMENTOS DE NOTAS EURO NO BANCO DE PORTUGAL 4/2009
MAQUINAS DE DEPOSITO DE NUMERARIO (MD) E MAQUINAS DE DEPOSITO,
ESCOLHA E LEVANTAMENTO DE NUMERARIO (MDEL) 4/2003
TROCA DE NOTAS DE EURO DANIFICADAS POR DISPOSITIVOS ANTI-ROUBO 19/2007
FUNDO DE GARANTIA DE RISCOS CAMBIAIS
REGRAS GERAIS DAS OPERACOES EM VIGOR 53/96
NOTAS E MOEDAS EURO
ACOMPANHAMENTO PELO BANCO DE PORTUGAL DO EXERCICIO DA ACTIVIDADE DE
RECIRCULAGAO DE NOTAS E MOEDAS DE EURO 14/2009
CUMPRIMENTO DO DEVER DE RETENGCAO DE NOTAS E MOEDAS METALICAS
CONTRAFEITAS FALSAS OU SUSPEITAS 9/2009
DEPOSITOS E LEVANTAMENTOS NO BANCO DE PORTUGAL
DE MOEDA METALICA EURO 2/2005

RECIRCULAGAO DE NOTAS DE EURO. ACOMPANHAMENTO DA EXECUGCAO DOS
PLANOS DE MIGRACAO PREVISTOS PARA O PERIODO DE TRANSICAO

DE MOEDA METALICA EURO 9/2008
REPORTE DE INFORMAGCAO NO AMBITO DE APLICACAO DO QUADRO COMUM
PARA A RECIRCULAGAO DE NOTAS EURO 30/2007
PORTA-MOEDAS AUTOMATICOS
PORTA-MOEDAS AUTOMATICOS 54/96
PROTESTOS DE EFEITOS

CENTRAL DE PROTESTOS DE EFEITOS

REGULAMENTO DA CENTRAL DE PROTESTOS DE EFEITOS 12/2005

RESPONSABILIDADES DE CREDITO

REGULAMENTO DA CENTRAL DE RESPONSABILIDADES DE CREDITO 21/2008

SISTEMAS DE INFORMACAO
SISTEMAS DE COMUNICACAO

SISTEMA BPnet 30/2002

SISTEMAS DE PAGAMENTOS
CHEQUE NORMALIZADO

NORMA TECNICA DO CHEQUE 26/2003

COMPENSACAO

REGULAMENTO DO SISTEMA DE COMPENSACAO INTERBANCARIA - SICOI 3/2009

CONTAS DE DEPOSITO A ORDEM NO BANCO DE PORTUGAL

NORMAS SOBRE ABERTURA E MOVIMENTACAO DE CONTAS DE DEPOSITO A ORDEM
NO BANCO DE PORTUGAL 2/2009

SISTEMA DE PAGAMENTOS DE GRANDES TRANSACCOES

REGULAMENTO DO SPGT?2 - SISTEMA DE PAGAMENTOS DE GRANDES TRANSACCOES 34/2007

TARGET?2

CREDITO INTRADIARIO E FACILIDADE DE LIQUIDEZ DE CONTINGENCIA 24/2009
** REGULAMENTO DO TARGET2 - PT 33/2007

1/99
1/99
1/99

1/96
1/96
1/96
1/96
1/96
1/96
1/96
1/96
3/2009

3/2003
512007

1/96

10/2009

8/2009

2/2005

8/2008

12/2007

1/96

5/2005

1/2009

10/2002

10/2003

2/2009

2/2009

1/2008

11/2009
1/2008
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INDICE
3
Fom Manual de Instrugoes
EURODSISTEMA
RESPECTIVO MAPEAMENTO 10/2007  5/2007
RECONHECIMENTO DE EMPRESAS DE INVESTIMENTO, BOLSAS,
CAMARAS DE COMPENSACAO, INDICES E DIVISAS ) 14/2007  5/2007
REPORTE DE ELEMENTOS DE INFORMAGAO
(SOCIEDADES ADMINISTRADORAS DE COMPRAS EM GRUPO) 75196 1/96
RISCOS DE CONCENTRAGAO 17/2007  5/2007
* RISCO DE TAXA DE JURO DA CARTEIRA BANCARIA 19/2005  6/2005
SUPERVISAO EM BASE CONSOLIDADA 113/96 2/96
TESTES DE ESFORCO (STRESS TESTS) 18/2007  5/2007
TRATAMENTO PRUDENCIAL DE MENOS VALIAS LATENTES EM
PARTICIPACOES FINANCEIRAS 20/2003  8/2003
TRATAMENTO PRUDENCIAL DAS RESERVAS DE REAVALIACAO DO ACTIVO IMOBILIZADO 6/2006  6/2006
REGISTO
ABERTURA DE AGENCIAS 100/96 1/96
ALTERAGCAO DO LUGAR DA SEDE DAS INSTITUICOES SUJEITAS A REGISTO ESPECIAL 22/2004  12/2004
CAPITAL SOCIAL (CAIXA CENTRAL E CAIXAS DE CREDITO AGRICOLA MUTUO) 101/96 1/96
CODIGO DE INSTITUICAO FINANCEIRA RESIDENTE 30/2001  12/2001
ESTABELECIMENTO DE SUCURSAIS E EXERCICIO DE ACTIVIDADES
EM REGIME DE LIVRE PRESTACAO DE SERVICOS. 102/96 1/96
FILIAIS 47197 11/97
MEMBROS DOS ORGAOS SOCIAIS DAS INSTITUIGOES SUJEITAS
A SUPERVISAO DO BANCO DE PORTUGAL 103/96 1/96
SOCIEDADES GESTORAS DE PARTICIPACOES SOCIAIS SUJEITAS A
SUPERVISAO DO BANCO DE PORTUGAL 104/96 1/96
SUPERVISAO COMPORTAMENTAL
COMUNICAGAO DE INFORMAGAO RELATIVA A CONTRATOS DE CREDITO
AOS CONSUMIDORES 12/2009  9/2009
CREDITO AOS CONSUMIDORES - TAXA ANUAL DE ENCARGOS EFECTIVA GLOBAL (TAEG) ~ 11/2009  9/2009
FICHA SOBRE INFORMAGAO NORMALIZADA EUROPEIA EM MATERIA DE CREDITO
AOS CONSUMIDORES 8/2009  7/2009
PRECARIO 21/2009  11/2009

* Tema anterior: SUPERVISAO

Controlo interno

** Tema anterior: SISTEMAS DE PAGAMENTOS

Sistema de Pagamentos de Grandes Transac¢bes

Outros dados:
Actualizado com 0 BO n° 11, de 16 de Novembro de 2009



SAU100
Rectangle




SAU100
Rectangle


Avisos







Avisos

Aviso do Banco de Portugal n° 8/2009
DR, II Série, n° 197, Parte E, de 12/10/2009

O Aviso n° 1/95, de 17 de Fevereiro, veio, em articulagdo com o disposto
no entio artigo 75.° (actual artigo 77.°) do Regime Geral das Instituigoes de
Crédito e Sociedades Financeiras, regulamentar alguns aspectos do Decreto-
Lei n°® 220/94, de 23 de Agosto, diploma este que visou promover a
transparéncia e a concorréncia no mercado de crédito, na sequéncia da
liberalizagdo das taxas de juro ocorrida no final da década de oitenta, e

estabelecer requisitos minimos de informagio a prestar aos clientes.

Decorridos cerca de catorze anos desde a entrada em vigor do referido
diploma, a realidade do mercado apresenta, hoje, contornos mais complexos.
Além da componente relativa a taxa de juro, as comissoes praticadas assumem
hoje um peso relevante, enquanto componente do custo total dos produtos e
servigos financeiros comercializados pelas institui¢oes de crédito e sociedades
financeiras e na relagio concorrencial entre institui¢des. Assim, a divulgagio
das comissbes mdximas e a indicagdo de taxas de juro praticadas devem
merecer adequado destaque na informagio que as institui¢des prestam aos

seus clientes.

Acresce que as competéncias atribuidas a0 Banco de Portugal no 4mbito
da supervisdo comportamental, por via da alteragio ao Regime Geral das
Instituigoes de Crédito e Sociedades Financeiras, efectuada pelo Decreto-Lei
n° 1/2008, de 3 de Janeiro, permitem o acompanhamento permanente ¢ a
fiscaliza¢io do contetido do Pregdrio pelo Banco de Portugal, com vista a
garantir maior transparéncia da informagio e um elevado grau de

comparabilidade de todos os encargos cobrados pelas instituigoes.

Com o presente diploma pretende-se, assim, consagrar o dever de
divulgagao do Pregdrio completo e permanentemente actualizado aos balcoes
e na Internet, em local bem visivel e de acesso directo. Nos casos em que as
institui¢bes comercializem os seus produtos e servigos financeiros a distancia,
devem as mesmas assegurar a informagao prévia aos clientes sobre o custo

total dos produtos e servigos financeiros comercializados por essa via.

Considerando que o Portal do Cliente Bancdrio é um veiculo privilegiado
na difusdo de informacio junto dos clientes Bancdrios, consagra-se af a
divulgagao das comissoes e principais despesas praticadas pelas instituicoes

através da publicacio neste Portal do Folheto de Comissoes e Despesas,
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facilitando, deste modo, a sua consulta e uma comparagio mais directa entre

os encargos cobrados pelas diferentes instituigdes.

Consagra-se, igualmente, a proibi¢io de cobranga de comissoes que nio
estejam previstas no Pregdrio, que tenham valor superior ao ali indicado ou
cuja criagdo ou altera¢io nio tenha sido objecto de prévia comunicagio ao
Banco de Portugal, subordinando a respectiva aplicagdo aos clientes com
contratos celebrados a um dever de comunicagio por parte da instituigao com

o cumprimento de um prazo de pré-aviso determinado.

Deste modo, impde-se a necessidade de revogar o Aviso n° 1/95 e
consagrar num novo diploma os elementos de informagio minima a divulgar
pelas institui¢oes ao publico e obriga¢des de reporte a0 Banco de Portugal
tendo em vista, nomeadamente, a disponibiliza¢io do Folheto de Comissoes e
Despesas no Portal do Cliente Bancdrio e o acompanhamento periédico das
taxas de juro praticadas pelas institui¢des, através do Folheto de Taxas de

Juro.

Assim, usando dos poderes que lhe sdo conferidos pelos artigos 76.2, n° 1,
77.2,n° 4, ¢ 195.° do Regime Geral das Institui¢oes de Crédito e Sociedades
Financeiras, pelo artigo 17.° da sua Lei Organica e, tendo presente o disposto
nos artigos 3.2, 6.2, 9.2 ¢ 10.° do Decreto-Lei n° 220/94, de 23 de Agosto, o

Banco de Portugal determina o seguinte:
Artigo 1.0
Objecto e ambito de aplicagao

O presente Aviso estabelece os requisitos minimos de informagao que
devem ser satisfeitos na divulgagao das condi¢bes gerais com efeitos
patrimoniais dos produtos e servigos financeiros disponibilizados ao publico
pelas institui¢oes de crédito e sociedades financeiras com sede ou sucursal em
territério nacional (doravante designadas abreviadamente por instituigoes de

crédito).
Artigo 2.°
Definigoes
Para efeitos do presente Aviso, entende-se por:

a) «Comissbes»: as prestagdes pecunidrias exigiveis aos clientes pelas
institui¢oes de crédito como retribuigao por servicos por elas prestados, ou

subcontratados a terceiros, no Ambito da sua actividade;
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b) «Despesas»: os demais encargos suportados pelas institui¢oes de crédito,
que lhes sao exigiveis por terceiros e repercutiveis nos clientes, nomeadamente
os pagamentos a Conservatdrias, Cartérios Notariais, ou que tenham natureza

fiscal;

¢) «Folheto de Comissoes e Despesas»: a componente do Pregdrio que
contém os valores mdximos de todas as comisses e o valor indicativo das
principais despesas exigiveis aos clientes no Ambito da comercializagao dos
produtos e servigos financeiros pelas institui¢oes de crédito, bem como a
informagdo respeitante ao Fundo de Garantia de Depdsitos e a informagao
complementar relativa a datas-valor e datas de disponibilizagao de valores

creditados em contas de depdsito;

d) «Folheto de Taxas de Juro»: a componente do Pregdrio que incorpora a
informagao relativa as taxas representativas praticadas pelas institui¢oes de
crédito nas operagoes mais habituais, bem como a informagao complementar
relativa as convengoes subjacentes ao cdlculo dos juros e aos critérios de

arredondamento das taxas de juro;

¢) Instrugao»: diploma complementar ao presente Aviso, a emitir pelo

Banco de Portugal;

f) «Meio de comunicagao a distdncia»: qualquer meio de comunicagdo que
possa ser utilizado sem a presenga fisica e simultinea da instituigao de crédito

e do cliente;

2) «Pregdrio»: conjunto de informagao, permanentemente actualizada,
relativa as condigdes gerais com efeitos patrimoniais dos produtos e servigos
financeiros, disponibilizado ao publico pelas institui¢oes de crédito e
composto pelo Folheto de Comissoes e Despesas e pelo Folheto de Taxas de

Juro;

h) «Produtos e servigos financeiros»: todos aqueles que sejam
comercializados pelas instituigoes de crédito junto do publico e estejam

sujeitos a supervisio do Banco de Portugal;

i) «Suporte duradouro»: qualquer instrumento que permita ao cliente
armazenar informacoes que lhe sejam pessoalmente dirigidas, de modo a que
este, no futuro, possa aceder facilmente  informagao armazenada durante um
periodo de tempo adequado aos fins a que esta se destina e, bem assim,

reproduzir essa informagao de forma integral e inalterada;
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7) «Taxas representativas»: as taxas de juro que, com maior frequéncia, as
institui¢des de crédito praticam para as operagdes mais habituais, em fungio

da sua natureza, finalidade e prazo;

k) «Taxa de juro preferencial»: a taxa de juro que as institui¢des de crédito,
em cada momento, pratiquem para os seus clientes de menor risco em
operagdes de crédito de curto prazo, em euros, de acordo com o previsto no

Decreto-Lei n° 220/94, de 23 de Agosto.
Artigo 3.°
Precério

1 - As institui¢des de crédito devem dispor de um Pregdrio completo das
condi¢bes gerais com efeitos patrimoniais de realizagdo das operagoes e dos

produtos e servigos financeiros comercializados junto do publico.

2 - A informagio constante do Precdrio deve ser verdadeira, objectiva e

actualizada, e ser expressa em linguagem clara.

3 - O Pregdrio ¢ constituido, de acordo com o leque de operagoes que

integre o objecto de actividade da respectiva institui¢ao, por:
a) Folheto de Comissoes e Despesas;
b) Folheto de Taxas de Juro.

4 - A informagao referida no nimero um do presente artigo deve permitir

conhecer, nomeadamente:
a) O valor mdximo de todas as comissoes exigiveis aos clientes;
b) O valor indicativo das principais despesas;
¢) A taxa anual nominal bruta dos Depésitos (TANB);

d) A taxa anual efectiva (TAE) ou a taxa anual de encargos efectiva global

(TAEG) que resultem da realizagdo das operacoes de crédito;

¢) As convengdes mais relevantes com efeitos patrimoniais,
nomeadamente, as datas-valor e datas de disponibilizagdo relativas a
movimentagdo de contas de depésito, o nimero de dias subjacente ao célculo

dos juros e o arredondamento da taxa de juro;

/) A informagao relativa ao Fundo de Garantia de Depésitos e a

identificagdo da entidade de supervisao competente.
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5 - O Banco de Portugal fixard, por Instru¢do, os quadros que compdem
os Folhetos referidos no nimero trés deste artigo, o modo de preenchimento
dos mesmos e os procedimentos que as instituicoes de crédito devem seguir

para efeitos de divulga¢do da informacio e reporte ao Banco de Portugal.
Artigo 4.0
Dever de informagao no 4mbito da divulgag¢ao do Pregdrio

1 - As institui¢des de crédito abrangidas pelo presente diploma devem
manter o seu Pre¢drio organizado nos termos do artigo anterior em todos os
balcdes e locais de atendimento ao publico, em lugar bem visivel e de acesso
directo, em dispositivo de consulta ficil e directa, nomeadamente com

recurso a meios electrénicos.

2 - Todas as institui¢oes de crédito que possuam sitio na Internet devem
disponibilizar o Preg¢drio completo e actualizado nas suas pdginas, em local
bem visivel, de acesso directo e de forma facilmente identificdvel, sem

necessidade de registo prévio pelos interessados.

3 - Sem prejuizo do disposto no niimero anterior, quando as institui¢oes
de crédito se relacionem com os seus clientes através de meios de
comunicagio a distincia, a informagio relativa as condigbes gerais com efeitos
patrimoniais dos produtos e servigos financeiros comercializados desse modo
deve ser disponibilizada a esses clientes, em tempo ttil e previamente a sua

vinculagdo a uma proposta ou a um contrato.
Artigo 5.°
Outros deveres de informacgio

1 - A divulgagdo do Pregdrio ndo desobriga as institui¢oes de crédito do
cumprimento de outros deveres de informagio fixados em diplomas legais ou
regulamentares, a prestar aos clientes previamente a aquisi¢io de qualquer

produto ou prestagio de servigo financeiro.

2 - Sempre que, nos termos dos contratos celebrados com os clientes, seja
conferido as institui¢des de crédito o direito de modificar por sua iniciativa as
condi¢bes contratuais através da alteragio do Pregdrio, devem aquelas
comunicar aos respectivos clientes o teor dessas alteragdes, com uma
antecedéncia minima de trinta (30) dias relativamente a data pretendida para
a sua aplicagdo, sem prejuizo de outros prazos legal ou regulamentarmente

fixados.
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3 - Sem prejuizo do disposto na lei ou nos regulamentos em vigor, as
institui¢oes de crédito devem assegurar que a informagao prestada nos termos
do niimero anterior permite aos clientes identificar as condigoes que foram

objecto de alteragio.
Artigo 6.°
Folheto de Comissoes e Despesas

1 - O Folheto de Comissaes e Despesas deve conter a informagao
actualizada de todas as comissoes exigiveis aos clientes relativamente aos
produtos e servigos financeiros comercializados pelas instituigoes de crédito,

nos termos a fixar por Instru¢ao do Banco de Portugal.

2 - Devem ainda ser incluidas neste Folheto as principais despesas, na
acep¢o prevista na alinea &) do artigo 2.°, as quais tém cardcter meramente

indicativo.

3 - O Folheto de Comissoes e Despesas de cada institui¢o de crédito serd
também objecto de divulgacio pelo Banco de Portugal no sitio do Portal do

Cliente Bancidrio.

4 - Sem prejuizo do disposto no n° 2 do artigo 5.° do presente Aviso e
exceptuando modificagdes decorrentes de alteragdes legislativas, as institui¢oes

de crédito:

a) S6 podem cobrar aos seus clientes as comissdes que estejam
expressamente previstas no Folheto de Comissoes e Despesas que

disponibilizam ao publico nos termos do presente Aviso;

b) Nao podem cobrar quaisquer valores a titulo de comissdes superiores

aos previstos no respectivo Folheto de Comissoes e Despesas.
Artigo 7.°
Folheto de Taxas de Juro

1 - A informagio constante do Folheto de Taxas de Juro deve ser
actualizada de acordo com as condi¢oes de mercado e permitir ao publico,
nomeadamente, conhecer as taxas representativas, aplicadas pelas institui¢oes
de crédito nas operacdes que habitualmente pratiquem, nos termos a definir

através de Instru¢ao do Banco de Portugal.

2 - O Folheto de Taxas de Juro deve ainda conter as seguintes mengoes:
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a) A taxa de juro preferencial, quando, na prdtica comercial da instituigio,

esta seja utilizada;

b) Os indexantes utilizados nas operagoes de crédito e de depésito com

taxa varidvel, identificados pelas respectivas designagoes.
Artigo 8.°
Informagao complementar

1 - A Informagio complementar abrange, nomeadamente, os elementos

mencionados na alinea ¢) do n° 4 do artigo 3.° do presente Aviso.

2 - No que respeita a datas-valor e a datas de disponibilizagao de valores
creditados em contas de depésito a ordem, a obriga¢io de publicitacio,
através do Folheto de Comissoes e Despesas, abrange, nomeadamente, as

seguintes operagoes:
a) Depésitos em numerdrio efectuados aos balcdes ou fora deles;

b) Depésitos de valores sobre a prépria institui¢ao ou instituigoes de

crédito diferentes;

¢) Transferéncias entre contas da mesma instituicao ou entre institui¢des

de crédito diferentes;

d) Valores a cobranga ou operagdes que envolvam a liquidagao de fundos

entre instituicoes de crédito; e
¢) Operagoes de desconto.

3 - A informagio relativa a datas-valor e a datas de disponibilizagio de
fundos deve também ser indicada nos Depdésitos com pré-aviso, a prazo, a

prazo nio mobilizdveis antecipadamente e constituidos em regime especial.

4 - As indicagoes relativas as convengdes subjacentes ao cdlculo dos juros e
a0 arredondamento das taxas de juro utilizados pelas institui¢es de crédito

devem ser apresentadas no Folheto de Taxas de Juro.
Artigo 9.°
Envio do Pregério ao Banco de Portugal

1 - As institui¢des de crédito devem remeter ao Banco de Portugal, nos
termos a fixar por Instru¢io, uma cdpia do Folheto de Comissoes e Despesas

das operagdes por elas praticadas.
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2 - Sempre que sejam efectuadas alteragdes ao contetido do Folheto
referido no nimero anterior, as institui¢des de crédito devem igualmente
enviar a0 Banco de Portugal o Folheto completo, devidamente alterado, nos

termos e com uma antecedéncia minima a fixar através da Instrugao.

3 - Apés o envio do Folheto alterado nos termos do niimero anterior, as
institui¢des devem, na data pretendida para a aplicagio dessas alteragoes,
assegurar a actualiza¢io do Folheto de Comissoes e Despesas em todos os

canais de divulga¢io do mesmo.

4 - O Folheto de Taxas de Juro serd enviado pelas institui¢oes de crédito

a0 Banco de Portugal com a periodicidade fixada por Instrugzo.

5 - As instituigbes de crédito serdo responsdveis, perante o Banco de
Portugal e perante terceiros, pela exactidio, veracidade e actualidade da

informagao prestada no Pregdrio.

6 - Sem prejuizo do disposto nos niimeros anteriores, o envio do Pre¢drio
das caixas de crédito agricola mutuo integrantes do Sistema Integrado do
Crédito Agricola Mutuo deve ser organizado em articulagio com a Caixa

Central de Crédito Agricola Mutuo.
Artigo 10.°
Cumprimento do dever de informacao

1 - Compete as instituigoes de crédito a prova do efectivo cumprimento
dos deveres de informagao previstos no n°® 3 do artigo 4.° e no n° 2 do artigo

5.0

2 - As institui¢oes de crédito podem cumprir os deveres de informagao
previstos no n° 3 do artigo 4.°, mediante a prestagao de informagao em papel
ou em qualquer outro suporte duradouro, excepto se o cliente solicitar, de

forma expressa, a prestagao de informagao em papel.

3 - A informagio referida no n° 2 do artigo 5.° deve ser prestada aos
clientes através do suporte e do meio de comunicagdo contratualmente
acordado, ou, na auséncia de disposi¢ao contratual, através do suporte e do
meio habitualmente utilizado, salvo se o cliente autorizar, de forma expressa,

a alteragio do suporte e do meio de comunicagio a ser utilizado para o efeito.
Artigo 11.°

Regime sancionatdrio
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A violagdo do disposto no presente Aviso é punivel nos termos do Regime

Geral das Instituicoes de Crédito e Sociedades Financeiras.
Artigo 12.°
Norma revogatdria

1 - E revogado o Aviso n° 1/95, publicado no Didrio da Repiiblica, 2.2
série, de 17 de Fevereiro de 1995.

2 - Todas as remissoes feitas para o Aviso referido no nimero anterior

consideram-se feitas para o presente Aviso.
Artigo 13.°
Entrada em vigor
Este Aviso entra em vigor no dia 1 de Janeiro de 2010.

29 de Setembro de 2009. - O Governador, Vitor Constincio.
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CARTA-CIRCULAR Ne 64/2009/DSB, de 2 de Outubro de 2009

Esclarecimentos relativos ao preenchimento dos mapas anexos a Instru¢ao

n° 13/2009 (informagoes periédicas de liquidez)

Em virtude de terem surgido algumas duvidas sobre o preenchimento dos
mapas anexos a Instrugao n°® 13/2009, relativa ao risco de liquidez, o Banco

de Portugal vem prestar os seguintes esclarecimentos:

— No primeiro pardgrafo das Notas auxiliares de preenchimento dos
mapas | e II “Posi¢des a data de referéncia” é referido que «As
posicdes activas e passivas devem ser inscritas pelo respectivo valor de
balanco (...) e acrescidas dos juros a receber ou a pagar (corridos e

¢ g
futuros) até ao término do intervalo temporal onde essas posicoes
¢
tenham sido reflectidas». Esclarece-se, a este propésito, que os juros
devem ser incluidos apenas nos prazos temporais até um ano mas

nao no bucket “superior a doze meses”.

— O preenchimento, pela entidade mutuante, de operacdes de reportes
(repos) - pardgrafos 3 e seguintes das Notas auxiliares de
preenchimento dos mapas I e II “Posigoes 4 data de referéncia” - deve

obedecer as seguintes regras:

a) O empréstimo concedido deve ser incluido como um activo,
pela sua maturidade residual;

b) A ttulo de “por memdria”, deve registar-se o activo obtido
como colateral no prazo de maturidade residual da operagao
na rubrica (11a);

c) Nao se deve incluir o activo na linha correspondente ao tipo
de activo, de molde a nao duplicar o seu valor [se, por
exemplo, o activo recebido como colateral fosse elegivel para
operagdes de crédito com o Eurosistema, este nao deveria ser
incluido na rubrica (7.2), mas apenas na rubrica (11a), como

referido em b)].

— Em face das dificuldades expressas por vdrias instituigoes

relativamente ao preenchimento dos depésitos de retalho (rubrica
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13.1), designadamente sobre o tempo necessdrio para a adaptagao
dos sistemas informdticos, e na auséncia de uma solu¢ao éptima para
o conjunto do sistema, o Banco de Portugal permitird, até 15 de
Janeiro de 2010, o envio dos mapas anexos a Instrugio sem a
desagregacio dos depdsitos entre retalho e outros. No entanto, até ao
final deste periodo transitério, ficam as instituigoes obrigadas a
reenviar ao Banco de Portugal todos os mapas devidos até essa data
com a informagao relativa aos depdsitos desagregada nos termos
previstos na Instrugdo. Relativamente os depésitos de retalho,

esclarece-se ainda que:

— Os depésitos captados junto de institui¢des ndo abrangidas
pelo Fundo de Garantia de Depdsitos (FGD), conforme
definido no Artigo n° 165 do Regime Geral das Institui¢oes
de Crédito e Sociedades Financeiras, nio devem ser
considerados como de retalho;

— As institui¢des podem assumir que a cobertura pelo FGD ¢
feita, para efeitos desta defini¢do, por conta e nio por cliente

(levando em considera¢ao o nimero de titulares por conta).

Enviada a:

Bancos, Caixa Central de Crédito Agricola Mituo, Caixa Econémica Montepio Geral, Caixa Geral de

Depésitos,

Sociais.

Caixas de Crédito Agricola Mituo, Caixas Econémicas e Sociedades Gestoras de Participagdes
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CARTA-CIRCULAR N° 29/2009/DET, de 8 de Outubro de 2009

Difusao pelo sistema bancdrio de informagao relativa a documentos de

identificagao pessoal

1. Enquadramento

O Aviso n° 2/2007 do Banco de Portugal, relativo aos requisitos necessdrios a
abertura de contas de depésito bancdrio, determina no artigo 2.° [Dever especial
de cuidado] o seguinte:
Ao procederem & abertura de contas de depdsito, as instituicoes de crédito
devem actuar com elevado grau de cuidado, adoprando os procedimentos
necessdrios:
a) & completa e comprovada identificagio de cada um dos titulares das
contas, dos seus representantes e das demais pessoas com poderes de
movimenta¢io;
b) a verificacio da idoneidade e suficiéncia dos instrumentos que outorgam
os poderes de representagiio e de movimentagio das contas.
O Banco de Portugal disponibiliza, a pedido de particulares, um servigo de
difusio de informacao relativa as situacoes de extravio, furto, roubo, falsificacio,
contrafac¢io e utilizagdo ilicita de documentos de identificagio pessoal
(designado abreviadamente por “DIP”), tendo por destinatdrias as entidades
sujeitas a supervisao do Banco de Portugal, doravante designadas por
Instituigoes.
A disponibilizagdo a particulares de um meio de comunicagio célere com o
sistema bancdrio, que permita ultrapassar as dificuldades associadas ao ndmero e
dispersao das instituigbes que 0 compdem, com o objectivo de informar sobre
situagbes que envolvam, designadamente, o extravio, furto, roubo, falsificagdo,
contrafac¢io e utilizagio ilicita de documentos de identificagio pessoal, tem
relevincia na prevengio e combate 2 utilizagdo ilicita, efectiva ou eventual,
daqueles documentos por terceiros, bem como das suas consequéncias para os
respectivos titulares e para o préprio sistema bancdrio.
Este servigo, para além da manifesta utilidade de que se reveste para os cidadios,
permite as instituigdes de crédito o refor¢o dos seus mecanismos internos de
prevengio e o combate a situagdes ilicitas, obviando as gravosas consequéncias

juridicas e patrimoniais que, ndo raro, decorrem da utilizagao fraudulenta de
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documentos de identificagio pessoal por outrem que nio os seus efectivos
titulares.

A difusdo dos pedidos em apreco efectuar-se-4 aproveitando os canais j4 hoje
utilizados para a difusdo pelas Institui¢oes de oficios provenientes de entidades
judicidrias e de outras entidades publicas, servigo que o Banco de Portugal
assegura no Ambito de dever de cooperagio que tem para com estas entidades.
Sem prejuizo de outras formas de acesso ao servigo, o Banco de Portugal vai
privilegiar a recep¢io dos pedidos através da utilizagdo de uma solugio
electrénica disponibilizada para o efeito no Portal do Cliente Bancidrio
[www.clientebancario.bportugal.pt].

O Banco de Portugal adverte que o presente servigo nio se destina a situagoes de
extravio, furto, roubo, falsifica¢do, contrafac¢io e utilizagio ilicita que envolvam
cartdes bancdrios, cheques ou outros meios de pagamento, devendo os
respectivos titulares contactar, nessas situagoes, com a maior brevidade possivel,

as entidades emissoras dos mesmos.

2. Difusao dos pedidos

Os pedidos serao difundidos pelas Institui¢oes sujeitas a supervisio do Banco de
Portugal, elencadas em lista disponibilizada no Portal do Cliente Bancirio,
compreendendo todas as instituigoes autorizadas a receber valores em depdsito e
a celebrar contratos de crédito ao consumo, correspondendo estas ao universo
relevante para conhecimento de situagdes de eventual ou efectiva utilizagao ilicita
de documentos de identificagao pessoal.

Apenas sio admissiveis, para efeitos de disponibilizagao deste servigo pelo Banco
de Portugal, os pedidos que expressamente se reportem as situagoes de extravio,
furto, roubo, falsificacio, contrafac¢io e utilizagio ilicita de documento de
identificagao pessoal, bem como os pedidos que, em sentido inverso, informem
sobre a recuperacio, substitui¢do ou outra alteragio referente ao estado ou
validade dos documentos objecto de anterior pedido.

Por documento de identificagao pessoal deve, para o presente efeito, considerar-
se, exclusivamente, o cartio de cidadio, o bilhete de identidade, o cartao de

contribuinte, o passaporte e a autoriza¢do de residéncia em territério nacional.

3. Operacionalizagao do servico
O Banco de Portugal apenas reconhece legitimidade para solicitar a difusdo ao
titular dos documentos, sendo, para o efeito, disponibilizada no Portal do

Cliente Bancdrio uma solugao electrénica e um formuldrio designado “pedido de
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difusao de informagao relativa a documentos de identificagio pessoal em caso de
extravio, furto, roubo, falsificacao, contrafac¢io ou utilizagio ilicita” (anexo a
presente Carta Circular), que permitem quer o preenchimento e o envio
electrénico do pedido, quer a sua impressdo e posterior envio do pedido por

correio ou fax para:

Banco de Portugal

Departamento de Emissao e Tesouraria

Apartado 81

2584-908 Carregado

Telefone: 351 263 856 500 - Fax n° 263 851 300

Serd requisito necessdrio da realizagio da difusio a jun¢do de auto ou declaragao
de entidade policial ou judicidria que explicite o sucedido com os documentos
de identificagdo em causa, podendo o requerente anexar outra informagio ou
documentagio conexa que tenha por relevante ser difundida.

A operacionalizagio do servico obedecerd a seguinte tramitagio:

a) O requerente preenche o formuldrio, assegurando a disponibilizagio dos
dados para preenchimento dos campos assinalados como obrigatérios,
de forma a facilitar o processo de andlise e tratamento dos pedidos,
tanto por parte do Banco de Portugal, como posteriormente por parte
das Instituicoes destinatdrias;

b) Deverd ser anexo o documento emitido por entidade judicidria ou
policial (ex: auto de noticia) que ateste a ocorréncia em que se funda o
pedido;

c) O Banco de Portugal fard uma primeira triagem que consistird na
verificagdo da regularidade do pedido (i.e: se 0 motivo é elegivel e existe
documento emitido por entidade judicidria ou policial) e do
preenchimento do formuldrio, apds o que fard a sua difusdo pelas
Instituiges, exclusivamente por via electrénica;

d) Eventuais pedidos de esclarecimento ou de elementos adicionais (p.e.:
solicitagio de documentos oficiais justificativos), devero ser pedidos
pelas Institui¢oes destinatdrias directamente ao requerente;

e) Na eventualidade de recuperagio, substituiao ou outra alteracio
referente ao estado ou validade dos documentos que tenham sido
objecto de anterior pedido de difusio, o requerente assume a

responsabilidade pela realizagao de novo pedido ao Banco de Portugal,
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utilizando o mesmo tipo de formuldrio e assinalando os campos
especificamente destinados para esse efeito, que servird para informar
sobre tanto as instituicoes destinatdrias;

f) O Banco de Portugal disponibilizard este servigo de difusao sem
qualquer custo para os requerentes, nao sendo por isso de admitir o
débito por parte das Institui¢oes destinatdrias de qualquer despesa
(ainda que a titulo de expediente ou outras andlogas) ao Banco de

Portugal.

4. Delimitagao de responsabilidades do Banco de Portugal

O Banco de Portugal actua neste processo a titulo de mera colaboragio,
facilitando o processo de comunicagio entre particulares e as Institui¢oes
destinatdrias, cabendo a estas, em tltima instincia, a responsabilidade pela
aferi¢do da regularidade da informagao comunicada pelo requerente e da
consequente deciso final sobre o procedimento a adoptar, niao podendo, em
circunstincia alguma, serem atribuidas ao Banco de Portugal quaisquer
responsabilidades por parte do requerente ou das Institui¢bes destinatdrias da

difusdo.
5. Disposicoes finais

Os pedidos de esclarecimento quanto ao teor desta Carta-Circular deverao ser

remetidos para a morada referida no ponto 3.

ANEXO: Formuldrio

Enviada a:

Bancos, Caixa Central de Crédito Agricola Mituo, Caixa Econémica Montepio Geral, Caixa Geral de
Depésitos, Caixas de Crédito Agricola Mituo, Caixas Econémicas, Institui¢ées de Moeda Electrénica,
Institui¢bes Financeiras de Crédito, Sociedades de Factoring, Sociedades de Garantia Mutua, Sociedades de
Investimento, Sociedades de Locagio Financeira, Sociedades Financeiras para Aquisi¢oes a Credito, Credivalor,
Finangeste, Agéncias de CAmbios, Sociedades Administradoras de Compras em Grupo, Sociedades Corretoras,
Sociedades de Desenvolvimento Regional, Sociedades Emitentes ou Gestoras de Cartdes de Crédito,
Sociedades Financeiras de Corretagem, Sociedades Gestoras de Fundos de Investimento, Sociedades Gestoras
de Fundos de Titularizagao de Créditos, Sociedades Gestoras de Patriménios, Sociedades Mediadoras dos

Mercados Monetério ou de CAmbios e Sociedades Gestoras de Participagdes Sociais
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Pedido dedifusido deinformacéo relativa a documentos de identificacéo
pessoal
em caso de extravio, furto, roubo, falsificacdo, contrafaccdo ou utilizagéo ilicita

ATENCAO:
Use esferografica e escreva com letras mailisculas legiveis. Leia a folha de instrugtes em

anexo para o correcto preenchimento do formulario.

1. IDENTIFICACAO DO REQUERENTE

Nome completo:

Morada: Telefone:

Localidade: Cod. Postal: -

NUmero do Bilhete de Identidade [ ou Cart&o do Cidada [ ou Passaporte [1:

2. DOCUMENTOSDE IDENTIFICAGAO PESSOAL

Extraviados, furtados, Recuperados, substituidos
roubados, falsificados, ou cujo estado ou
DOCUMENTOS contrafeitos ou ilicitamente validade tenhasido
utilizados objecto de alteragdo
Cartéo do cidaddo | |
Bilhete de Identidade | |
Cart&o de contribuinte O O
Passaporte ] ]
Autorizagdo ou Titulo de
Residéncia . O

Declaro que os elementos de informagéo que presto correspondem a verdade e que li,
entendi e aceito sem reservas as condic¢des de utilizacdo deste servico.

Data: Assinatura:

Nota:

O Banco de Portugal actua neste processo a titulo de mera colaboracao, facilitando o processo
de comunicagdo entre particulares e entidades sujeitas & sua supervisdo, cabendo a estas, em
Ultima instancia, a responsabilidade pela afericdo da regularidade da informagdo comunicada
pelo requerente e da consequente decisdo final sobre o procedimento a adoptar, ndo podendo,
em circunstancia alguma, ser atribuidas ao Banco de Portugal quaisquer responsabilidades por
parte do requerente ou das entidades supervisionadas.
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FOLHA DE INSTRUCOES

Atengao: Os campos assinalados com * sao de preenchimento obrigatdrio

1. IDENTIFICACAO DO REQUERENTE
e Coloque o seu nome completo; *

e Coloque a sua morada completa *, incluindo o cédigo postal *, bem
como um ndmero de telefone (ou telemével) de contacto e email;

¢ Indique pelo menos um dos ntimeros de identifica¢io: ndimero de
Bilhete de Identidade, do Cartao do Cidadao ou do Passaporte ou em

alternativa o Ndmero de identificacao fiscal (NIF)*

2. DOCUMENTOS DE IDENTIFICACAO PESSOAL *

e Assinale nos campos correspondentes da segunda coluna os documentos
que foram objecto de extravio, furto, roubo, falsificagao, contrafac¢ao
ou utilizagdo ilicita;

e Nas situagdes referentes a outros certificados ou atestados, por favor
especifique-os da forma mais completa possivel.

e Assinale nos campos correspondentes da terceira coluna os documentos
que, tendo sido objecto de difusdo anterior, tenham sido entretanto
recuperados, substituidos ou cujo estado ou validade tenha sido

alterado.

Deverd anexar a este formuldrio o auto ou declaragao de entidade policial ou

judicidria que ateste a ocorréncia em que se funda o pedido.

ENVIO DO FORMULARIO
O formuldrio deverd ser enviado para Banco de Portugal, Departamento de

Emissao e Tesouraria, Apartado 81, 2584-908 Carregado ou para o
fax n° 263 851 300.
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CARTA-CIRCULAR Ne 8/2009/DMR, de 12 de Outubro de 2009

Datas de notificagao e calenddrios dos periodos de manutengao de reservas

minimas para 2010 e 2011

A presente Carta Circular serve para informar as instituigoes sujeitas a reservas
minimas em Portugal (reporte trimestral) sobre as datas-limite de notificagao
do montante de reservas minimas a cumprir por cada institui¢ao nos perfodos
de manutencio de reservas minimas (Tabela 1), de acordo com o estabelecido
pelo Artigo 5., n° 4 do Regulamento de 12 de Setembro de 2003 relativo a
aplicagio do regime de reservas minimas do Banco Central Europeu
(BCE/2003/09). Na sequéncia do efectuado pelo BCE, o Banco de Portugal
estd pela primeira vez a publicar os calenddrios para os préximos 2 anos (2010
e2011).

Mais se informa que a “Data de Notificagao” referida na Tabela 1 diz respeito
a data-limite até & qual poderao ser aceites revisdes da “Base de Incidéncia”
para efeitos de determinagao do valor de reservas minimas a cumprir. A
informagao reportada no Quadro R (Anexo a Carta-Circular n°
1/DDE/DMR de 13/01/2003) corresponde a notifica¢ao por parte das
institui¢bes ao Banco de Portugal do valor de “reservas minimas apurado” a
que se refere o Artigo 5., n° 3, do Regulamento BCE/2003/09.
Adicionalmente, aproveitamos a oportunidade para informar igualmente
sobre o calenddrio dos periodos de manutengao para 2010 e 2011 (Tabela
2), de acordo com o disposto no Artigo 7.°, n° 1 do Regulamento

supramencionado.
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Tabela 1

Base de Incidéncia
(reporte trimestral)

Inicio do Periodo de
Manutencéo

Data de Notificagédo

Data de Aceitagédo da
Notificacdo

Setembro 2009 20 Janeiro 2010 3 Dezembro 2009 7 Dezembro 2009
Setembro 2009 10 Fevereiro 2010 3 Dezembro 2009 7 Dezembro 2009
Dezembro 2009 10 Marco 2010 5 Marco 2010 9 Marco 2010
Dezembro 2009 14 Abril 2010 5 Margo 2010 9 Marc¢o 2010
Dezembro 2009 12 Maio 2010 5 Marco 2010 9 Marco 2010
Marco 2010 16 Junho 2010 11 Junho 2010 15 Junho 2010
Margo 2010 14 Julho 2010 11 Junho 2010 15 Junho 2010
Marco 2010 11 Agosto 2010 11 Junho 2010 15 Junho 2010
Junho 2010 8 Setembro 2010 3 Setembro 2010 7 Setembro 2010
Junho 2010 13 Outubro 2010 3 Setembro 2010 7 Setembro 2010
Junho 2010 10 Novembro 2010 3 Setembro 2010 7 Setembro 2010
Setembro 2010 8 Dezembro 2010 3 Dezembro 2010 7 Dezembro 2010
Setembro 2010 19 Janeiro 2011 3 Dezembro 2010 7 Dezembro 2010
Setembro 2010 9 Fevereiro 2011 3 Dezembro 2010 7 Dezembro 2010
Dezembro 2010 9 Marco 2011 3 Margo 2011 7 Marco 2011
Dezembro 2010 13 Abril 2011 3 Marco 2011 7 Marco 2011
Dezembro 2010 11 Maio 2011 3 Margo 2011 7 Marco 2011
Margo 2011 15 Junho 2011 8 Junho 2011 14 Junho 2011
Margo 2011 13 Julho 2011 8 Junho 2011 14 Junho 2011
Marco 2011 10 Agosto 2011 8 Junho 2011 14 Junho 2011
Junho 2011 14 Setembro 2011 9 Setembro 2011 13 Setembro 2011
Junho 2011 12 Outubro 2011 9 Setembro 2011 13 Setembro 2011
Junho 2011 9 Novembro 2011 9 Setembro 2011 13 Setembro 2011
Setembro 2011 14 Dezembro 2011 9 Dezembro 2011 13 Dezembro 2011
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Tabela 2
Reunido do Inicio do periodo Termo do Base de Base de incidéncia | Duracdo
Conselho do de manutencéo periodo de incidéncia para para as instituicdes do
BCE manutencao as instituicdes de de crédito que periodo
crédito que apresentam de
apresentam declaracoes manuten
declaracoes trimestralmente ¢do
mensalmente (dias)
14 Janeiro 2010 20 Janeiro 2010 9 Fevereiro 2010 Novembro 2009 Setembro 2009 21
4 Fevereiro 2010 | 10 Fevereiro 2010 9 Marco 2010 Dezembro 2009 Setembro 2009 28
4 Margo 2010 10 Margo 2010 13 Abril 2010 Janeiro 2010 Dezembro 2009 35
8 Abril 2010 14 Abril 2010 11 Maio 2010 Fevereiro 2010 Dezembro 2009 28
6 Maio 2010 12 Maio 2010 15 Junho 2010 Marco 2010 Dezembro 2009 35
10 Junho 2010 16 Junho 2010 13 Julho 2010 Abril 2010 Margo 2010 28
8 Julho 2010 14 Julho 2010 10 Agosto 2010 Maio 2010 Margo 2010 28
5 Agosto 2010 11 Agosto 2010 7 Setembro 2010 Junho 2010 Marco 2010 28
2 Setembro 2010 8 Setembro 2010 12 Outubro 2010 Julho 2010 Junho 2010 35
7 Outubro 2010 13 Outubro 2010 9 Novembro 2010 Agosto 2010 Junho 2010 28
4 Novembro 2010 |10 Novembro 2010 | 7 Dezembro 2010 Setembro 2010 Junho 2010 28
2 Dezembro 2010 | 8 Dezembro 2010 18 Janeiro 2011 Outubro 2010 Setembro 2010 42
13 Janeiro 2011 19 Janeiro 2011 8 Fevereiro 2011 Novembro 2009 Setembro 2010 21
3 Fevereiro 2011 9 Fevereiro 2011 8 Margo 2011 Dezembro 2009 Setembro 2010 28
3 Margo 2011 9 Marco 2011 12 Abril 2011 Janeiro 2010 Dezembro 2010 35
7 Abril 2011 13 Abril 2011 10 Maio 2011 Fevereiro 2010 Dezembro 2010 28
5 Maio 2011 11 Maio 2011 14 Junho 2011 Marcgo 2010 Dezembro 2010 35
9 Junho 2011 15 Junho 2011 12 Julho 2011 Abril 2010 Margo 2011 28
7 Julho 2011 13 Julho 2011 9 Agosto 2011 Maio 2010 Marco 2011 28
4 Agosto 2011 10 Agosto 2011 13 Setembro 2011 Junho 2010 Marco 2011 35
8 Setembro 2011 | 14 Setembro 2011 | 11 Outubro 2011 Julho 2010 Junho 2011 28
6 Outubro 2011 12 Outubro 2011 | 8 Novembro 2011 Agosto 2010 Junho 2011 28
3 Novembro 2011 | 9 Novembro 2011 |13 Dezembro 2011 Setembro 2010 Junho 2011 35
8 Dezembro 2011 |14 Dezembro 2011 17 Janeiro 2012 Outubro 2010 Setembro 2011 35

O Departamento de Mercados e Gestao de Reservas fica, como

habitualmente, disponivel para a prestagao de quaisquer esclarecimentos

adicionais.

Enviada a:

Bancos e Caixas Econémicas.
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CARTA-CIRCULAR Ne 9/2009/DMR, de 12 de Outubro de 2009

Datas de notificagao e calenddrios dos periodos de manutengao de reservas

minimas para 2010 e 2011

A presente Carta Circular serve para informar as instituigoes sujeitas a reservas
minimas em Portugal (reporte mensal) sobre as datas-limite de notificagao
do montante de reservas minimas a cumprir por cada instituigao nos perfodos
de manutencio de reservas minimas (Tabela 1), de acordo com o estabelecido
pelo Artigo 5., n° 4 do Regulamento de 12 de Setembro de 2003 relativo a
aplicagio do regime de reservas minimas do Banco Central Europeu
(BCE/2003/09). Na sequéncia do efectuado pelo BCE, o Banco de Portugal
estd pela primeira vez a publicar os calenddrios para os préximos 2 anos (2010
e 2011). Mais se informa que a “Data de Notificagao” referida na Tabela 1
diz respeito a data-limite até & qual podero ser aceites revisoes da “Base de
Incidéncia” para efeitos de determinagdo do valor de reservas minimas a
cumprir. A informacio reportada no Quadro R (Anexo a Carta-Circular n°
1/DDE/DMR de 13/01/2003) corresponde a notifica¢ao por parte das
institui¢oes ao Banco de Portugal do valor de “reservas minimas apurado” a
que se refere o Artigo 5., n° 3, do Regulamento BCE/2003/09.
Adicionalmente, aproveitamos a oportunidade para informar igualmente
sobre o calenddrio dos periodos de manutengao para 2010 e 2011 (Tabela
2), de acordo com o disposto no Artigo 7.°, n° 1 do Regulamento

supramencionado.
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Tabela 1

Base de Incidéncia
(reporte trimestral)

Inicio do Periodo de
Manutencéo

Data de Notificagédo

Data de Aceitagédo da
Notificacdo

Setembro 2009 20 Janeiro 2010 3 Dezembro 2009 7 Dezembro 2009
Setembro 2009 10 Fevereiro 2010 3 Dezembro 2009 7 Dezembro 2009
Dezembro 2009 10 Marco 2010 5 Marco 2010 9 Marco 2010
Dezembro 2009 14 Abril 2010 5 Margo 2010 9 Marc¢o 2010
Dezembro 2009 12 Maio 2010 5 Marco 2010 9 Marco 2010
Marco 2010 16 Junho 2010 11 Junho 2010 15 Junho 2010
Margo 2010 14 Julho 2010 11 Junho 2010 15 Junho 2010
Marco 2010 11 Agosto 2010 11 Junho 2010 15 Junho 2010
Junho 2010 8 Setembro 2010 3 Setembro 2010 7 Setembro 2010
Junho 2010 13 Outubro 2010 3 Setembro 2010 7 Setembro 2010
Junho 2010 10 Novembro 2010 3 Setembro 2010 7 Setembro 2010
Setembro 2010 8 Dezembro 2010 3 Dezembro 2010 7 Dezembro 2010
Setembro 2010 19 Janeiro 2011 3 Dezembro 2010 7 Dezembro 2010
Setembro 2010 9 Fevereiro 2011 3 Dezembro 2010 7 Dezembro 2010
Dezembro 2010 9 Marco 2011 3 Margo 2011 7 Marco 2011
Dezembro 2010 13 Abril 2011 3 Marco 2011 7 Marco 2011
Dezembro 2010 11 Maio 2011 3 Margo 2011 7 Marco 2011
Margo 2011 15 Junho 2011 8 Junho 2011 14 Junho 2011
Margo 2011 13 Julho 2011 8 Junho 2011 14 Junho 2011
Marco 2011 10 Agosto 2011 8 Junho 2011 14 Junho 2011
Junho 2011 14 Setembro 2011 9 Setembro 2011 13 Setembro 2011
Junho 2011 12 Outubro 2011 9 Setembro 2011 13 Setembro 2011
Junho 2011 9 Novembro 2011 9 Setembro 2011 13 Setembro 2011
Setembro 2011 14 Dezembro 2011 9 Dezembro 2011 13 Dezembro 2011
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Tabela 2
Reunido do Inicio do periodo Termo do Base de Base de incidéncia | Duracdo
Conselho do de manutencéo periodo de incidéncia para para as instituicdes do
BCE manutencao as instituicdes de de crédito que periodo
crédito que apresentam de
apresentam declaracoes manuten
declaracoes trimestralmente ¢do
mensalmente (dias)
14 Janeiro 2010 20 Janeiro 2010 9 Fevereiro 2010 Novembro 2009 Setembro 2009 21
4 Fevereiro 2010 | 10 Fevereiro 2010 9 Marco 2010 Dezembro 2009 Setembro 2009 28
4 Margo 2010 10 Margo 2010 13 Abril 2010 Janeiro 2010 Dezembro 2009 35
8 Abril 2010 14 Abril 2010 11 Maio 2010 Fevereiro 2010 Dezembro 2009 28
6 Maio 2010 12 Maio 2010 15 Junho 2010 Marco 2010 Dezembro 2009 35
10 Junho 2010 16 Junho 2010 13 Julho 2010 Abril 2010 Margo 2010 28
8 Julho 2010 14 Julho 2010 10 Agosto 2010 Maio 2010 Margo 2010 28
5 Agosto 2010 11 Agosto 2010 7 Setembro 2010 Junho 2010 Marco 2010 28
2 Setembro 2010 8 Setembro 2010 12 Outubro 2010 Julho 2010 Junho 2010 35
7 Outubro 2010 13 Outubro 2010 9 Novembro 2010 Agosto 2010 Junho 2010 28
4 Novembro 2010 |10 Novembro 2010 | 7 Dezembro 2010 Setembro 2010 Junho 2010 28
2 Dezembro 2010 | 8 Dezembro 2010 18 Janeiro 2011 Outubro 2010 Setembro 2010 42
13 Janeiro 2011 19 Janeiro 2011 8 Fevereiro 2011 Novembro 2009 Setembro 2010 21
3 Fevereiro 2011 9 Fevereiro 2011 8 Margo 2011 Dezembro 2009 Setembro 2010 28
3 Margo 2011 9 Marco 2011 12 Abril 2011 Janeiro 2010 Dezembro 2010 35
7 Abril 2011 13 Abril 2011 10 Maio 2011 Fevereiro 2010 Dezembro 2010 28
5 Maio 2011 11 Maio 2011 14 Junho 2011 Marcgo 2010 Dezembro 2010 35
9 Junho 2011 15 Junho 2011 12 Julho 2011 Abril 2010 Margo 2011 28
7 Julho 2011 13 Julho 2011 9 Agosto 2011 Maio 2010 Marco 2011 28
4 Agosto 2011 10 Agosto 2011 13 Setembro 2011 Junho 2010 Marco 2011 35
8 Setembro 2011 | 14 Setembro 2011 | 11 Outubro 2011 Julho 2010 Junho 2011 28
6 Outubro 2011 12 Outubro 2011 | 8 Novembro 2011 Agosto 2010 Junho 2011 28
3 Novembro 2011 | 9 Novembro 2011 |13 Dezembro 2011 Setembro 2010 Junho 2011 35
8 Dezembro 2011 |14 Dezembro 2011 17 Janeiro 2012 Outubro 2010 Setembro 2011 35

O Departamento de Mercados e Gestao de Reservas fica, como

habitualmente, disponivel para a prestagao de quaisquer esclarecimentos

adicionais.

Enviada a:

Bancos e Caixas Econémicas.
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CARTA-CIRCULAR N° 30/2009/DET, de 21 de Outubro de 2009

Gestao de Operagoes de Levantamento e Depésitos (GOLD) de numeridrio
no Banco de Portugal - solugao informdtica a disponibilizar ao sistema

bancdrio

L. Enquadramento

No quadro de implementagio das medidas do “Roadmap for more convergence
of NCB cash services aprovadas ao nivel do Eurosistema, o Banco de Portugal
informa que ird disponibilizar ao sistema bancdrio, em Janeiro de 2010, uma
aplicagdo informdtica para a Gestao integrada das Operagoes de
Levantamentos e Depdsitos de numerdrio nas Tesourarias do Banco.

A referida aplicagdo permitird a preparagao e transmissao, através do canal
BPnet, das ordens de levantamento e depésito de notas e moedas ordenadas
pelas Institui¢oes de Crédito (IC) com destino ao Banco de Portugal,
actuando numa l6gica business to business e observando requisitos de elevada
funcionalidade e seguranga.

Trata-se de uma solugdo que, para além de facultar a possibilidade de efectuar
uma gestio integrada das operagies de tesouraria, permitird adoptar novas
préticas operacionais, melhorar a qualidade dos servigos prestados pelo Banco
de Portugal e, em tltima instdncia, potenciar a redugo dos custos suportados

pelo sistema bancdrio em matéria de gestao de numerdrio.

I1. Funcionalidades e servigos
Para além da comunicagao electrénica das operagoes de tesouraria, serao

oferecidas as seguintes funcionalidades operacionais:

e Cria¢do de mecanismos de pré-validagao das operagoes face as regras
e aos niveis de autorizagao definidos pelas IC para a movimentagao
de numeririo;

e Introdugio de instrumentos de controlo on-/ine do estado das
operagdes, nao s6 para os ordenantes das mesmas (IC), mas também
para as entidades mandatadas para a sua realizagdo, designadamente
as Empresas de Transporte de Valores (ETV);

o  Gestio e validagio automdtica (electrénica) de mandatos e de
credenciagbes para a realizagio das operacoes de tesouraria, quer para

as IC (mandatos e credenciagdes), quer para as ETV (credenciagoes),
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eliminando, desse modo, toda a gestao e comunicagao em papel desta

informagio que tem como destinatdrio final o Banco de Portugal,

com evidentes ganhos de seguranga e eficiéncia operacional;

Consulta on-line de informagao relativa as diferengas apuradas no

tratamento do numerdrio recebido em depdsito e consequente

liquidagao financeira.

Servigos:

Mais especificamente, estardo disponiveis na aplicagio GOLD os seguintes

SERVICO

DESCRICAO

Gestdo de Ordens de
Levantamento e Depdsito de
Numerario (OLN e ODN)

Este servico ira substituir o actual processo de
criagcdo e comunicacdo das OLN e ODN ao
Banco de Portugal, passando as mesmas a ser
introduzidas, no BPnet, pelas IC, ou ETV por
s mandatadas, e integradas no Sistema de
Informagdo (SI) do Departamento de Emissdo
e Tesouraria do Banco de Portugal. A
introducdo das ordens requererd a intervencao
de dois utilizadores, um com perfil de
introducado e outro com perfil de confirmagao.

Consulta do Estado das
Operacdes de Tesouraria

Este servico ira permitir controlar em que fase
do processo se encontra a operacdo de
tesouraria.

Consulta das Operacles de
Regularizacdo

Sera disponibilizada a consulta de informagéo
relativa as diferencas de numerario detectadas
no processo de conferéncia de depositos
realizada pelo Banco de Portugal, bem como
das correspondentes taxas de servigo
aplicadas. Serd ainda possivel consultar o
estado de liquidagdo das referidas operagdes.

Gestao de M andatos

O BPnet ira constituir-se como um cana de
comunicacdo entre as IC e o Banco de
Portugal, através do qual as mesmas
comunicam quais 0s Sservicos que mandatam e
aque ETV, passando 0 ambito dos mandatos a
ser a0 nivel nacional.

Gestdo de Credenciais

As IC/ETV passam a comunicar quais 0s
funcionérios que se encontram habilitados a
redlizar transporte de numerario de/para as
instalagdes do Banco de Portugal, por via
electronica S8 ainda identificados os
funcionérios que estdo autorizados a assinar
as guias de quitacdo dos Levantamentos
realizados. A identificagdo dos funcionarios
sera redlizada através da introdugdo do nome
e n.° deidentificacdo civil (n.° de Bl ou cartéo
do cidadéo).

Gestdo de operagdes de
tesouraria ao abrigo do
protocolo celebrado entre o
Banco de Portugal e a Caixa
Geral de Depositos em Angra
do Heroismo ena Horta

Através da subscricdo deste servico, 0s
utilizadores da CGD poderdo consultar o
estado das OLN e ODN a redizar/reglizadas
em Angra do Heroismo e na Horta, ao abrigo
do protocolo celebrado com o Banco de
Portugal.
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III.  Entrada em vigor
Os servigos de gestao de operagdes de tesouraria (Ordens de Depdsito e
Levantamento) e de mandatos entrarao em funcionamento no dia
04.01.2010, sendo a sua adesdo obrigatdria para as IC. Os restantes servigos
serdo activados de forma faseada no decorrer do primeiro semestre de 2010.
Os procedimentos actuais de geragio das Ordens de Depésito’, de envio por
fax das Ordens de Levantamento chavadas e de emissao dos extractos mensais
de diferencas de numerdrio serao descontinuados. Os extractos mensais

poderdo ser impressos pelas IC directamente a partir da aplicagio GOLD.

IV.  Testes externos com as Institui¢coes de Crédito e Empresas de
Transporte de Valores

O Departamento de Emissao e Tesouraria do Banco de Portugal ird proceder
a realizagdo de testes, em ambiente BPnet certificado, com as IC e ETV, com
inicio previsto para o final do corrente més de Outubro (o calenddrio
detalhado serd divulgado oportunamente).
A infra-estrutura a utilizar nos testes serd a mesma que a do ambiente
produtivo, sendo no entanto o acesso realizado por um enderego web
diferente.
Para o efeito, deverd essa institui¢ao identificar os utilizadores que irao
proceder a realizagao de testes, através do preenchimento e envio do
formuldrio que se disponibiliza em anexo, até ao préximo dia 30 de Outubro,

para o seguinte enderego electrénico: emissao.tesouraria@bportugal.pt

Enviada a:
Bancos, Caixa Central de Crédito Agricola Mituo, Caixa Econémica Montepio Geral, Caixa Geral de

Depésitos, Caixas de Crédito Agricola Mutuo e Caixas Econémicas.

1 . i . L. .
Realizados através da aplicagao informdtica EDEN, disponibilizada pelo Banco de Portugal e que se
limita & criagdo de cédigos de barras para a identificagdo das ordens e dos volumes que as compdem.


mailto:emissão.tesouraria@bportugal.pt�
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ANEXO

Aplicagao GOLD - Identificagao de utilizadores de teste

Cédigo de agente financeiro (Cédigo - Sigla) -

Nome do Interlocutor

E-mail

Telefone

Servigos que pretende subscrever:

(exclusivo CGD)

Horta, ao abrigo do protocolo celebrado com o
Banco de Portugal.

Servico Descricéo
Consultas on-line de Operacdes de Tesouraria
Consultas on-line de Diferencas
Pacote base Documentacdo de apoio a utilizagdo do sistema H
GOLD.
Caixa de Correspondéncia.
Insercdo ODN | Insercéo de Ordens de Depésito de Numerério ]
Confirmacéo Confirmagdo de Ordens de Depdsito de [
ODN Numerério
N Insercdo de Ordens de Levantamento de
Inser o OLN Numerario [
Confirmacéo Confirmag8o de Ordens de Levantamento de [
OLN Numerério
M andatos Gestao de Mandatos de Instituicdes de Crédito a [
Empresas de Transporte de Valores.
Credenciais Gestéo de Credenciais de Instituicdes de Crédito [
e de Empresas de Transporte de Valores.
Consulta do estado das OLN e ODN a
Protocolo CGD | redlizar/realizadas em Angra do Heroismo e na [

OLN - Ordem de Levantamento de Numerdrio

ODN - Ordem de Depésito de Numerdrio




Informacoes







Avisos

O Banco de Portugal informa que, a partir de 28 de Outubro de 2009,
ird colocar em circulagao duas moedas de colec¢ao em liga de cuproniquel,
com o valor facial de € 2,5, integradas na série dedicada ao patriménio
mundial classificado pela UNESCO em Portugal, designadas «Torre de
Belém» e «Mosteiro dos Jerédnimos.

As caracteristicas das supracitadas moedas foram aprovadas pela
Resolugio do Conselho de Ministros n® 191/2008, publicada no Didrio da
Repiiblica, 1.2 série _ N° 231, de 27 de Novembro de 2008.

A distribui¢do ao publico das moedas serd efectuada através das
Institui¢oes de Crédito e das Tesourarias do Banco de Portugal.

13 de Outubro de 2009. - Os Administradores: José Antdnio da Silveira
Godinho - Vitor Rodrigues Pessoa.

Publicado no DR, 2.2 Série, Parte E, n° 206, de 23-10-2009, com o n° 18865/2009.






Legislacdo Portuguesa

Fonte Descritores/Resumos

BANCO DE PORTUGAL. INSTITUICAO DE CREDITO; INFORMACAO; LIQUIDEZ;

DEPARTAM ENTO DE CONSOLIDA(}AO DE CONTAS; TRATAMENTO

SUPERVISAO BANCARIA CONTABILISTICO; BANCO DE PORTUGAL

Carta-Circular n° 64/09/DSBDR  Esclarece duvidas sobre o preenchimento dos mapas anexos a

de 2 Out 2009 Instrucdo n° 13/2009, relativa a informagdes periddicas de
liquidez.

INSTRUCOES DO BANCO DE
PORTUGAL
LISBOA, 2009-10-02

MINISTERIO DAS EMPRESTIMO INTERNO; EMISSAO DE OBRIGACOES;
FINANCAS E DA EMPRESTIMO COM GARANTIA; STCP
ADMINISTRACAO

PUBLICA. GABINETE DO

SECRETARIO DE ESTADO

DO TESOURO E FINANCAS

Despacho n° 21976/2009 de 23~ Autoriza a concessao da garantia pessoal do Estado para

Set 2009 cumprimento das obrigagdes de capital e juros no ambito do
) ; empréstimo obrigacionista a emitir pela Sociedade de
2DISAI%|;||CI§ DA REPUBLICA. Transportes Colectivos do Porto, S.A. (STCP), no montante de

120.000.000 de euros, junto do Banco Santander Totta,
destinado a amortizar um empréstimo intercalar e a consolidar
0 passivo de curto prazo.

LISBOA, 2009-10-02
P.40053, PARTE C, N° 192

MINISTERIO DAS TAXA DE JURO; TAXA DE JURO NOMINAL; )
FINANCAS E DA OBRIGAGCOES; OBRIGACOES INDEXADAS; DEPOSITO A
ADMINISTRACAO PRAZO; RESIDENTE; INSTITUICAO DE CREDITO

PUBLLCA. INSTITUTO DE
GESTAO DA TESOURARIA
E DO CREDITO PUBLICO

Aviso n° 17365/2009 de 29 Set  Torna publico, de harmonia com o disposto no art® 2 do

2009 DL n° 1/94, de 4-1, que ataxa média a vigorar no més de

i ) Outubro de 2009, é de 1,46831%, a qual multiplicada pelo
DIARIO DA REPUBLICA. factor 1,10 é de 1,61514%.
2 SERIE

LISBOA, 2009-10-06
P.40291, PARTE C, N° 193




Fonte

MINISTERIO DAS
FINANCAS E DA
ADMINISTRACAO
PUBLICA. INSTITUTO DE
GESTAO DA TESOURARIA
E DO CREDITO PUBLICO

Aviso n° 17366/2009 de 29 Set
2009

DIARIO DA REPUBLICA.
2 SERIE

LISBOA, 2009-10-06
P.40291, PARTE C, N° 193

Legislacdo Portuguesa

Descritores/Resumos

TAXA DE JURO; TAXA DE JURO NOMINAL; )
OBRIGACOES; OBRIGACOES INDEXADAS; DEPOSITO A
PRAZO; RESIDENTE

Torna publico, de harmonia com o disposto na parte final do
art® 1 do DL n° 125/92, de 3-7, que ataxa dejuro para 0 més
de Outubro de 2009, j& multiplicada pelo factor 0,96 é de
1,40958%.

ASSEMBLEIA DA
REPUBLICA

Resolucdo da Assembleia da
Republica n° 93/2009 de 9 Jan
2009

DIARIO DA REPUBLICA.
1 SERIE

LISBOA, 2009-10-07
P.7312-7333, N° 194

ACORDO INTERNACIONAL ; ESPACO ECONOMICO
EUROPEU; BULGARIA; ROMENIA; TRATADO; ADESAQ;
EFTA

Aprova o Acordo sobre a Participacéo da Republica da
Bulgéria e da Roménia no Espago Econémico Europeu, bem
como os anexos A e B eaactafinal, assinado em Bruxelas em
25-7-2007. Ratificado pelo Decreto do Presidente da Republica
n° 95/2009, de 7-10.

MINISTERIO DO
TRABALHO E DA
SOLIDARIEDADE SOCIAL

Decreto-Lei n° 282/2009 de 7 de
Outubro

DIARIO DA REPUBLICA.
1 SERIE

LISBOA, 2009-10-07
P.7346-7349, N° 194

DESENVOLVIMENTO ECONOMICO; DESENVOLVIMENTO
SOCIAL; SECTOR COOPERATIVO; COESAO ECONOMICA
E SOCIAL; COOPERATIVA; INTERESSE PUBLICO;
COOPERATIVA ANTONIO SERGIO

Procede a extin¢do do INSCOORP - Instituto Anténio Sérgio do
Sector Cooperativo, |.P., e criaa Cooperativa Anténio Sérgio
paraa Economia Socid - Cooperativa de Interesse Publico de
Responsabilidade Limitada, que tem por objecto promover o
fortalecimento do sector da economia social.




Fonte

MINISTERIO DO
TRABALHO E DA
SOLIDARIEDADE SOCIAL

Decreto-Lei n° 283/2009 de 7 de
Outubro

DIARIO DA REPUBLICA.
1 SERIE

LISBOA, 2009-10-07
P.7349-7351, N° 194

Legislacdo Portuguesa

Descritores/Resumos

SEGURANCA SOCIAL; SECTOR PRIVADO;
TRABALHADOR BANCARIO; PENSAO DE REFORMA,;
COMUNIDADES EUROPEIAS; BANCOS; PENSAO DE
SOBREVIVENCIA; CAFEB

Define, no ambito do regime de proteccdo socia privado do
sector bancario, a modalidade, os termos, 0s procedimentos e
os efeitos da transferéncia dos direitos & pensdo prevista no
art® 11 do anexo VIII do Estatuto dos Funcionéarios das
Comunidades Europeias. O presente decreto-lei entra em vigor
no 1° dia do 2° més subsequente ao da sua publicagéo.

MINISTERIO DAS
FINANCAS E DA
ADMINISTRACAO
PUBLICA. GABINETE DO
SECRETARIO DE ESTADO
DO TESOURO E FINANCAS

Portaria n°® 1193/2009 de 8 de
Outubro

DIARIO DA REPUBLICA.
1 SERIE

LISBOA, 2009-10-08
P.7374-7376, N° 195

REGIME ADUANEIRO; TRANSITO COMUNITARIO;
CIRCULAGAO; MERCADORIAS; PREVENGAO CRIMINAL;
FRAUDE; EVASAO FISCAL

Estabel ece, nos termos do n° 2 do art® 357 e do art® 386 do
Regulamento (CEE) n° 2454/93, da Comiss&o, de 2-7, bem
como do art® 28, daaineac) don® 1 do art® 48 e do art® 63 do
apéndicei da Convencéo sobre um Regime de Transito
Comum, as normas que devem regular a autorizacdo e o
funcionamento da simplificacdo designada por 'utilizacgo de
selos de um modelo especid’, previstanaaineac) don° 1 do
art® 372 do citado Regulamento (CEE) n° 2454/93, da
Comissao, de 2-7. O regime previsto na presente portaria entra
em vigor no 1° dia (til seguinte & data da sua publicag@o.




Fonte

MINISTERIO DAS
FINANCAS E DA
ADMINISTRACAO
PUBLICA. GABINETE DO
SECRETARIO DE ESTADO
DO TESOURO E FINANCAS

Despacho n® 22273/2009 de 24
Set 2009

DIARIO DA REPUBLICA.
2 SERIE

LISBOA, 2009-10-08
P.40709, PARTE C, N° 195

Legislacdo Portuguesa

Descritores/Resumos

EMPRESTIMO EXTERNO; EMPRESTIMO COM
GARANTIA; EMISSAO DE OBRIGAGOES; EMPRESA
PUBLICA

Autorizaa CP - Comboios de Portugal, E.P.E., aemitir um
empréstimo obrigacionista, no montante de 500 milhdes de
euros, e concede a garantia pessoa do Estado para
cumprimento das respectivas obrigaces de capital ejuros.

MINISTERIO DAS
FINANCAS E DA
ADMINISTRACAO
PUBLICA. GABINETE DO
SECRETARIO DE ESTADO
DO TESOURO E FINANCAS

Despacho n° 22274/2009 de 24
Set 2009

DIARIO DA REPUBLICA.
2 SERIE

LISBOA, 2009-10-08
P.40709-40710, PARTE C,
N° 195

EMPRESTIMO EXTERNO; EMPRESTIMO COM
GARANTIA; BEI

Autoriza o Instituto da Habitacdo e da Reabilitagdo Urbana, |.P.
(IHRU), acontrair junto do Banco Europeu de Investimento
um empréstimo no montante de 150 milhdes de euros, e
concede a garantia pessoal do Estado para cumprimento das
respectivas obrigacdes de capital ejuros.




Fonte

MINISTERIO DAS
FINANCAS E DA
ADMINISTRACAO
PUBLICA. GABINETE DO
SECRETARIO DE ESTADO
DO TESOURO E FINANCAS

Despacho n® 22275/2009 de 25
Set 2009

DIARIO DA REPUBLICA.
2 SERIE

LISBOA, 2009-10-08
P.40710, PARTE C, N° 195

Legislacdo Portuguesa

Descritores/Resumos

EMPRESTIMO EXTERNO; EMPRESTIMO COM
GARANTIA; BEI

Autoriza a concessao da garantia pessod do Estado, para
cumprimento das obrigagtes de capital ejuros datranche C do
empréstimo no montante de 525 milhdes de euros, a contrair
pela AdP - Aguas de Portugal, S.G.P.S., SA., junto do Banco
Europeu de Investimento (BEI), para elaboracéo de estudos,
construgdo, fiscalizacdo, recepcdo e inicio da exploragdo de
determinadas obras incluidas nos programas de investimento
para o abastecimento de &gua e tratamento de &guas residuais
no &mbito dos sistemas multimunicipais.

MINISTERIO DAS
FINANCAS E DA
ADMINISTRACAO
PUBLICA. GABINETE DO
SECRETARIO DE ESTADO
DO TESOURO E FINANCAS

Despacho n° 22276/2009 de 25
Set 2009

DIARIO DA REPUBLICA.
2 SERIE

LISBOA, 2009-10-08
P.40710-40711, PARTE C,
N° 195

EMPRESTIMO EXTERNO; EMPRESTIMO COM
GARANTIA; BEI

Autoriza a concessdo da garantia pessoal do Estado para
cumprimento das obrigagdes de capital e juros do empréstimo
no montante de 127.000.000 de euros, a contrair pela AdP -
Aguas de Portugal, S.G.P.S., SA., junto do Banco Europeu de
Investimento (BEI), para elaborac&o de estudos, construcdo,
fiscalizac8o, recepcdo e inicio da exploracdo das obras parao
abastecimento de &gua e tratamento de &guas residuais no
ambito dos sistemas multimunicipais.




Fonte

MINISTERIO DAS
FINANCAS E DA
ADMINISTRACAO
PUBLICA. GABINETE DO
SECRETARIO DE ESTADO
DO TESOURO E FINANCAS

Despacho n® 22277/2009 de 25
Set 2009

DIARIO DA REPUBLICA.
2 SERIE

LISBOA, 2009-10-08
P.40711, PARTE C, N° 195

Legislacdo Portuguesa

Descritores/Resumos

EMPRESTIMO EXTERNO; EMPRESTIMO COM
GARANTIA; BEI

Autoriza a concessao da garantia pessoa do Estado para
cumprimento das obrigagdes de capital e juros do empréstimo
no montante de 100.000.000 de euros, a contrair pela AdP -
Aguas de Portugal, S.G.P.S., SA., junto do Banco Europeu de
Investimento (BEI), para elaboracdo de estudos, construcéo,
fiscalizac&o, recepcdo e inicio da exploragdo das obras para o
abastecimento de &gua e tratamento de &guas residuais no
ambito dos sistemas multimunicipais.

BANCO DE PORTUGAL.
DEPARTAMENTO DE
EMISSAO E TESOURARIA

Carta-Circular n° 29/2009/DET

de 8 Out 2009

INSTRUCOES DO BANCO
DE PORTUGAL
CARREGADO, 2009-10-08

INSTITUICAO DE CREDITO; CLIENTE; SERVICO
BANCARIO; DOCUMENTOS; IDENTIFICACAO;
FALSIFICACAO; PREVENCAO CRIMINAL; SISTEMA
BANCARIO; DIFUSAO DA INFORMACAO; BANCO DE
PORTUGAL

Informa sobre a disponibilizacdo, a pedido de particulares, de
um servico de difusdo de informacéo relativa a situagtes de
extravio, furto, roubo, falsificagio, contrafacco e utilizagdo
ilicitade documentos de identificacdo pessoal, tendo por
destinatérias as entidades sujeitas a supervisdo do Banco de
Portugal.




Fonte

BANCO DE PORTUGAL

Aviso do Banco de Portugal
n° 8/2009 de 29 Set 2009

DIARIO DA REPUBLICA.
2 SERIE

LISBOA, 2009-10-12
P.41195-41197, PARTE E,
Ne° 197

Legislacdo Portuguesa

Descritores/Resumos

INSTITUICAO DE CREDITO; SOCIEDADES FINANCEIRAS;
INFORMACAO; CLIENTE; SERVICO BANCARIO;
SERVICO FINANCEIRO; CONTRATO;
COMERCIALIZACAO; PRECO; TAXA DE JURO;
IMPOSTOS; COMISSAO E CORRETAGEM; OPERACOES
BANCARIAS; OPERACOES FINANCEIRAS; DEPOSITO
BANCARIO; CREDITO BANCARIO; CREDITO A
HABITACAO; CREDITO AO CONSUMO; PUBLICIDADE;
TRANSPARENCIA; INSTRUMENTO FINANCEIRO;
TRIBUTACAO; TAXA ANUAL EFECTIVA; TAXA ANUAL
EFECTIVA REVISTA; TAXA DE JURO PREFERENCIAL;
TAXA REPRESENTATIVA; FISCALIZACAO; SUPERVISAO
COMPORTAMENTAL; BANCO DE PORTUGAL

Estabel ece os requisitos minimos de informacéo que devem ser
satisfeitos na divulgacdo das condic¢des gerais com efeitos
patrimoniais dos produtos e servigos financeiros
disponibilizados ao publico pelas institui¢cdes de crédito e
sociedades financeiras com sede ou sucursal em territorio
nacional. O presente aviso entra em vigor no dia 1-1-2010.

MINISTERIO DO
TRABALHO E DA
SOLIDARIEDADE SOCIAL

Decreto-Lei n® 290/2009 de 12
de Outubro

DIARIO DA REPUBLICA.
1 SERIE

LISBOA, 2009-10-12
P.7482-7497, N° 197

POLITICA DE EMPREGO; FORMAGAO PROFISSIONAL;
QUALIFICAGCAO PROFISSIONAL; TRABALHADOR
DEFICIENTE; REGIME JURIDICO; AUXILIO
FINANCEIRO; INTEGRAGAO SOCIAL; MERCADO DE
TRABALHO; REABILITACAO; INSTITUTO DO EMPREGO
E FORMAGAO PROFISSIONAL; FORUM PARA A
INTEGRACAO PROFISSIONAL

Aprova o regime juridico de concessdo de apoio técnico e
financeiro para o desenvolvimento das politicas de emprego e
de apoio aqualificagdo das pessoas com deficiénciae
incapacidades e o regime de concessdo de apoio técnico e
financeiro aos centros de reabilitacdo profissional de gestéo
participada, as entidades de reabilitacéo, bem como a
credenciacdo de centros de recursos do Instituto do Emprego e
Formagao Profissiondl, I. P., e acriacdo do Férum paraa
Integracdo Profissional. O presente diploma entraem vigor 30
dias ap0s a data da sua publicagéo.




Fonte

BANCO DE PORTUGAL.
DEPARTAMENTO DE
MERCADOS E GESTAO DE
RESERVAS

Carta-Circular n° 8/2009/DMR
de 12 Out 2009

INSTRUCOES DO BANCO
DE PORTUGAL
LISBOA, 2009-10-12

Legislacdo Portuguesa

Descritores/Resumos

INSTITUICAO DE CREDITO; RESERVAS MINIMAS;
POLITICA MONETARIA; EUROSISTEMA; UNIAO
EUROPEIA; BANCO CENTRAL EUROPEU; BANCO DE
PORTUGAL

Informa, de acordo com o estabelecido pelo art® 5, n° 4 do
Regulamento relativo a aplicacdo do regime de reservas
minimas do Banco Central Europeu (BCE/2003/9), de 12-9,
sobre as datas-limite de notificacdo e calendério dos periodos
de manutencdo de reservas minimas para 2010 e 2011 (reporte
trimestral).

BANCO DE PORTUGAL.
DEPARTAMENTO DE
MERCADOS E GESTAO DE
RESERVAS

Carta-Circular n° 9/2009/DMR
de 12 Out 2009

INSTRUCOES DO BANCO
DE PORTUGAL
LISBOA, 2009-10-12

INSTITUICAO DE CREDITO; RESERVAS MINIMAS;
POLITICA MONETARIA; EUROSISTEMA; UNIAO
EUROPEIA; BANCO CENTRAL EUROPEU; BANCO DE
PORTUGAL

Informa, de acordo com o estabelecido pelo art® 5, n° 4 do
Regulamento relativo a aplicacdo do regime de reservas
minimas do Banco Central Europeu (BCE/2003/9), de 12-9,
sobre as datas-limite de notificacdo e calendério dos periodos
de manutencdo de reservas minimas para 2010 e 2011 (reporte
mensal).

MINISTERIO DAS
FINANCAS E DA
ADMINISTRACAO
PUBLICA. GABINETE DO
SECRETARIO DE ESTADO
DO TESOURO E FINANCAS

Decreto-Lei n® 292/2009 de 13
de Outubro

DIARIO DA REPUBLICA.
1 SERIE

LISBOA, 2009-10-13
P.7529-7533, N° 198

REGIME FISCAL; COMERCIALIZAGAO; PRODUTOS;
EMPRESA; SEGUROS; SOCIEDADE DE GESTAO; FUNDO
DE PENSOES; ASSOCIACAO MUTUALISTA,; IRS; IRC; IVA;
REGISTO COMERCIAL; CODIGO; BENEFICIO FISCAL;
ESTATUTO LEGAL; INFORMACAO ESTATISTICA;
CONTABILIDADE; FISCALIDADE; DOCUMENTO
ELECTRONICO; TRANSMISSAO DE DADOS; BANCO DE
PORTUGAL; INSTITUTO NACIONAL DE ESTATISTICA,
INSTITUTO DE SEGUROS DE PORTUGAL; COMISSAO DO
MERCADO DE VALORES MOBILIARIOS

Estabelece o regime fiscal aplicavel a produtos comercializados
pel as empresas seguradoras, pelas sociedades gestoras de
fundos de pensdes e pelas associ agbes mutualistas, aterando
também para 15 de Julho o prazo de envio, por transmissdo
electronica de dados, das declaragdes que integram a
informacéo empresarial simplificada. O presente decreto-lei
produz efeitos a 1-1-2009.




Fonte

MINISTERIO DAS
FINANCAS E DA
ADMINISTRACAO
PUBLICA; MINISTERIO DA
JUSTICA

Portaria n° 1254/2009 de 14 de
Outubro

DIARIO DA REPUBLICA.
1 SERIE

LISBOA, 2009-10-14
P.7649-7653, N° 199

Legislacdo Portuguesa

Descritores/Resumos

ADMINISTRACAO FISCAL; ISENCAO FISCAL;
EMOLUMENTOS; DOCUMENTO ELECTRONICO;
FICHEIRO; TRANSMISSAO DE DADOS; INTERNET;
BENEFICIO FISCAL; ESTATUTO LEGAL; FUSAO DE
EMPRESAS; CISAO DE SOCIEDADES; PROPRIEDADE
INDUSTRIAL; MARCA REGISTADA; REGISTO
COMERCIAL; MODERNIZACAO; EFICIENCIA

Regulamenta o envio, por via electronica, do requerimento de
isencdo de impostos, emolumentos e outros encargos legais,
previsto no n° 6 do art® 60 do Estatuto dos Beneficios Fiscais,
no momento do pedido de registo do projecto de fusdo ou de
Cisdo, quando promovido através da Internet e alteraa Portaria
n° 1098/2008, de 30-9, eliminando a taxa de registo de marcas,
logétipos, recompensas, denominagdes de origem e indicacdes
geogréaficas nacionais. Sem prejuizo da excepcao nela prevista,
a presente portaria entraem vigor no dia seguinte ao da sua
publicaggo.

MINISTERIO DAS
FINANCAS E DA
ADMINISTRACAO
PUBLICA; MINISTERIO DA
JUSTICA; MINISTERIO DA
ECONOMIA E DA
INOVACAO

Portaria n® 1255/2009 de 14 de
Outubro

DIARIO DA REPUBLICA.
1 SERIE

LISBOA, 2009-10-14
P.7653-7655, N° 199

BENEFICIO FISCAL; ESTATUTO LEGAL; FUSAO DE
EMPRESAS; CISAO DE SOCIEDADES; PARECER;
DOCUMENTO ELECTRONICO; TRANSMISSAO DE DADOS;
INTERNET; REESTRUTURAGCAO EMPRESARIAL;
REGISTO; PRAZO

Regula a tramitacdo por via el ectrénica do parecer aque se
refere o n° 8 do art® 60 do Estatuto dos Beneficios Fiscais, no
momento do pedido de registo do projecto de fusdo ou de cisdo
no &mbito de operagdes de reestruturagdo empresarial, quando
promovido através da Internet. A presente portaria entraem
vigor no dia seguinte a sua publicagéo.




Fonte

MINISTERIO DA JUSTICA

Portaria n® 1256/2009 de 14 de
Outubro

DIARIO DA REPUBLICA.
1 SERIE

LISBOA, 2009-10-14
P.7731-7733, N° 199

Legislacdo Portuguesa

Descritores/Resumos

SOCIEDADES COMERCIAIS; REGISTO COMERCIAL;
CODIGO; FUSAO DE EMPRESAS; CISAO DE SOCIEDADES;
MODELO; DOCUMENTO ELECTRONICO; TRANSMISSAO
DE DADOS; INTERNET; REESTRUTURACAO
EMPRESARIAL; COMPETITIVIDADE; MODERNIZACAO

Regulamenta, ao abrigo do disposto no n° 4 do art® 98 e do
art® 120 do Codigo das Sociedades Comerciais e do n® 6 do
art® 53-A do Codigo do Registo Comercial, a disponibilizagdo
de model os de projectos de fusdo e de cisdo. A presente
portaria entra em vigor no dia seguinte ao da sua publicagéo.

BANCO DE PORTUGAL.
DEPARTAMENTO DE
EMISSAO E TESOURARIA

Carta-Circular n° 30/2009/DET

de 21 Out 2009

INSTRUCOES DO BANCO
DE PORTUGAL
CARREGADO, 2009-10-21

INSTITUICAO DE CREDITO; EMPRESA; TRANSPORTES;
VALOR; CIRCULACAO MONETARIA; PAPEL-MOEDA;
MOEDA METALICA; EUROSISTEMA; SISTEMA
INFORMATICO; GESTAO OPERACIONAL; OPERACOES
DE TESOURARIA; SISTEMA DE INFORMAGCAO ON LINE;
BANCO DE PORTUGAL

Informa de que o Banco de Portugal ira disponibilizar ao
sistema bancério, em Janeiro de 2010, uma aplicacdo
informética para a gest&o integrada das operagdes de
levantamentos e depositos de numerario nas suas Tesourarias,
identificando os diversos servicos e funcionalidades
operacionais a ela associados. Os servigos de gestéo de
operagoes de tesouraria e de mandatos entram em
funcionamento no dia 4-1-2010, sendo a sua adesdo obrigatoria
paraas Instituicdes de Crédito. Os restantes servigos serdo
activados de forma faseada no decorrer do primeiro semestre de
2010.




Fonte

TRIBUNAL
CONSTITUCIONAL

Aco6rdao do Tribunal
Constitucional n° 494/2009 de
29 Set 2009

DIARIO DA REPUBLICA.
1 SERIE

LISBOA, 2009-10-23
P.7987-7995, N° 206

Legislacdo Portuguesa

Descritores/Resumos

IRC; JURISPRUDENCIA; INCONSTITUCIONALIDADE

Declaraainconstitucionalidade, com forca obrigatéria geral, da
norma contida no n° 9 do art® 98 do Cédigo do Imposto sobre o
Rendimento das Pessoas Colectivas, na parte em que impde
gue efectuem pagamento especial por conta entidades que, no
exercicio ague 0 pagamento respeita, apenas aufiram
rendimentos isentos de IRC, declara ainconstitucionalidade
consequencia da norma contidano n°5 do art® 44 da

Lei n°60-A/2005, de 30-12, na parte em que serefere as
mesmas entidades, e ressalva efeitos produzidos até a
publicacéo deste acordao pelas normas cuja declaragéo de
inconstitucionalidade agora se opera.

MINISTERIO DAS
FINANCAS E DA
ADMINISTRACAO
PUBLICA; MINISTERIO DA
DEFESA NACIONAL;
MINISTERIO DA
ADMINISTRACAO
INTERNA; MINISTERIO DA
JUSTICA; MINISTERIO DO
TRABALHO E DA
SOLIDARIEDADE SOCIAL;
MINISTERIO DA SAUDE

Portaria n® 1359/2009 de 27 de
Outubro

DIARIO DA REPUBLICA.
1 SERIE

LISBOA, 2009-10-27
P.8048-8051, N° 208

CARTAO DE IDENTIFICAGCAO; SEGURO DE DOENCA;
LIBERDADE DE CIRCULACAO; CIDADAO
COMUNITARIO; UNIAO EUROPEIA

Aprova o model o de Cartdo Europeu de Seguro de Doenca
(CESD). A presente portaria produz efeitos a 1-3-2005.




Fonte

MINISTERIO DAS
FINANCAS E DA
ADMINISTRACAO
PUBLICA. GABINETE DO
SECRETARIO DE ESTADO
DO TESOURO E FINANCAS

Despacho n® 23497/2009 de 25
Set 2009

DIARIO DA REPUBLICA.
2 SERIE

LISBOA, 2009-10-27
P.43562, PARTE C, N° 208

Legislacdo Portuguesa

Descritores/Resumos

EMPRESTIMO INTERNO; PAPEL COMERCIAL;
EMPRESTIMO COM GARANTIA; NACIONALIZAGCAO;
ESTABILIDADE FINANCEIRA; LIQUIDEZ;
FINANCIAMENTO; PAGAMENTOS; BANCO PORTUGUES
DE NEGOCIOS (BPN); CAIXA GERAL DE DEPOSITOS
(CGD)

Confirma que se verificam as condicBes |egai s que permitem a
emissdo de papel comercia arealizar pelo Banco Portugués de
Negécios, S.A. (BPN), com garantiatotal de subscricéo pela
Caixa Geral de Depdsitos, S.A. (CGD), até ao montante de

1 000 000 000 (mil milhdes de euros), ao abrigo do Programa
de Papel Comercial do BPN, beneficiando da garantia pessoal
do Estado por forca do disposto no n°9 do art® 2 da

Lei n° 62-A/2008, de 11-11. Determina a fixacdo dataxa de
garantiaem 0,2% ao ano.

MINISTERIO DAS
FINANCAS E DA )
ADMINISTRACAO PUBLICA

Decreto-Lei n° 317/2009 de 30
de Outubro

DIARIO DA REPUBLICA.
1 SERIE

LISBOA, 2009-10-30
P.8271-8301, N° 211

PRESTACAO DE SERVICOS; PAGAMENTOS;
INSTITUICOES DE PAGAMENTO; REGIME JURIDICO;
HARMONIZACAO DE LEGISLACAOQ; INSTITUICAO DE
CREDITO; INSTITUICAO DE MOEDA ELECTRONICA;
SERVICO POSTAL; SISTEMA DE PAGAMENTOS;
TRANSFERENCIA DE FUNDOS; REGISTO; SUPERVISAO
PRUDENCIAL; DIREITO DE ESTABELECIMENTO;
ESTADO MEMBRO; UNIAO EUROPEIA; CAPITAL SOCIAL;
FUNDOS PROPRIOS; TRANSPARENCIA; INFORMAGCAO;
CONTRA-ORDENACAO; COIMA; BANCO DE PORTUGAL

Aprova o regime juridico relativo ao acesso a actividade das
instituicOes de pagamento e a prestacdo de servicos de
pagamento. Transpde para a ordem juridicainterna a Directiva
n° 2007/64/CE, do Parlamento Europeu e do Consel ho,

de 13-11, relativa aos servicos de pagamento no mercado
interno. Prevé um regime transitorio aplicavel as agéncias de
cambio e as sociedades emitentes ou gestoras de cartBes de
crédito. O presente decreto-lei entraem vigor em 1-11-20009.




Legislacdo Portuguesa

Fonte

MINISTERIO DAS FINANCAS
E DA ADMINISTRACAO
PUBLICA; MINISTERIO DO
AMBIENTE E DO
ORDENAMENTO DO
TERRITORIO

Portaria n® 1379-A/2009 de 30 de
Outubro

DIARIO DA REPUBLICA.

1 SERIE

LISBOA, 2009-10-30
P.8306(2)-8306(3), N° 211 SUPL.

Descritores/Resumos

ARRENDAMENTO URBANO; RENDA; HABITACAO

Actualiza os factores de correccdo extraordinaria das rendas
referidasno art® 11 enosn°s 3 e 4 do art® 12 daL e n° 46/85,
de 20-9, para 0 ano de 2010.

MINISTERIO DO
AMBIENTE E DO
ORDENAMENTO DO
TERRITORIO

Portaria n® 1379-B/2009 de 30
de Outubro

DIARIO DA REPUBLICA.
1 SERIE

LISBOA, 2009-10-30
P.8306(3), N° 211 SUPL.

ARRENDAMENTO URBANO; HABITAGAO; RENDA;
PRECO DE CONSTRUCAO

Fixa, paravigorar no ano 2010, o preco da habitacdo por metro
quadrado de area ttil (Pc) aque serefereon® 1 do art® 4 do
DL n° 329-A/2000, de 22-12, consoante as zonas do pais, para
efeitos de célculo da renda condicionada.




Fonte

PARLAMENTO EUROPEU;
CONSELHO DA UNIAO
EUROPEIA

Directiva 2009/101/CE do
Parlamento Europeu e do
Conselho de 16 Set 2009

JORNAL OFICIAL DA
UNIAO EUROPEIA.

SERIE L

LUXEMBURGO, 2009-10-01
P.11-19, A.52, N° 258

Legislacdo Comunitaria

Descritores/Resumos

DIREITO COMUNITARIO; PROTECCAO DOS
ACCIONISTAS; DIREITO DE ESTABELECIMENTO;
SOCIEDADES COMERCIAIS; SOCIEDADE ANONIMA;
SOCIEDADE DE RESPONSABILIDADE LIMITADA;
SOCIEDADE EM COMANDITA; SOCIEDADE POR QUOTAS;
DOCUMENTOS; PUBLICIDADE; REGISTO COMERCIAL;
REGISTO ELECTRONICO; ESTADO MEMBRO; UNIAO
EUROPEIA

Directiva do Parlamento Europeu e do Conselho tendente a coordenar
as garantias que, para proteccdo dos interesses dos socios e de
terceiros, sdo exigidas nos Estados-M embros as sociedades, na
acepcao do segundo paragrafo do art 48 do Tratado, a fim de tornar
equivalentes essas garantias em toda a Comunidade (versio
codificada). Os Estados-Membros comunicam a Comissdo o texto das
principais disposi¢cfes de direito interno que aprovarem nas matérias
reguladas pela presente directiva. Revoga a Directiva 68/151/CEE,
com aredaccdo que lhe foi dada pelos actos referidos na parte A do
anexo |, sem prejuizo das obrigacdes dos Estados-Membros no que
respeita aos prazos de transposi¢éo para o direito nacional das
directivas, indicados na parte B do anexo |. As remissdes paraa
directiva revogada devem entender-se como sendo feitas paraa
presente directiva e devem ler-se nos termos da tabela de
correspondéncia que constado anexo 1. A directiva em apreco entra
em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publica¢do no JOUE.

PARLAMENTO EUROPEU:;
CONSELHO DA UNIAO
EUROPEIA

Directiva 2009/102/CE do
Parlamento Europeu e do
Conselho de 16 Set 2009

JORNAL OFICIAL UNIAO
EUROPEIA.

SERIE L

LUXEMBURGO, 2009-10-01
P.20-25, A.52, N° 258

DIREITO COMUNITARIO; SOCIEDADES COMERCIAIS;
SOCIEDADE POR QUOTAS; SOCIEDADE DE
RESPONSABILIDADE LIMITADA; SOCIEDADE
UNIPESSOAL; ESTADO MEMBRO; UNIAO EUROPEIA

Adopta medidas em matéria de direito das sociedades relativa as
sociedades de responsabilidade limitada com um Unico socio (versdo
codificada). Os Estados-Membros comunicam a Comissdo o texto das
principais disposi¢les de direito nacional que aprovarem nas matérias
reguladas pela presente directiva. Revoga a Directiva 89/667/CEE,
com aredaccdo que lhe foi dada pelos actos referidos na parte A do
anexo |1, sem prejuizo das obrigagGes dos Estados-Membros no que
respeita aos prazos de transposi¢éo para o direito nacional e de
aplicagdo das directivas, indicados na parte B do anexo I1. As
remissdes para a directiva revogada devem entender-se como sendo
feitas para a presente directiva e devem ler-se nos termos da tabela de
correspondéncia que consta do anexo I11. A directivaem apreco entra
em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicagéo no JOUE.




Fonte

COMISSAO EUROPEIA

Informacédo da Comisséo
(2009/C 237/04)

JORNAL OFICIAL DA
UNIAO EUROPEIA.

SERIE C

LUXEMBURGO, 2009-10-02
P.4, A.52, N° 237

Legislacdo Comunitaria

Descritores/Resumos

TAXA DE JURO; OPERAGAO DE REFINANCIAMENTO;
BANCO CENTRAL EUROPEU; TAXA DE CAMBIO; EURO

Taxa de juro aplicada pelo Banco Central Europeu as suas principais
operacdes de refinanciamento a partir de 1-10-2009: 1,00% - Taxas
de cdmbio do euro.

PARLAMENTO EUROPEU;
CONSELHO DA UNIAO
EUROPEIA

Directiva 2009/109/CE do
Parlamento Europeu e do
Conselho de 16 Set 2009

JORNAL OFICIAL DA
UNIAO EUROPEIA.

SERIE L

LUXEMBURGO, 2009-10-02
P.14-21, A.52, N° 259

FUSAO DE EMPRESAS; CISAO DE SOCIEDADES;
SOCIEDADE ANONIMA; SOCIEDADE DE
RESPONSABILIDADE LIMITADA; SOCIEDADES
COMERCIAIS; ESTADO MEMBRO; UNIAO EUROPEIA,;
CAPITAL SOCIAL; AUMENTO DE CAPITAL

Altera as Directivas 77/91/CEE, 78/855/CEE e 82/891/CEE do
Conselho e a Directiva 2005/56/CE no que respeita aos requisitos em
matéria de relatérios e documentacdo em caso de fusies ou de cisdes.
Os Estados-Membros pdem em vigor as disposicfes legidlativas,
regulamentares e admini strativas necessarias para dar cumprimento a
presente directiva, até 30-6-2011, e comunicam imediatamente a
Comissdo o texto dessas disposicoes. A presente directiva entraem
vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicagéo no JOUE.

BANCO CENTRAL
EUROPEU

Orientacdo do Banco Central
Europeu de 17 Set 2009
(2009/734/CE)

JORNAL OFICIAL DA
UNIAO EUROPEIA.

SERIE L

LUXEMBURGO, 2009-10-03
P.31-39, A.52, N° 260

SISTEMA DE LIQUIDACAO; SISTEMA DE PAGAMENTOS;
SISTEMA TARGET; PAGAMENTO POR GROSSO; TEMPO
REAL; BANCO CENTRAL EUROPEU; EUROSISTEMA;
BANCO CENTRAL; ESTADO MEMBRO; UNIAO EUROPEIA

Altera a Orientacdo BCE/2007/2 relativa a um sistema de
transferéncias autométicas transeuropeias de liquidagéo por bruto em
tempo real (TARGET?2) (BCE/2009/21). A presente Orientacdo entra
em vigor em 22-9-2009. O n° 1 do art 1, assim como a aineaa) do n°
1,on°2doart 1 eoart 2do anexo da presente orientacéo aplicam-se
apartir de 23-10-2009. As restantes disposi¢cdes desta orientacdo sio
aplicaveis a partir de 23-11-2009. A Orientacdo em apreco aplica-se a
todos os Bancos Centrais do Eurosistema. Os Bancos Centrais
Nacionais dos Estados-Membros que adoptaram o euro devem
comunicar ao BCE, até ao dia 9-10-2009, as normas de execugdo
mediante as quais tencionam dar cumprimento ao disposto nesta
Orientagdo.




Fonte

PARLAMENTO EUROPEU;
CONSELHO DA UNIAO
EUROPEIA

Regulamento (CE) n° 924/2009
do Parlamento Europeu e do
Conselho de 16 Set 2009

JORNAL OFICIAL DA
UNIAO EUROPEIA.

SERIE L

LUXEMBURGO, 2009-10-09
P.11-18, A.52, N° 266

Legislacdo Comunitaria

Descritores/Resumos

ACTIVIDADE BANCARIA INTERNACIONAL;
PAGAMENTOS INTERNACIONAIS; PAGAMENTO
ELECTRONICO; TRANSFERENCIA ELECTRONICA DE
FUNDOS; EURO; MOEDA; ESTADO MEMBRO; UNIAO
EUROPEIA

Estabel ece regras relativas aos pagamentos transfronteiricos na
Comunidade e revoga, com efeitos a partir de 1-11-2009, o
Regulamento (CE) n° 2560/2001. As referéncias ao regulamento
revogado devem entender-se como referéncias ao presente
regulamento. O regulamento em aprego entra em vigor no vigésimo
dia seguinte ao da sua publicagéo no JOUE, e é aplicavel a partir de
1-11-2009.

PARLAMENTO EUROPEU;
CONSELHO DA UNIAO
EUROPEIA

Directiva 2009/110/CE do
Parlamento Europeu e do
Conselho de 16 Set 2009

JORNAL OFICIAL DA
UNIAO EUROPEIA.

SERIE L

LUXEMBURGO, 2009-10-10
P.7-17, A.52, N° 267

MEIOS DE PAGAMENTO; PAGAMENTO ELECTRONICO;
MOEDA ELECTRONICA; INSTITUICAO DE MOEDA
ELECTRONICA; SUPERVISAO PRUDENCIAL; ESTADO
MEMBRO; UNIAO EUROPEIA; HARMONIZACAO DE
LEGISLACAQO; INSTITUICAO DE CREDITO; SUCURSAL
BANCARIA; SEDE SOCIAL; PAISES TERCEIROS; SERVICO
POSTAL; CHEQUE POSTAL; BANCO CENTRAL EUROPEU;
BANCO CENTRAL

Estabel ece as regras relativas ao acesso a actividade das instituigdes
de moeda el ectronica, ao seu exercicio e a sua supervisao prudencial.
Altera as Directivas 2005/60/CE e 2006/48/CE e revoga a Directiva
2000/46/CE, com efeitos a partir de 30-4-2011, sem prejuizo do
disposto nosn°s 1 e 3 do art 18 da presente directiva. Quaisquer
referéncias a directiva revogada devem entender-se como referéncias
apresente directiva. Os Estados-Membros aprovam e publicam até
30-4-2011 as disposicdes legislativas, regulamentares e
administrativas necessarias para dar cumprimento a presente e
comunicam imediatamente & Comisso 0 texto das referidas
disposi¢des. Os Estados-Membros aplicam essas disposi¢coes a partir
de 30-4-2011. A presente directiva entraem vigor no vigésimo dia
seguinte ao da sua publicacéo no JOUE.




Fonte

CONSELHO DA UNIAO
EUROPEIA

Regulamento (CE) n°® 951/2009
do Conselho de 9 Out 2009

JORNAL OFICIAL DA
UNIAO EUROPEIA.

SERIE L

LUXEMBURGO, 2009-10-14
P.1-6, A.52, N° 269

Legislacdo Comunitaria

Descritores/Resumos

INFORMACAO ESTATISTICA; BANCO CENTRAL
EUROPEU

Altera o Regulamento (CE) n° 2533/98 relativo a compilacéo de
informacéo estatistica pelo Banco Central Europeu. O presente
regulamento entra em vigor no dia seguinte ao da sua publicacédo no
JOUE.

BANCO CENTRAL
EUROPEU

Parecer do Banco Central
Europeu de 29 Set 2009
(2009/C 246/01)

JORNAL OFICIAL DA
UNIAO EUROPEIA.

SERIE C

LUXEMBURGO, 2009-10-14
P.1-2, A.52, N° 246

EURO; ESTADO MEMBRO; UNIAO EUROPEIA

Parecer do Banco Central Europeu sobre uma proposta de
regulamento do Conselho relativo aintrodugéo do euro (versao
codificada) (CON/2009/76).

BANCO CENTRAL
EUROPEU

Decisdo do Banco Central
Europeu de 6 Out 2009
(2009/768/CE)

JORNAL OFICIAL DA
UNIAO EUROPEIA.

SERIE L

LUXEMBURGO, 2009-10-20
P.38-44, A.52, N° 274

SISTEMA DE LIQUIDAGAOQ; SISTEMA DE PAGAMENTOS;
SISTEMA TARGET; PAGAMENTO POR GROSSO; TEMPO
REAL; BANCO CENTRAL EUROPEU; EUROSISTEMA,;
BANCO CENTRAL; ESTADO MEMBRO; UNIAO EUROPEIA

Altera a Decisdo BCE/2007/7 relativa aos termos e condicfes do
TARGET2-ECB (BCE/2009/22). O art 1 da presente Decisdo, assim
como aalineaa) don®1 e o n° 2 do respectivo anexo entram em vigor
em 23-10-2009. As restantes disposi ¢des desta decisio entram em
vigor em 23-11-20009.
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Financeiras Registadas no Banco de Portugal






Lista das Institui¢coes de Crédito e Sociedades Financeiras

Actualiza¢io da Lista das Institui¢oes de Crédito e Sociedades Financeiras
registadas no Banco de Portugal em 30/06/2009

A divulgacio da presente lista tem por objectivo actualizar a “Lista das Instituicoes de
Crédito e Sociedades Financeiras registadas no Banco de Portugal em 30.06.2009”,
e respeita is modificacoes ocorridas durante o més de Outubro de 2009.






Lista das Instituicoes de Crédito e Sociedades Financeiras (Actualizagao)

Novos registos

Cédigo

INSTITUICOES DE CREDITO EM REGIME DE LIVRE PRESTACAO DE SERVICOS

9545 BANQUE HAVILLAND SA

35 A, AVENUE J.LK. KENNEDY - L-1855 LUXEMBOURG LUXEMBOURG

LUXEMBURGO

Pdgina 1 de 2



Lista das Instituicoes de Crédito e Sociedades Financeiras (Actualizagao)

Alteragoes de registos

Cédigo

9379

1001

INSTITUICOES DE CREDITO EM REGIME DE LIVRE PRESTACAO DE SERVICOS

NETELLER UK LIMITED

3 RD FLOOR, MOUNT PLEASANT HOUSE, M. PLEASANT, CAMBRIDGE
CAMBRIDGESHIRE, CB3 ORN

REINO UNIDO

SOCIEDADES GESTORAS DE FUNDOS DE INVESTIMENTO IMOBILIARIO

ASK I1I - SOCIEDADE GESTORA DE FUNDOS DE INVESTIMENTO
IMOBILIARIO, SA

AVENIDA ALVARES CABRAL, N° 61 - 7° 1250-017  LISBOA

PORTUGAL

Pdgina 2 de 2
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